


(QUE ES EL IICA?

Fl Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura (IICA) es el organismo espe-
cializado en agricultura del Sistema Interamericano. Sus origenes se remontan al 7 de octu-
bre de 1942 cuando el Consejo Directivo de la Unidn Panamericana aprobé la creacién del
Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas.

Fundado como una institucion de investigacién agronémica y de ensefianza de posgrado pa-
ra los tropicos, el IICA, respondiendo a los cambios y a las nuevas necesidades del Hemisferio,
se convirtié progresivamente en un organismo de cooperacion técnica y fortalecimiento ins-
titucional en el campo agropecuario. Estas transformaciones fueron reconocidas formalmen-
te con la ratificacion, el 8 de diciembre de 1980, de una nueva convencion, la cual establecié
como los fines del IICA los de estimular, promover y apoyar los lazos de cooperacion entre
sus 31 Estados Miembros para lograr el desarrollo agricola y el bienestar rural.

Con un mandato amplio y flexible y con una estructura que permite la participacion directa
de los Estados Miembros en la Junta Interamericana de Agricultura y en su Comité Ejecuti-
vo, el IICA cuenta con una amplia presencia geografica en todos los paises miembros para
responder a sus necesidades de cooperacion técnica.

Los aportes de los Estados Miembros y las relaciones que el IICA mantiene con 12 Paises
Observadores Permanentes, y con numerosos organismos internacionales, le permiten canali-
zar impgrtantes recursos humanos y financieros en favor del desa’lo agricola del Hemisfe-
rio.

El Plan de Mediano Plazo 1987-1991, documento normativo que sefiala las prioridades del
Instituto, enfatiza acciones dirigidas a la reactivacion del sector agropecuario como elemento
central del crecimiento econémico. En funcién de esto, el Instituto concede especial impor-
tancia al apoyo y promocion de acciomes tendientes a la modernizacion tecnologica del agro
y al fortalecimiento de los procesos de integracién regional y subregional.

Para lograr €503 objetivos el IICA concentra sus actividades en cinco dreas fundamentales
que son: Analis@s y.l"lanificacién de la Politica Agraria; Generacion y Transferencia de Tec-
nologia; Organizaciéon y Administracion para el Desarrollo Rural; Comercializacién y
Agroindustria; y Salud Animal y Sanidad Vegetal.

Estas dreas de accidn expresan, de manera §imulténea, las necesidades y prioridades fijadas
por los mismos paises miembros y los dmbitos de trabajo en los que el IICA concentra sus
esfuerzos y su capacidad técnica, tanto desde el punto de vista de sus recursos humanos y fi-
nancieros como de su relacion con otros organismos internacionales.

Son paises miembros del IICA: Antigua y Barbuda, Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil
Canadd, Chile, Colombia, Costa Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador, Estados Unidos, Gre:
nada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panamd, Paraguay
Perii, Repiiblica Dominicana, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Suriname, Trinidad
y Tobago, Uruguay y Venezuela. ’

_Pa{seé’ObservadorES Permanentes: Austria, Bélgica, Espafia, Francia, lsrael, Itajja, Japén,
a7 Raises ‘Bajos; Portugal; Républica Arabe de Egipto, Republica de Corea y Repub)jca Federal
,de Alemania,
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MENSAJE DEL DIRECTOR GENERAL

]

En 1985, en Mtevideo, Uruguay, ful elegido camo Director
ral del IICA por un perfodo de cuatro afos, perfodo que concluye
unos pocos meses. Quisiera por lo tanto en este informe, tratar de
darles una vision global de lo actuado durante el perfodo para luego
detenerme con mayor detalle en una vision general del estado de la
Institucidn, sus principales logros y los desafios futuros.

8

nal que pusiera al Instituto, tanto organizativa camo gerencialmente,
a la par de los cambios que habfan ocurrido en el sector agropecuario
de nuestros pafses. La década del 80 ha sido un perfodo de la histo-
ria en que las transformaciones tecnoldgicas y econdmicas han sido de
una gran rapidez y trascendencia, no s5lo en Amfrica Latina y el
Caribe sino en todo el mndo. Ante estas transformaciones, la necesi-
dad de cambios institucionales de cierta profundidad se habfa hecho
imperiosa y evidente en las deliberaciones de los Srganos politicos de -
la Institucidn.

El amplio consenso existente entre los Estados Miembros se plasmd
en el mandato recibido de la Tercera Reunion Ordinaria de la JIA en
Mmtevideo, para la preparacitn de un Plan de Mediano Plazo 1987-1991,
que sirviera de marco de referencia para las actividades futuras del
IICA. Un camplejo proceso de andlisis y reflexitn con la participa—
cion de un calificado grupo de consultores externos, y de consultas
con los Estados Miembros, permitis formular wma propuesta que adecuaba
la accitn del IICA a los cambios ocurridos en la problemitica agrico-
la, a las prioridades de los Estados Miembros y a la propia capacidad
institucional.

Este Plan de Mediano Plazo 1987-1991 fue aprobado por los Minis-
tros de Agricultura en la reunitn extraordinaria de la JIA celebrada
en Mxico en 1986, la tarea de desarrollar el Plan de Mediano Plazo
fue un primer ejercicio de reflexitn conjunta en torno al muevo papel



del sector agropecuario en las condiciones de crisis econfmica del
Continente y de los profimdos cambios de la economfa internacional.
Esta reflexifn intentaba definir con mayor precisifn el papel del IICA
y la organizacion necesaria para que éste contribuyera de la mejor
forma posible al desarrollo de los Estados Miembros.

A partir de este anilisis y de ciertas visiones commes sobre la
problemitica de muestros pafses en general y del sector agropecuario
en particular e interpretando la mueva voluntad polftica de coopera-
citn regional, los pafses aprobaron los objetivos del PMP en términos
de estimular, promover y apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros
para:

~ Potenciar el desarrollo del sector agropecuario;

~ Profundizar la modernizacitn y el aumento de la
eficiencia de la produccion agropecuaria; y

~ Avanzar en el proceso de integracidn regional.

Para alcanzar estos objetivos se redefinieron los campos de ac—
cifn del Instituto y se aprobd una cancentraciin temitica mediante 1la

seleccifn de los cinco programas que hoy constituyen las principales
&reas de trabajo del IICA:

I. Anilisis y Planificacion de la Polftica Agraria

II. Generacin y Transferencia de Tecnologia

III. Organizacién y Administracion para el Desarrollo
Rural

IV. Comercializacién y Agroindustria
V. Salud Animal y Sanidad Vegetal

Simultfneamente con la concentracion temitica en cinco areas
prioritarias o programss, el PP enfatiza el mandato de los paises
para que el IICA trabaje de manera prioritaria en el fortalecimiento
de las instituciones del sector, en el apoyo a los pafses en el anili-
sis y fornulacidn de polfticas y en la fornulacion y ejecucidn de pro-
yectos, tanto de cooperaciin técnica como de imwersidn.

La nueva estrategia institucional definida en el PMP incluye ajus-
tes importantes en la estructura operativa del Instituto que permiten



una mayor ccherencia y transparencia en los mecanismos de asignacidn
de recursos y una mayor flexibilidad y agilidad operativa en la ejecu-
cidn de proyectos de cooperacidn técnica y un sistema de supervisitn y
evaluacifn que mejora la calidad técnica de las actividades del Insti-
tuto. :

En funcitn de estos objetivos durante 1987 se establecieron uma
serie de comités internos que permiten la adecuada y sistemfitica parti-
cipacitn de las unidades t&nicas en las decisiones vinculadas a asig-
nacifn de recursos para la cooperacitn técnica, la seleccifn y pramo-
citn del personal y la coordinacifn y seguimiento de las actividades
de cooperacitn técnica. Simultfneamente se establecieron muevas nor-
mas operativas donde se indica con mayor claridad los niveles de res-
ponsabilidad de las distintas instancias jerarquicas, asegurando una
mayor descentralizacifn operativa y administrativa, especialmente en
las Oficinas en los pafses.

Por otra parte, durante 1987 y principios de 1988, se puso en
operacion un nuevo sistema contable que permite un mejor control finan—
ciero y provee una mejor y mis completa informacifn sobre la ejecucifn
presupuestaria, y se comenzd a desarrollar en forma experimental, el
sistema de evaluaciin que ahora ya esti en campleta operacion. El
sistema de evaluacitn (ver documento No. 2 de la Serie de Documentos
Administrativos) enfatiza la evaluacifn sistemfitica de las principales
unidades operativas del Instituto, es decir, las Oficinas en log paf-
ses y los Programas. Su cbjetivo principal es la revisitn y anilisis
de la gestiin de estas unidades, tanto desde el punto de vista técnico
comw administrativo, Genera, por lo tanto, informacisn de utilidad
para la Administraciin. Se realiza a través de consultores externos
al Instituto y con una amplia consulta con los principales usuarios de
los servicios de cooperacitn técnica.

Durante este perfodo, la politica de personal fue ajustada a los
lineamientos del PMP y las recomendaciones expresas de la JIAy del
Camité Ejecutivo. De esta manera, el persanal internacional regular
disminuyS de 126 a principios de 1986 a 74 en 1989 y el persanal inter-
nacional total financiado por cuotas de 166 en 1986 a 151 en 1989.
Esto fue acampariado por un aumento del personal profesional local, una



jerarquizacitn de sus tareas y una sistematizaciin de la polftica sa-
larial para el personal local en su conjunto.

Cumplida esta etapa de ordenamiento institucional, fue posible
dedicar un mayor esfuerzo a profundizar la reflexidn alrededor de 1la
problemitica agropecuaria y las dreas de trabajo de mayor prioridad e
interés por parte de los Estados Miembros.

La Declaracitn de Ottawa y las recomendaciones de la IX CIMA, asf
camo las Resoluciones de 1a IV JIA, definferon un consenso de los paf—
ses alrededor del papel de la agricultura y la necesidad imperiosa de
su modernizacifn productiva, como un elemento central de respuesta a
las condiciones de crisis econdmica de la regiin. A partir de este
consenso también se identificaron areas prioritarias de trabajo vincu-
ladas con la imovacion tecnoldgica, el desarrollo rural, la politica
econdmica y el comercio, entre otros, y el papel de la cooperacidn
internacional que loe pafses deseaban.

’Ih:bi&lenOttawa,lospafseslediermalIImelmﬂatodepre-

caﬁmhmmtem"?]mes&atégimparahreactivaci&ndelsec—
taragttpemar:lo a fin de que las orientaciones y debates de la rew-
nifn pudieran traducirse en propuestas de accitn concretas. Esperamos
que estos dos anos de ardua labor de un grupo de técnicos del IICA, de
consultores extermos y técnicos de los Estados Miembros, que pusieron
su conocimiento y experiencia al servicio de esta misitn, satisfagan
las expectativas de los pafses; que las propuestas contenidas en el
Plan de Accitn Conjunta puedan ser aprobadas y asf hacer operativas
acciones que contribuyan a reactivar el sector agropecuario, no sdlo
por parte del IICA sino también por parte de otros organismos regiona-
les e internacionales.

La concentracifn temitica del IICA en cinco Programas y el inten-
so proceso de reflexitn en torno a la problemitica agropecuaria frente
a las cambiantes condiciones externas han permitido ir identificando
conjuntamente con los organismos técnicos de los pafses, dreas priori-
tarias de trabajo y propuestas de accidn en las cuales la cooperacion
técnica internacional y el TICA en particular, tienen posibilidades de
hacer una contribucién significativa.



El proceso de reflexitn ha resultado en una serie de documentos
técnicos vinculados a la preparaciin del PLAMAIC y otros que aparecen
recogidos principalmente en la nueva serie de Documentos de los Pro-
grams. Estamos convencidos que esta capacidad analitica y de diag-
ndstico en torno a la problemdtica agropecuaria ha permitido que el
Instituto tenga una mayor presencia en los foros internacionales y dé
una imagen t&cnica sSlida y capaz cam agencia ejecutora de proyectos
con recursos externos. En este sentido, estas actividades son un re-
quisito imprescindible para mejorar la calidad técnica de la coopera-
cifn, y son un aporte a la informacidn y capacitacitn de los cuadros
medios de los organismos con quienes el Instituto trabaja en los paf-
ses,

Estas actividades también estin dirigidas a promover un mayor
protagonismo del sector pdblico agropecuario en el andlisis y defini-
citn de las politicas macroeconfmicas y programas de inversiones que
afectan de manera directa al sector agropecuario. FEn forma vinculada
a esta frea de trabajo el Instituto ha progresado en la puesta en mar-
cha de proyectos subregionales sobre polfticas sectoriales, especial-
mente en estudios y capacitacifn, para 1o cual se cuenta con un apoyo
financiero de los Gobiernos de Suecia y de Canadi.

Una actividad de particular importancia ha sido la relacian con
los organiamos financieros internacionales a través de la implementa-
citn de camponentes de cooperacifn té&cnica de operaciones de préstamo
a Estados Miembros. Esta modalidad de trabajo que se inici5 hace ya
variocs afos en Brasil, se ha extendido con actividades concretas a ni-
vel macional en 1o que hace al andlisis de alternativas de politica,
en Mdxico, al desarrollo de sistemas de informacién y seguimiento de
polfiticas especfficas, en Honduras, al fortalecimiento instituciomal,
en El Salvador y Costa Rica y a la realizacitn de estudios sectoriales
y de fortalecimiento institucional, en Argentina.

Fn el frea de la imovacifn tecnoldgica se ha avanzado en el for-
talecimiento de proyectos conjuntos principalmente de caricter subre-

gional dirigidos a compartir investigaciones y pramover la transferen-
cia horizontal de tecnologfa. Al &ito ya reconocido de PROCISIR,

PROCIANDIND y PROMECAFE se sumen ahora PROCACAO, RISPAL, y el recien-
temente aprobado proyecto de apoyo a los granos bdsicos para los



palses de Centroamérica con un muy fmportante apoyo de la Commidad
Econfmica Buropea.

En esta misma 1fnea de trabajo se suscribe el Convenio de Coope-
racifn con el CARDI, para el cual les estamos solicitando la autoriza-
citn para ratificar su fimma y que permitird un trabajo conjunto en el
drea del Caribe. Similarmente, estamos terminando la reformulacidn
del proyecto IICA-Trdpicos para actualizarlo y darle una mayor enver-
gadura y adecuarlo a las prioridades establecidas en el marco del
Pacto Amaz&nico.

Estas iniciativas internacimnales se complementan con un conjunto
de actividades y proyectos especfficos en México, Panami, Repblica
Daminicana, Jamaica, Venezuela, Ecuador, Perd, Argentina y Uruguay,
tendientes a apoyar procesos de revision de politicas y fortalecimien—
to organizativo y gerencial de los sistemas nmacionales de generacidn y
transferencia de tecnologia.

A partir del Mandato de Ottawa se iniciaron las actividades en lo
referido a la biotecnologfa, un frea de importancia critica para el -
futuro de la agricultura de la regidn, pero en la que el IICA carecfa
de experiencia directa. Conjuntamente con la (PS, el Departamento de
Estado de los EE. UWU., la OIE, la OFA y el BID, iniciams en 1988 wun
grupo de estudio sobre el tema, el cual se ha concentrado en la prepa~
racitn de gufas de politica para facilitar y homogeneizar las decisio-
nes de los pafses en este importante tema. En 1989, ya se han publi-
cado las gufas sobre bioseguridad a nivel de laboratorio y se encuen-
tran en preparacin las correspondientes a la liberacitn en el medio
anbiente de mevos organismos resultantes de la ingenierfa genética.
Paralelamente, se esti realizando un inventario de las capacidades
existentes en la regitn en este campo y se han iniciado algunos esfuer—
zos de prospectiva tecnoldgica tendientes a anticipar el posible im-
pacto que algunas de estas nuevas tecnologfas pueden llegar a temer
sobre la agricultura de la regifn.

Los proyectos de desarrollo rural continian siendo un drea de
gran interés y requerimiento de cooperacion por parte de Brasil,
Paraguay y los pafses del Area Andina y de Centroamérica. El program
ha hecho un esfuerzo importante en mejorar los mecanismos de



supervisitn de estos proyectos y de aprovechar estas experiencias para
mejorar la base conceptual a partir de la cual se presta la coopera-
citn técnica. Los documentos del Programa son aportes importantes en
este sentido.

En este marco, el tema de la participacitn de la mujer en el de-
sarrollo rural estd recibiendo especial atencitn en téminos de apoyar
el disefio de politicas y acciones mcanimdasamegn‘ar lareal y

efectiva participacidn de la mujer.

En cuanto a actividades de cooperacifn té&cnica especIficas, qui-
slera mencionar entre otras los proyectos en apoyo del fortalecimiento
institucional para el disefio e implementacitn de estrategias y polfti-
cas para la pequefia agricultura en Honduras y Ecuador; las actividades
en el frea de la commicacifn rural como instrumento para mejorar la
productividad de las pequenas explotaciones en Haitf; la capacitacifn
para el manejo de pequefias empresas rurales en Jamica y el fortaleci-
miento de la capacidad técnica del Fondo DRI en Colombia.

Los problemas de diversificaciin agropecuaria, bisqueda de nuevos
productos y el desarrollo agroindustrial son temas de gran interés
para la mayorfa de los pafses y estéin fntimamente vinculados a los pro-

des especIficas en estas #reas, ha dedicado una considerable atencién
a estos tems, camo por ejemplo en actividades especfficas en México y
Costa Rica.

Paralelamente, la formalizaciin de RETADAR (Red de Tecnologia
Apropiada al Desarrollo Agroindustrial Rural) ha permitido establecer
un mecanismo de enlace y cooperacitn entre los organisms especializa-
dos de los pafses que seri de inestimable valor para pramover el de-
sarrollo agroindustrial rural dentro de la regidn.

Este esfuerzo estf siendo complementado por iniciativas orienta-
das al mejoramiento de la comercializacifn interna y la promocion de
la agroindustria rural en El Salvador, Per(i, Bolivia, Uruguay,
Trinidad y Tobago y las Islas de Barlovento.



La apertura de mercados y el creciente interés de exportar pro-
ductos agropecuarios ha estado acampaiiada por una renovada preocupa-
citn por los problemss sanitarios. En el Caribe, con la colaboracitn
financiera de ADI, de Canadf, el Programa V esti desarrollando un ex~
tenso sistema de informacifn sanitaria que permitirf un mejor monito-
reo y control de las enfermedades y plagas que afectan la produccifn
agropecuaria. Similarmente, el fortalecimiento de los laboratorios de
diagnfstico en las Areas Central, Andina y Sur, han sido acciones de
importancia y potencialmente de un gran impacto sobre las posibilida-
des de produccidn de esos pafses. En el campo de la sanidad wvegetal
es de destacar los estudios realizados en varios pafses tales como
Brasil, Costa Rica, Panam? y Paraguay, entre otros, que han permitido
la preparacitn de proyectos para el fortalecimiento de los organismos
encargados de esos servicios. En todos los casos y en todos los paf-
ses se ha famentado el uso de pricticas agricolas adecuadas y el mane-

Jo seguro de plaguicidas.

Tanbién en relacion a las actividades del Programa V y de acuerdo
a lo estipulado en la Resolucitn No. 15 de la Segunda Reunifn
Extraordinaria de la JIA, cumplo con informar que, con el auspicio de
muestro Instituto, la Camisf{én Interamericana de Salud Animal (COINSA)
realizf su tercera reunitn a nivel hemisférico en Buenos Aires,
Argentina en junio de 1989. Se contd con delegados de 27 pafses y ob~
servadores de 10 entidades internacionales, se adoptaron 17 resolucio-
nes que marcan la pauta a través de la cual, tanto el IICA, como otras
organizaciones intermacionales, habréin de conducir sus acciones de
cooperacion técnica para fortalecer las estructuras y servicios de sa-
lud animal de los pafses de América Latina y el Caribe. En lfnea con
estas recamendaciones, el TICA ha colaborado con México y Venezuela
para reforzar sus estructuras de laboratorios y de sus servicios de
salud animal en general, y con Bonduras y Guatemala para el desarrollo
de sus proyectos de salud animal financiados parcialmente por el BID.,



Como apoyo a los esfuerzos que desarrollan los Programs y las
Oficinas en las &reas que he mencionado, en cooperacisn con Radio
Nederland Training Centre desde 1987, hemos iniciado un proyecto en
commicacifn para el desarrollo, el cual ha venido realizando una in-
tensa y exitosa tarea de capacitacifn e informacitn para el sector

agropecuario.

La puesta en marcha del PMP, y mis recientemente los esfuerzos
vinculados a la preparacion del PLANAIC, han estado acampaniados de un
inportante esfuerzo en el desarrollo de relaciones de cooperacidn in—-
terinstitucional con otras instituciones que trabajan en el sector

agropecuario y con organismos y pafses donantes.

En particular, y cam0 se verdi mafiana en la presentacion del
PLANAIC, se han desarrollado estrechos lazos de cooperacitn con los
organismos subregionales como SIECA, JINAC, y CARIOM. A través de
estas instituciones y de mecanismos de coordinaciin como el GISA en
América Central, se ha ido conformando un sistema de consulta y coor-
dinacidn que contribuye a evitar las duplicaciones y la dispersitn de
esfuerzos y recursos.

Mis recientemente se han dado pasos concretos para una mayor co-
laboracidn con la FAO, en especial en cuanto a la coordinacitn en el
desarrollo de redes y proyectos miltinacionales y en cursos de capaci-
tacitn en planificacitn y administracitn de la investigacion.

En relacifn a la consecucion de recursos externos, ha habido wm
incremento sustantivo en los montos totales, los que llegaron a 26 mi-
1lones de dolares en 1989, Asimismo se ha ampliado el niimero de orga-
nismwos que participan de este financiamiento y la calidad del mismo,
en el sentido de haber incrementado la proporcitn de recursos asigna—
dos al TICA con una mayor flexibilidad en cuanto a su uso. Particu-
larmente importantes en esta categoria ha sido el financiamiento acor-
dado por el ADI, por mis de 4 millones de djlares, como apoyo global
a los nuevos Programas iniciados en el PMP, lo que nos ha permitido
una gran agilidad para reorientar actividades e iniciar las muevas
&reas propuestas. Otros financiamientos importantes fueron recibidos
de ROCAP para PROMECAFE, PROCACAD y extension agricola; del Gobierno
de Suecia para el Programa I; de los gobiernos de Holanda y Suecia
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para commnicaciones en desarrollo rural; de WICEF y UNIFEM para pro—
yectos sobre la mujer y financiamientos especIficos para la prepara—
cion del PLANAIC recibidos de la OPEP, IIRC, BID y el Gobierno de

Espana.

Finalmente quisiera resaltar la cooperacidn con los organismos
financieros intermacionales y en particular el BID. Ademis del
proyecto conjunto para la preparacion de proyectos de inversitn, y el
financiamiento de vredes con instituciones de investigacidn
agropecuaria en ejecucion desde hace algunos afios, hemos iniciado
conversaciones para establecer una relacién mds estrecha y profunda
qQue permita wna colaboracion del IICAen la elaboracitn de los
programas sectoriales, incluyendo estudios y preparaciin de proyectos,
tanto de inversidn como los que responden a las nuevas modalidades de
crédito. Esta relacién de trabajo serd una forma eficiente de
colaborar con los pafses y con el BID en la correcta utilizacion de
los recursos financieros y permitird una progresiva vinculacion de 1la
cooperacitn técnica con los programas de inversidn, logrando asi una
mayor trascendencia e impacto.

Este breve resumen de las principales actividades desarrolladas
por el Instituto ha intentado darles una imagen general de la institu-
cién, enfatizando algunas &reas de trabajo en las cuales creemos que
se han logrado adelantos de importancia, Desearia ahora sefialar algu-
nas freas de trabajo que creo adquiriran una mayor importancia en el
futuro y representan algunos de los desaffos para el IICA. Tenemos un
gran optimismo sobre la capacidad de la instituciin para cumplir con
estos desaffos y sobre el compramiso de todos los funcionarios de de-
dicar sus mejores esfuerzos a la tarea encomendada,

La puesta en marcha del PLANAIC, siguiendo las directrices y 1li-
neamientos que surjan de esta reunidn, es un compromiso de importancia
para la institucion. Es el desaffo de contimuar en conjunto con los
paises, un proceso de reflexifn y anilisis de la problemitica agrope-
cuaria, de identificacitn de oportunidades de cooperacitn técnica y de
puesta en ejecucion de las mejores lineas de trabajo. El &xdto de 1la
implementacifn del PLANALC dependeri fundamentalmente, de la mobiliza-
cifn y orientacidn de recursos técnicos y financieros hacia la puesta
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en marcha de estas acciones que han sido definidas de comin acuerdo
por los pafses, como de mixima importancia.

Este proceso estd iniciado y resta construir los mecanismos nece-
sarios para dar continuidad a 1a tarea y asegurar el concurso de las
instituciones nacionales e internacionales y el interés concreto de
donantes dispuestos a colaborar.

Uno de los grandes objetivos y misiones del IICA es el acerca-
miento y colaboracitn entre los Estados Miembros a través del
intercanbio de informacidn y conocimientos. En el caso de los pafses
del Caribe, su vinculacitn ha sido una preocupaciGn especial de la
institucidn, la cual ha tenido una extraordinaria y generosa respuesta
por parte de los Estados Mienbros., La firma del acuerdo con el CARDI
y el Programa de Profesionales Jovenes son acciones concretas que
contribuirin, no s5lo al desarrollo tecnologfco del Caribe, sino
también a su acercamiento con los paises de América Latina.

Uno de los efectos mis graves de la crisis financiera por la cual
atraviesan los palses ha sido el progresivo deterioro de las institu-
ciones piiblicas. En un momento en que es necesario instrumentar nue-
vas polfticas y dar un impulso renovado a la produccitn agropecuaria,
los paises encuentran dificultades crecientes para instrumentar estas
acciones, tanto por falta de recursos materiales camo de recursos hu—
manos calificados.

Un ejamplo de esta situacifn se ha hecho evidente con el renovado
interés que hay sobre la congservaciin de los recursos naturales y el
medio ambiente. Esta es un drea en la cual los mercados y la inicia-
tiva privada por si solos son totalmente insuficientes para encontrar
soluciones polftica, econdmica y socialmente viables, particulammente
en lo que hace a los intereses de las generaciones futuras.

En muchos de nuestros pafses, las instituciones pGblicas tuvieron
en décadas pasadas un excesivo e inorganico crecimiento que es conve-
ndente corregir. Sin embargo, a muestro juicio, el objetivo central
de la reforma del Estado, iniciado por casi todos muestros paises,
debe ser el de modernizar y hacer mis efectivas a las instituciones
piblicas en aquellas dreas en las cuales el Estado tiene un papel Gtil
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que cumplir. Esta ha sido un &rea de trabajo especIfica del TICA a la
cual es necesario darle una renovada e imaginativa atencifin.

La formacifn de los recursos lumencs calificados ha pasado a ser
un tema de creciente importancia en América Latina y el Caribe. La
crisis econdmica ha deteriorado los programas regionales de capacita-
citn formal, al mismo tiempo que los programas internacionales, que
tuvieron tanta importancia en la década del 60 han dismimdido sus re-
cursos. Por otra parte, la creciente aplicacifn prictica de la bio-
tecnologfa, las necesidades especificas de los programes de ajuste y
la preocupacitn sobre los recursos maturales, generan demandas por
personal técnico con conocimientos muy especIficos y nuevos. EL CATIE
estd cumpliendo una importante labor en el &rea de capacitacion y el
IICA debe seguir pramoviendo la capacitacitn no formal, especialmente
en algmas de estas dreas novedosas que caen dentro de su mandato

especifico,
Finalmente, creo que es importante y oportuno resaltar que las

soluciones a estos problemas, si bien tienen una dimensidn internacio-

nal o regional, son principalmente de caricter nacional., Es decir,
dependen de 1o que cada pals haga en su propio territorio y es por
esto que la estructura del IICA estf especialmente disefiada para tra—
bajar vinculadamente en las dos dimensiones, la nacional y la interma—
cional. Las oficinas en los pafses son la base operativa de la insti-
tucitn y absorben una proporcion importante de los recursos de
cooperaciin técnica., Uno de los grandes desaffos organizacionales
para el IICA es la adecuada vinculacion de estas dos dimensiones, de
tal manera de que las acciones sean practicas y Gtiles a la solucion
de los problemas reales y prioritarios de los Estados Miembros.

Para concluir, Sefiores Ministros, Sefiores Delegados, tengo la
coviceidn de que a través de la aplicacion y puesta en marcha de los
mandatos recibidos por esta Junta y por el Camité Ejecutivo, y el per-
manente apoyo de todos ustedes, el Instituto se ha modernizado y es
una institucién con capacidad de trabajo y vocacion de servicio. Es
tanbién una institucifn que tiene la necesaria sensibilidad y flexibi-
lidad para adaptarse a los cambios que estdn ocurriendo en el mndo y
conisecuentemente en la problemdtica agropecuaria de los palses del
Hemisferio.
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No quiero terminar sin aprovechar la oportunidad para expresarles
una vez mds mi agradecimiento por el apoyo que ustedes y vuestros pal-
ses han dado al Instituto durante estos cuatro aios de mi gestidn.

Muchas gracias.






ACTA DE 1A QUINTA REINION ORDINARIA IE 1A
JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA
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TICA/JIA/ACTA 5(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol/inglés

ACTA TE 1A QUINTA REUNION ORDINARIA DE 1A
JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

San Joeé, Costa Rica
9-12 de octubre de 1989

SESION PREPARATORIA

El dfa 9 de octubre de 1989 a las 9:15 horas, tuvo lugar en la
Sala Estados Unidos de la Sede Central del IICA, 1la. Sesidn
Preparatoria de la Quinta Reunion Ordinaria de la Junta
Interamericana de Agricultura, de cardcter privado, con la
participacin de los Jefes de Delegacion. Fue presidida por el
Sr. Moray Cardiff, Secretario Parlamentario del Ministro de
Agricultura de Canadi, en representacitn del Ministro de Agri-
cultura de Canadd, quien fungis camo Presidente de la Cuarta Reu-
nitn Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura,

Durante esta sesifn se tomaran acuerdos sobre los siguientes te-

‘mas que habrin de someterse a aprobacion en la Primera Sesitn

Plenaria:

-~  Eleccion del Presidente

~  Eleccitn del Relator

-  Temario Provisional

~  Integraciin de las Comisiones de Credenciales y de Estilo

-  Otras comisiones de trabajo: integracitn de la Camision de
Galardones Interamericanos, designacidn de Auditores Exter-
nos para el bienio 19901991 e integracitn de wna ComisiGn
de Trabajo para revisar los proyectos de resolucion y otros
instrumentos declarativos
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-~  Fijacion de fecha y hora 1fmite para la presentacitn de
propuestas

-  Duracifn aproximada de la reunitn

~  Sorteo del orden de precedencia de los Estados Miembros

-  Asuntos varios

Se levantd la sesidn a las 9:35 horas.

PRIMERA SESTION PLENARTA

La Primera Sesidn Plenaria de la Quinta Reunitn Ordinaria de 1la
Junta Interamericana de Agricultura dio inicio a las 9:45 horas
del Iunes 9 de octubre de 1989 en la Sala Estados Unidos de la
Sede Central del TICA, bajo la Presidencia del Representante de
Canadd, Sr. Morray Cardiff, en representaciSn del Sr. Donald F.
Mazankowski, Ministro de Agricultura de Canadd y Vice-Primer
Ministro, predecesor del Sr. John Wise, quien habia presidido 1la
Cuarta Reunitn Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultu-

ra.

El Presidente inform5 acerca de la realizacion previa de uma Se-
sifn Preparatoria e indic que los acuerdos tomados se someterfan
de immediato a la ratificacion del plemario. El primero fue 1la
eleccidn por aclamacitn del Representante de Costa Rica, Sr. José
Marfa Figueres, Ministro de Agricultura y Ganaderfa de ese pafs,
cano Presidente de 1la Junta Interamericana de Agricultura. El
Sr. Murray Cardiff invitd a su colega a ocupar la Presidencia,
mientras el plenario lo celebraba con aplausos.

El Representante de Costa Rica asumis la Presidencia y expresd su
agradecimiento por haberse escogido a su pafs para presidir esta
remnifn. Seguidamente, procediS a presentar a consideracion de
la asamblea los siguientes puntos del orden del dfa,
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El plenario ratifics por aclamacién la designacitn del Sr. Pedro

Olmos, miembro de la Delegacidn de Uruguay, para ocupar la Rela-
torfa de la remnidn.

La Junta aprobs el temario provisional presentado en el Documento
IICA/JIA/Doc.146(89)rev.2

La Comisifn de Credenciales quedd integrada por representantes de
los siguientes pafses: Argentina, Barbados, Estados Unidos y
México.

La Comision de Estilo quedd integrada de la siguiente manera:
Paragnaypareelidiumespaﬂol, Canadi para el francés, Guyana
para el inglés y Brasil para el portugués.

De acuerdo con lo recamendado en la Sesidn Preparatoria, el ple-
nario ratificS la creacifn de tres comisiones de trabajo para el
otorgamiento de los galardones interamericanos, para tratar la
designacitn de los aunditores extermos para el bienio 1990-1991, y
para la revisifn de los proyectos de resolucidn. Dichas comisio-
nes quedaron constituidas como sigue:

-  Galardones Interamericanos en el Sector Rural: Antigua y
Barbuda, Ecuador, Estados Unidos y Peri.

-  Designacitn de anditores externoe: Argentina, Bolivia, Gua-
temala y Venezuela.

= Revision de los instrumentos resolutivos y declarativos:
Brasil, Canadi, Chile, Colombia, Estados Unidos, Honduras,
Uruguay, Santa Iucfa y Venezuela.

La Junta fij6 el dia martes 10 de octubre a las 17:30 horas como
fecha y hora 1fmite para la presentacion de propuestas, con la
salvedad de que esto no se aplicaba a proyectos de resolucitn que
surgieran de los grupos de trabajo.

1.10 El orden de precedencia quedd establecido de la siguiente manera:
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1. Uruguay 16. San Vicente y las Granadinas
2. Venezuela 17. Paraguay

3. Trinidad y Tobago 18. Grenada

4. El Salvador 19. Canada

5. Panami 20. Guatemala

6. Nicaragua 21. Barbados

7. Antigua y Barbuda 22, Ecuador

8. Estados Unidos 23, Bolivia

9. Argentina 24, Repiblica Dominicana
10. Jamaica 25, Brasil

11. Honduras 26. Santa Lucfa

12, Dominica 27. México

13, Haitf 28. Suriname

14, Chile 29, Guyana

15. Colambia 30. Perid

1.11 El plenario aprobd la celebracion de la Sesidn de Clausura de la
Quinta Reunion Ordinaria de la JIA, el dia jueves 12 de octubre a
las 16:30 horas.

1.12 Se levantd la sesitn a las 10:35 horas.

SESION INADGURAL

0.4 la Sesion Inaugural de la Quinta Remidn Ordinaria de la Junta
Interamericana de Agricultura tuvo lugar en la Sala Estados
Unidos de la Sede Central del IICA, el lunes 9 de octubre a las
10:40 horas. El acto soleme fue presidido por el Excmo. Dr.
Oscar Arias Sanchez, Presidente de Costa Rica, a quien acompana-~
ron en la mesa principal el Dr. Martin Pineiro, Director General
del Instituto, el Sr. Muoray Cardiff, Secretario Parlamentario
del Ministro de Agricultura de Canadi, el Examo. Sr. Ministro de
Agricultura y Ganaderfa de Costa Rica, Ing. José Marla Figueres,
el Exomo, Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de Costa Rica,
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Lic. Rodrigo Madrigal Nieto, y el Sr. J. André Ouellette,
Secretario Técnico de la remmifn.

Después de escucharse los acordes del Himmo Nacional de Costa
Rica, hicieron uso de la palabra el Exomo. Sr. Ministro de Agri-
cultura y Ganaderia del pafs sede, quien manifests su camplacen—
cia por ser anfitritn de esta reunion y dar seguimiento en esta
ocasion a los acuerdos tomados por los Ministros del ramo en
Ottawa en 1987 e hizo wvotos por que se diera pleno apoyo a las
propuestas de accidn conjunta contenidas en el PLANALC. Realizd
una breve resefa sobre el papel del sector agropecuario de Costa
Rica e indict la importancia de la diversificacién en las activi-
dades agropecuarias que apunten a un nuevo papel de muestros pai-
ses en el mercado internacional de los productos agricolas.

A continuacifn, el Sr. Murray Cardiff se dirigid a los asistentes
con un mensaje del Sr. Ministro de Agricultura de Canadi. Reali-
25 una breve resefia de los acuerdos logrados en la reunion de la
JIA de 1987 en su pafs y manifestd que la necesidad de reactivar
las acciones en el sector agropecuario del Hemisferio mantenia
plenamente su vigencia y que era necesario un esfuerzo adicional
para obtener logros sustanciales en la década del 90. Agregd que
el Plan de Accidn Conjunta que serd discutido en esta reunitn
debe ser tomado seriamente en cuenta camo un instrumento dtil
para acciones conjuntas en beneficio del sector. Anadié que
trafa un saludo especial del Primer Ministro de Canadd para el
Presidente Arias, digno exponente del proceso de paz en la re-
gitn, y que espera visitar este hermoso pafs en la proxima Cumbre
de Presidentes.

El Director General del IICA, Dr. Martin E. Pifieiro, se dirigié
de immediato a los concurrentes para agradecer su presencia y
darles la mis cordial bienvenida a la Sede del IICA. ExpresS su
especial camplacencia por la presencia del Sr. Presidente de
Costa Rica, pals anfitrién de la proxima Cumbre de Presidentes
del Continente, y por su Ministro de Agricultura y Ganaderia,
quien ha prestado un apoyo y colaboracidn total a la remion, A
contimuacifn hizo una resefia sobre la gravedad de la crisis eco-
nfinica que enfrentan nuestros pafses y sus consecuencias sobre el



0.8

0.9

22

bienestar de los pueblos y la importancia del sector agropecuario
en la revitalizacidn econdmica. Hizo hincapié en una mieva preo—
cupacion nacimal e internacional y es la relacionada con la con-
servacion de los recursos naturales y del medio ambiente. Indics
que los procesos de integracion econdmica y politica que se han
puesto de manifiesto Gltimamente en los pafses mis desarrollados
son una alerta sobre la importancia de la integracion regional e
instd a que este foro de Ministros de Agricultura sirva para eva-
luar conjuntamente ideas y propuestas de accidn que nos ayuden a
construir un futuro mejor.

Para finalizar, el Excmo. Sr. Presidente de Costa Rica hizo wuso
de la palabra y dio la bienvenida a los asistentes en nambre del
Gobierno y del pueblo de su pafs. Agregd que la crisis econdmica
ha tenido un fuerte impacto en las ireas rurales y el proceso de
empobrecimiento en el caso de Costa Rica provocsd un &wdo impor-
tante del campo a la ciudad. Indics que los conflictos bélicos y
politicos no ayudan al desarrollo agropecuario. Manifestd su se-
guridad de que es en la reactivacitn del desarrollo agricola.
donde se encuentra la mejor posibilidad de salir de la crisis
econdmica que nos agobia. IndicS también que es muy importante
que los pafses mis dotados faciliten recursoe para emprender en
escala mmdial una campafia de recuperacidn de los recursos reno-
vables del planeta. Solicitd que las soluciones a los graves
problemas que aquejan sean puestas en accidn sin micha demora ya
que la impaciencia de los pueblos puede convertirse en un obs-
tiaculo para obtener buenos resultados. Indicd su seguridad de
que el IICA podrfa pramover un desarrollo agricola adecuado a
muestras necesidades y manifestd que verla con agrado 1la
creacion, como parte del Instituto, de un centro internacional de
capacitacifn y conferencias desde el cual se generarin proyectos
para una meva agricultura de paz, progreso y justicia social.
Hizo votos para que de esta reunin puedan salir férmilas para
dar trabajo, pan y dignidad a los millones de compatriotas que lo
necesitan.

La Sesitn Inaugural finalizd a las 11:40 horas, y los participan-
tes e invitados pasaron a la exhibicifn del concurso fotografico
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promovido por Radio Nederland Training Center en el vestibulo
principal del edificio.

SEGUNDA SESTON PLENARTA

Mensaje del Director General

A las 14:50 horas dio comlenzo la Segunda Sesion Plenaria. El
Presidente (Ministro de Agricultura y Ganaderfa de Costa Rica)
invit5 al Director General del IICA para que diera lectura a su
mensaje. El Dr. Pifieiro transmiti5 una visién global de lo
actuado durante el perfodo transcurrido entre 1985 y 1989; luego
se detuvo, con mayor detalle, sobre algunos aspectos especIficos
de su gestion y trazd un panorama sobre el estado actual del
IICA., Pasd revista a los principales logros alcanzados y se
refiris a los desaffos futuros. Fn ese contexto, recordd que su
gestion se habfa iniciado con un mandato muy claro y preciso, por
parte de los Estados Miembros, para desarrollar un proceso de
ajuste institucional que pusiera al IICA a la par de los cambios
ocurridos en el sector agropecuario de América lLatina y el
Caribe. Al finalizar su mensaje, el Director General expresS su
conviccidn de que el Instituto se habfa modernizado y demostrado
la necesaria flexibilidad para adaptarse a los cambios que
ocurren en el sector agropecuario del Hemisferio.

Informe de la Comisidn de Credenciales

El Presidente cediS la palabra al Representante de México, en su
caricter de Presidente de la Comision de Credenciales, quien
sefiald que de acuerdo con los estudios efectuados por dicha
Comisién, toda la documentacion referente a las Delegaciones es-
taba en regla., lLeyd la ndmina de los 31 Estados Miembros
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del IICAy reiterd que todos habfan cumplimentado los recaudos

Antes de iniciar la discusitn de este punto, el Director General
se retird de 1a Sala. La Representante de Repiblica Dominicana
dio a conocer la resolucitn adoptada por el Gobiermo de su pafs
en el sentido de retirar la candidatura del Ingeniero Agrdnamo
Carlos Aquino Gonzéillez a la Direccifn General del IICA. Explics
que, al conocer el consenso imperante en los Estados Miembros en
tomo a la candidatura del Dr. Martfn E. Pifieiro, la Repiblica
Dominicana habfa decidido apoyarlo. ExplicS la Representante que
su pafs se adherfa al Plan de Accifn Conjunta para la Reactiva-
cidn del Sector Agropecuario de AmSrica Latina y el Caribe y a la
gestidn del Dr. Pifeiro en el perfodo finalizado. Agradecis, asi
mismo, a los pafses que en el transcurso del afio manifestaron su .
simpatia por la candidatura del Ing. Carlos Aquino Gonzdlez.
Posteriommente, dio lectura a sendas cartas de los Secretarios de
Estado de Agricultura y de Relaciones Exteriores de su pafs, en
las cuales anmbos funcionarios transmiten su apoyo al proceso de
consenso alrededor de la candidatura del Dr. Pineiro.

El Presidente sintetiz5 la postura de Repiblica Dominicana en
cuanto al retiro de la candidatura de un ciudadano de ese pafs y
al apoyo a una propuesta de consenso para reelegir al actual
Director General. El Representante de Chile propuso 1la
proclamacidn immediata y por consenso general del Dr. Pifeiro.
El Representante de Ecuador se sumd a esa propuesta; recordd que
hace algunos meses su pafs habfa presentado la candidatura del
Ing. Carlos Vallejo y, posteriormente, al reconocerse los méritos
de la gestion del actual Director General, la habia retirado.
Los Representantes de Barbados y Nicaragua apoyaron también la

- candidatura. El Representante de MExico, a su vez, propuso que
" se designara al Dr. Pifieiro por aclamacidn.
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El Representante de Argentina agradecid a las Delegaciones el
apoyo a la reeleccidn del Director General, ciundadano de ese
pals, cuyo gobierno lo habia propuesto oficialmente como candi~
dato para continuar en el cargo. Afiadi$ el Ministro de Agricul-
tura de la Argentina que la mueva designacion suponia un verda-
dero honor para su patria; sefialo la relevancia y capacidad del
Dr. Pineiro y la altura que habfa tenido para manejar situaciones
dificiles; de immediato pidi5 que se invitara al Dr. Piieiro a
entrar en la Sala. El Representante de Argentina puso de relie-
ve, asimismo, la noble actitud de los Gobiernos de Repiblica
Dominicana y Ecuador al retirar sus candidatos y apoyar la re-
eleccitn por consenso.

A las 3:30 p.m. el Presidente commicd al Director General que
por aclamacion las Delegaciones habfan decidido en forma uninime
su designacion. El Representante de Panami transmitis la adhe-
sitn de su pafs a la gestién del Instituto y a la forma que se
habfa desarrollado la idea de modernizacifn del agro. Hizo algu-
nas consideraciones sobre la econamfa de su pafs y felicits, fi-
nalmente, al Dr. Pifieiro por su reeleccidn y por el consenso re-
cibido.

El Director General tamd la palabra y agradecis a la Junta la
confianza depositada en &l y su solidaridad con Argentina, Se
camprometiS a hacer del IICA una institucidn cada vez mas dtil
para los Estados Miembros y solicitd a la Junta que contimuara
brindindole apoyo durante su siguiente perfodo camo Director
General. A contimmcion agradecis a las Delegaciones de 1la
Repiblica Dominicana y del Ecuador su buena disposicion y noble
actitud.

Tras un aplauso general, el Presidente presentd el tema siguiente
del orden del dia.

Informe del Presidente de la Novena Reunitn Ordinaria del Comité
Ejecutivo sobre las Reuniones del Bienio 1988-1989

El Presidente concedid la palabra al Representante alterno de
Costa Rica, quien dio la bienvenida a todos los Representantes.
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Procedi5 a sefialar que la Octava Reunitn Ordinaria del Comité
Ejecutivo, celebrada en 1988 bajo la presidencia del Represen-
tante de Venezuela, y la Novena Reunion Ordinaria celebrada en
1989 y presidida por el Representante de Costa Rica, habfan
tenido una muy buena participacion de los Estados Miembros y de
los palses observadores. Manifesté que, durante el bienio el
Comité habfa cumplido con todos los compromisos que se le
encamendaron durante la dltima reunion de la Junta. Que habia
seguido de cerca el desarrollo del Plan de Accidn Conjunta para
1a Reactivacitn de la Agricultura en América Latina y el Caribe
(PLANAIC) y se encontraba particularmente satisfecho con los
esfuerzos de cooperaciin con la Commidad Internacional que habia
realizado el IICA. Enfatizd que el Comité Ejecutivo habia
aprobado el Proyecto del Programa-Presupuesto 1990-1991 por
unanimidad, para que fuera sometido a la consideracion de 1la
Junta, al igual que el sistema propuesto para la evaluacitn de
Programas, y elogid los miyy fructfferos esfuerzos hechos por el
Instituto para la captacion de recursos externocs.

2.10 El1 Presidente del Comité Ejecutivo sugiris a continuacidn que, en
vista de 1o extenso del estudio y la aprobacion consiguiente de
estos temas, y por el excelente nivel de asistencia a ambas reu-
niones del Comité Ejecutivo, la Junta omitiera presentaciones
detalladas de algunos de los temas del orden del dfa. En su
lugar, propuso que los proyectos de resoluciSn pertinentes
circularan de immediato para que fueran estudiados por cada
Delegacifn y se pudieran someter a votacitn el miércoles.

2.11 La Presidencia agradecié al Representante de Costa Rica su infor-
me y reiterS la sugerencia de que la Junta estudiara algunos de
los asuntos del temario para su votacidn en la sesifn del miérco-
les, sin ningma otra explicacion. Los Representantes de
Honduras y Chile manifestaron su apoyo a la mocion. Por
consenso, se acordd distribuir para que se sometieran a wotacion
en la sesiin del miércoles los siguientes proyectos de
resolucidn:
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1. Informes de los Auditores Externos sobre los estados finan~
cleros del IICA y camentarios del Director General sobre los
informes de los Auditores Externos.

2, Participacitn del IICA en el financiamiento del CARDI.

3. Estado del avance de las resoluciones de la Cuarta Rewnifn
Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura.

4. Propuesta de reglamento para conferir los Galardones Inter-
americanos en el Sector Rural.

5. Postulacifn para el otorgamiento del Tftulo de Personal Fmé-
rito.

6. Propuesta de emiendas a 1os Reglamentos y Normas del Insti-
tuto.

7. Informes Anuales 1987 y 1988.
Los proyectos de resolucifin fueran distribuidos en Sala.
Informe sobre las Actividades del CATIE Correspondientes al Bie-

nio 1988-1989 e Infome de los Auditores Externos sobre los Esta-
dos Financieros del CATIE

2.12 E1 Presidente invits al Dr. Rodrigo Tarté, Director General del
CATIE, a presentar su informe sobre las actividades del Centro
durante los Gltimos dos afios. El Dr. Tarté hizo una presentacifn
del informe, subrayando que el bienio ha constituido un perfodo
importante para el crecimiento del Centro y que pronto se inicia-
ria una nueva y emocionante etapa. Puso especial atencin en
cuatro aspectos de la evoluciin del Centro, siendo el primero de
ellos la implementacifn de las emmiendas que se introdujeron en
el contrato del CATIE, luego de su aprobaciin por parte de 1la
Tercera Reunifin Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricul-
tura en 1987. Con estos cambios se habfa mejorado el
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funcionamiento del Consejo Directivo y se habfa asegurado una
mayor estabilidad en las labores del CATIE., El segundo factor
fue el lanzamiento del muevo Plan de Desarrollo Estratégico o
Plan Decenal, el cual entrS en vigencia en enero de 1988. El
tercer elemento era el establecimiento de la Red Regional de
Cooperacitn en Educacién Superior y Capacitacifn Agropecuaria y
de los Recursos Naturales Renovables, REDCA, camo medio para
cambinar los esfuerzos de las iInstituciones educativas, los
ministerios, las entidades de investigacitn y las instituciones
del &rea de recursos naturales de toda Centroamérica y 1la
Repiblica Daminicana. El cuarto factor era el &dto del Centro
al lograr su recuperacin financiera después de su crisis
reciente.

2.13 E1 Director General del CATIE pasd a describir los logros de los
diversos programas, especificando el progreso en las ireas de re—
cursos gendticos, la investigacidn sobre produccion de plantas y
control de enfermedades, asI como en las ireas de silvicultura y
sistemas agroforestales, y un muevo enfoque integrado para las .
dreas de investigacitn y desarrollo, basado en la delimitacitn de
zonas piloto para la elaboraciin de estudios interdisciplinarios.
Sefiald que los programas educativos estaban en su momento de ma-
yor fortaleza, que el curriculum se habfa reestructurado y que
las cifras de matricula estaban amentando. Asimismo, hizo
hincapié en el énfasis considerable que se estd haciendo en estos
momentos en el menejo de los recursos maturales. Dicha drea, que
en algin momento se habfa separado de las otras actividades del
Centro, actualmente funciona como un componente esencial de todos
los sistemas de produccion y constituye la clave para el
mantenimiento de la agricultura en el futuro.

2.14 E1 Dr. Tarté describis las actividades realizadas para el forta-
lecimiento institucional, entre ellas la ampliacitn de las insta-
laciones fIsicas y el mejoramiento de los sistemas de administra-
citn financiera. A su vez, hizo mencifn de las instituciones do-
nantes que habfan establecido relacioes con el Centro, y seiials
el aumento que se habfa registrado en el niimero de acuerdos para
proyectos externos firmados durante el perfodo. Si bien expresd
su satisfaccion por la recuperacion financiera lograda, puso
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énfasis en la fragilidad del presupuesto bisico del Centro, por
depender &éste de cuotas de los Estados Miembros, que no siempre
se reciben camo corresponde. En conclusifn, el Director General
del CATIE recalcd una vez mis los retos futiwros del Centro,
subrayando la necesidad de sostener el desarrollo agricola de los
pafses sin poner en peligro su base de recursos. El Dr. Tarté
advirti5 que una de las principales metas para el futuro
cansistirfa en fortalecer las instituciones nacionales a través
de los programas de educaciin y capacitacitn, a fin de que el
Centro refuerce las propias relaciones de cooperacion que
mantiene con sus Estados Miembros.

2.15 El Presidente agradecif al Dr. Tarté la presentacitn de su infor-
me y preguntd a los participantes si tenfan algin comentario al
respecto. Puesto que mo lo hubo, el Presidente procedi§ a pre~
sentar el siguiente tema de la agenda.

Informe del Representante de la JIA ante el CATIE

2.16 E1 Presidente explicS que, durante los iltimos dos afos, los De-
legados de los Estados Unidos de AmSrica y MExico habfan repre-
sentado a la JIA ante el CATIE. Ambos miembros del Consejo Di-
rectivo del CATIE decidieron que el Representante de los Estados
Unidos deberfa presentar el informe, de manera que se invits al
Sr. James Walker, del Ministerio de Agricultura de este pafs,

para que se dirigiera a la asamblea.

2.17 Posteriommente, el Representante de los Estados Unidos en el Con-
sejo Directivo del CATIE tomd la palabra para presentar su infor-
me. En particular, hizo hincapi€ en la situaciin financiera de la
institucitn, presentando las cifras en las que se mostraban las
mejoras que se habfan registrado en las finanzas del Centro
durante los Gltimos cuatro afios en 1o que se refiere a su deuda a
largo plazo, deuda a corto plazo, fondos operativos y presupuesto
basico. Sin embargo, a su vez 1lamd la atenciGn de la asamblea
sobre el creciente y crinico problema de los atrasos en la re-
cepcitn de cuotas de los Estados Miembros y las igualmente im-
portantes y marcadas fluctuaciones en los ingresos por cuotas
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que se presentan entre un ano y otro. Por lo tanto, a pesar de
que felicitd al CATIE por su labor para mejorar el panorama fi-
nanciero, lamentS la dificultad del Centro para elaborar estima-
ciones de presupuesto cuando los niveles de ingreso son tan diff-

ciles de predecir.

2,18 Posteriormente, el Representante pasO a hacer recomendaciones
especificas. En primera instancia, exhortS a la administracifn
del CATIE a preparar un informe para la siguiente reunitn de la
JIA, presentando las posibles alternativas. En este contexto,
subrayd la importancia del Plan Decenal y su potencial para
fortalecer los programas del CATIE y atraer un cuadro estable de
cientIficos calificados; ademis, subrayd la importancia de
asegurarse que los proyectos financiados con recursos externos
calcen con los pardmetros del Plan. Alin mis, recomendS que la JIA
considerara la forma de aumentar, para finales del Plan Decenal,
el presupuesto biasico del CATIE a diez millones de ddlares.
Recomend5 que se exhortara al (GIAR para que tamara en
consideracion la inclusidn del CATIE como un centro miembro de la-
organizacidn y que este asunto fuera incluido en el temario de la
reunign de la JIA en 1991.

Finalmente, recamends que el CATIE mantuviera informados a los
Representantes de la JIA en su Consejo Directivo sobre todas 1las
actividades del Centro y que se les hicieran las consultas
necesarias en forma regular. Por dltimo, recamendd que se diera
un papel mis preponderante al IICA camo medio de commicacién con
los Estados Miembros en lo referente a los programas del Centro e
instd a los miembros de la Junta a apoyar y pramover la labor del
CATIE,

Proyecto de Resolucidn "Informe sobre las Actividades del CATIE
Correspondientes al Bienio 1988-1989 e Informe de los Auditores
Externcs sobre los Estados Financieros del CATIE"

2.19 El Presidente agradeci5 al Sr. James Walker por su exposicitn Yy,
en vista de que no hubo comentarios en la Sala, solicitd al Rela-
tor leer el Proyecto de Resolucidn para su aprobacion.
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2.20 El Representante de Costa Rica solicitd a las Delegaciones pre-
sentes que le permitieran presentar un tipo de informacion adi-
cional sobre el CATIE, en una praxima sesion, solicitud que el
Presidente prometi5 cumplir el miércoles, asf camo dejar para ese
mismo dia la aprobacion de los proyectos de resolucion ya comen-
tados por el Comité Ejecutivo,

Proyecto de Resolucitn "Modificacifn de la cliusula decimoctava
del contrato constitutivo del

2.21 El Representante de Barbados sugiri5 una modificacifn en la re-
daccién del dltimo pdrrafo de Proyecto de Resolucion No. 9, 1la
cual fue recogida por la Secretaria Técnica.

2,22 El1 Dr. Pifieiro explics al plenario el alcance de esta modifica-
cidn que facilitaria al Director General del CATIE, con un Poder
General fsimo, instrumentar gestiones de campra-venta hasta un 11-
mite de US$150.000. A continuacisn, el proyecto de resolucidn
fue aprobado con una modificacin aportada por el Representante
de Estados Unidos en la versidn en inglés.

2,23 El Representante de Honduras sefial5 como redundante la presenta-
cion, del informe bienal del CATIE a la Junta, puesto que ya se
ha dado a conocer en otras instancias anteriores, camo el Consejo
Directivo del CATIE y el Comité Ejecutivo, y la JIA conoce el
informe de su Representante ante el Consejo Directivo del CATIE.
Por 1o tanto, sugirid que, dentro de las refonms que se estin
haciendo al contrato constitutivo del CATIE, se estudiara la
posibilidad de aportar una modificacion al mismo para eliminar la
presentacion de dicho informe ante la JIA por el Director del
Centro y que s5lo quedara el informe del Representante de la JIA
en el CATIE. La Presidencia acogid favorablemente la observacitn
e indicS que ese tema se volveria a tratar el miércoles.

Nominacidn del Nuevo Representante de la JIA ante el CATIE para
el Bienio 1990-1991

2.24 De immediato, pasd a considerar el dltimo punto de la agenda
referido a 1a naminacion del muevo Representante de la JIA ante
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el CATIE para el bienio 1990-1991. Al respecto, el Director
General recordd a los participantes que habfa finalizado el
perfodo de dos afios en que fungfan los Representantes de México y
Estados Unidos ante el Consejo Directivo del CATIE. La Presi-
dencia cediS la palabra al plenario para escuchar sus propuestas
de postulaciones. La Delegacion de Argentina, secundada por
Bolivia, propuso que se reeligieran dichos Representantes por su
buen desempefic en esa funcifn. Los Representantes de Canada, El
Salvador y Guatemala apoyaron dicha propuesta, con la sugerencia
de Guatemala de extender el perfodo a cuatro aiios a fin de darle
mayor continuidad al mandato de la JIA ante el CATIE. La Presi-
dencia acogid favorablemente la mocidn y se comprometis a consi-
derarla en la medida en que los reglamentos lo permitan. Tras su
lectura por el Relator, el Proyecto de Resolucidn No. 11 sobre la
designacidn de dichos Representantes fue aprobado por aclamacifn
en el plenario.

2,25 Posteriormente, el Presidente ofrecif la palabra al Representante
de Colmmbia, quien transmitis a nombre de su pafs, su Gobiermo y-
sus miximas autoridades, su agradecimiento al Gobierno y pueblo
de Costa Rica, asf como a su Ministro de Agricultura, por su ama-
bilidad y gentil acogida en ese pais. Abordd enseguida dos temas
de gran interés que deseaba campartir con los integrantes de la
remnitn. En primer lugar, se refirid a la lucha que su pais ha
declarado contra el narcotrdfico en su propio territorio, pero
cuya problemitica no es ajena a 1a commidad intermmacional. Esa
Iucha, que debe ser de todos los pafses, debe expresarse no sola-
mente camo solidaridad, sino también en hechos concretos, especi-
ficamente en el campo camercial donde la solidaridad entre pafses
debe permitir la 1ibre y sana campetencia de los productos tropi-
cales y otros, en particular de los cultivos que sean sustituti-
vos de los ilicitos. Hizo hincapié en que esta oportunidad de
campetir en los mercados internacionales se haga sin barreras co-
merciales, e instS a los presentes a incluir en la Declaracitn
final de la JIA un texto de apoyo a programas de sustitucion de
cultivos ilicitos.
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2,26 Por otra parte, en representacitn de su Gobierno, expresd la es-
peranza de que se ponga en ejecucion el Plan de Accitn Conjunta,
que aborda el importante tema del futuro modelo de desarrollo de
América Latina y el Caribe, a la luz de las experiencias de los
anos ochenta. Después de extender sus felicitaciones al Dr.
Pineiro por su reeleccitn camo Director General del IICA, pasd
luego a referirse a la presencia del Instituto en Colombia., Al
respecto, el Representante de Colombia invits al Director Genmeral
a una reflexidn sobre el papel del IICA en su pafs y reclan’ una
mayor participacion de la institucion en proyectos de desarrollo
sectorial agropecuario en Colambia.

2.27 Al referirse a los temas abordados por la Delegacitn de Colambia,
el Presidente advirtid sobre la relevancia de la lucha contra el
narcotrdfico, instando al plenario a dejar plasmado firmemente en
una declaracin su apoyo a Colombia en su combate por erradicar
el narcotrifico, y a otros pafses, en el sentido de propiciar
mercados mis amplios y menos protegidos para fortalecer el desa—-
rrollo agricola y las exportaciones. A contimuacion, menciond el
problema de la efectividad de los programas de los organismos in-
ternacionales que se vinculan al sector agropecuario. Ante el
mayor esfuerzo que realizan los palses para pagar su cuota regu-
larmente a los organismos internacionales dedicados a la agricul-
tura, existe también el derecho por parte de los pafses a pre-
guntarse por la efectividad de esas entidades. Finalmente, abogd
para que las resoluciones que se aprueben tengan un efecto real
para el productor agropecuario en cada uno de 1los pafses de la
regian.

2.28 1a Segunda Sesitn Plenaria se levantS a las 17:50 horas.
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TERCERA SESION PLENARIA

Plan de Accifn Conjunta para la Reactivacin de la Agricultura
en América Latina y el Caribe

La Tercera Sesitn Plenaria comenzd a las 9:20 horas del martes 10
de octubre bajo la Presidencia del Ministro de Agricultura y Ga-
naderfa de Costa Rica, quien dio la palabra al Director General
para introducir el tema.

El Dr. Pifieiro expresd que sin duda el tratamiento del Plan sera
un punto miy importante para la JIA y para los paises. Desde
Ottawa, se ha hecho un gran esfuerzo para elaborar este Plan y
expresd su agradecimiento al personal del Imstituto en la Sede y
en los pafses que colaboraron con esta tarea, asI camo a los
mienbros de la Comisidn Asesora Internacional, tres de los cuales
se encuentran presentes, a saber: Lucio Reca, David Ibarra y
Ralph Campbell. Express que fue un ejercicio muy interesante
para el IICA, se profundizd en los problemas y prioridades del
sector y a su vez se proyectd a otros sectores que tienen que ver
con el quehacer econdmico de los Estados Miembros. Indicd que el
Plan es un nuevo mandato para el IICA y que se trata de un ins-
trumento dinfmico que puede cambiar con base en muevas ideas e
iniciativas que se generen., SenalS que se espera contar con li-
neamientos scbre la forma de instrumentar el PLANAIC, Solicit5 a
1a Presidencia ceder la palabra al Ing. Félix Cirio, Coordinador
del PIANAIC, para una exposicidn mids detallada sobre el tema.

El Ing. Cirio, despu@s de agradecer la colaboracitn recibida, ex-
presd que trataria de resehar en su presentaciin dos afios de tra-
bajo y para ello se referirfa a los documentos que habfan sido
enviados con anticipacion y a los que se habfan entregado durante
la reamion. Indic6 que habla un documento de trabajo, el
identificado como el Doc.149 y su addendum repartido en este dia;
6 documentos de referencia subregionales, aprobados ya en los
foros respectivos y que cubren las regiones Andina, Sur, Caribe,
América Central y uno para México y otro para Haitf. También hay



3.4 .

35

9 documentos temiticos que se encuentran a disposicitn de los
interesados en el hall de entrada a la Sala, y un Documento
Principal que es un resumen global del Plan, que tuwo uma
consideracidn favorable por parte del Comité Ejecutivo y que
integra todos los documentos en uno solo; - se espera cbtener en
esta remion de la JJA una aprobacitn general del Documento

Principal y una aprobacin especial del documento de trabajo No.
149.

IndicS que a partir de este momento su presentaciin se basard en
un repaso del Documento Principal; el PLANAIC contd con un amplio
proceso de consulta que esti resefiado en el Anexo 2 del Documento
Principal; existen dos grandes niveles de programas y proyectos:
hemisféricos y subregionales; se identifican 11 programs hemis-
féricos de accitn conjunta que tocan aspectos claves de la estra-
tegla y que son hemisféricos por naturaleza amque las activida-
des sean de carficter nacional o regional, cuyos titulos procedis
a leer, 10 de 1los cuales estin resumidos en el documento y uno
figura en el addendum y se trata sobre los recursos naturales re-
novables en la Amazania. El seguimiento directo de estos progra-
mas estarfa a cargo de una secretarfa técnica compuesta por los
Programas del IICA y otras instituciones interesadas en trabajar
en ellos, y el seguimiento final caeria en la 6rbita de la Confe~
rencia Interamericana de Ministros de Agricultura (CIM\), la JIA
y el Comité Ejecutivo.

En cuanto a los programs subregionales, el Ing. Cirio explicod
los criterios seguidos, 1a necesidad de aprovechar los foros ya
establecidos como el OORECA, CARIOM, Consejo Agropecuario del
Pacto Andino, y para el Area Sur, que no cuenta con instancias de
este tipo, se organizd una Comision ad hoc constituida por los
Viceministros del ramo. Para cada subregion existen estrategias
para los temas commes a los pafses, mecanismos institucionales
para ejecucion y seguimiento y sistemas de captacidn de recursos.
Para la Subregifn Andina, el plan fue aprobado por Resolucidn 251
de la Comision del Acuerdo de Cartagena en setiembre de 1989, con
8 programas y 9 proyectos iniciales; los mecanismos instituciona-
les serfan: el politico, el Consejo Agropecuario y de Ministros
de Agricultura del Grupo Andino; el técnico, constituido por la
Junta del Acuerdo de Cartagena e instituciones de coordinacifn
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interinstitucional; y el mecanismo financiero seria el Fondo de
Desarrollo Rural Andino.

Para la Subregitn del Caribe y Haitf se complementd lo que ya es-
taba en marcha en el seno del CARIOOM; este plan fue aprobado en
Guyana en setiembre de 1988 y también en Dominica este afo, y se
proponen 15 proyectos complementarios dentro del Programa Secto-
rial Agropecuario (PSA) del CARIOM; los mecanismos Instituciona-
les son los del PSAy los financieros estian constituidos por
reuniones de donantes. Para Hait{, ademis de los proyectos ya
mencionados, hay dos adicionales, uno sobre generacidn y transfe-
rencia de tecnologia y otro sobre fortalecimiento institucional.

Para la Subregitn Central y México, el plan fue aprobado en la IX
Reunitn de Ministros del OORECA en marzo de 1989; se acordaron 13
programas y 50 proyectos; los mecanismos institucionales son el
propio OORECA, la Secretarfa del Comsejo, con grupos técnicos
como el GISA, y los mecanismos financieros son RUTA, PEC y CEE.

Hizo mencidn especial para resaltar que en esta Subregin ya

existe un mecanismo politico y té&cnico que llevs a la reunion de
las Naciones Unidas en Ginebra un portafolio de proyectos para
someterlos a posibles donantes. También indico que la Commidad
Buropea aprobd un proyecto sobre granos basicos por 12 millones
de ddlares que el IICA administrari.

Con respecto al plan para México indicS que se han identificado 3
areas prioritarias y 4 complementarias para ejecucidn de proyec-
tos, con dos proyectos especificos iniciales: uno, vinculacion
con los Programs Cooperativos (PROCISUR y PROCIANDINO) y comer-
clo agropecuario.

La Subregidn Sur aprobd el plan en el seno de la rewnidn ad hoc
de Viceministros en marzo de 1989 con acuerdos sobre las A&reas
prioritarias y con 12 proyectos iniciales; haria falta convenir
el mecanismo de seguimiento y en este momento se encuentra en ne-
gociacifn el establecimiento de un Cnsejo de Coordinacion que
reemplazarfa al Comit& ad hoc cuyas funciones caducaron al apro-
bar el plan; el mecanismo financiero serfa el programa de promo~
cion de inversiones.
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3.10 Para terminar el Ing. Cirio hizo mencign de los lineamientos para
la ejecucitn en cuatro aspectos principales: mecanismo de segui-
miento, financiacitn y difusifn, el papel de la cooperaciin ex-
terna y el papel del IICA. IndicS que a nivel global y subregio-
nal el mecanismo de seguimiento serfa la CIMA, la JIA y el Comité
Ejecutivo, que evaluarfan los avances y propondrian ajustes.
Para el seguimiento de los niveles subregionales se considerarfn
las instancias polfticas, una secretarfa técnica y grupos
interinstitucionales que engloban otras agencias -interesadas,
aprovechando 1o que ya esti en marcha, Sobre los mecanismos de
financiamiento y difusifn indicS que abarca dos aspectos: 1)
financiamiento para la reactivacifn agropecuaria como un todo
(recursos de inversin) y 2) financiamiento de proyectos
especIficos. En cuanto al papel del IICA, manifestd que la JIA
sirve cam el mayor foro polftico donde se aprueban acciones, se
da respaldo a la obtencitn de recursos, se realiza el seguimiento
y la evaluacin de las tareas.

Debate sobre el PLANALC

3.11 E1 Representante de México trazd un panorama de la situacion ge-
neral de su pafs. Puntualizd que MExico esti empefiado en una
profunda modernizacidn de su economfa y, en ese proceso, el sec~
tor agropecuario es decisivo. Anadi6 que su Gobierno ha iniciado
una transferencia de recursos a los productores, enfatizando que
el verdadero protagmista del desarrollo rural es el productor
agricola y sus asociaciones.  Puso de manifiesto, asimismo, la
conviceidn de su pafs de que la cooperacidn entre los paises de
América latina y el Caribe es decisiva. Con respecto al Plan en
discusidn, el Secretario de Agricultura y Recursos Hidraulicos de
México sefiald que la concepcitn del PLANAIC es la correcta. Al
respecto, expresd que su pals participard activamente en el pro-
ceso que se inicia con la aceptacion del Plan, en especial en
programas de biotecnologfa, comercio agropecuario y problemas
forestales, entre otros. Puso de relieve, asimismo, la importan-
cia que reviste la capitalizacitn del agro y lograr que la acti-
vidad del campo sea rentable, sin elevar los niveles inflaciona-
rios. SubrayS el deseo de su pafs de tener una presencia pric-
tica y activa en la cooperaciin agricola. Transmiti6 el recono~
cimiento y las felicitaciones de su Gobierno por la preparacion
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del Plan y agradeci6 al Ministro Figueres y al Gobiermo de Costa
Rica por la calurosa bienvenida brindada a todas las Delegacio-
nes y por su tradicional polftica de amistad.

3.12 Correspondis luego al Representante de Canadi referirse al tema
en debate. Sefial5, en primer témmino, que el Plan significa uwn
enome esfuerzo intelectual por parte del IICA para revisar y
analizar la reciente experiencia regional en el sector agrope—
cuario, en respuesta a presiones internas y externas tales camo
la deuda, los reajustes y una declinacifn general en el nivel y
en la calidad de vida en la region durante los Gltimos afios. Su—
braySd que el Plan da importancia a los efectos multiplicadores de
la agricultura; afiediS que debe enfatizarse el didlogo intersec-
torial (en especial con los responsables nacionales de las fi-
nanzas, la educacifn y la salud) y deben apoyarse los programas
subregionales. Informd que el Documento del Plan fue distribuido
en Canadi a mis de 20 agencias e instituciones, y que se han re-
cibido preguntas y sugerencias de varias de ellas. Los principa-
les interrogantes, en tal sentido, han sido: De quién sera 1la
responsabilidad para que se concreten los programas y proyectos?
Camo pueden contribuir el BID y el Banco Mundial al financia-
miento del Plan? Qué otros organismos participardn? Seniald luego
que Canadi verfa con agrado una mayor colaboracitn por parte del
Plan en los siguientes campos: manejo sostenible de recursos, el
papel de la mujer en la agricultura y equidad para los pequefios
productores y los campesinos pobres; la inclusion de organizacio-
nes de productores, organizaciones profesionales y cientificas e
instituciones educacionales camo actores necesarios en el enfoque
del Plan. Con este propdsito, el Representante de Canadi
manifestd que su pals desea apoyar mediante el servicio de
cansultorfa en las dreas de 1liberalizacidn del comercio, desarro-
1lo de recursos humanos, transferencia de tecrologfa y armoniza-
cion de las regulaciones en materia de salud animal y sanidad ve-
getal. Finalmente, sefialé que la Delegacitn de Canadi deseaba
rendir tributo a un canadiense que creyd firmemente en el impor-
tante papel que debe desempefiar el IICA en el proceso de reacti-
vacion agropecuaria en la region: el Dr. Brian Perkins, Director
del Proyecto IICA-ACDI recientemente fallecido. La dedicacién
del Dr. Perkins y su estrecha relacion de trabajo con cada uno de
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los Programas del IICA hizo posible la exitosa iniciacion de ese
Proyecto de 4.5 millones de ddlares, disefiado con el propdsito de
fortalecer la capacidad del Instituto para servir a los intereses
de sus Estados Miembros.

3.13 El Presidente agradecid a Canadi su apoyo y puso de manifiesto
que mxchas de las ideas y sugerencias que se acababan de expresar
eran commes a otras Delegaciones. Posteriormente, el Represen-
tante de Uruguay subrayS el tradicional sentimiento americanista
y democratico de Costa Rica, que hace de ese pais el escenario
ideal para wna reunidn continental. Se refirid asimismo a 1la
magnifica organizacin del encuentro. Puntualiz§ que la documen—
tacitn elaborada por el IICA para el disefio del PLANAIC ha cum-
plido con el Mandato de Ottawa; el Ministro de Ganaderfa, Agri-
cultura y Pesca del Uruguay sefiald en ese sentido que su pafs
caparte los propdsitos del Plan., Anadio que los principales ob-
jetivos del Uruguay en el sector agropecuario son: el avance en
la generacitn y transferencia de tecnologfa; el desarrollo agro-
industrial del sector rural y 1la creacitn de infraestructura de
servicios para el productor agrario y su familia. En el orden
subregional, explicé que los objetivos centrales eran los referi-
dos al desarrollo del comercio agricola, a la solucion de los
principales problemas de la salud animal y la sanidad vegetal y a
la cooperacitn técnica. Hizo referencia posteriomente a 1la
inportancia que para las negociaciones en comin de los palses de
1a regidn tienen el Grupo Caims y la Ronda del GATT. Subrayd
el apoyo de su pals a la propuesta de programas hemisféricos;
afiadis que la estrategia de desarrollo tecnologicoy de las
agrobiotecnologfas en el Plan coincide con los esfuerzos de
Uruguay en ese sentido, y recordd la reciente aprobacitn
parlamentaria, en su patria, del muevo Instituto Nacional de
Investigacion Agropecuaria. MencionS asimismo que en el ambito
subregional Uruguay participa de diversas experiencias, tales
como PROCISIR y el muevo convenio, junto con Argentina y Brasil,
para la erradicacion de la fiebre aftosa, asf como en el Comité
de Sanidad Vegetal de los pafses del Cono Sur. Destacd 1la
inclusidn en el Plan de la participacion del sector privado, que
cumple un papel insustituible. Finalmente, el Representante de
Uruguay destacS que las tareas desarrolladas por el IICA en torno
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a la preparacion del Plan, desde la Reunion de Ottawm en 1987,
merecen un total reconocimiento; afiadis que debe fortalecerse um
mm:lmnsdn'egiumldealwnivel politico que dé apoyo y se-
guimiento al PLANALC.

3.14 ContimuS en el uso de la palabra el Representante de Honduras,
quien se refiri§ a la situacifn econSmica de su pafs. Explicd
que a una década de crecimiento sostenido siguiS un perfodo (1980
a 1989) en el cual se manifiesta pérdida del dinamismo econfmi-
co, aumento del desempleo, disminucisn del apoyo externo, fuga de
capitales, dismimicion de la inversifn privada, entre otros ras-
gos. Anadid que el esfuerzo que se realiza para mejorar la si-
tuacifn no es suficiente. Se refiri5 al panorama de la regifn,
en el cual se suman el proceso de democratizacién con la crisis
de la deuda externa y una guerra comercial no declarada. Esa si-
tuacifn de crisis a nivel regional generd la propuesta de la No—
vena Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura
efectuada en Ottawa, en 1987, para que el IICA preparara el Plan
de Accitn Conjunta que ahora se discute. Manifestd ciertas
inquietudes en torno a la ejecucin del Plan, referidas a los '
siguientes temas: el apoyo financiero que se va a requerir; la
tarea conjunta entre la FAD y el IICA que a su juicio amno ha
adelantado lo suficiente; y los mecanismos nacionales de
seguimiento del PIAMAIC. Al finalizar su exposicidn, el
Representante de Honduras manifestd el total apoyo de su pals a
las propuestas de comercio intrarregional y felicitd al Director
General por la forma en que se cumplis con el Mandato de Ottawa.

3.15 El1 Representante de Trinidad y Tobago se unis a las demds Delega-
ciones que habfan manifestado su complacencia por la informacidn
recibida en tomo al Plan de Accidn Conjunta. Asimismo, el Mi-
nistro de Produccin de Alimentos y Explotacisn Marina expresd
que, entre otras inquietudes, se contaba todo lo referido a las
organizaciones de productores, a su juicio el eslabin mis débil
del proceso agropecuario. SefialS que la clave de la reactivacifn
agricola es el sector de productores, y resulta imperioso saber
cimo se les involucrard en el proceso de tama de decisiones.
Debe superarse al antagonismo existente entre los productores y
otros sujetos del proceso de desarrollo agropecuario que ocupan
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posiciones técnicas o politicas. Subrays también la necesidad de
superar el individualismo de los productores, que es un fendmeno
mmdial.

3.16 Correspondis posteriormente al Representante de Argentina mani-
festar 1a opinién de su pais sobre el proceso de gestaciin y dis-
cusitn del PLANAIC. SefialS que la reeleccidn del Director Gene-
ral significa un compramiso de trabajo para el mismo Dr. Pifieiro
y también para su pafs, la Argentina. Agradecis a Costa Rica y
al Ministro Figueres la hospitalidad brindada a los Ministros y
Representantes que participan en la Quinta Reunion Ordinaria de
la JIA. Subrayd que el PLAMALC significa un esfuerzo valioso
de los técnicos del IICA y de quienes trabajaron con ellos en los
anbitos nacionales y subregionales; enfatizd que uno de Ilos
principales aciertos del Plan es que prioriza la generacitn de
mevas ideas para la accion por encime de los diagndsticos y
documentos. Recordd que en 1la Argentina se acaba de iniciar un
mevo perfodo presidencial, en el cual nuevamente el papel de la
agricultura es preponderante, despuds de muchos afios de
desplazamiento del sector primario. Es el propdsito del mevo
Gobierno lograr amentos de produccin muy fuertes en plazos
relativamente cortos; se reivindicarin aspectos tales camo una
mejor distribucidn de la poblacion, el abastecimiento interno, la
obtencitn de divisas por medio de las exportaciones y 1la
ocupaciin de territorios, entre otros. El Secretario de
Agricultura, Ganaderfa y Pesca manifestd el apoyo completo de su
pafs al PLANAIC, Sefial5, asimismo, que los objetivos de la mueva
administracifn en cuanto al sector agropecuario son el aumento de
la produccidn, la diversificaciin de exportaciones y 1la
rejerarquizaciin de la vida rural. Afimd que sin desarrollo
agropecuario no habrd ningiin tipo de desarrollo para los pafses
de 1a regitn., Subrayd los aspectos subregionales y enfatizs la
necesidad de lograr una integracion desde la perspectiva de la
cooperacidn y no s5lo del comercio. Recordd que en la region se
ha empobrecido el sector piblico agropecuario. FelicitS al IICA
por la preparacion del Plan de Accion que puede constituir uma
menera de iniciar una verdadera transformacidn.
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3.17 El Representante de El Salvador tomS la palabra y expresd sus
sentimientos en el sentido de que el Plan de Accidn Conjunta
ofrecia grandes posibilidades para el sector agricola centroame-
ricano, ya que contrarrestarfa las polfticas anti-egricolas del
pasado. El Ministro de Agricultura y Ganaderia pasd a demostrar
que el Plan constituirfa el medio para ejercer una mayor influen—
cia sobre otros sectores de importancia para la agricultura, en
especial los ministerios de economia y planificacién y los bancos
centrales. Subrayd que las polfticas adoptadas en todos estos
sectores deberfan ser campatibles con los preceptos del PLANAIC.
Cexrrd su intervencion haciendo hincapié en la importancia del
sector privado y sefiald que los gobiernos deberfan trazar direc-
trices dentro del marco del Plan de Accitn Conjunta, pero que de-
berfan luego dejar al sector privado hacer su trabajo en liber-
tad. Lo anterior aseguraria en dltima instancia el &ito del
Plan,

3.18 EL Presidente pidiS al Director General que se refiriera a algu-
nas de las dudas y caomentarios que se hablan expresado hasta ese -
momento,

3.19 El Director General agradecis a los diferentes pafses por sus
contribuciones al debate. Posteriommente, abords las inquietudes
que &tos habfan manifestado sobre la puesta en marcha del
PLANAIC y la distribucifn del trabajo entre las diferentes orga-
nizaciones involucradas, incluyendo al IICA. Sefials que en los
proyectos de resolucidn que emanaron de la reunion técnica del
sibado se abordaria esta inquietud y se establecerfan directrices
especIficas. Ademis, dirigiS la atenciin de los Representantes al
Capftulo 7 del Documento Principal y afirm5 que en egte proceso
las organizaciones subregionales tendrfan un papel clave. El
Director General prosiguid refiriéndose especificamente a 1la
forma en que el PLAMAIC se implementarfa dentro del IICA.
ManifestS que los preceptos del PLANAIC no se quedarian aislados
en alguna unidad operativa en particular sino que se extenderfan
a todas las actividades del Instituto.

3.20 Agradecid a los oradores por haber resaltado algunas de las ideas
que no habfan sido cubiertas totalmente en los documentos, Hizo
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hincapié en que el Plan era todo un proceso y que estos temas se
podrian desarrollar mis plensmente en las etapas subsiguientes.
En respuesta a la intervencidn del Representante de Trinidad y
Tobago, se refiris a formas de despertar interés entre el piblico
en general, por ejemplo mediante el uso de los medios de commi-
cacitn masiva y del trabajo de Radio Nederland. A continuacién
enfocd el problema de la duplicacitn de esfuerzos, sefialando di-
ferencias importantes entre el plan de la FAD, que centra su ac—
citn en pafses en forma individual, y el PLANALC del IICA, que
enfatiza las acciones conjuntas. Sefiald que ambos planes se com-
plementan en forma miy estrecha.

3.21 El Director General se refirié a las relaciones del Instituto con
los organismos financieros multilaterales, expresando que el TICA
necesitaba el apoyo campleto de los pafses al iniciar conversa-
ciones con los mencionados organismos. Luego agradecis al Repre-
sentante de Canadi por su ofrecimiento para contribuir al desa~
rrolio del Plan.

3.22 E1 Representante de Grenada tomd la palabra y transmitis a 1los
Representantes los saludos del Ministro de Agricultura de su
pafs, a quien no le habfa sido posible asistir. Si bien el Re-
presentante estaba mry complacido con los documentos, tenfa dudas
sobre los mecaniamos especfficos de ejecucion, en vista de las
restricciones que afectaban el potencial de la produccidn agrico~
la en cada pafs. ReconociS la necesidad urgente de un desarrollo
sostenido que se alejara de las antiguas pricticas del mmnoculti-
vo, pero lament$ la escasez de ejemplos reales de este tipo de
desarrollo. Expresd que la idea de desarrollo rural era insepa-
rable de 1la construccion de escuelas y de sistemas de transporte
en las dreas rurales, as{ como de una distribucidn equitativa de
la tierra.

Sefiald que en un pafs pequefio como el suyo no resultaba préctico
canbinar la autosuficiencia alimentaria con la diversificacion de
las exportaciones, pues no es posible alcanzar ambas metas en
forma similtinea. El Representante exhortd al IICA, al CARDI y a
la FAO a que tomaran en consideracion todos estos elementos.
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3.23 Posteriomente, el Presidente dio la palabra al Representante de
Jamaica, quien, en primera instancia, manifestd estar de acuerdo
con las inquietudes expresadas por el Representante de Trinidad y
Tobago. No obstante, reconocis las dificultades propias del tra-
bajo con una poblacidn agricola, humilde y de bajo nivel educati-
vo. A contimiacidn, el Ministro de Estado para Asuntos Agricolas
asevers que para lograr la reactivacidn del sector agricola seria
esencial la participacion de la poblacin joven, la cual ha
mostrado un creciente desinterés en las actividades agrfcolas
cawo forma de vida. Finalmente, sefialS que las naciones caribe-
fas, siendo todas separadas e independientes, necesitan arreglos
especiales de financiamiento, a fin de reactivar sus sectores
agricolas, En consecuencia, recomendS al IICA que prestara espe-
cial atencitn a esta subregitn al momento de tomar las decisiones
sobre financiamiento.

3.24 El Representante de Daninica felicitd al Director General por su
reeleccidn y expresd su gratitud por la estrecha cooperacin del
IICA con los palses del Caribe. El Secretario Permanente del Mi-
nisterio de Agricultura, Comercio, Industria y Turismo llamd la
atencion hacia cuatro puntos principales. En primer lugar, se
mostrd camplacido por el hecho de que el Plan de Accion Conjunta
no intentara crear nuevos proyectos para el Caribe, sino que mis
bien pusiera énfasis en los proyectos que ya forman parte del
propio plan de la subregiin. En segundo lugar, expresd su preocu-
pacién por lo reducido de la base de recursos de los palses del
Caribe, Aseverd que es micho lo que se dice sobre el crecimiento
‘del comercieo entre Latinoamérica y el Caribe. Sin embargo, dicha
actividad comercial requeriria grandes cantidades de recursos de
los pafses caribeiios, planteando a la vez el riesgo de wna seria
sobreoferta, dado el vasto potencial productivo de las naciones
latincamericanas. Asi, este tipo de actividad camercial presenta
problemas miy serios que necesitarfan ser abordados.

3.25 El tercer punto expuesto por el Secretario era que los agriculto-
res del Caribe, produciendo como lo hacfan, a alto costo y para
el consumo directo, estaban imposibilitados de llenar las necesi-
dades de la agroindustria. Por lo tanto, sugiri que un enfoque
Gtil para el comercio interregional podria ser que Latinoamérica
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vendiera productos primarios al Caribe para que &ste los utiliza-
ra camw materia prima para la agroindustria, tras lo cual AmSrica
Latina podrfa comprar los bienes ya procesados. Su dltimo punto
se referfa a la conveniencia de que los paises que participan en
el PLANAIC se reunieran mis frecuentemente, para comprobar los
avances logrados y mantuvieran conversaciones acerca de las
necesidades que no habian sido satisfechas.

3.26 E1 Presidente express su interés en lo referente a un mayor in-
tercambio entre Latinoamérica y el Caribe. Luego dio la palabra
al Representante de Barbados, quien expresd su deseo de agregar
unos puntos mis a la discusion sobre el Caribe. Explics que
estos pequefifsimos palses habfan tenido cada vez mis dificultades
para obtener donaciones y préstamos blandos de las organizaciones
financieras, las que tenfan la tendencia de utilizar las cifras
correspondientes al ingreso per cipita como nica medida para to-
mar decisiones sobre la facilitacitn de fondos. Debido a lo re-
ducido de su poblacidn y las rdpidas tendencias urbanfsticas, un
pais pequefic cam Barbados arrojaba cifras sobre el ingreso per
cdpita que no reflejaban con exactitud la situacion de los pobres
en la zona rural. Por lo tanto, sugiriS la posibilidad de que el
TICA considerara combinar todos los fondos para el Plan de Accidn
Conjunta y los distribuyera entre los palses en forma equitativa.
Contimnub refiriéndose a las posibilidades de aumentar el comercio
entre América Latina y los pafses del Caribe, sefialando que 1la
mayoria de las economfas insulares estaban orientadas a la
importacion. Producfan pequefios volimenes a un costo unitario
relativamente alto, 1o que las hacfa susceptibles de un fuerte
acceso de alimentos provenientes de palses con mis tierra, mis
bajos costos de mano de obra y por ende con costos unitarios me-
nores. Todos los pafses de 1la region contaban con condiciones
climiticas similares y tenian el mismo tipo de produccidn durante
la misma época del afio, por lo que la inica ventaja competitiva
posible para los pafses del Caribe era la adopcitn de muevas
tecnologias para el estfmlo de la produccidn.

3.27 E1 Ministro de Agricultura, Alimentacifn y Pesca de Barbados se-
guidamente se refirié al problema de la creciente brecha entre
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los precios de los productos primarios y los de los productos
terminados. Aclard que los productores de productos primarios
tenfan baja prioridad en las politicas de la administracin camw
resultado de este diferencial de precios. Agregd que los Estados
Miembros del IICA estaban en una buena posicitn para emplear su
fuerza colectiva en 1o referente a problemas de costos como el
alto costo de los insums agricolas. Luego comentd la necesidad
de investigacion sobre el control de hierbas y plagas y expresd
optimiamo acerca del trabajo del CATIE y del CARDI como medio
eficaz para evitar la duplicacin de esfuerzos. Concluyd
felicitando al IICA por su estrecha cooperacidn con el CARIOM y
la FAD en la preparacidn del PLANALC, También subrayd que deberfa
prestarse atencitn a la utilizacidn del ingreso per cipita camo
~ factor determinante en la transferencia de préstamos blandos a
palses insulares en el Caribe. Enfatizd que esto no era
ventajoso para el Caribe, puesto que no tomaba en cuenta los
"focos de miseria" en estos pafses y los situaba en posicifn
menos favorable que la de paises mAs grandes con mis recursos
naturales. Se oponfa al concepto de graduacion que las
instituciones financieras internacionales han pretendido aplicar
a Barbados y otros paises del Caribe.

3.28 El Presidente se dirigi6 a los participantes en su calidad de
Presidente del CORECA, puesto que deseaba explicar el estado ac-
tual del Plan de Accidn Conjunta en los pafses de Centroamérica,
as{ como en Panamd, México y la Replblica Dominicana. Sefialé que
el Consejo Técnico y el Consejo de Ministros de Agricultura ha-
bian participado con entusiasmo en el proceso de formulacion del
Plan. La version preliminar de la estrategia para la subregign
habfa sido aprobada por los Ministros en julio de 1988 y habla
sido sametida a una reunién de vicepresidentes de los pafses para
su ratificacion. Los Ministros de Agricultura habfan aprobado el
texto definitivo de la estrategia en una reunion en Costa Rica,
en abril de 1989. EIl Ministro de Agricultura y Ganaderfa de
Costa Rica luego invitd al Secretario Técnico del OORECA a hacer
uso de la palabra y bosquejar el conjunto de proyectos especIfi-
cos que habTan sido preparados para los pafses de la subregitn.
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3.29 El1 Secretario Técnico del OORECA explicS que los proyectos espe-
cificos ya habfan sido aprobados por el Cansejo de Ministros y
estaban listos para su presentacion a diversas organizaciones in-
ternacionales y paises donantes interesados. Manifestd que estas
60 ideas para posibles proyectos, que se ericontraban en distintas
etapas de formnulacion o negociacion, habfan sido clasificadas en
13 campos bésicos de trabajo, tales ocomo la seguridad
alimentaria, la agroindustria, los recursos naturales renovables,
la promocidn de las exportaciones y la comercializaciGn
internacional. ConcluyS expresando que el PLANAIC facilitarfa
los medios para orientar los esfuerzos de cooperacitn que se di-

rigieran a la subregitn.

3.30 El Presidente, en calidad de Presidente del OURECA, continud lue~
go su intervencion. Expresd que, tras haberse aprobado los pro-
gramas y proyectos, habfan empezado a surgir interrogantes res-
pecto a la forma en que podfan ponerse en practica y financiarse,
asf como a la manera de coordinar el trabajo con otras organiza-
ciones internacionales. En respuesta a estas preocupaciones, la
Reunidn de Vicepresidentes habia acordado adoptar el Plan de Ac-
citn Conjunta como programa especifico del sector agricola, para
iniciar negociaciones con las Naciones Unidas, la CEE y otras en-
tidades interesadas en cooperar con proyectos en Centroamérica.
Sefial§ dos grandes implicaciones del PLANAIC para los pafses del
OORECA. Primeramente, la promesa que ofrecfa a la agricultura
misma, En segundo lugar, que el Plan constitufa un vehfculo para
establecer nuevos vinculos entre los pafses de la subregion. Al
disefiar programas para el Plan de Accion Conjunta, se habIan
encontrado asuniendo muevos desaffos para el intercambio de
productos agricolas, expertos técnicos, tecnologfas, conocimien-
tos e Informacidn estratégica sobre el mercado. El hecho de
haber compartido el trabajo del Plan habfa forjado un sentido de
unidad entre los Ministros y Secretarios de Agricultura en los
palses de Centroamérica y en Panami, México y la Repiblica
Daminicana y también consolidado sus esfuerzos para enfrentar las
metas commes de la reactivacion econfmica.

3.31 Antes de levantarse la sesion, el Secretario Técnico ammciS que
estaban distribuyéndose copias del primer Proyecto de Resolucion
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sobre el PLANALC y pidi5 a los Representantes que lo leyeran du—
rante la hora de almuerzo.

3.32 Se levantd la sesitn a las 12:30 p.m.

4.1

4.2

CUARTA SESION PLENARTA

La Cuarta Sesiin Plenaria de la Junta Interamericana de Agricul-
tura se inici§ a las 14:35 horas del martes 10 de octubre de
1989, bajo la Presidencia del Sr. Pedro Bonino Garmendia,
Ministro de Ganaderfa, Agricultura y Pesca de Uruguay, quien
ofrecis la palabra a los Representantes para proseguir con el
debate del Plan de Accitn Conjunta para la Reactivacion de la
Agricultura en AmSrica Latina y el Caribe.

El Representante de los Estados Unidos inici5 su intervenciin fe-
licitando al Dr. Pifieiro por su reeleccitn como Director General
del TICA, a la vez que expresd su satisfacciGn por las muevas
instalaciones para acoger a esta Remnidon de la JIA, producto ello
de las excelentes iniciativas organizativas del Instituto que
facilitaron la buena marcha de esta reunin. Con respecto al
PLANAIC, lamentS que el tiempo no haya permitido estudiar los do-
cumentos con el detenimiento necesario en vista de que los mismos
llegaron tardfamente. Solicitd que deberfian dedicarse mis
esfuerzos a fin de que los documentos sean enviados oportunamen—
te. Seguidamente, elogi5 al Director General y a todo el
personal del Instituto por haber realizado un proceso de consulta
profundo, a todos los niveles, durante la preparacion del
PLANALC. A su juicio, el PLANAIC era el resultado de wn proceso
de andlisis, consultas y reflexiones de 1o mis completo que se
haya visto sobre ese tema. Compartid con las Delegaciones su
inquietud de que el IICA pudiera lograr asegurar su participacifn
en las tareas del PLANAIC dado el nivel de su programacidn
existente y con base en los limites presupuestarios. De allf 1la
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necesidad de precisar muyy bien lo relativo al financiamiento
externo y, asimismo, el alcance de la participacitn de los pafses
de l1a regitn en esta acciin comin. En el mismo orden de ideas,
subrayS el rol del sector privado en la implementacion del Plan
instando a que se refuerce su participacidn en la estrategla del
PLAMAIC. Asimismo, recalcS que en los pafses industrializados el
sector agricola es altamente prioritario y que era fundamental
que lo fuera también para los pafses de la region, y expresd su
satisfaccitn por la alta prioridad en que 1l0s Representantes han
ubicado a la agricultura en sus pafses.

Sefiald que aun cuando el sistema educativo de los Estados Unidos
se considera bueno, algunas deficiencias han sido jdentificadas
recientemente y se han tomado medidas para mejorar la calidad,
especialmente en los niveles de primaria y secundaria.
Puntualiz5 que esta observacifn se hacIa con el fin de enfatizar
la importancia de la educacifn en todos los palses de Amfrica
donde, frecuentemente, la calidad de la educacifn en el sector
rural no es la deseable. Recalcd la vital importancia del
proceso educativo en las commidades agricolas, o sdlo para
contribuir a la formacin de productores mis eficientes, sino
tanbién para pemmitirles usar tecnologfas que no sean una
amenaza,

La Presidencia tom5 nota de los comentarios del Representante de
Estados Unidos. Seguidamente, cedid la palabra al Representante
de Perd.

Este extendis un fraternal saludo a los presentes por parte del
Gobierno y pueblo de su pafs, a la vez que hizo votos para awmar
esfuerzos hacia objetivos commes en pro del desarrollo y bienes-
tar de los paises de la regitn. Pasd luego a esbozar los princi-
pales problemas que los paises de AIC estin atravesando, en tanto
reiteraba la necesidad de lograr una nueva concepcifn estratégica
de desarrollo. Hizo hincapié en el obstaculo que representa la
deuda externa, el narcotrifico y el terrorismo para las econo-
mias, ademfis del daiio causado por tecnologias de produccion aje-
nas a la tradicitn de América Latina y el Caribe. Recordd a los
presentes los efectos negativos que acarred a los pafses el
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modelo econdimico de industrializacitn para sustituir importacio—
nes, desconociendo la estructura dualista existente en el agro, y
provocando fuertes migraciones del campo a la ciudad. Después de
{lustrar en el caso de Peri el desequilibrio en la distribucitn
poblacional, puso de relieve la problemdtica de la pobreza bajo
todas sus formas. De allf, a su juicio, la gran importancia del
Plan de Accidn en la bisqueda de una renovada estrategia de
desarrollo econdmico tendiente a consolidar la contribucitn del
sector agropecuario, con el fin de enfrentar la crisis y procurar
una mayor insercidn de América Latina y el Caribe en la cammidad
internacional. Tras manifestar su satisfaccidn por el proceso de
consulta que desembocd en 1a Resolucifn 251 de la Comisidn del
Acuerdo de Cartagena, agradeci5 a Costa Rica por su hospitalidad
y a la vez expresd sus felicitaciones al Director General por su
reeleccion, asf como a los directivos del IICA por la excelente

organizacion de la JIA.

El Representante de Brasil, por su parte, hizo un breve recuento
de los obsticulos mis importantes que acarrearon el deterioro ge—
neral de la economfa de los paises en desarrollo del Hemisferio.
Recalcs, asimismo, el impacto negativo de la transferencia de re-
cursos del Tercer Mmdo a otros palses, que no permitis hasta
ahora a las economfas de los pafses de la regitn recobrar su
nivel de crecimiento anterior., De allf la necesidad urgente de
aliviar la deuda externa mediante medidas que imvolucren una
corresponsabilidad entre acreedores y deudores. Igualmente,
procurar que los palses industrializados en el seno del GAIT
asuman actos concretos y propuestas viables en materia de
1iberalizacion del comercio de productos agricolas. A contimua-
cion, reseiid los esfuerzos de integracitn subregional de los
palses del Cono Sur, con el establecimiento del Comité de Sanidad
Vegetal (QOSAVE) del Cono Sur y del Camité de Erradicacifn de la
Fiebre Aftosa, y de acciones conjuntas en la liberalizacifn del
intercambio de productos agropecuarios. Asimismo, acogid
favorablemente el PLANMAIC resaltando sin embargo la fuerte
incidencia de las relaciones macroecondmicas en este proceso, y
procedi luego a presentar cinco observaciones sobre el Plan, en
tanto que &ste deberd: 1) observar las prioridades nacionales de
desarrollo en las medidas de seguimiento y ejecucion del Plan;
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2) tener una sdlida base de financiamiento que asegure la
continuidad de las acciones previstas; 3) dar prioridad a recur-
sor financieros bilaterales y multilaterales externos a 1la
region; 4) dar preferencia a las iniciativas para reactivar las
estructuras institucionales existentes en los paises con miras a
la absorcion de mayor cooperacion externa, multilateral vy
bilateral; y 5) asegurar 1la participacion del sector privado,
cuya contribucion incidird en los aspectos presupuestarios del
PLANAIC. Para concluir expresd deseos de que se refuercen los
proyectos de cooperacion multilateral que se realizan en 1la
Cuenca del Plata, abogd por un mayor didlogo entre las
autoridades responsables de la agricultura en los pafses del Area
Sur. Finaliz5 agradeciendo a Costa Rica por su hospitalidad,
felicits al Dr. Pifieiro por su reeleccion y dio las gracias al
personal técnico del IICA por su excelente trabajo en esta
reunidn.

A continuacion, tomd la palabra el Representante de Ecuador.
Esbozd un extenso cuadro de la situacitn que afrontan los pafses
camo Ecuador enfatizando el desabastecimiento alimentario que
lleva 2 una mayor pobreza rural y urbana. Llamd la atencidn
sobre la urgencia de resolver la crisis de los productos de com-
sumo masivo para detener el fantasma del hambre, situacion que
requiere de una pronta decision politica de los gobiernos. Por
otra parte, el decrecimiento del PIB acentiia las desigualdades
sociales poniendo en peligro la estabilidad polftica tan necesa-
ria para el crecimiento. Luego, se refirid al acuerdo tomado por
la Camisitn del Acuerdo de Cartagena con respecto al Plan de Ac~
cin y pasd revista a otras reuniones de consulta donde se acordd
la puesta en marcha de una estrategia de reactivacitn agropecua—
ria a nivel nacional, en vista de una plena participacion del

sector a nivel subregional.

Finalmente, tras hacer un recuento detallado de los principales
obstaculos de orden econdmico, social y polftico que frenan el
desarrollo de los paises de la regidn, tales cam el modelo de
sustitucitn de importaciones que perjudicd fuertemente al sector
agropecuario, la deuda externa, el trafico de estupefacientes y
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el terrorismo, instd a los participantes a aumar esfuerzos para
reducir el impacto de la crisis, a la vez que reiterd su apoyo al
Plan de Accidn Conjunta.

El Representante de Bolivia hizo uso de la palabra, iniciando su
alocucitn con expresiones de agradecimiento para la nmaciin coe-
tarricense y su Presidente, el ExcelentIsimo Dr. Oscar Arias
Sanchez, y asimismo para el IICA, por la organizacién de la Quin-
ta Renifn Ordinaria de la JIA. De igual manera felicit5 al Dr.
Martin Pifeiro por su reeleccin como Director General del IICA,

4,10 A continuacidn, observd que el PLANALC abordaba asuntos fundamen-

4.11

tales de la actualidad; por ejemplo: la necesidad de realizar
sustanciales ajustes econdmicos y formular polfticas de incenti-
vos, el cultivo de la tierra por parte del pequefio productor y el
hecho de que la crisis de la deuda en Latinoamirica y el Caribe
tiene implicaciones especialmente serias para el sector agricola.

Posteriommente, el Representante de Bolivia hizo una wehemente
presentacidn sobre 1o que &l y los otros Representantes de las
naciones andinas (Colombia, Ecuador y Perd) han llegado a
oconsiderar la amenaza mds seria para el sector y, de hecho, para
todo el aparato socicecondmico y cultural en sus pafses: la
prospera produccin i1fcita de hoja de coca, con todas sus insi-
diosas consecuencias. En su reciente reuniin en Lima, la Junta,
al igual que los Jefes de Estado de los paises andinos, reunidos
actualmente en Ica, Perdi, y la proxima Cumbre de Presidentes en
Costa Rica, han incluido o incluirén el problem de la coca en
sus respectivas agendas.

4.12 Aseverd que la descripcidn que hacen de Bolivia como pafs "tole-

rante" ciertos medios de commicacin ante la creciente produc-
cidn de coca es errdnea, pues las verdaderas razones por las que
los productores estan abandonando los cultivos tradicionales y
cultivando 1a hoja de coca son econdmicas: un desempleo desenfre-
nado y 1a necesidad de alcanzar un nivel basico de subsistencia.
El tremendo costo econfmico y social del problema de la coca pre-
senta un temible reto para todos los gobiermos, por lo que 1la
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biisqueda de acciones de cooperaciin internacional se hace necesa-
ria. En consecuencia, la Replblica de Bolivia ha presentado ante
la JIA el Proyecto de Resolucitn "Inclusion del problema de la
coca” , el cual contempla la inclusidn dentro del PLANAIC de ac-
ciones para mejorar las condiciones sociales de los productores
basicos de 1la hoja de coca, sustituyéndola con otros cultivos.

4.13 E1 Representante de Bolivia concluyd subrayando el hecho de que

se hace inperativo que los segmentos mis pobres de la poblacitn
rural se beneficien del PLANAIC y agregb que el Presidente de
Bolivia, Excmo. Sr, Jaime Paz Zamora, habfa hecho extensivos sus
deseos de que se lograra una productiva reunion de la JIA, en la
cual se tomara conciencia y se ayudara a resolver el problema de
la coca.

4.14 El Presidente de la reunion agradeciS su presentacion al Repre-

sentante de Bolivia, anotando que el proyecto de resolucitn pro-

puesto (No. 15) se someterfa para su aprobacidn junto con otros
relacionados con el Plan,

4.15 Luego, el Representante de Suriname ofrecis sus felicitaciones al

Director General del IICA, sefialando la importancia de la agri-
cultura para su pafs (representa el 142 del PNB), sobre todo en
canparacifn con otros recursos naturales no renovables, por ejem—
plo los mineros. Sefiald que Suriname presta todo su apoyo al
PLANALC, documento que en su opinitn es de gran utilidad y bene-
ficio.

4.16 Posteriomente, el Representante de Colambia tomd la palabra, en-

fatizando el apoyo dado por sus colegas al Plan, el cual habfa
sido estudiado anteriormente durante una reunidn de Ministros de
Agricultura en Lima. Procedis a explicar que Colambia habfa ini-
clado, hace apraximadamente 16 meses, una profunda reestructura-
cifin de su sector agricola mediante la adopcitn de politicas ma-
croecondmicas, entre ellas la sustitucion de importaciones y
otros medios para apoyar la produccifn nmacional (incluyendo nue-
vas estrategias de planificacitn para coordinar los esfuerzos del
sector piblico y privado), pero evitando caer en clertos riesgos
que en algunos casos se relacionan con fendmenos de industriali-
zacitn excesiva. El sector agricola muestra un crecimiento de
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7.5% durante el presente afio, cifra dos veces mayor que el
crecimiento total del PNB. Despufs de 1990, Colambia deberia
lograr un nivel de autosuficiencia en cuanto a sus productos
alimenticios bisicos, incluyendo los grance, a excepcitn del
trigo.

4.17 La experiencia colombiana reciente muestra que el mejoramiento
del modelo de desarrollo y la produccifn del sector ggricola a
corto plazo segin se plantean en el PLANAIC son viables, Declard
el firme apoyo al Plan por parte de Colambia, expresando su woto
de confianza para el recientemente electo Director Gemeral, el
Dr. Martin Pifieiro, en el manejo de los aspectos ejecutorios y
financieros del Plan, Al concludr su intervencifn expresS su so-
lidaridad con la exposiciin del Representante de Bolivia sobre el
problema de la coca, instando a la JIA a dar su apoyo al proyecto
de resolucifn correspondiente y a incluir sus ideas en cualquier
Declaracion que pudiera surgir de la presente reunidn.

4.18 E1 Representante de Estados Unidos alabd la elocuencia de las
presentaciones hechas por Bolivia y Colambia e hizo un llamado de -
solidaridad para combatir el azote de la coca. Subrayd la necesi-
dad de comprender el problema en tres niveles: produccifn, trd~
fico y consumo, admitiendo ademis que Estados Unidos ha reconoci-
do sus responsabilidades en este dltimo aspecto. Aseverd que la
tom de acciones miltilaterales se hace urgentemente necesaria y
que éste serfa el momento propicio para que la JIA asumiera un
papel en el asunto.

4.19 Expresd el firme apoyo de los Estados Unidos para el proyecto de
resolucidn propuesto por Bolivia, sugiriendo ademis ciertos cam
bios de forma, tales como la formulacitn de procedimientos con—
cretos para su ejecucion y los medios del Comité Ejecutivo para
darle seguimiento. ConcluyS preguntindose cudl institucién, sino
el TICA, irfa a abordar el problema de la coca en el contexto del

sector agricola.

4.20 E1 Representante de la Repiblica Dominicana hizo uso de la pala-
bra para dar su apoyo al PLANAIC, pero a la vez expresd su preo-
cupacidn sobre los aspectos del financiamiento y ejecuciGn del
miemo, Sefiald que era positivo hablar sobre financiamiento
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externo, pero que también serfa necesario que todos los Estados
Miembros redistribuyeran fondos de sus propios presupuestos y se
aseguraran de asignar prioridades que favorecieran al sector
agricola, teniendo en cuenta las diferentes estrategias para cada

pais.

4.2] Se mostré complacido por el hecho de que el Representante de los
Estados Unidos reconociera el problema de su pafs en cuanto al
consumo de cocafna, sugiriendo a la vez que se hiciera un agrega-
do al pirrafo resolutivo del proyecto de resolucidn boliviano,
dirigido a las naciones que se consideran altos consumidores.

N
4,22 Fl Representante de Honduras reconociS la gravedad del problema
de la cocaina en el Hemisferio, pero se cuestion5 sobre la pro-
pledad de una resolucitn de la JIA y de un papel notorio del IICA
sobre el particular. Dijo que era un problema mmdial que reque-
ria una enorme cantidad de recursos polfticos y financieros, mis
alla de las posibilidades del IICA, y que era mis un asunto de la
competencia de organizaciones camo las Naciones Unidas. Concluyd
que se deberfa considerar miy cuidadosamente la posicitn y el

canpramiso de la institucion en este contexto,

4.23 El Presidente dio la palabra seguidamente al Representante de
Francia, pals observador permanente, y &ste recalod la presencia
significativa de esta nacion en América Latina y el Caribe, no
sblo por su presencia a través de Guyana, Guadalupe y Martinica,
sino también por su participacin en mmerosos proyectos de
cooperacion en los pafses. Francia vefa muy favorablemente 1los
esfuerzos del Plan de Paz en Centroamérica y estaba desarrollando
proyectos regionales de cooperacion como apoyo a los acuerdos de
San José, enfocando en especial la participacitn de instituciones
como CADESCA y los institutos de integracisn de la SIFCA.
Francia apoyara al PIAMAIC y seguird desarrollando sus acciones
en el campo de café, cacao, agroindustria, recursos naturales y
agrameteorologfa con el IICA, En 1990 aumentard su apoyo a los
Estados Miembros can un proyecto de produccion de frutales en el
Caribe angldfono, estudios sobre el ajuste estructural en la
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agricultura a través del Programa I del IICAy la formacitn e
informacion de los palses sobre el mercado agricola europeo y la
organizacion de la Furopa Verde, en visperas de la apertura del
mercado tnico europeo en 1992.

4.24 El Presidente sefiald la importancia que reviste el apoyo de los
palses desarrollados al PLANAIC. Recogid con beneplacito los co-
mentarios efectuados por el Representante de Francia sobre el
proceso de consolidacidn que vivird la Commidad Econdmica Euro-
pea en 1992, Posteriormente, el Representante de otro pafs ob-
servador permanente, la Repiblica de Corea, expresd su sincera
felicitacion a la JIA y al IICA por el proceso de elaboracidn del
Plan de Accitn Conjunta, modelo de cooperacin regional en el
campo de la agricultura. Ammcid, asimismo, que el Gobiermo de
1a Repiblica de Corea habfa decidido enviar cuatro expertos agri-
colas para colaborar con el IICA; afiadis que los detalles de tal
asesoramiento serfan discutidos en contacto posterior con el Ins-
tituto.

4,25 Correspondi§ luego al Representante de la FAD tranamitir el salu-
do del Director General, del Subdirector General y Representante
Regional de esa organizacitn, y saludar al Dr. Pifieiro con motivo
de su reeleccion. Sefiald que la FAO, tanto en su sede en Roma
camo en la Oficina Regional para América Latina y el Caribe, ha-
bla analizado detenidamente el PLANALC; recordd que la FAD inter-
vino en la Reunidn Interagencial que tratd el PLANALC y participd
activamente en los debates relacionados con el Plan. Indics,
asimisw, que en la remnion regional celebrada en Barbados, en
agosto de 1986, la FAD recibis mandato para preparar un estudio y
wn plan de accidn regional sobre las potencialidades para el de-
sarrollo agricola y rural de América Latina y el Caribe. Iuego
de dos afios de intensos trabajos (en los cuales participaron des-
tacados especialistas de palses y expertos de organizaciones re-
gionales entre las que mencion5 a CEPAL y el IICA), se aprobd en
Recife, Brasil, en octubre de 1988, el Plan de AcciGn Regional,
que contiene un planteamiento integral para el desarrollo de la
agricultura de América Latina y el Caribe, el cual contiene un
conjunto coherente de acciones relevantes. Indics que el enfoque
analftico y ciertos elementos de diagndstico coincidian con
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algunos lineamientos para la accidn del PLANAIC. MencionS que
dentro de los mandatos, responsabilidades y programas de la FAD,
ésta podfa desarrollar algunas acciones de cooperacion con el
PLANAIC, segin el caso y las circumstancias. El Presidente
subrays los conceptos de coincidencia y complementariedad que
podrian dar base a su colaboracion entre la FAO y el TICA.,

4.26 E1 Representante del Centro Internacional de la Papa (CIP), en
nombre del Director de ese organismo (uno de los tres Centros del
OGIAR en la regién, junto con el CIMNT y el CIAT), felicitd al
Dr. Pifeiro por su reeleccitn y expresd su complacencia por el
trabajo realizado en la elaboracitn del Plan de Accion Conjunta,
RecordS que el CIP ha estado vinculado, desde hace aproximada-
mente diez afos, con proyectos efectuados con apoyo del CIID, de
Canadd, la Cooperacidn Suiza (tal es el caso de PREQIDEPA) y con
PROCTANDINO (IICA-BID). Actualmente el CIP ha iniciado conversa-
ciones con CARDI. El Representante del CIP apoyd la mocion del
Gobierno de Canadi para que el IICA busque una manera de utilizar
los recursos cientfficos de los Centros especializados.

4.27 E1 Presidente agradecid al CIP por su apoyo, y por su intermedio
también al CIMYT y al CIAT, y cedid la palabra al Director
General, quien hizo algunas breves consideraciones sobre la re-
cepcion del Plan de Accion Conjunta por parte de los Ministros y
Representantes que habfan volcado sus opiniones en el curso de la
sesifn. Considers que la experiencia de elaboracidn del PLANALC
habfa sido un ejercicio {itil en la etapa de preparacion y anadio
su creencia de que serfa extremadamente Gtil en su ejecucidn.
Manifest5 el Dr. Pifeiro que habia escuchado con gran simpatia el
discurso del Ministro de Asuntos Campesinos y Agropecuarios de
Bolivia, pero anadiS que también sentfa cierta perplejidad sobre
el papel que puede cumplir el IICA respecto a ese tema. A su
julcio, el Instituto necesitarfa umn perfodo de reflexion para
abordar un tema tan complejo, que ya ha sido incorporado a la
agenda del Sistema Interamericano y del Sistema de las Naciones
Unidas. Después de esa reflexidn preliminar, el Instituto man~
tendrfa una remnidn con el Gobierno de Bolivia, en ese pafs, omn
el proposito de dar una respuesta. Posteriormente, el Dr.
Pifieiro se refirid al tema de la educacion, mencionado por
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Estados Unidos de América. Manifestd el Director General que el
TICA deberia hacer un esfuerzo en el campo de la educaciSn no
formal, y apoyarse para ello en el Centro Agronfmico Tropical de
Investigacitn y Ensefianza (CATIE), que tenia una amplia y probada
experiencia. Recordd que el Presidente de Costa Rica habfa mani-
festado su apoyo, en la Sesitn Inaugural de la Rewnifn, a la
creacion de un centro internacional de capacitacitn y de confe-
rencias dentro del IICA. Fn tal sentido, manifestd que se
conversarfa con el Presidente Ariasy el Ministro Figueres.
AnadiS el Dr. Pifieiro que tanto Estados Unidos como Canadd
(pafses esencialmente donantes) tienen gran interés en 1la
capacitacifn. Finalmente, el Director Gemeral agradecis las
ofertas de colaboracin de Francia y la Repblica de Corea, y
también de la FAO y el CIP, con relacion a la ejecuciin del
PLANAIC, '

Proyecto de Resolucitn sobre Aprobacitn y Puesta en Marcha del
PLANALC

4,28 Con respecto a este proyecto de resolucifn, el Representante de
Chile propuso una modificacion en el punto 3, apartado b, iv, al
agregar: 'y una secretarfa ejecutiva a cargo del IICA". El Re-
presentante de Argentina apoyd la propuesta de Chile. El Repre-
sentante de Brasil manifestd que para su Delegacion ésa era uma
discrepancia de fondo que se habfa discutido en profundidad en el
grupo de trabajo que se habfa reunido el domingo 8; arfiadiG que a
su juicio debfa quedar a decisidn de la Mesa, y en ese mumento
Brasil adoptarfa su posicim. El Presidente propuso avanzar en
la discusifin del proyecto y dejar el punto en discusifn para dis-
cutirlo junto con otros temas referidos al Area Sur el dfa si-
guiente, en una reunidn informal.

4.29 El Representante de Nicaragua propuso anadir, al final del punto
4, apartado d, un texto que fue recogido por la Secretarfa Técni-
ca y posteriormente aprobado por las Delegaciones. De ese modo,
el proyecto de resolucidn en debate fue aprobado, con la salvedad
de que al dfa siguiente se dilucidarfa lo referido al punto 3,

apartado b, iv.
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Proyecto de Resolucitn sobre Informacisn y Apoyo de la OFA al
PLANALC

Este Proyecto fue aprobado por unanimidad.

Proyecto de Resolucidn sobre Problemitica de los Residuos de Pla—
guicidas

4.30 E1 Representante de la Repiblica Dominicana, en referencia al
punto 2, apartado a, del proyecto en discusitn, propuso que en
vez de solicitarse al IICA la elaboracidn de un proyecto hemisfé-
rico sobre ese problema, se requiriera al Instituto apoyar a cada
pals en proyectos especificos y se recurriera a la asistencia
técnica internacional. SefialG que el problema ce fondo es comin
a michos paises y que no se resolveria con la elaboracion de wn
proyecto hemisférico. La Presidencia solicitd opiniGn al
Representante de Costa Rica, pues esa Delegaciin habia presentado
el proyecto. Al respecto, el Representante de Costa Rica explico
que en una reciente reunidn con el FIDA, en Estados Unidos, se
habfa propuesto establecer un proyecto hemisférico sobre el tema,
El Representante de Estados Unidos sugiri6 que posiblemente se
trataba de una cuestion de redaccion; en ese sentido, propuso un
agregado al punto en discusidn, que fue leido por la Secretarfa y
el Proyecto fue aprobado. El Representante de El Salvador habia
solicitado una explicacion sobre el establecimiento de laborato-
rios en todos los palses interesados en determinar los niveles de
residuos de plaguicidas en productos agropecuarios de exportacitn
a los mercados internacionales, a pesar de que Costa Rica fuera
la sede del proyecto, cuestion que fue aceptada por las Delega-
ciones. Este proyecto de resolucion fue retirado por Costa Rica,
que acordd someterlo a consideracin de la proxima reumidn del
Comité Ejecutivo.

Proyecto de Resolucidn sobre la Incorporacion del Problema de la
Coca

4.31 La Delegacion de Estados Unidos solicitd mejoras en la redaccidn
del proyecto, a lo cual se sum5 también el Representante de
Nicaragua. El Representante de Haiti estuvo de acuerdo en que la
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produccion de la hoja de coca ocasionaba serios problamas, pero
sefialé que otras plantas sicotrdpicas representaban una grave
amenaza para los pafses. Concretamente menciond la datura, cam
ejeamplo adicional a la coca, entre otras que deberfan ser tomadas
en cuenta. El Presidente sugirid que el tftulo del proyecto de
resolucidn incluyera la mencidn "otras plantas" ademds de la hoja
de coca y el Representante de Bolivia dio su aprobacifn.

4.32 El Representante de la RepGbica Dominicana sugiriS que se agrega-
ra otro parrafo resolutivo que describiera mis concretamente las
acciones que se tamarian dentro del PLANALC.,

4.33 El Presidente invitS a todas las Delegaciones que estuviesen in-
teresadas en emmendar la resolucifn a que se reunieran después de
la sesitn, llegaran a un acuerdo entre ellas y presentaran sus
decisiones al plenario al siguiente dfa.

Proyecto de Resolucion '"Llamado a la FAD a cooperar en la
ejecucidn del PLANAIC .

4,34 El Presidente presentS el Proyecto de Resolucidn que se estaba
sametiendo a instancias de Honduras, y solicitd los comentarics
de los participantes. El Representante de Colonbia deseaba saber
por qué el proyecto de resolucifn sefialaba a México como pafs que
habria de representar a la JIA en la prixima reunidn de la FAO y
el Representante de Honduras respondid que esto habia sido
sencillamente una decisitn individual. Invitd entonces a las

Delegaciones a presentar otras sugerencias si asf lo deseasen.

4.35 La Presidencia opind que la Junta podrfa estar representada en la
sesion de la FAD por su Presidente, el Ministro de Agricultura y
Ganaderfa de Costa Rica, a lo que Hmduras accedis de immediato.

4,36 Siguis a esto una discusifn acerca de la mejor forma de instar a
la FAD a que apoyara la ejecucidn del PLANAIC, en la que intervi-
nieron el Director General, el Representante de la FAD y el Re-
presentante de Honduras; se decidi6 que el asunto fuera resuelto
por el mism camité que habia redactado los proyectos de resolu-
citn referentes al PLANAIC. Sus resultados serfan presentados al
plenario, al dfa siguiente, para la respectiva decisifn.
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Proyecto de Resolucifn "Propuesta de Ajustes al Plan de
Mediano Plazo 198/-1991"

4.37 El Presidente presentd el siguiente punto de la agenda, y
solicits al Director General que presentara el documento.

4.38 El Director General explicS que la aprobacidn del Plan de Accitn
Conjunta implicaba nuevos mandatos para el Instituto. Sin embar-
g0, con el objeto de ahorrarse el tiempo y los recursos requeri-
dos para redactar un mevo plan de mediano plazo, sugirid que se
introdujeran ciertas modificaciones en el actual Plan, para adap-
tarlo a estas muevas prioridades. Las modificaciones propuestas
serfan presentadas a la remidn de 1990 del Comité Ejecutivo.

Propuesta del Director General para la Celebracion de la X
Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura — Sede y
Fecha de la Sexta Remnidn Ordinaria de la JIA

4.39 No habiéndose producido discusifn al respecto, se aprobd el pro-
yecto de resolucidn. El Presiderite presentd el siguiente tema de
la agenda, que iba acompafiado por dos Proyectos de Resalucidn:
"Celebracidn de la X Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura” y "Sede y Fecha de la Sexta Remién Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura”. Solicit5 al Director Gene-
ral que se refiriera a ellos.

4.40 El Director General tom5 la palabra y camentd sobre los documen-
tos pertinentes a la Jnta. El Comité Ejecutivo estaba recomen-
dando a la Junta que la X Conferencia Interamericane de Ministros
de Agricultura (CIMA) se celebrara en 1991, junto con la Sexta
Reunifn Ordinaria de la Junta. EIl Director General agregd su
opinitn de que ésta serfa una buena ocasion para hacer un examen
a fondo de los avances logrados a través del Plan de Accion Con-
junta, que para entonces habrd estado en ejecucion por dos afios
campletos. Finalmente, sefiald que el Gobierno de Espafia habfa
ofrecido ser sede de las reniones y, amque era politica de 1la
CEA que las reuniones se celebraran en los Estados Miembros, la
Organizacidn habfa accedido a la escogencia de Espana como sede.
Por lo tanto, el Director General presentaba la recamendacion del
Camité Ejecutivo a la Junta para su consideracifn.
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4,41 El Representante de Canadi preguntS si un anfilisis de costos se
habfa hecho para este acontecimiento. El Director General res~
pondiS que Espaiia habfa ofrecido cubrir una proporcion suficiente
de los costos como para garantizar que el IICA no gastarfa mis de
1o que se requerirfa para celebrar la renion en uno de los
Estados Miembros. Ademis, manifest5 que el transporte areo a
Esparia era, en muchos casos, menos caro que entre algunos de los
paises del Continente.

4.42 El Representante de Estados Unidos expresd su aprobacin a 1la
propuesta y se adoptd por consenso el proyecto de resolucidn. EL
Presidente invits entonces al Representante de Espafia a hacer uso

de la palabra.

4.43 El1 Representante de Espafia habl5 en nombre del Ministro de Agri-
cultura de su pafs, Carlos Ramero, quien envis sus excusas por m
poder estar presente en la reunidn. lLuego, reiterd la invitacin
. de su Gobiermo a los pafses y se refiris a diversas acciones que
estaba realizando Espafia para asistir en el desarrollo general y
agricola de los Estados Miembros del IICA. Expresd el decidido
apoyo al PLANAIC por parte de su pals y destacd que el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentaciin de Esparia ha elaborado un
estudio dentro del Plan sobre demanda y canales de comercializa-
cifn de mevos productos de posible interés para Latinoamérica en
el mercado europeo. DeseS que, al ser anfitrion de las reunio-

nes, Espafia pudiera aportar signos tangibles de su vivo interés
en el desarrollo rural de los palses de este Continente.

4.44 El Presidente dio la palabra al Representante de Haitf, quien ha-
bl5 elocuentemente acerca del sentimiento de hermandad de su pafs
con Espafia, expresando al tiempo su complacencia por la perspec—
tiva de que se realizacen las reuniones en este pafs.

4.45 El Presidente solicitd luego la participacitn del Secretario Téc-
nico, quien amncid que el comité de redaccitn encargado de las
resoluciones sobre el PLAMAIC deberfa reunirse la manana siguien—
te para discutir el Proyecto de Resolucidn intitulado "Llamado a
la FAD a Cooperar en la Ejecucidn del PLANAIC". El comité estaba
formado por las Delegaciones de Estados Unidos, Santa ILucia,
Chile, Brasil, Colombia, Honduras, Uruguay, Venezuela y Canad4.
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4.46 El1 Secretario Técnico, seguidamente, hizo un recordatorio al ple-
nario de que se estaba preparando una declaracion final para au
aprobacitn. Las Delegaciones de los Estados Unidos de América,
Perd, Colambia y México habfan sometido ideas en este contexto,
para camplementar el borrador de un documento que habfa gido dis-
tribuido en la reunitn técnica del sibado. El comité de redac-
cion deberfa examinar estas sugerencias y presentar un borrador
de declaracitn el miércoles en la mafiana, para que fuera discuti-
do en ]la Sesitn Plenaria de la tarde.

Premiacifn del Concurso de Fotografia

4.47 El siguiente punto de 1la agenda fue la ceremonia de premiacitn
del reciente certamen de fotograffa del IICA. A solicitud del
Presidente, el Director General explicS que el propSeito del cer-
tamen era estimular el interés, a través de los paises, en el te-
ma de la mijer en el medio rural. Habls del historial del IICA
en trabajo con mijeres en el desarrollo rural y mencionS diversos
proyectos que se prevelan para el futuro immediato. Luego invitd
al Sr. Carlos Uribe a dirigirse al plenario en nambre del jurado
seleccionado para el concurso.

4.48 El Sr. Uribe hizo uso de 1la palabra y de manera breve describis
el concurso., Informd que los tres jueces, de Costa Rica,
Venezuela y Trinidad y Tobago, habfan examinado las 475 fotogra-
fias enviadas y las habfan juzgado sobre 1la base del contenido
temitico, composicifn, iluminacifn, calidad t&cnica, presentacifn
e impacto. Sobre esta base, habfan dividido las fotograffas en
cuatro grupos: las ganadoras (con dos categorfas: blanco y ne-
gro y color), las merecedoras de mencidn homorffica, fotograffas
aptas para despliegues y fotograffas desestimadas. luego, leyS
los nambres de los tres ganadores en cada categoria y los galar-
donados con el primer lugar fueron invitados a situarse al frente
de la Sala.

4.49 El ganador del primer premio en la categorfa color fue Noel P.
Norton, de Trinidad y Tobago, por su fotograffa 'Guisado del ja-
mon navidefio"”. EL Representante de Trinidad y Tobago le entregd
el certificado y 1o felicitd. ElL primer Ilugar en la categorfa
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blanco y negro fue para Julie Amne Coimbra, de Brasil, por su
fotografia "En camino a casa"; fue presentada y recibis el
certificado de manos del Representante de Brasil. También estuvo
presente para la ceremonia el ganador del tercer lugar en la ca-
tegoria color, Mario Arturo Rojas, de Costa Rica, por su trabajo
"Madre e hija en el trabajo".

4,50 Los ganadores fueron aplaudidos calurosamente por el plenmario y

felicitados por el Presidente.

4.51 La sesion se levantd a las 7:10 p.m.

5.1

5.2

5.3

QUINTA SESION PLENARTA

La Quinta Sesidn Plenaria dio inicio a las 14:45 horas del miér-
coles 11 de octubre bajo la Presidencia del Sr. Pedro Bonimo

Garmendia, Ministro de Ganaderfa, Agricultura y Pesca de Uruguay.

Después de informar al plenario que el Ministro de Agricultura de
Costa Rica, Ing. José Maria Figueres, no podfa presidir esta
sesitn por razones de fuerza mayor, procedid a iniciar la sesidn
presentando a consideracitn de la Sala el Proyecto de Resolucidn
No. 15,

Proyecto de Resolucitn "Inclusidn del problema de la coca y otras
plantas sicotropicas (propuesta de los paises de la Subregion
Andina)".

Una vez hecha la aclaracitn del Representante de Bolivia, quien
sefiald que &sta era la redaccitn definitiva del proyecto de reso~
Jucion, se procedis a aprobarlo ad referendum. Seguidamente, la
Presidencia sometiS a consideracién de los participantes el
siguiente Proyecto de Resolucidn.

Proyecto de Resolucidn "Poder Generalfsimo al Director General"

El Representante de Barbados hizo observar que, al no haber
recibido todavia copia de este proyecto de resolucién, no podia
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ratificarlo. La Mesa Directiva pidi6 disculpas y propuso al
plenario esperar un momento para que este documento se
distribuyera en sala. FEl Representante de Honduras sugirid
eliminar en el primer pédrrafo de los "considerando” de dicha
resolucion la mencin de la hora por considerarla irrelevante.
Su hamdlogo de Ecuador solicitd al respecto corregir la fecha 10
de octubre por "9 de octubre” en la versidn espafiol. Con estas
modificaciones fue aprobado dicho proyecto de resolucion.

Proye%todeResohnci&x "Galardones Interamericanos en el Sector
Rural .

Pasando al segundo punto del orden del dfa, el Presidente conce~
diS la palabra al Director General, quien invit3 al Sr. Fernando
Suirez de Castro, asesor del Director General, a presentar el
tema., Este pasd a leer el Informe de la Comision designada para
la adjudicacion de galardones, integrada por Antigua y Barbuda,
Ecuador, Estados Unidos y Perd, en el cual se recamendaban los
candidatos a los diversos premios ofrecidos para el bienio
1988~1989. Al final de su lectura, el Sr. Suirez de Castro
expres$ su satisfaccion por el cambio que se hard en el sistema
de otorgamiento de galardones, que permitird una mayor
participacion de candidatos y una mayor informacidn.

Proyecto de Resolucién "Aceptacin de la postulacitn de otros
candidatos adicionales a los Galardones Interamericanos de

Agricultura”

El Presidente invits al Relator a dar lectura al Proyecto de Re~
solucion para que fuera sametido a discusin. El Representante
de Colambia expresd sus reservas sobre el procedimiento de
sameter similtineamente a consideracidn del plenario de la JIA
"a aceptacidn de la postulacidn de otros candidatos adicionales"
y "el otorgamiento de los premios agricolas interamericanos", ya
que eran dos procesos distintos. El Sr. Suirez de Castro hizo la
aclaracion de que la JIA podfa autorizar la inclusidn de candida-
tos después de plazo 1limite, y confirmd el error de procedimiento




5.6

5.7

5.8

66

de haberse presentado los candidatos a los galardones antes que
el Proyecto de Resolucitn No. 19. Colombia indicd que sumaria su
voto al de la asamblea, dejando sin embargo la inquietud de que
este procedimiento restaba prestigio a los premios.

&_vz’n}cwdeResohni&n 'Medalla Agricola Interamericana 1988 y
1989

A continuacifn, la Presidencia procediS§ a presentar a los Repre-
sentantes el Proyecto de Resolucidn para su consideracion. Ila
Delegacion de Barbados pregunt5 por qué algumas postulaciones se
hacfan para dos afios (1988 y 1989) y otras sSlo para un aro (1988
6 1989), llamando la atencin sobre 1o conveniente de precisar
para cada candidato el aiio de su postulacion. El Secretario
Técnico y el Sr. Sufrez de Castro aportaron algumna informaciSn
sobre este asmto, aclarando éste (iltimo la irrelevancia de espe-
cificar el afo para los postulantes, ya que el perfodo considera-
do era el bienio. Agregd por otra parte que las modificaciones
aportadas al sistema de asignacitn de galardmes resolveria este
problema, asf camo las inquietudes planteadas por Barbados.

El Representante de Ecuador, cuyo pafs integrS la Comisidn de Ga-
lardones, aclard al plenario varios puntos con relacion a la se-
leccitn de candidatos, y recalcd el error de la Secretaria al mo
informarles que los candidatos adicionales estaban sujetos a la
aprobacion de la JIA. El Representante de Dominica sugirid que
se incluyera en los "considerando” del proyecto de resolucion de
los premios un pequefic resumen sobre la contribucidn del galardo~
nado para dar algunos elementos de informacitn a la JIA. El Sr.
Sufirez de Castro reiter6 a la asamblea el estudio cuidadoso que
realiz§ la Comisitn de Galardones en la seleccitn de los candida-
tos y pasd a referirse brevemente de la trayectoria profesional
de los galardonados Ing. Agr. Domingo Cozzo, de Argentina, y
M.Sc. Valeriano Robles, de Méxdico.

El Representante de Repiblica Dominicana expresd su adhesion a
los resultados obtenidos por la Comisifn, amque advirtis acerca
de lo inconveniente de aceptar postulaciones fuera del plazo fi-
jado. PreguntS asimismo si hubo mds postulaciones tardfas ademis
de aquéllas que aparecen en el Proyecto de Resolucidn No. 19.
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5.9 La Presidencia ofreci la palabra al Director General para que
contestara las distintas inquietudes de los Representantes. Des~
pués de responder en forma negativa a la Delegacifn de Repiblica
Dominicana, el Dr. Pifieiro solicitS comprensitn a los Represen—
tantes con respecto al procedimiento utilizado, , sefialando que
esos errores reglamentarios, que ya se habfan presentado en afos
pasados, iban a resolverse con el nuevo reglamento, en el cual no
se aceptaria postulaciones tardfas; se darfa mis tiempo para una
selecciton cuidadosa; se reducirfa el nimero de galardmnes; y se
otorgarian premios de mayor sustancia y relevancia., Con ello se
resolveria el problema apuntado por Dominica en el sentido de po-
der incluir un resumen sobre los candidatos escogidos.

5.10 En vista de que no hubo més comentarios, la Presidencia dio por
aprobado el Proyecto de Resolucidn.
Proyecto de Resalucidn "Premio Agricola Interamericano para 1988
y 1989"

5.11 Posteriormente, el Relator leyd el Proyecto de Resolucidn el cual
fue aprobado.

Proyecto de Resolucidn "f’ranioiggco]a Interamericano para
Profesionales Jovenes para 1988 y 1989

5.12 El Relator pasd a leer eleyect:o.deResoltx::lﬁn el cual fue
aprobado.

Designacifn de Auditores Externos para el Bienio 1990-1001

5.13 El Presidente procedid a dar la palabra al Representante de
Guatemla, vocero de la Comision que habfa evaluado la designa-
citn de los auditores externos para el bienio 1990-1991, quien
hizo dos aclaraciones menores de redaccidn en la versifn en espa-
fiol del Proyecto de Resolucitn "Designaciin de Anditores Externos
para el Bienio 1990~1991", 1a cual se leyS y aprobd, designindose
a la firma Peat, Marwick, Mitchel & Co.
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5.16 La distribucion de los recursos programados segin su fuente de
financiamiento indica que las cuotas que habfan constituido el
627 del Programa—Presupuesto 1988-1989 representan el 587 del
mismo para el bienio 1990-1991. Por otra parte, los recursos ex-
ternos aumentaron su participacion de un 35% a un 397 a lo largo
de estos perfodos. Estas tendencias se hacen ain mis patentes al
examinar la distribucion del total de los recursos (incluye
recursos externos en negociacion) en cuyo caso las cuotas pasan
de un 477 a un 397 y los recursos externos totales (programados y
en negociacion) desde un 51Z a un 59% a lo largo de los bienios
antes mencionados. Los recursos externos adquieren as{ mayor re-
levancia en la estructura presupuestaria del Instituto. De
concretarse los recursos externos en negociacion, el Instituto
ejecutara un presupuesto que le permitira superar por primera vez
los US$ 60 millones amales.

5.17 También se senalo que la mayorla de los recursos cuota del Ins-
tituto (807 en 1988-1989, 817 en 1990-1991) se destinan a las
acciones de cooperacion técnica; los costos de Direccion repre-
sentan alrededor del (16%) y los costos generales un (3%), cifras
acordes con las metas establecidas en el Plan de Mediano Plazo
1987-1991.

5.18 La mayor parte de los fondos de cuotas 55.87 se asigna a los cin-
co Programas del Instituto y la distribucion de recursos entre
ellos es un reflejo de 1las prioridades de los Estados Miembros.
Se destaco que en el per{odo 1986-1987 el Instituto tuvo 186 Pro-
fesionales Intermacionales, mientras que para 1990-1991 se pro-
yectan solamente 152 cargos, lo que representa una reduccion de
alrededor del 107 en los recursos cuota para el objeto de gasto
(1). Para el mismo perfodo se espera un incremento de un 7% en
los gastos de cuota para el pago de Personal lLocal, reflejo de la
politica de contratar cada vez mas y mejor persanal local con sa-
larios competitivos en el mercado laboral. El porcentaje de re-
cursos cuota asignados para contratacion de consultores externos
se incrementa en un 47 de 1986-1987 a 1990-1991.
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US$39.379.2 para 1991, lo que indica un incremento del 22,41 y
15.6% respectivamente, en relaciGn con 1989.

5.16 La distribucion de los recursos programados segin su fuente de
financiamiento indica que las cuotas que habfan constituido el
627 del Programa—Presupuesto 1988-1989 representan el 587 del
mismo para el bienio 1990-1991. Por otra parte, los recursos ex-
terncs aumentaron su participacidn de un 357 a un 39% a 1o largo
de estos perfodos. Estas tendencias se hacen ain mds patentes al
exaninar la distribucifn del total de los recursos (incluye
recursos externos en negociacifn) en cuyo caso las asotas pasan
de un 47 a un 397 y los recursos externos totales (programados y
en negociacion) desde un 517 a un 55% a lo largo de los bienios
antes mencionados. Los recursos externos adquieren as{ mayor re—
levancia en la estructura presupuestaria del Imstituto. De
concretarse los recursos externos en negociacidn, el Instituto
ejecutard un presupuesto que le permitird superar por primera vez
los US$ 60 millones anuales.

5.17 Tanbién se senalS que la mayorfa de los recursos cuota del Ins-
tituto (807 en 1988-1989, 817 en 1990-1991) se destinan a las
acciones de cooperacitn técnica; los costos de Direccitn repre-
sentan alrededor del (16%) y los costos generales un (37), cifras
acordes con las metas establecidas en el Plan de Mediano Plazo
1987-1991.

5.18 La mayor parte de los fondos de cuotas 55.87 se asigna a los cin-
co Programas del Instituto y la distribucién de recursos entre
ellos es un reflejo de las prioridades de los Estados Miembros.
Se destacd que en el perfodo 1986~1987 el Instituto tuvo 186 Pro-
fesionales Internacionales, mientras que para 1990-1991 se pro-
yectan solamente 152 cargos, lo que representa una reduccidn de
alrededor del 107% en los recursos cuota para el objeto de gasto
(1). Para el mismo perfodo se espera un incremento de un 7% en
los gastos de cuota para el pago de Personal Local, reflejo de la
polftica de contratar cada vez mis y mejor personal local con sa—
larios campetitivos en el mercado laboral. El porcentaje de re-
cursos cuota asignados para contratacion de consultores externos
se incrementa en un 47 de 1986~1987 a 1990-1991.



70

5.19 El nivel de los costos de operacifn (cbjetos de gasto 3~9) expre—

sado en téminos de porcentaje de recursos cuota, se ha incremen—
tado del 29.27 en 1986-1987 al 32.2%7 en 1990-1991. Si se inclu-
yen los recursos externos los costos de operacion alcanzan un ni-
vel de 45.97 que Indica con claridad el mejoramiento que se ha

logrado para agilizar las acciones de cooperacitn técnica del
Instituto.

5.20 Con relacidn al PLAMAIC, el Dr. Londofio sefial§ que la elaboracifn

5.21

del Plan habia implicado un amplio proceso de consultas, que hizo
mis compleja la elaboracidn del Proyecto de Programa-Presupuesto.
Manifests que la redistribucitn de los recursos cuota existentes
y el incremento presupuestario solicitado (3%7) habfan pemmitido
que se destinaran US$4.019.300 en 1990 y US$4.391.600 en 1991
para la puesta en marcha de proyectos que forman parte del Plan.
Esto representa un 22.47 del total de recursos cuota programados
durante el bienio para los servicios directos de cooperacion téc-
nica. Anadi6 que los recursos externos ya obtenidog ascienden a
US$1.000.000 y US$609.800 para 1990 y 1991. Se encuentran ademis
en negociacidn US$8.654.200 y US$8.435.300 para 1990 y 1991 res-
pectivamente.

El Dr. Londofio sefiald que, como promedio anual para 1990-1991,
(canbinando las cuotas y los recursos externos programados y los
que se encuentran en negociacion como posibles fuentes de finan-
ciamiento), se estardn asignando alrededor de US$12 millones para
el PLANAIC y US$39 millones para las demis actividades de coope~
racion técnica.

5.22 Por ultimo, el Director de Programacidn y Evaluacién reiterd los

aspectos mis sobresalientes del Proyecto de Programa-Presupuesto
en consideracion para 1990~1991: 1) es producto de un proceso
de concertacitn realizado a conciencia con los Estados Miembros
del IICA y de la utilizaciGn de los mecanismos internos de pro-
gramacidn; 2) muestra claramente como se asignan los recursocs
disponibles; 3) el incremento anual de 37 solicitado fortalecera
los proyectos del PLANAIC y pemmitird aplicar un criterio de cre-
cimiento cero contrarrestando el efecto de la inflacion; 4) el
Instituto realiza cada vez mayores esfuerzos para captar los re-
cursos extermos.
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Proyecto de Resalucin "Programa Presupuesto 1990-1991"

5.23 El Presidente expresd su agradecimiento al Dr. Londofio y abris el
debate sobre este tema. La Representante de MExico sefial6é que su
pafs habfa puesto particular interés en los proyectos del PLANALC
que le tocaban y que, de aquf en adelante, la volintad Iinstitu-
cional del TICA deberia centrarse en este Plan, ajustando los
proyectos miltinacionales no incluidos en el Plan conforme fuese
necesario., Agregd que seria oportuno para el IICA cerrar esta
década de los 80 con el nacimiento de una gran idea como el
PLANAIC y manifestd que MExico apoyaba decididamente el Proyecto
de Programa-Presupuesto.

5.24 E1 Representante de los Estados Unidos de Amfrica tom5 la palabra
para felicitar al Director General del IICA y a sus funcionarios
por la preparacion clara y transparente del Proyecto de
Programa-Presupuesto, que demostraba con precision cdmo habfan
sido asignados los recursos propuestos.

5.25 El Representante de los Estados Unidos de América procedis a
formilar algunos comentarios y preguntas sobre el Programa—
Presupuesto, Primeramente (en la pigina 78 del Proyecto de

Program-Presupuesto, versin en inglés), en relacion con 1la
afirmacidn de que el IICA no tendria responsabilidad técnica en

1a ejecucion de acciones de apoyo administrativo.

5.26 Otra duda se referfa a wna iInformaciGn aparentemente
contradictoria que mostraba, por un lado (p4g.78), un proyectado
amento de gastos para mantener las Oficinas del IICA en los
Estados Miembros y, por el otro (pag.81), uma declaracion en el
gentido de que el IICA esperaba ahorrar dinero mediante 1la
reduccion de personal y la agilizacion de la administracidn en
las Oficinas en los paises, liberando asi mids fondos para la

cooperacion técnica.

5.27 E1 Representante de los Estados Unidos hizo luego una referencia
concreta al Proyecto de Resolucidn del Programa—Presupuesto 1990-
1991, sefialando que el parrafo 5 del proyecto de resolucidn debe-
ria estipular la necesidad de mentener informados al Comité
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Ejecutivo y a la JIA sobre cualquier modificacifn que realice el
Director General en lo que se refiere a la distribucion de
recursos, reduciendo as{ a un afo el lapso entre tales informes.

5.28 Dando respuesta al Representante de los Estados Unidos, el Direc~
tor General, Dr. Pifieiro, aclar5 que la no responsabilidad técni-
ca del IICA por los resultados de acciones de apoyo administrati~
vo era resultado de las peticiones que algunos palses hacen al
IICA de contratar y pagar consultores controlados por ellos mismo
0 de administrar recursos propios. En tales casos, agregd el Dr.
Pifieiro, el IICA es responsable de aplicar las normas de personal
y administrativas, pero como carece de control técnico, no puede
de buena fe asumir la responsabilidad por la calidad té&cnica de
los resultados obtenidos. En lo que se refiere a presentar un
informe al Comité Ejecutivo sobre los ajustes al presupuesto, el
Director General asegur( al Representante de los Estados Unidos

que esto se harfa en su oportunidad.

5.29 El Representante de Brasil afirmmd que su pals daba su apoyo al
mevo Plan de AcciGn Conjunta. No obstante, solicits que quedara
en actas que no estaba en capacidad de apoyar el aumento que se
proponia en el Programa—Presupuesto 1990-1991, debido a que 1la
Constitucion del Brasil establece lfmites claros en lo que
respecta a asunir compromisos financieros, internos o externos
sin previa consignacion de recursos en presupuestos aprobados.
Por lo tanto, su Delegacitn apoyaba el Proyecto de Progra-
ma-Presupuesto en todos sus aspectos, a excepcion del aumento so-
licitado.

Proyecto de Resolucion "Escala de Cuotas'

5.30 El Presidente present3d el proyecto de resolucion e inst6 a los
Representantes a hacer sus comentarios.

5.31 El1 Representante de los Estados Unidos expresS su apoyo, en prin-
cipio, a la resolucidn. Sin embargo, pidiS que constara en actas
que a su pals le estd prohibido por ley pagar intereses sobre
préstamos externos otorgados a organizaciones internacionales.
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5.32 1o anterior suscitd una interrogante del Representante de
Barbados acerca de la mecénica de la 1fnea de crédito a corto
plazo. E1 Director General explicS que é&ste era un parrafo
estindar que se Incluye en la resolucifn como medida de
emergencia, por si se presentaran problemas de flujo de caja. Sin
embargo, senald que tales préstamos no habfan sido necesariocs
durante los Gltimos cuatro aros y que el flujo de caja habfa sido
normalmente positivo. Asf, en teorfa, podrfa ser necesario
invocar esta medida, pero las probabilidades eran muy pocas.

5.33 Dadas estas explicaciones, el proyecto de resolucidn fue aprobado
tal cual fue lefdo.

Proyecto de Resolucidn "Acuerdos, Convenios, Contratos, Cartas de
D)taﬂinﬂenmyou:os"

5.34 E1 Presidente procedid a presentar el Proyecto de Resolucitn, el
cual fue aprobado.

Proyecto de Resoluciin "Informe de las Actividades del CATIE du-
rante el Bienio 1988-1989 e Informe de los Auditores Externos
sobre los Estados Financieros del CATIE"

5.35 El1 Presidente solicit5 al Relator que diera lectura al proyecto
de resolucifn, el cual se sometiS a consideracidn del plenario.

5.36 El1 Representante de los Estados Unidos de América mmmifestd su
decidido apoyo al programa y actividades del CATIE. No obstante,
sugiris que se fortalecieran los vinculos entre el CATIE y el
IICA. Seguidamente, se refiriS al contenido del Proyecto de
Resolucisn manifestando su acuerdo con el primer pérrafo
resolutivo y solicitando que se sustituyese el segundo pérrafo
resolutivo con tres nuevos parrafos, los cuales leyS en voz alta
y entregd al Secretario Técnico.

5.37 Después de una sugerencia de estilo que hizo el Representante de
Barbados, el plenario acordS incorporar en el documento las en—
miendas propuestas por los Estados Unidos, asf como hacerlas cir-
cular entre los Representantes para que las examinaran antes de



74

someterlas a votacidn. El Presidente estuvo de acuerdo con la
sugerencia,

Proyecto de Resolucidn "Aprobacidn y Ejecucifn del PLANAIC"

5.38 El Presidente sefials que los pafses de la Regifn Sur habfan 1lle-
gado a un acuerdo scbre una redaccifn aceptable del inciso reso-
lutivo 3(iv), y procedis a leerlo a la sala. El plenario aprobd
el proyecto de resolucitn después de que el Representante de
Brasil hizo una sugerencia de estilo para la versiin en
portugués. El Representante de Argentina formuld la invitacidn
para efectuar la primera reunién en su pais.

Propuesta del Director General para la Celebracifn del Cincuente-
nario del Instituto (1942-1992)

5.39 El Director General tomd la palabra para presentar este tema de
la agenda. Manifest5 el interés del Instituto en patrocinar ac-
tos especiales para commemorar este importante acontecimiento y.
solicitsd a los pafses que pensaran en ello y enviaran sus suge—
rencias a la reunién del Comité Ejecutivo que se realizard en
1990.

Proyecto de Resolucidn "Extensidn del Proyecto IICA/RNIC"

5.40 A solicitud del Presidente, el Relator procedi$ a dar lectura al
siguiente proyecto de resolucion. EL Representante de Mgxico ma-
nifestd su decidido apoyo al proyecto de la Radio Nederland, y el
proyecto de resoluciin se aprobd sin modificaciones.

Proyecto de Resolucion "Inportancia del Papel de la Mujer y la
Juventud en el Desarrollo Rural y el PLANALC'

5.41 El Relator procedid a dar lectura del texto a la Sala. Al no
haber discusifn al respecto, el Presidente declard el proyecto de

resolucidn aprobado.
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Proyecto de Resolucidn "Cambio de Nombre a la Sala Jamaica"

5.42 El Relator dio lectura al contenido, y el Representante de
Jamaica solicitd la palabra para referirse al proyecto de
resolucitn e instar a todos los pafses a ofrecer su apoyo.
Ademfis, como primera donacitn para la mueva "Sala Caribe",
ofrecis un voluminoso 1ibro que contiene escenas de Jamaica y de
su gente, No hubo discusion y el proyecto de resolucion fue
aprobado.

Proyecto de Resolucidn "Llamado a la FAD a Cooperar en la Ejecu-
citn del

5.43 E1 Secretario Técnico hizo una nueva presentacidn del proyecto de
resolucifn, que habfa sido visto y aprobado por el Comité de Re-
daccidn,

5.44 El1 Relator procediS a dar lectura al texto y una vez efectuados
dos cambios de estilo que sugiri5 el Representante de Barbados,
el proyecto de resolucitn fue aprobado.

5.45 E1 Ministro de Agricultura y Ganaderfa de Costa Rica entrd en el
recinto en aquel momento y asumis la Presidencia de la Rewmitn.

Proyecto de Resolucion sobre Estados Financieros del Instituto

5.46 El Presidente puso en discusitn el mencionado proyecto. El Re-
presentante de Estados Unidos de América recordd que en el Comité
Ejecutivo se habfa trabajado intensamente en ese tema. Manifestd
que no tenfa ninguna propuesta, sino una pregunta al Director Ge-
neral sobre los ingresos varios. Al respecto, el Dr. Pifieiro ex-
plics al Representante de Estados Unidos y a las Delegaciones que
no asistieron a la Novena Reunitn Ordinaria del Comité Ejecutivo,
que hubo acuerdo en el Camité en que el YICA discutiria ese punto
con los pafses que 1o propusieron. Dado que el documento de tra-
bajo pertinente no habfa sido distribuido, el Director General
dio lectura a los pirrafos relacionados con el procedimiento pro-
puesto. Con las adiciones mencionadas, el Proyecto sobre Estados
Financieros fue aprobado por unanimidad.
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Proyecto de Resolucién sobre Participaciin del IICA en el Finan-
cilamiento del CARDI

5.47 El1 proyecto fue aprobado por unanimidad. EL Representante de
Barbados agradecid a las Delegaciones el trimite que se habfa
dado a ese proyecto y su aprobacion final, dado lo mxcho que sig-
nifica para los pafses del Caribe.

Proyecto de Resolucidn sobre Estado del Avance de las Resolucio-
nes de la Cuarta Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana de

Agricultura
5.48 E1 proyecto fue aprobado por unanimidad.

Proyecto de Resolucitn sobre Propuesta de Reglamento para Confe-
rir los Galardones Interamericanos en el Sector Rural

Proyecto de Resolucién sobre Designacifn de Mienbros de la Comi-
sion de Galardones

5.49 Ambos proyectos fueron aprobados por unanimidad.

Proyecto de Resolucion sobre Tftulo de Bmérito para el Ing.
Brdlio Montero

5.50 El Representante de Uruguay puso de manifiesto la complacencia de
su Delegacidn por el proyecto en debate y recordd la megnifica
trayectoria del Ing. Montero, quien fue Director del Area Sur y
posteriomente Director de la Oficina del IICA en Uruguay. E1
proyecto fue aprobado por unanimidad.

Proyecto de Resolucitn sobre Titulo Emérito para el Ing. Fernando
Suirez de Castro

5.51 El proyecto fue aprobado por unanimidad. EL Representante de
Colambia puso de relieve, en nambre de su Gobilerno, la profunda
satisfaccidn por la designacion del Ing. Suirez de Castro de
quien trazd una rapida semblanza.
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Proyecto de Resoluciin sobre Propuestas de Frmdendas a los
mentos y Normas del Instituto para Reflejar las Practicas V:
tes para la Conduccion de Reuniones y para Codificar las Disposi-
ciones Contenidas en las Resoluciones Vigentes de los Organos Su-
periores del Instituto

5.52 El Secretario Técnico informS que se habia recibido una sugeren-
cla de la Delegacin de Brasil para introducir algunas
modificaciones en los Reglamentos de la JIA y el Comit€ Ejecuti-
vo. En tal sentido, se propone que en el Capftulo VIII, artfculo
64 del Reglamento de la JIA, y en el Capftulo VIII, artfculo 70
del Reglamento del (‘mﬂ.teEjecutivose anadan sendos parrafos.
Respondiendo a una consulta, el Secretario Técnico explicd que
los articulos 67.A del Reglamento de la JIA y 73.A del Reglamento
del Comit& Ejecutivo, sobre vencimiento de pago de cuotas,
obedecen a una disposicion aprobada por la JIA en Montevideo, en
1985, que ya figuraba en el Reglamento Financiero y a partir de
ahora se incluirfa ademis en los Reglamentos de la JIAy del
Camité Ejecutivo. Seguidamente, explicé que la adicin al
Reglamento Financiero, relacionada con el cilculo de cuotas,
obedece simplemente a una incorporacidn textual de las Resolucio~
nes de la Junta IICA/JD/652(69)rev.2 e IICA/ID/658~7.

Proyecto de Resolucidn sobre los Informes Anuales 1987 y 1988

5.53 El Secretario Técnico tamd nota de sendas correcciones sugeridas
por las Delegaciones de Barbados y Colmbia. El Proyecto fue
aprobado por unanimidad,

Proyecto de Resolucifn Informe sobre las Actividades del CATIE
Correspondientes al Bienio 1988-1989 e Informe de los Auditores
Externos sobre los Estados Financieros del CATIE

5.54 El1 proyecto fue aprobado con las modificaciones que se habfan su-
gerido.

5.55 El Secretario Técnico recordd que ya se habfan distribuido 1las
Actas correspondientes a la Reunién Preparatoria, Sesidn
Inavgural y Primera, Segunda y Tercera Sesitn. Explics que 1los
cambios que desearan introducir las Delegaciones debian ser
entregados a 1la Relatorfa. En tal sentido, sefial6 que dichos
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cambios serfan introducidos en la version final de las Actas y mo
en la versifn que se repartirfa el dfa jueves durante la Sesitn
de Clausura. Antes de dar por terminada la sesion, el Presidente
recordd a los Jefes de Delegaciones que a las 19:30 horas se
efectuarfa en la Casa Presidencial 1la recepciin ofrecida por el
Gobierno de Costa Rica. Asimismo, el Ing. Figueres reseid las
actividades que incluirfa el Dia de Campo, el jueves por la maria-
na; en esa oportunidad se visitarfa una explotacion de ganado
lechero y una finca de café, como actividades tradicionales del
agro costarricense, y una finca de helechos y una de flores, como
actividades representativas de los cultivos no tradicionales.
Resen5, asimiamo, otras actividades a realizarse el dfa jueves.

5.56 Se dio por terminada la sesion a las 18:30 horas.

6.1

6.2

SESION DE CLAUSURA

La Sesitn de Clausura de la Quinta Reunion Ordinaria de la Junta
Interamericana de Agricultura dio inicio a las 17:05 horas, del
12 de octubre de 1989, bajo la Presidencia del Representante de
Costa Rica, Ing. José Marfa Figueres, Ministro de Agricultura y
Ganaderfa de ese pals. El Presidente, al pasar al primer punto
de la agenda "Resoluciones pendientes", cediS la palabra al Se-
cretario Técnico quien inform5 a los Representantes sobre cambios
adicionales que efectuS la Comision de Redaccitn a 1la Resolucian
"Remmeracifn del Director General para el bienio 1990-1991". EL
plenario acords que dicho estudio fuera llevado a cabo por la
firma Peat, Marwick, Mitchell & Co. A solicitud del Presidente,
el Relator procediS a leer dicha resolucién en su version final.

El Representante de Canadi expres6 su apoyo a las emniendas. A
la vez, estimd conveniente que ademis de estudiarse la remmera-
citn del Director General, se estudiara también la remmeracidn
del personal profesional internacional del Imstituto. El Repre-
sentante de Estados Unidos apoyd la mocitn de Canadd y, con refe-
rencia a ello, Dominica sugiris que se cambiara el tftulo de 1la
resolucion en vista de las modificaciones aportadas. Sobre el
mismo tema, el Representante de El Salvador preguntd si este es—
tudio implicarfa una contratacion adicional de la Firma Peat,
Marwick, Mitchell & Co., interrogante que recibis una respuesta
afirmativa por parte del Secretario Técnico. El Presidente dio
por aprobada dicha resolucion con esas modificaciones.
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El Relator dio lectura a la Resolucidn No. 183 “Asistencia de
emergencia por desastres naturales", la cual fue aprobada sin mo~
dificaciones. Con respecto a la Resolucidn No. 158, el Secreta-
rio Técnico sefiald un cambio en el tftulo de la versign espaiiola,
cuya redaccidn final serfa "lLa importancia de la educacitn en la
reactivacidn agricola", y solicitd un tiempo adicional al plena-
rio para incluir los Gltimos cambios.

La Presidencia, al presentar el segundo punto de la agenda "Consi-
deracitn de las Actas", pidi6 a los Representantes aportar las mo~
dificaciones a las Actas que estimaran necesarias.

El Director General Bmérito, Ing. Armando Samper, de Colambia,
inici6 su intervencidn mostrando su complacencia por los avances
notables que se dieron en el CATIE, la cuma del IICA, los cuales
indican que este Centro esta superando los problemas del pasado.
Asimismo, se sinti6 complacido por la aprobacitn del Plan de Ac-
cion Conjunta por parte de la JIA, lo que significa, desde el
mandato de Ottawa, un muevo rumbo para los pafses de 1la regitn
que deberdn asumir ahora la puesta en marcha de proyectos especi-
ficos. Por otra parte, expresd su satisfaccidn por la reeleccidn
del Dr. Pifieiro como Director General, al destacar sus grandes
cualidades profesionales y de liderazgo, y subrayando que con
este segundo mandato podrd el Dr. Pifieiro continuar con las ac-
ciones emprendidas. A continuacidn, se refiris al reconocimiento
merecido que les fue conferido a los Ings. Emilio Montero y
Fernando Sufirez de Castro. Por Gltimo, elogid la labor del Pre-
sidente de la Reunitn, el Ministro de Agricultura y Ganaderia de
Costa Rica, y desed un buen é&xito a estas deliberaciones con la

esperanza de acompanar a los presentes en 1991.

Seguidamente, hizo uso de la palabra el Director Pmérito Dr. José
Bnilio Araujo, quien expresd felicitaciones al Director General
por su segundo mandato, resaltando la importancia de dar conti-
midad a los objetivos que se habfan fijado en su programa ini-
cial. Igualmente, encamis la aprobacion del PLANAIC que vera su
implementacitn en la prixima década. Expresd su satisfaccion por
la reactivacion de los programas de conservacin del medio
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ambiente, camo el pacto amazinico, con el deseo de que éstos
extiendan al Caribe y a Centroamérica. Asimismo, se refirid
forma positiva al interés demostrado por ciertas Delegaciones
el tem de la educacitn dentro de la reactivacifn agricola,
tanto felicitaba a la JIA por aprobar el Programa-Presupuesto
1990-1991, asf como al Director General por abordar el tema de la
Celebracitn del Cincuentenario del Instituto 1942-1992. Al res-
pecto, recordS la fecha 7 de octubre de 1942 en que se sentaron
las bases para la creacitn del IICA.

La Presidencia agradeci5 la intervencifn del Dr. José Hmilio
Araujo y de immediato invit5 al Relator a leer la Resolucion No.
158 "La importancia de la educacifn en la reactivacifn agricola”.
Dicha resolucién fue aprobada por el plemarfo. A continuacifn,
el Presidente solicitd los comentarios de los participantes sobre
el siguiente punto del orden del dfa "Consideracifn del Commica-
do de la Junta Interamericana de Agricultura”, a la vez que indi-
c5 que dicho Commnicado era el resultado de la Comisifn encargada
de los instrumentos de resoluciones y declaraciones constituida
por Colanbia, Costa Rica, Brasil, Estados Unidos, Honduras,
Uruguay, Santa Iucfa y Chile, que la presidis.

El Representante de Colambia, después de aclarar que no participd
en la sesitn final de preparacifn del Commicado, reafirm5 su in-
terés de que se incluyera en &ste una mencifn al problema de los
cultivos i1fcitos, para lo cual solicit5 el beneplicito de los
presentes. Después de considerar una propuesta de texto, el ple-
nario aprobd la inclusitn de uyn muevo pérrafo, dejando a la Se-
cretarfa determinar su ubicacidn.

Seguidamente, el Representante de Uruguay recordS al plenario que
de la Cumbre de Presidentes en Costa Rica, posiblemente saldria
wna "Declaracitn de Costa Rica", o una "Declaracifn de San Jos&".
Al respecto planteS la conveniencia de establecer una referencia
que distinga el documento de la Quinta JIA, usando un adjetivo
geografico, por ejemplo el nambre del lugar de la Sede Central
del IICA, 1llamindolo "La Declaracidn de Coronado”.
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6.10 E1 Representante de los Estados Unidos indicS que el nombre com-
pleto del lugar donde se ubica la Sede del IICA es San Isidro de
Coronado. El Presidente observd que le parecfa apropiado, ya que
San Isidro es el patrono de los agricultores. Esta sugerencia
para el nabre del Commicado que serd emitido por la Quinta JIA
fue acogida can gran beneplicito.

6.11 El Director General, Dr. Martin E. Pifieiro, y el Presidente de la
reunidn, el Ministro de Agricultura y Ganaderfa de Costa Rica,
Ing. José Maria Figueres Olsen, procedieron a fimar el Informe
Final de la Quinta Reunidn Ordinaria de la Junta Interamericana

de Agricultura.

6.12 E1 Representante de Uruguay dirigi6 algunas palabras a los pre-
sentes en la Sesidn de Clausura, por parte de las Delegaciones de
habla espariola. Inici§ su intervencifn agradeciendo al IICA, su
Director General y al personal de apoyo por su excelente trabajo
organizacional, siguiendo asf el ejemplo de la Cuarta JIA que se
llevs a cabo en Ottawa, Canadi. A contimuacidn, expresS su admi-
racion por la hospitalidad de Costa Rica y su pueblo, y felicitd
a su Bxcelencia el Dr. Oscar Arias Sanchez y al Ministro de Agri-
cultura y Ganaderfa, Ing. José& Marfa Figueres Olsen, Presidente
de la Quinta JIA, por su participacitn clave en la reunitn.
También agradecis a loes gobiernos y a agencias que participaron
en calidad de observadores por su interés y apoyo durante la reu-
nion.

6.13 Indico que los acuerdos logrados durante la reunion brindaban
nueva esperanza para el sector agricola, después de la 'década
perdida de los 80", y que era necesario reorganizar las priorida-
des sectoriales en las naciones del Hemisferio. Asimismo, llamd
1a atencitn sobre el hecho de que los pequefios productores y la
poblacifn rural en general tenfan que ser los verdaderos benefi-
ciarios del PLANAIC. Esto, recalcd el Representante de Uruguay,
deberia ser el verdadero mensaje de la Quinta JIA.
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6.14 Al concluir, recordd a los participantes que los pasos que se to-
men ghora serfin cruciales para el futuro de la agricultura regio-
nal, agricultura que heredarén las futuras generaciones. Exhortd
a todos los presentes a continuar por el camino de la solidaridad
y el progreso. Asimismo, mencionS el inicio de los trabajos pre-
paratorios para la Sexta JIA, convocada para 1991 en Espania, 1la
madre patria de América Latina.

6.15 E1 Representante de Santa Lucia se dirigid al plenario por parte
de las Delegaciones de habla inglesa, IndicS que los pafses
miembros de CARIOM se sentfan muy complacidos con la Quinta JIA
y subrayd que no se pudo haber convocado 1la reunifn en un momento
y lugar mis apropiado. Asimismo, reiterd la necesidad de que los
palses de CARIOIM se acerquen mis a América Latina y que sigan el
ejemplo de Costa Rica, un pafs que también forma parte de 1la
Cuenca del Caribe. Los programas de CARIOM deben ser complemen—
tarios con los del 'PLANALC, que se orienta no sdlo hacia la reac-
tivacion de la agricultura, sino también hacia un mejor dialogo
Sur-Sur.,

6.16 Con referencia a este tema, el Representante de Santa Lucla ex~
presd que el &xito del PLANAIC dependers de la calidad de los me-
canismos de implementacion y sefial5 que la capacidad del Director
General reelecto y de su personal dan lugar a optimismo. E1 IICA
ha consolidado su posicitn al entregar un nuevo mandato de cuatro
anos al Dr. Martin E. Pineiro, quien refleja fielmente el compro-
miso del IICA y los paises de mejorar el sector agropecuario.

6.17 E1 Representante de Santa LucIa concluyd al agradecer al Gobierno
y al pueblo de Costa Rica por su gentileza y hospitalidad; al Di-
rector General y su personal de apoyo por las excelentes instala—
ciones y la organizacion de la reunion; y a todos los Represen—
tantes por su espfritu de cooperacion y entendimiento, tan nece—
sario para el futuro &dito de la agricultura y para el alivio de
1a pobreza.
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6.18 El Presidente ofrecis un agradecimiento especial a los Represen—
tantes del Caribe por su asistencia y por sus contribuciones a la
Quinta JIA. Hizo mencidn de la admirable unidad de los pafses de
CARIOM, cuyo pequeiio ejemplo de ello fue un proyecto de resolu-
cifn para cambiar el nombre de la Sala Jamaica por el de Sala
Caribe. Esta unidad, indicS, deberia servir de modelo para todos
los Estados Mienbros del IICA.

6.19 Seguidamente, el Presidente concedi6 la palabra al Director Gene-
ral del IICA, MartIn E. Pifieiro, quien, después de expresar su
agradecimiento a los participantes por el &dto de la remmidn,
recalcS dos aspectos de la Quinta JIA que son de especial impor-
tancia para el IICA: 1) la aprobaciin de las estrategias y los
mecanismos operativos del PLANAIC, orientados directamente hacia
asmtos claves de la agenda interamericana, constituye un mnuevo
mandato para el IICA, un mandato que camplementa los esfuerzos
hechos por otras agencias. La cooperacitn y el apoyo de los paf-
ses del Hemisferio son esenciales para que los mecanismos dirigi-
dos a promover el crecimiento y desarrollo del sector tengan &xi-
to a partir de 1990; 2) la aprobacion del Programa-Presupuesto,
con el aumento anual del 37 en cuotas, se considera un aliciente
para las acciones propuestas del IICA y un apoyo implicito a 1la
idea de que las agencias multilaterales puedan ser efectivas. El
Director General asegurd al plenario que se administrarfa el nue-

vo Programa-Presupuesto con prudencia.

6.20 Refiriéndose a una sugerencia del Presidente, en el sentido de
que el IICA deberfa construir en Costa Rica un "Centro para el
Desarrollo Agropecuario', el Dr. Pifieiro asegurd que una propues—
ta concreta a tales fines se sameterfa a la consideracion de la
Reunifn del Camité Ejecutivo que se llevari a cabo en 1990.

6.21 El Director General sefiald que su muevo mandato era parte de uwna
serie de acontecimientos que se inici5 en Montevideo y contimd
en México y Ottawa, y que el PLANAIC era una parte esencial de
este proceso. Agradecid al personal del IICA por el &ito de la
reunién, puntualizando que depositaba en ellos su confianza para
los priximos cuatro afios. Agradecis a los Representantes de
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Uruguay y de Santa Lucfa por sus palabras, y subrayd la creciente
participacifn de las naciones del Caribe en los asuntos del IICA
-gefialando a Jamaica por su contribucifn a la mueva "Sala Caribe™.
Finalmente, expresS su agradecimiento a Espafia por haberse ofre-
cido como anfitrifn de la Sexta JIA en 1991.

6.22 Para concluir, el Dr. Pifieiro felicit5 al mwevo personal emérito
y a su asesor, Ing. Félix Cirio, por su trabajo de coordinacidn
del PLANMAIC. También agradeci5 a su esposa, Cecilia, por su apo-
yo, y al Gobiermo de Costa Rica por su respaldo a la Quinta JIA.
Luego, el Dr. Pifieiro entregS al Ministro Figueres, Presidente de
la Quinta JIA, una pequefia réplica en plata de la estatua que se
encuentra en el patio interior del Instituto y que representa a
un canpesino. Asimismo, el Director General hizo entrega del
martillo utilizado durante la reunion al Representante de
Uruguay, quien sustituy$ en varias ocasiones al Ministro Figueres
camw Presidente de 1a reunifn.

6.23 El1 Ministro de Agricultura y Ganaderia de Costa Rica, Ing. Joeé
Marfa Figueres Olsen, expres§ su profundo agradecimiento al
Director General del TICA, uniéndose a todos aquéllos que habfan
expresado su admiracién por el Dr. Pifeiro.

6.24 A contimuacin, el Ministro Figueres relat5 algmas de sus expe—
riencias como Ministro, en que siempre habfa que tomar en cuenta
factores que van mis alli del sector (transporte, mercados, aran—
celes), y donde la necesidad de utilizar medidas de emergencia a
veces impide una visitn clara del futuro.

6.25 En este sentido, las resoluciones de la JIA fueron miy importan—
tes desde un punto de vista de largo plazo, especialmente aqué~
1las orientadas hacia el mejor recurso que poseen los palses: el
potencial humano. El Ministro subrayd la importancia que el IICA
habfa dado al valor de la juventud, las mijeres, asi cam la edu—
cacifn en el sector, recalcando el hecho de que el término "‘cam—
pesino”, el habitante rural noble y paciente, no es siempre si-
nSnimo de "agricultor", que en la actualidad tiene ciertos mati-
ces t&cnicos y cientIficos. Una gran parte de la tarea de los
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Estados Miembros y del PLANALC serd transformar a los campesinos
en agricultores, manteniendo las mejores cualidades de ambos.
Otra tarea serd abocarse a mejorar los servicios bésicos en las
freas rurales de los pafses, en vez de esperar una migracin ma-
siva hacia el sector urbano, y posteriommente tratar de mejorar
las condiciones de vida en las ciudades.

6.26 E1 PLAMAIC deberfa contemplar este asunto y ser lo suficientemen-
te flexible para confrontar muevos problemas a medida que surjan.
Afortimadamente, anadid, el Plan es un conjunto concreto de ac-
ciones que tomd en cuenta las diferencias subregionales; con el
firme apoyo y la cooperacion de todas las personas interesadas,
el Plan abriri el camino hacia una mejor vida para el sector
agropecuario y para todos los que participan en &l.

6.27 El Presidente agradeci5 al IICA y a sus funcionarios por una reu-
nifn bien organizada, y a los Representantes de Canada y de
Uruguay por haber presidido en varias sesiones. También expresd
su gratitud a Espaiia por haberse ofrecido como sede de la proxima
JIA, y seiiald que estaba seguro de que Espafia desempefiarfa un pa-
pel cada vez mds importante en el IICA después de la reestructu-
racidn del Mercado Furopeo en 1992, EL Ministro Figueres conclu-
y8 reconociendo la valioea participacion de todos 1os Represen-
tantes, los palses obeervadores permanentes y las agencias
intermacionales y, por parte del Gobierno y el pueblo de Costa
Rica, les agradeciS haber escogido a su pafs como anfitrion de la
Quinta JIA, un hecho memorable y que constituye un gran honor.
TerminS deseéindoles a todos un buen viaje de regreso a sus pafses
y les exhortS a continuar en la lucha de crear una mejor vida

para el sector agricola.

6.28 La Sesitn de Clausura se levantd a las 19:55.
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IICA/JIA/Res.153(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espaiiol

RESOLUCION No. 153

PODER GENERALISIMD AL DIRECTOR GENERAL

La JUNTA INTERAMFRICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunifn Ordine-
ria,

COONSIDERANDO:

Que en la Segunda Sesidn Plenaria celebrada el 9 de octubre de
1989 ha sido reelecto por aclamacion el Dr. Martin E. Pifieiro Pagliere
como Director General del Instituto, para el perfodo 1990-1994;

Que esta eleccidn se ha efectuado conforme lo estipulado en los
articulos 8f y 19 de la Convencifn sobre el Instituto Interamericano
de Cooperacifn para la Agricultura y los articulos 2f, 4e, 100, y 103
del Reglamento de la Junta Interamericana de Agricultura;

Que durante el perfodo de este nuevo mandato, el cual caomenzara
el 15 de enero de 1990, corresponde al Director General reelecto la
representacitn legal del Instituto;

Que el poder generalfsimo que se otorgb al Dr. Pifeiro Pagliere
en Resolucin IICA/JIA/Res.77(II1-0/85), al ser electo por primera vez
Director General, se vence al terminar su primer mandato o sea el 15
de enero de 1990;

Que es necesario otorgarle un muevo poder generalfsimo, el cual
deberd ser inscrito en el Registro Piblico de Costa Rica, pals Sede
del IICA.



RESUELVE:

1.

2.

3.

90

Declarar al Dr. Martin E. Pifieiro Pagliere formalmente elec-
to Director General del Instituto Interamericano de Coopera—
cion para la Agricultura, para el perfodo que se inicia el
15 de enero de 1990 y termina el 15 de enero de 1994.

Otorgar al Director General reelecto, Dr. Martin E. Pifieiro
Pagliere Poder Generalfsimo por un perfodo de cuatro afos, a
partir del 15 de enero de 1990, con el objeto de que pueda
continuar cumpliendo a cabalidad con las responsabilidades
que al Director General le sefialan la Convencidn en su Ar-
ticulo 20 y el Reglamento de la Direccitn General en su Ca-
pitulo II.

Conferir este Poder Generalfsimo, de conformidad con lo es-
tipulado, en general, en el Cidigo Civil y en particular en
el Artfculo 1253 de dicho C3digo, de la Replblica de Costa
Rica, pafs Sede del Instituto. El Dr. Pifieiro Pagliere que-
da facultado para otorgar poderes de toda especie y para re-
vocarlos 1o mismo que para protocolizar y registrar, donde
corresponda, el poder que se le confiere.
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IICA/JIA/Res.154(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espariol

RESOLUCION No. 154

APROBACTON Y PUESTA EN MARCHA DEL PLAMALC

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Rewmnisn Ordina-
ﬂa,

VISIUS:

El Documento IICA/JIA/Doc.149(89) 'Plan de Accién Conjunta para
la Reactivacion Agropecuaria en América Latinay el Caribe" y el
Addendum a ese documento;

El Documento "Plan de Accifn Conjunta para la Reactivacifn Agro-
pecuaria en América Latina y el Caribe: Documento Principal';

Los documentos de referencia "Plan de Accidn Conjunta en Apoyo a
la Reactivacion y el Desarrollo Agropecuario en los Pafses del Istmo
Centroamericano y la Repiblica Dominicana"”, 'Plan de Accifn Conjunta
para la Reactivacion y el Desarrollo Agropecuario de la Subregion
Andina" , "Plan de Accian Conjunta para la Reactivacidn Agropecuaria
en los Pafses del Caribe”, "Plan de Accidn Conjunta para la Reactiva-
cidn Agropecuaria en los Palses del Area Sur", 'Plan de Accién Conjun—
ta para la Reactivacion Agropecuaria en América Latina y el Caribe:
el caso de Hait{", y "Plan de Accitn Conjunta para la Reactivacitn de
la Agricultura en América Latina y el Caribe: el caso de México".
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TOMANDO EN CUENTA:

Las presentaciones y discusiones efectuadas durante esta rewnidn,
asf camw el intenso proceso de consulta seguido hasta el momento para
la elaboracidn del PLAMAIC.

CONSIDERANDO:

Que 1la Junta Interamericana de Agricultura (JIA), en su Cuarta
Reunidn Ordinaria (Resolucion ITCA/JIA/Res.122(IV-0/87)) solicits al
Director General que inicie las acciones necesarias para dar una ade-
cuada respuesta y seguimiento a las Recomendaciones de la IX Conferen-
cia Interamericana de Ministros de Agricultura (CIMA);

Que la RecomendaciGn No. X de la IX CIMA y la Resolucidn No. 122
de la Cuarta Reunitn Ordinaria de la JIA encamendaron al IICA la ela-
boracitn, en colaboracién con los Estados Miembros, los demis organis-
mos del Sistema Interamericano y otros organismos especializados, de .
un "Plan Estratégico de Accion Conjunta en Apoyo a la Revitalizacidn
Agricola en América Latina y el Caribe";

Que las propuestas del PLANAIC fueron evaluadas y acogidas favo-
rablemente en los siguientes foros: IX Reunitn Ordinaria del Comsejo
de Ministros del QORECA (resoluciones IX-0l y IX~02); XIII Comsejo
Agropecuario del Pacto Andino; IT y IIT Reunidn ad hoc de Viceminis-
tros de Agricultura del Area Sur; Reunidn FPExtraordinaria del Comité
Permanente de Ministros Responsables para la Agricultura del CARIOM,
celebrada en Guyana en setiembre de 1988 (Acuerdos 8 y 27) y, que 1la
decision 251 de la Comisidn del Acuerdo de Cartagena aprobS el Plan de
Accitn Conjunta para la Reactivacién y el Desarrollo Agropecuario de
1a Subregion Andina;

Que el Camité Ejecutivo en su Novena Reunién Ordinaria, por Reso~
lucién IICA/CE/Res.117(IX~0/89), manifestd su camplacencia por los
avances en la elaboracitn del Plan y los documentos presentados, y en—
comend$ al Director General la presentacin, durante la Quinta Reunidn
Ordinaria de la JIA, de versiones corregidas de los documentos de re-
ferencia del PLANAIC -en especial del 'Resumen General de Contenidos';
asf camo una "version sumaria del PIANMAIC, conteniendo el mfnimo de
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elementos que requiere una decisitn de la JIA para la ejecucion del

Plan" ;

Que la Junta Interamericana de Agricultura (JIA), durante esta
Quinta Reunion, ha conocido de las presentaciones y discusiones am-
plias sobre el tema;

Que resulta imperativo tomar las decisiones necesarias para la
pronta puesta en marcha del PLANAIC,

RESUELVE:

l.

2.

3.

Aprobar y adoptar el "Plan de Accifn Conjunta para la Reac-
tivacion Agropecuaria en Amfrica Latina y el Caribe"
(PLAMAIC) , conforme con los contenidos sefialados en el
documento ITCA/JIA/Doc.149(89) y su addendum; y con el marco
de referencia ampliado del "Documento Principal"” del
PLANAIC. Los contenidos sefialados tienen caricter inicial,
pues el PLANAIC es un plan flexible y por ende susceptible
de ser ajustado e incrementado.

Acordar el inicio de la ejecucitn del PLAMALC, a través de
la puesta en marcha ~conforme la disponibilidad de recursos
lo permita~ de: 1) los programas hemisféricos de accitn
conjunta; ii) los programas y proyectos propuestos para las
subregiones Andina, Central y México, Caribe y Haiti, y Sur.
la ejecucidn de los programas y proyectos ya aprobados serf
responsabilidad de los Estados Miembros del IICA y de los
organismos de cooperacifn técnica y financiera dispuestos a
participar en ellos. La generacion de muevos programes y
proyectos, asI como las adecuaciones de contenidos del
PLANAIC podrd surgir por iniciativa tanto de los Estados
Miembros camo de organismos internacionales, pero debera ser
aprobada por las instancias presentes en los mumerales 3 y 4
de esta resolucidn.

Las tareas de seguimiento de la marcha del PLANAIC se
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fectuardn a nivel global, subregional y nacional de 1la
siguiente forma:

b.

El seguimiento global de la ejecucion del PLANAIC y de
los programs hemisféricos estard a cargo de la CIMA,
la JIA y del Comité Ejecutivo del IICA. El IICA debera
en cada caso presentar los informes necesarios para la
realizacion de esta tarea y desarrollar en el Instituto
una capacidad de coordinaciin para el seguimiento del
Plan,

A nivel subregional, la responsabilidad primaria por el
seguimiento y la promociin de las actividades del
PLANAIC, estard a cargo de los Estados Miembros a tra-
vés de los mecanismos institucionales establecidos y

que puedan crearse, que incluyen: .

i. el OORECA en la Subregion Central; tal camo se
acordd por Resolucidn No. IX~0l de la IX Reunidn.
Ordinaria del Consejo de Ministros del CORECA, ce-
lebrada en San José, Costa Rica en abril de 1989;

ii. el SQA del CARIOM en la Subregion Caribe; con~
forme lo aprobado en su Reunifn Especial celebrada
en Guyana en setiembre de 1988;

1ii. el Consejo Agropecuario, formado por los Vicemi-
nistros de Agricultura de 1la Subregion Andina, y
1a Reunion de los Ministros de Agricultura de los
palses mienbros del Acuerdo de Cartagena, tal como
se acordd en la Decisidn 251 de la Comision del
Acuerdo de Cartagena, el 12 de setiembre de 1989;

y

iv. un mecanismo de consulta de los Ministerios y/o
Secretarias de Agricultura de los pafses del Area
Sur, cuyas caracteristicas serfn establecidas por
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ellos ndsmos en una reunidn a realizarse durante
el primer semestre de 1990.

Los Estados Miembros de cada una de estas instancias
nos camprametemos para que las mismas asuman el papel
previsto en el PLANAIC y para asegurar una adecuada
informacion sobre la marcha del Plan a las instancias
de seguimiento global previstas en el punto anterior.

Las funciones, tareas y programacitn de actividades de
cada una de estas instancias subregionales serfn defi-
nidas por ellas mismas, tomando en consideraciGn los
lineamientos establecidos en los documentos del
PLANAIC. Asimismo, deberi pramoverse el fortalecimien—
to de estos mecanismos a fin de asegurar que puedan de-
sarrollar adecuadamente sus tareas.

A nivel nacional, cada uno de los Estados Miembros nos
comprametemos, con la colaboracifn del IICA en la medi-
da que se le requiera, a realizar el seguimiento de los
programas y proyectos incluidos en el Plan,

Pramover el financiamiento voluntario y ‘"extra cuota" del
PLANAIC y del sector agropecuario en general, a través de
las siguientes acciones:

a.

Solicitar a los pafses observadores y a otras naciones
desarrolladas, asf camo a los organismos Iinternaciona-
les de cooperacitn técnica y financiera, que incremen-
ten su apoyo general al desarrollo agropecuario en ALC;
y que, en particular, contribuyan ocon recursos que
faciliten la ejecucion de los proyectos del PLANAIC que
han sido acordados.

Requerir a los organismos de cooperacidn técnica y fi-
nanciera que han cooperado durante el proceso de elabo~
racitn del Plan que consideren la posibilidad de conti-
muar prestando su apoyo durante la ejecucion del mismo,
a travées de la asignacion de recursos para 1los
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proyectos a su cargo, y de otras tareas que se les so-
liciten a través de los foros correspondientes.

Procurar en muestros pafses una mayor asignacion de
fondos piblicos y privados para el sector agropecuario
en general, asf camo la consecucin de recursos de con-

traparte para los programs y proyectos del PLANAIC.

Encamendar al Director General del IICA para que, con
el apoyo del Presidente de la Quinta Reunin Ordinaria
de la JIA y de los responsables de los foros sectoria-
les subregionales, emprenda una activa tarea de bisque—
da de recursos externos volimtarios y "extra cuotas”
para la ejecucion del PLAMAIC. En particular, encomen—
damos al Director General a que inicie gestiones para
la realizacion de reuniones de donantes -~que podran ser
globales y/o subregionales— antes de finalizar el pri-
mer semestre de 1990, prestando especial atencitn a las
subregiones con mayores dificultades para el acceso a .
fondos externos, como el Caribe. Deberd ponerse un én—
fasis especial en los mecanismos ya existentes, inclu~
yendo los del BID, para la ejecucion del PLANAIC., Den-
tro de este contexto, incitamos al BID a que considere
una redistribucitn tendiente a dar una mayor prioridad
al sector agricola y a la ejecucitn de 1a Iniciativa de
la Cuenca del Caribe. De concretarse esta posibilidad
reafimmamos muestra posicion de que no debe excluirse
de los beneficioe de las mismas a ningin pals de la re-

gida.

Encomendar a las instancias subregionales y al Director Ge-
neral del IICA, la difusion amplia del PLANAIC a través de
todos los medios disponibles.

Al mismo tiempo instamos al IICA a que continde sus consul-

tas con las instituciones internacionales de financiamiento
y de desarrollo que se han comprametido a participar en el
PIANALIC. Asimismo, le instamos a coordinar con esas
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instituciones las actividades futuras relacionadas con la
puesta en operacion de dicho Plan.

Expresar su satisfaccifn por la labor realizada por el Ins-
tituto en la elaboracidn del Plan con base en las recomen-
daciones de 1la CIMA y de la JIA.

Agradecer a los gobiermos de los Estados Miembros; a las
instancias subregionales actuantes (Consejo Agropecuario y
Reunifn de Ministros de Agricultura de los pafses miembros
del Acuerdo de Cartagena; OORECA; Comité Permanente de Mi-
nistros Responsables para la Agricultura del CARIOM; y Reu-
nitn ad hoc de Viceministros de Agricultura del Area Sur) y
a los integrantes de la ComisiSn Asesora Internacional (CAI)
por el apoyo brindado al Instituto durante el proceso de
elaboracitn del Plan.

Expresar un amplio reconocimiento a los diferentes organis-
ms de cooperacion técnica, en especial a 1la FAD, por sus
valiosos aportes, asf como a las instancias de cooperacitn
financiera, en particular al BID, al CIDA, al Fondo OPEC, al
IDRC, y al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacitn
de Espaiia, por su apoyo al Instituto para el cumplimiento de
las recomendaciones y resoluciones de la CIMA y de la JIA de
1987.
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IICA/JIA/Res.155(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol
RESOLUCION No. 155

INFORMACION Y APOYO LE IA CEA AL PLANALC

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunién Ordina-
ria,

VISIOS:

La ResoluciSn No. 154, de esta Quinta Reunion Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura (JIA), y los documentos indicados
en la misma.

CONSIDERANDO:

Que la IX CIMA, convocada por la XVI Asamblea General de la CEA,
acordS encomendar al IICA, con el apoyo de los Estados Miembros y de
otros organismos, elaborar un "Plan de Accidn Conjunta para la Reacti-
vacifn Agropecuaria en América Latina y el Caribe";

Que la XVII Asamblea General de la OFA, celebrada en Washington
en octubre de 1987, resolvid apoyar los acuerdos de la IXCIMAy en
especial la decisitn de elaborar un '"Plan de Accin Cnjunta para la
Reactivacifn Agropecuaria en Amfrica Latina y el Caribe";

Que el IICA present§ a la consideracitn de la Quinta Reunifn Or-
dinaria de la Junta Interamericana de Agricultura (JIA), en octubre de
1989 el "Plan de Accifn Conjunta para la ReactivaciSn Agropecuaria en
Amfrica Latina y el Caribe" (PLANALC) despufs de un amplio proceso de
consulta en diferentes foros de la regitn;
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Que la naturaleza, objetivos y alcances del Plan va a requerir de
un fuerte apoyo de la commidad intemacional para su ejecucitn, y que
1a Declaracion de Ottawa hizo un 1llamado en este sentido a los orga-
nismos financieros internacionales y a las agencias de cooperacitn
técnico~ financieros de los pafses desarrollados.

RESUELVE:

1.

2.

Solicitar al Secretario General de la OEA, incluir como tema
de la agenda de la prixima Asamblea General de la OFA a ce-
lebrarse en Washington, D.C., en noviembre de 1989, la in-
formacion sobre el cumplimiento de la tarea de elaboracidn
del PLANAIC encomendada por el Sistema Interamericano al
IICA.

Solicitar a la Asamblea General de la OFA y a su Secretario
General que dada la importancia del PLANAIC para el desarro-
1lo agropecuario de la regifn, y la importancia que tiene la
participacitn de la commidad internmacional en el financia-
miento al mismo, apoyen al IICA en el proceso de bisqueda de
recursos para el Plan, con las modalidades que se acuerden
oportunamente.
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IICA/JIA/Res.156(V-0/89)
12 octubre 1989
Original: espaiol/inglés

RESOLUCION No. 156

INCLUSION DEL PROBLEMA DE LA OOCA Y OTRAS PLANTAS STOOTROPICAS

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta ReuniSn Ordina—
ria,

CONSIDERANDO:

Que durante la Novena Reunifn Ordinaria del Comité Ejecutivo del
IICA el Representante de Bolivia 1llamd la atencidn del Comdté hacia el -
grave problema de la producciin de coca, actividad que estd adquirien—
do dimensiones mmdiales incluso como un verdadero caso de reactiva-
cion agricola, e inst5 a la JIA a emprender proyectos para sustituir
el cultivo de la coca con otros cultivos que prometan ser una opcifn
viable que permita a los ex-productores, lograr un nivel de vida ade-
cuado;

Que durante la presente Reunin de la Junta Interamericana de A~
gricultura se aprobs el Plan de AcciSn Conjunta para la Reactivacidn
de la Agricultura en América Latina y el Caribe, cuyos principales ob-
jetivos son perfectamente compatibles con esta Resolucidn;

Que el crecimiento de la demanda de los bienes producidos consti~
tuye un elemento fundamental para lograr el aumento de la produccidn
agricola y agroindustrial, mediante la apertura de nuevos mercados en
los Estados Mienbros del IICA y en otros paises;

Que la magnitud y gravedad del problema antes mencionado producen
serias distorsiones econdmicas, sociales y politicas y amenazan el
bienestar de la poblacion rural, afectando principalmente a los
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pequeiios productores, los cuales abandonan sus cultivos tradicionales
en un esfuerzo por mejorar sus condiciones sociales y de vida mediante
la produccion de la hoja de coca; y

Que es inmprescindible orientar el enfoque 'del FLANAIC hacia 1la
correccion de estas distorsiones y asi promover ajustes positivos a
largo plazo, que puedan conducir a mejoras en los ingresos y las con-
diciones de vida de los productores agricolas.

RESUELVE:

1. Incluir en el Plan de Accitn Conjunta para la Reactivacidn
de la Agricultura en AmSrica Latina y el Caribe (PLAMALC),
proyectos de sustitucion del cultivo de la coca y otras
plantas sicotrdpicas, por cultivos alternativos que aseguren
ingresos sostenidos que permitan mejorar las condiciones de
vida de los productores agropecuarios en los paises produc-
tores de hoja de coca y plantas similares.

2. Poner é&fasis en la sustitucion del cultivo de coca, camo
uno de los elementos fundamentales y objetivos del PLAMALC.

3. Preparar una lista de prioridades de los estudios y proyec—
tos necesarios, que se llevardn a cabo para prestar asisten-
cia a los pafses productores en la apertura de nuevos merca-

dos para productos agricolas sustitutos.

4. Coordinar, compartir y complementar las acciones del PLANALC
en este campo en los Estados Miembros y pramover la partici-
pacion de los pafses donantes, a fin de hacer de ésta uma
responsabilidad verdaderamente compartida.

S. Solicitar al Director General que presente ante el Comité
Ejecutivo un informe sobre las acciones tamadas por el IICA
para llevar a cabo la presente Resolucion.



102

TICA/JIA/Res.157(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol/inglés

RESOLICION No. 157

COCPERACION INSTTTUCIONAL ENTRE EL PLAN DE ACCION
DE IA FAO Y EL PLAMALC

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina-
ria,

VISTAS:

La Declaracion de Ottawa y las recamendaciones resultantes del
desarrollo de la IX Conferencia Interamericana de Ministros de Agri-.
cultura celebrada en 1987, las Resoluciones de la Cuarta y Quinta Reu-
niones Ordinarias de la Junta Interamericana de Agricultura 1987 y
- 1989, para la elaboracidn y ejecucin del "Plan de Accifn
para la Reactivacidn Agropecuaria en América Latina y el Caribe'.

CONSIDERANDO:

Que los Gobiernos de América Latina y el Caribe, recibieron con
agrado, el texto final del Estudio y del Plan de Accifn para el Desa-
rrollo Agricola y Rural en América Latina y el Caribe, aprobado en la
Vigésima Conferencia Regional de la FAD, Recife, Brasil, en octubre de
1988;

Que el Estudio y el Plan de Accion de la FAO han proporcionado a
los pafses de América Latina y el Caribe un marco para el reexamen de
sus estrategias de desarrollo agricola y rural;
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Que la JIA ha aprobado en esta Quinta Reunifn su Plan de Accitn
Conjunta para la Reactivacion Agropecuaria en Amfrica latina y el
(‘ar:lbe(PIANAw)yhadesigudo al TICA como organismo especializado
agﬂmlmdelSistemIntetmimpa:acoordimr]a ejecucion
y seguimiento de dicho Plan;

Que para alcanzar los grandes objetivos establecidos en el Estu-
dio y el Plan de Accidn Regional de la FAD y el PLANALC, serd funda-
mental una coordinacidn mis efectiva de la Oficina Regional de la FAD
en Amfrica Latina y el Caribe y el IICA, en especial en el proceso de
ejecucitn, seguimiento y la movilizaciGn de recursos procedentes de la
camnidad internacional en apoyo a dichos planes.

RESUELVE:

1.

Solicitar al Presidente de la JIA que commique a la Confe-
rencia General de la FAD, en su vigésimoquinto perfodo de
sesiones a reunirse en Roma, Italia, en noviembre de 1989,
la aprobacitn del Plan de Accifn Conjunta para la Reactiva-
cidn Agropecuaria en AmSrica Latina y el Caribe y solicitar
1a cooperacitn y apoyo de esa Organizacion.

Solicitar al Director General del IICA que continie las ta-
reas de coordinacitn con la FADO y procure fornmlizar un
acuerdo para fortalecer la coordinacidn de sus operaciones
en los pafses de América Latina y el Caribe con el fin de
hacer mis efectiva su cooperaciin en la ejecucifn y segui-
miento de los planes referidos.
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TICA/JIA/Res.158(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: inglés

RESOLUCION No. 158

IA IMPORTANCIA DE IA EDUCACION EN LA REACTIVACION AGRIOULA

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta ReuniSn Ordina-
ria,

VISTOS:

El documento IICA/JIA/Doc.149(89) "Plan de Accidn Conjunta para
la Reactivacin de la Agricultura en América Latina y el Caribe.
(PLANAIC) " y el Documento No. 11 de la Serie de Documentos de Progra—
mas sobre el Capital Fumano para el Desarrollo Agricola en América
Latina.

COONSIDERANDO:

Que como wa inversitn en capital humano, la educacion es o de
los elementos fundamentales para todo crecimiento en un sistema efi-
caz;

Que la clave para el progreso de las sociedades es un sistema
educativo fuerte que forme ciudadanos campetentes y bien informados;

Que es deseable que los pafses estudien y mejoren las oportunida-
des de educacion en las areas rurales, incluyendo:

-~  Crear y mejorar instalaciones y programas educativos, y for-
mar el personal idoneo, con el fin de proporcionar una
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educacitn de acuerdo a las necesidades rurales, particular-
mente a nivel de primaria y secundaria.

Educar a la juventud para que comprendan y utilicen las tec—
nologfas novedosas y tomen una parte activa en el proceso de
desarrollo.

Recamendar que los Estados Miembros al ejecutar el PLANALC,
busquen ampliar la interaccion y las redes de commicacidn
entre sus instituciones y otros, a nivel nacional e interna-
cional, que estén preocupados en la Reactivacion Agricola de
tal forma que se le pueda entregar en forma eficaz la tecno-
logfa imnovadora a los sistemas nacionales de educacion ru-
Yal. Con la participacion del IICA, donde sea apropiada,
estos grupos institucionales deberan comprender:

- Instituciones educativas (piblicas y privadas)
- Grupos de investigacion

~ Grupos gubernamentales y no gubernamentales incluyendo
grupos de productores.

Solicitar al Director General del IICA que informe regular-
mente a las Reuniones del Camité Ejecutivo, sobre la parti-
cipacidn del Instituto con Estados Miembros, en esfuerzos de
educacion rural que se relacionan con la implementacion del
PLANAIC.
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TICA/JIA/Res.159(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espariol

RESOLUCION No. 159

IMPORTANCTA DEL PAPEL DE IA MIJER Y IA JUVENTUD
EN EL DESARROLIO RURAL Y EL PLANALC

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que la mujer y la juventud constituyen un extenso e importante
segmento de la poblacion rural que representan una fuerza vital para.
el desarrollo de los pafses de América Latina y el Caribe;

Que es necesario fortalecer los esfuerzos para aumentar la parti-
cipacitn de 1la mijer y de los jOvenes rurales en la producciin y en el
mejoramiento de la calidad de vida dentro del contexto del desarrollo
integral de la familia rural;

Que esta Quinta Reunion de la JIA ha aprobado, en esta ocasion,
el Plan de Accion Conjunta para la Reactivacion en Agricultura en
América Latina y el Caribe (PLANALC);

Que bajo los Programas y Proyectos iniciales del PLANAIC, no se
priorizan acciones que tiendan a fortalecer el papel de la mujer y de
los j6venes rurales en el desarrollo agropecuario de la regidn.
RESUELVE:

1. Solicitar al Director General, promover que, bajo el "Pro-
grama Hemisférico de Politicas y Sistemas Institucionales
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para el Desarrollo Rural" del PLANAIC, se elabore y ejecute
un Proyecto que esté relacionado especialmente con los cam-
ponentes de educacifn, capacitacifn y transferencia de tec-
nologfa, en apoyo de la nujer y de los jOvenes rurales, y
todo dentro del contexto del desarrollo integral de la fami-
lia rural,

Solicitar apoyo financiero inicial del Fondo de las Nacio-
nes Unidas para la Mujer, del Instituto Internacional de In~
vestigacion y Capacitacion de las Naciones Unidas para la
Pramocion de 1la Mijer y otros organismos internacionales
vinculados con este campo del desarrollo, para hacer viable
la ejecucitn de este proyecto, a nivel hemisférico.
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TICA/JIA/Res.160(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espaiiol

RESOLUCION No. 160

ESTADOS FINANCIEROS DEL INSTITUTO

La JUNTA INTERAMERICAMA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/JIA/Doc.148(89), '"Informes de los Auditores
Externos sobre los Estados Financieros del IICA y Comentarios del Di-
rector General sobre los Informes de los Auditores Externocs'.

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo con el Artfculo 3.h. del Reglamento de la Junta
Interamericana de Agricultura, ésta tiene 1la facultad de aprobar los
Estados Financieros del Instituto después de haber examinado el In-
forme del Comité y el Informe de los Auditores Externos;

Que el Comité Ejecutivo en su Octava y Novena Reuniones Ordina-
rias, de acuerdo al Articulo 4 de su Reglamento, examind los estados
financieros del Imstituto correspondientes a los afios 1986-1987 y
1987-1988;

Que los Auditores Externos dan fe del buen manejo de los recursos
financieros, de conformidad con lo establecido en los Reglamentos del
Instituto;
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Que segiin la opinidn de los Auditores Externos, los estados fi-
nancieros presentan fielmente la situacion financiera del Instituto al
31 de diciembre de 1987 y 1988; asimismo, que los principios de conta-
bilidad en que se basan concuerdan enteramente oon]aspréctic& de
contabilidad generalmente aceptadas.

RESUELVE:

Aprobar el Documento IICA/JIA/Doc.148(89), "Informes de los Audi-
tores Externos sobre los Estados Financieros del IICA y Camenta-
rios del Director General sobre los Informes de los Auditores Ex-
ternos"'.



110

TICA/JIA/Res.161(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espaiiol

RESOLUCION No. 161

INFORMES ANUALES 1987 Y 1988

Los Informes Anuales 1987 y 1988.

CQONSIDERANDO:

Que los Informes Amuales 1987 y 1988 fueron analizados por el Co-
mité Ejecutivo en su Octava y Novena Reuniones Ordinarias, respectiva-
mente y acogidos en la forma presentada por el Director General.

RESUELVE:
Aprobar los Informes Anuales 1987 y 1988 y expresar al Director

General el reconocimiento por la labor realizada durante los afos
1987 y 1988.
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TICA/JIA/Res.162(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 162

ESCAIA DE CUOTAS

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunidn Ordina-
ria,

VISTO:

E1 Documento ITCA/JIA/Doc.151(89), 'Proyecto de Programa—Presu-
puesto 1990-1991".

CONSTDERANDO:

Que la Junta Directiva del Instituto Interamericano de Ciencias
Agricolas ha fijado el mitodo de cdlculo de las cuotas de los Estados
Miembros en una serie de resoluciones y decisiones;

Que de acuerdo con la Resolucidn IICA/JD-282, del 18 de mayo de
1962, las cuotas anuales del IICA se calcularin con base en la escala
porcentual de cuotas de la Organizacion de los Estados Americanos;

Que la Resolucion ITCA/JD-652, rev.2, del 28 de marzo de 1969,
establece el 1fmite miximo del 66 por ciento para la contribucion de
cualquier Estado Miembro al presupuesto del IICA, y que en la escala
de contribuciones sdlo se incluird a sus Estados Miembros;

Que en la Resolucidn ITCA/JD-658-7, del 23 de abril de 1969, fue
aprobado el procedimiento para llegar a la escala porcentual de cuotas
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del IICA, teniendo en cuenta 1lo establecido en la mencionada Resolu-
cidn IICA/JD-652, rev.2;

Que Canadi y Guyana no son Estados Miembros de la Organizacion de
los Estados Americanos, y consecuentemente las cuotas correspondientes
deben ser agregadas al total de las cuotas de los demds Estados Miem-
bros del IICA;

Que el Articulo 23 de la Convencion del Instituto Interamericano
de Cooperacitn para la Agricultura, sefiala que los Estados Miembros
contribuiran al sostenimiento del Instituto mediante cuotas anuales
fijadas por la Junta, de conformidad con el sistema de cdlculo de cuo-
tas de la Organizacitn de los Estados Americancs;

Que el Comité Ejecutivo en su Novena Reunidn Ordinaria, a través
de la Resolucitn No.l118, recomendd a la Junta Interamericana de Agri-
cultura aprobar la escala de cuotas propuesta para el bienio 1990-
1991.

RESUELVE:

1. Establecer las cuotas que corresponden a los Estados Miem-
bros del IICA para los ejercicios 1990 y 1991, segin las
cantidades que se indican en la Escala de Cuotas que se
adjunta.

2. Autorizar al Director General a utilizar por perfodos cortos
la 1fnea de crédito bancaria establecida, en aquellos casos
que por demora de pago de las cuotas de los Estados Miem-
bros, la disponibilidad de efectivo asf lo requiera, infor-
mando sobre el particular al Comité Ejecutivo.

3. Disponer que cualquier cantidad recibida que sobrepase 1la
suma aprobada, y los saldos de partidas no gastadas que no
estén comprametidas, ingresaran al Subfondo de Trabajo del
Fondo Regular,
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ESCALA DE CUOTAS DE LOS ESTADOS MIEMBROS

1990-1991
ESTADOS MIEMBROS S OEA s IICA 1990 1991
uUs$ uUs$

Antigua y Barbuda 0.02 0.02 4 305 4 435
Argentina 7.45 7.47 1 608 080 1 656 322
Bahamas* 0.07 - - -
Barbados 0.08 0.08 17 222 17 739
Bolivia 0.18 0.18 38 749 39 911
Brasil 9.34 9.36 2 014 943 2 075 392
Chile 0.81 0.81 174 370 179 602
Colombia 0.99 0.99 213 119 219 513
Costa Rica 0.18 0.18 38 749 39 911
Dominica 0.02 0.02 4 305 4 435
Ecuador 0.18 0.18 38 749 39 911
El Salvador 0.18 0.18 38 749 39 911
Estados Unidos de América 66.00 66.00 14 207 932 14 634 170
Grenada 0.03 0.03 6 458 6 652
Guatemala 0.18 0.18 38 749 39 911
Haief 0.18 0.18 38 749 39 911
Honduras 0.18 0.18 38 749 39 911
Jamaica 0.18 0.18 38 749 39 911
México 7.00 7.02 1 511 207 1 556 544
Nicaragua 0.18 0.18 38 749 39 911
Panamd 0.18 0.18 38 749 39 911
Paraguay 0.18 0.18 38 749 39 911
Pera 0.54 0.54 116 247 119 734
Repiblica Dominicana 0.18 0.18 38 749 39 911
San Vicente y

las Granadinas 0.03 0.03 6 458 6 652
Santa Lucia 0.03 0.03 6 458 6 652
Suriname 0.13 0.13 27 985 28 825
Trinidad y Tobago 0.18 0.18 38 749 39 911
Uruguay 0.36 0.36 77 498 79 823
Venezuela 3.59 3.60 774 978 798 228
SUB-TOTAL 98.83 98.83 21 275 302 21 913 561
Cubai* 1.17 1.17 251 868 259 424
SUB-TOTAL 100.00 100.00 21 527 170 22 172 985
Otros Gobiernos Miembros
Canadd - 6.94 1 493 986 1 538 805
Guyana - 0.14 30 138 31 042
TOTAL 100.00 107.08 23 051 294 23 742 832

* No es miembro del IICA.
** Se incluye solo para efectos de la distribucién del total de quotas.
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IICA/JIA/Res.163(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 163

PROGRAMA-PRESUPUESTO 1990-1991

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento IICA/JIA/Doc.151(89), 'Proyecto de Programa-Presu-
puesto 1990-1991",

COONSIDERANDO:

Que la Convencion del Instituto Interamericano de Cooperacidn
para la Agricultura (IICA), establece en su Articulo 8.b que la Junta
Interamericana de Agricultura tendrd cam atribucifn "aprobar el Pro-
grama-Presupuesto bienal y fijar las cuotas anuales de los Estados
Miembros. ..";

Que los ingresos provenientes de las cuotas de los Estados Miem-
bros seran de US$23 051.3 miles en 1990 y de US$23 742.8 miles en
1991;

Que los ingresos previstos de Costos Administrativos y Técnicos
Indirectos serdn de US$1 549.5 miles y US$1 316.8 miles para 1990 y
1991, respectivamente;

Que el proyecto de Programa-Presupuesto de recursos regulares,
presentado por el Director General a la Junta Interamericana de
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Agricultura, es de US$24.600.8 miles para 1990 y US$25.059.6 miles
para 1991, y que en &l se encuentran identificados y separados los re-
cursos de cuota y los de Costos Administrativos y Técnicos Indirectos;

Que en el proyecto de Programa-Presupuesto presentado por el Di-
rector General se especifican las partidas presupuestarias de
Servicios Directos de Cooperacitn Técnica, Costos de Direccitn y
Costos Generales y Provisiones, financiadas ocnreun‘sosdecuota de
los Estados Miembros;

Que la JIA por Resolucitn IICA/JIA/Res.l104(III-E~86) aprobd el
Plan de Mediano Plazo 1987-1991, el cual en su Capftulo 6 indica que
para no afectar la capacidad real de los servicios del Instituto se ha
previsto un crecimiento del 3% de los recursos de cuota para cada afo
del bienio 1990-1991;

Que el incremento en los recursos de cuota solicitado toma en
consideracidn la situacidn de los palses y la existencia de un proceso
inflacionario;

Que el proyecto de Program-Presupuesto refleja los esfuerzos
conjuntos de la Direccion General y los Estados Miembros por lograr
una mixima absorcitn del aumento en costos no discrecionales, en pro-
cura de un ahorro en costos administrativos y la eliminacitn o reduc-
cion de actividades de menor prioridad, para financiar actividades con

un mayor impacto esperado;

Que el Comité& Ejecutivo en su Novena Remitn Ordinaria, por Reso-
lucifn No.119, recomienda a 1la JIA aprobar el proyecto de Programa-
Presupuesto presentado para el bienio 1990-1991.

RESUELVE:

1. Aprobar el Programa-Presupuesto bienal del IICA financiado
con cuotas de los Estados Miembros, para los ejercicios en-

tre el lo. de enero y el 31 de diciembre de 1990, por un
monto de US$23 051.3 miles; y entre el lo. de enero y el 31
de diciembre de 1991, por un monto de US$23 742.8 miles y
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que tendrd para cada ejercicio la distribucitn que se indica
en el cuadro adjunto.

Autorizar al Director General a efectuar transferencias en—
tre los Capftulos, con excepcitn de las partidas 5 del Capf-
tulo I y 1 del CapItulo III, siempre que el total de trans—
ferencias no aumente ni dismimuya los fondos asignados a los
Capftulos afectados en mis de un 10%.

Autorizar al Director General a realizar gastos no inclufdos
en el punto resolutivo No.l, tamando en cuenta los ingresos
que se obtengan por concepto de Costos Administrativos y
Técnicos Indirectos, de acuerdo con los contratos y conve-
nios que se ejecuten dentro del marco programitico estable-

cido en el Program-Presupuesto, y segin lo establecido en
la Resolucion IICA/JIA/Res.70(I1I-0/85).

Autorizar al Director General a utilizar el exceso de ingre-
sos sobre los egresos de las operaciones de las Unidades del .
Instituto para el fortalecimiento de las actividades del
IICA, y solicitarle que formule una propuesta para informar
detalladamente a los Grganos superiores sobre la utilizacidn
de tales fondos.

Autorizar al Director General a realizar los ajustes corres-
pondientes a la distribucion de los recursos establecidos en
esta Resolucion, en el caso de que los ingresos de cada wmo
de los ejercicios que conforman el bienio resulten
inferiores a los estimados; el Director General informard de
esa ciramstancia al Comité Ejecutivo y a la Junta
Interamericana de Agricultura.

Establecer que las cuotas pendientes de pago correspondien—
tes al Gobierno de Cuba sean transferidas al Subfondo de
Trabajo del Fondo Regular IICA y que su uso posterior, sea
aprobado por la Junta Interamericana de Agricultura, para lo
cual el Director General sometera un presupuesto de acuerdo
con la cantidad recibida.
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PROGRAMA PRESUPUESTO 1990-1991 POR CATEGORIA DE ACTIVIDAD

Miles de délares

CATEGORIA DE ACTIVIDAD 1990 1991
CAPITULO I- SERVICIOS DIRECTOS DE 18 640.1 18 950.
COOPERACION TECNICA
1. Programas 10 010.1 10 153.
1.1 Andlisis y Planificacién 1 935.1 1 964.
de la Politica Agraria
1.2 Generacién y Transferencia 2 619.8 2 684.
de Tecnologia
1.3 Organizacién y Administra- 2 333.9 2 300.
cién para el Desarrollo
Rural
1.4 Comercializacién y Agroin- 1 327.3 1 400.
dustria
1.5 Salud Animal y Sanidad Ve- 1 794.0 1 803.
getal
2. Otras actividades 879.9 960.
2.1 Proyectos Multiprograma 609.7 702.
2.2 Apoyo a la preparacién y 270.2 258.
negociacién de proyectos
3. Estructura de Operaciones de 4 856.2 4 935.
las Oficinas del IICA en los
paises
4. Unidades de Apoyo Técnico 1 023.4 1 026.
5. Aporte a Centros de Investiga- 1 440.5 1 474,
cién
5.1 CATIE 1 140.5 1 174.

5.2 CARDI 300.0 300.
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Miles de délares

CATEGORIA DE ACTIVIDAD 1990 1991
6. Cooperacién Técnica Co- 430.0 400.0
yuntural y Preinversién
CAPITULO II- COSTOS DE DIRECCION 3 845.0 3 894.6
1. Despacho del Director General 684.2 688.7
2. Unidades de Apoyo de Direccién 2 421.0 2 457.8
3. Subdireccién General Adjunta 739.8 748.1
de Operaciones
CAPITULO III- COSTOS GENERALES Y 566.2 897.8
PROVISIONES
1. Subfondo de Trabajo del Fondo 251.8 259.4
Regular
2. Tribunal Administrativo OEA 14.0 14.0
3. Reunién del Comité Ejecutivo 102.9 102.9
4. Reunién de la Junta Interamericana - 209.5

de Agricultura

S. Seguro Activos IICA ' 79.8 79.8

6. Pensién Ex-Directores Generales ’ 77.7 77.7
IICA

7. Auditoria Externa 40.0 40.0

8. Reunién CIMA - 114.5
TOTAL 23 051.3% 23 742 .8%

Esta suma no incluye el reembolso que hace Estados Unidos de
América por concepto de impuesto sobre la renta, pagado por
los ciudadanos de ese pais que trabajan en la institucién.
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IICA/JIA/Res.165(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol/inglés

RESOLUCION No. 165

REMINERACION DEL DIRECTOR GENERAL PARA EL BIENIO 1990-1991
Y SOLICTTUD DE ESTUDIO DE LA REMINERACION DEL PERSONAL
PROFESIONAL INTERNACTONAL

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta ReuniSn Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que la Convencion del Instituto, en su Artfculo 8.f, y el Regla-
mento de la Junta Interamericana de Agricultura (JIA), en su articulo
2.f, establecen que es atribucion de la JIA f:ljar]a remmeracion del
Director General;

Que por Resolucidn IICA/JIA/Res.67(III-0/85) la Junta adopts el
Sistema para la Determinacion de la Remmeracion del Personal del
IICA, el cual establece que los objetivos de la polftica de remmera-
cidn del Instituto son: ''tener escalas salariales que sean competitivas en
el mercado de talento que la Organizaciin desea atraer y retener';

Que la remmeracién del Director General no ha sido ajustada du-
rante los (ltimos seis afios;

Que es de interés para el Instituto mantener un paquete de beneficios
para su Director General y Personal Profesional Intermacional que sea
equitativo y competitivo con el de otras organizaciones internacionales;
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Que serfa perjudicial para los intereses del Instituto dejar este
asunto sin resolver hasta la celebracin de la Sexta Reunion Ordinaria
de la JIA;

Que el Artfculo 3.f, del Reglamento de la Junta autoriza a la
Junta "Encargar al Comité y al Director General emprender acciones
apropiadas, relacionadas con la naturaleza y cbjetivos del Instituto".

RESUELVE:

1.

2,

3.

4'

Fijar la remmeracin del Director General para el bienio
19901991 en la misma suma acordada para el bienio
1988-1989, ajustada por inflacidn tal como lo fue el presupuesto
del TICA para el bienio 1990-1991.

Pncomendar a la Direccifn General la contrataciGn de Peat,
Marwick, Mitchell & Co., auditores externos del IICA para el
bienio 1990-1991, para que haga un estudio de la remmeracitn del
Director General y del Personal Profesional Internacional, que
incluya: (1) uma comparacin de dicha remmeracion con los
salarios y otros emolumentos asignados a funcionarios de rangp
similar en otras organizaciones internacionales, tales como el
GCIAR, la OPS, la FAO, y 1la OEA; (2) recomendaciones para
asignar una remmeracion apropiada al Director General y al
Personal Profesional Internacional.

Solicitar a Peat, Marwick, Mitchell & Co. que presente los
resultados de dicho estudio a la Décima Reunion Ordinaria del
Camité Ejecutivo.

Autorizar al Comité Ejecutivo para que considere y apruebe,
con base en el estudio, un ajuste apropiado a la remmera-
cion del Director General para el bienio 1990-1991, no obs-
tante lo estipulado en el parrafo resolutivo No. 1, antes
mencionado.
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TICA/JIA/Res.166(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLICION No. 166

DESIGNACION DE AIDITORES EXTERNOS PARA EL BIENIO 1990-1991

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta ReuniGn Ordina-
ria,

VISIAS:

Las propuestas de firmas interesadas en ser designadas como Audi-
tores Externos del Imstituto para el bienio 1990-1991.

CONSIDERANDO:

Que el Artfculo 2.h del Reglamento de la Junta Interamericana de
Agricultura y el Artfculo 9% del Reglamento de la Direccion General,
establecen que es atribucién de la Junta el seleccionar y designar
cada dos aifios, los Auditores Externos del Instituto mediante un siste-
m campetitivo;

Que la Comision designada por la Quinta Reunifn Ordinaria de 1la
JIA analiz6 la documentacion presentada y, ademis, requiri informe-
citn adicional la cual le fue provista a satisfaccion, contando asf
con suficientes elementos de julcio para emitir algunas recomendacio-
nes de tipo interno, que se dan por separado, para ser aplicadas en el
futuro, en la realizacifn de las licitaciones de servicios de audito-
ria externa.
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RESUELVE:

Designar como Auditores Externos del Instituto para el bienio
1990-1991 a la firma Peat, Marwick, Mitchell & Co.
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TICA/JIA/Res.167(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espanol

RESOLUCION No. 167

PARTICIPACION DEL ITCA EN EL FINANCIAMIENTO DEL CARDI

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina-
ria,

VISTO:

El Documento ITCA/JIA/Doc.150(89), "Participacidn del IICA en el
Financiamiento del CARDI".

OONSIDERANDO:

Que es necesario camplementar los esfuerzos para proporcionar una
contribucitn mis eficiente al desarrollo y a la investigacion de la

agricultura en los paises del Caribe;

Que es necesario fortalecer la cooperacion y las relaciones entre
el CARDI y otras instituciones relacionadas con la investigacion agri-
cola, con el propdsito de facilitar la cooperacidn técnica reciproca
en el campo de la agricultura y areas afines;

Que es necesario brindar apoyo financiero a las acciones del
CARDI para fortalecer la investigacion y el desarrollo tecnoldgico;

Que el Comité Ejecutivo, en su Novena Reunion Ordinaria recomendd
a la JIA autorizar al Director General para que ratifique la firma del
Convenio presentado con el Documento IICA/JIA/Doc.150(89).




RESUELVE:

1.

2,

139

Autorizar al Director General para que ratifique la finm
del convenio de cooperacion con el CARDI, a través del cual
el TICA aportarfa hasta la sum de US$300.000 anualmente, de
acuerdo a las especificaciones estipuladas en el Documento
IICA/JIA/ Doc.150(89).

Apoyar al Director General del IICA en sus esfuerzos por es-
trechar relaciones con el CARDI.

Recamendar que en apoyo al desarrollo de la agricultura en
el Caribe, se utilice la relacion entre el IICA y el CARDI
como base para fortalecer los esfuerzos para captar recursos
adicionales de las instituciones financieras internaciona-
les.

Recomendar al Director General, que al cumplir con las dis-
posiciones referentes a los informes financieros segin 1la
Clausula 5 (e) del Convenio, solicite al CARDI los informes
financieros y estados auditados sobre sus actividades, con—
forme a este Convenio, tal como lo requiere el IICA segin
sus propias reglas y practicas, en relacion con sus requisi-
tos de informacion financiera.
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IICA/JIA/Res.168(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLICION No. 168

PROPUESTA DE AJUSTES AL PLAN DE MEDIANO PLAZD 1987-1991

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta ReuniSn Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que las ideas generales del Plan de Mediano Plazo (PMP) vigente
pueden continuar siendo la base de lineamientos institucionales;

Que a la luz del Plan de Accidn Conjunta para la Reactivacidn de
la Agricultura en América Latina y el Caribe serd Gtil introducir al-
gunas reformas que permitan fortalecer los vinculos entre el Plan de
Accidn y este importante instrumento normativo;

Que la celebracitn de wna reunidn extraordinaria de la JIA para
aprobar un nuevo PMP acarrearia gastos adicionales;

Que el Comité Ejecutivo, en su Novena Reunion Ordinaria, conside-
15 este tema y a través de la Resolucién 121 recomendS a la JIA soli-
citar al Director General que presente a la Décima Renion Ordinaria
del Comité Ejecutivo, que se celebrard durante el segundo semestre de
1990, propuestas para introducir ajustes al PMP 1987-1991, las cuales
tendrian vigencia hasta la Sétima Reunion Ordinaria de la JIA progra—
mada para 1993;

Que, asimismo, recomendd a la JIA solicitar al Director General
que presente a la Dé&cima ReuniSn Ordinaria del Comité Ejecutivo pro~
puestas para realizar la evaluaciin del PMP vigente y la confeccidn
del nuevo Plan de Mediano Plazo 1993-1997.



RESUELVE:

1.
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Solicitar al Director General que presente a la Décima Reu-
nion Ordinaria del Comité Ejecutivo, que tendra lugar duran—
te el segundo semestre de 1990, propuestas para ajustar el
PMP 1987-1991, las cuales tendrfan vigencia hasta la Sétima
Reunidn Ordinaria de la JIA programada para 1993.

Solicitar al Director General que presente también, a la Dé&-
cima Reunién Ordinaria del Camité Ejecutivo, propuestas para
realizar la evaluacion del PMP vigente y la confeccion del
mevo Plan de Mediano Plazo 1993-1997.
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IICA/JIA/Res.169 (V-0/89)
12 octubre 1989

Original: inglés

RESOLUCION No. 169

ENMIENDAS A LOS RHGLAMENTOS Y NORMAS DEL INSTTIUTO PARA REFLEIAR
TAS PRACTICAS VIGENIES PARA LA CONDUCCION DE REUNIONES Y PARA
QODIFICAR LAS DISPOSICIONES CONIFNIDAS EN LAS RESOLUCIONES

VIGENIES DE 10S CRGANOS SUPERIORES DEL INSITIUIO

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta RewniSn Ordina-
ria,

VISTO:

_E1 Documento IICA/JIA/Doc.155(89) "Propuesta de Exmiendas a los
Reglamentos y Normas del Instituto para Reflejar las Pricticas Vigen-
tes para la Conduccion de Reuniones y para Codificar las Disposiciones
Cotenidas en las Resoluciones Vigentes de 1los Organos Superiores del
Instituto". :

CONSIDERANDO:

Que en la Resolucidn IICA/JIA/Res.132(IV-0/87), la Junta Inter-
americana de Agricultura ("Junta") establece ''que existen resoluciones
dela Juntay del Comité Ejecutivo ("Camits™), que deberfan incluirse
en los Reglamentos pertinentes de los diversos Grgancs del Instituto";

Que en la Resolucidn ITCA/JIA/Res.132(IV-0/87), la Junta encomen-
d6 también al Director General preparar un informe para la Octava Reu-
nign Ordinaria del Comité Ejecutivo para determinar cufles de las re-
soluciones vigentes del Instituto: a) requerfan accion adiciomal, b)
habfan sido cumplidas y por lo tanto podrfan ser elimiradas del in-
ventario de resoluciones vigentes del Instituto; o c¢) deberfan ser
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incorporadas en los Reglamentos o0 en otras nommas del Imstituto, y
ademds solicitS que el Informe del Director General se incluyera en el
temario de la Quinta Reunidn Ordinaria de la Junta;

Que durante su Octava Reunion Ordinaria, el Comité Ejecutivo re-
visd el Documento IICA/CE/Doc.171(88), 'Estado de las Resoluciones
Aprobadas por la Junta Directiva, Junta Interamericana de Agricultura
y el Camité Ejecutiwo", y por Resolucion IICA/CE/Res.99(VIII-0/88),
encomendd al Director General "preparar, para consideracion de la No-
vena Renion Ordinaria del Comité Ejecutivo, una propuesta para in-
cluir en los Reglamentos y Nommas de los diversos &rganos del IICA,
aquellas disposiciones normativas de cardcter regulativo y contimo,
contenidas en las resoluciones vigentes que se emmeran a continua-
cién: IICA/JD-652rev.2,  IICA/JD-658-7,  IICA/JD-673rev.3,  IICA/
JD/Res.7(9/74), IICA/JIA/Res.2(I-E/81), IICA/JIA/Res.7(1-0/81),
IICA/JIA/Res.62(II1-0/85), IICA/CE/Res.16(IV-0/84)";

Que mediante la Resolucion IICA/CE/Res.99(VIII-0/88), el Comité
Ejecutivo recomendd que la Junta Interamericana de Agricultura declare
no vigentes o no pertinentes una serie de resoluciones y solicite al
Director General que las elimine de la lista de resoluciones vigentes
dado que 1las acciones requeridas en las mismas se han llevado a cabo
campletamente y ya no se justifican;

Que después de haber considerado la propuesta del Director Gene-
ral estipulada en el Documento IICA/CE/Doc.189(IX-0/89) "Incorporacidn
en los Reglamentos y Normas del Instituto de las Disposiciones Norma-
tivas Contenidas en las Resoluciones Vigentes segin se indica en 1la
Resolucidn 99(VIII-0/88)", el Comité, en su Novena Reunién Ordinaria,
por Resolucion IICA/ CE/Res.127(IX-0/89), recomienda a la Junta ermen—
dar los reglamentos y las normas de acuerdo con la propuesta del Di-
rector General, tal caom fueron modificados por los Miembros del Co-
mité durante dicha Reunidn;



144

Que de acuerdo con su autoridad bajo Artfculo 4(s) del Reglamen—
to, el Comité, en su Octava Reunion Ordinaria, aprobd la Resolucidn
IICA/CE/Res.105(VIII-0/88), recomendando la adopcifn de emmiendas
especificas al Reglamento de la Juntay del Comité, para adecuar las
normas escritas del Instituto a las pricticas y procedimientos vi-
gentes ya observados por la Juntay el Comité en forma extraoficial,
para introducir procedimientos adicionales cuyo proposito es hacer las
remiones mas eficientes y profesionales.

RESUELVE:

1.

3.

Adoptar las enmiendas al Reglamento de la Junta Interameri-
cana de Agricultura, al Reglamento del Comité Ejecutivo, al
Reglamento de la Direccion General, al Reglamento Finan-
clero, y al Sistema para la Determinacion de la Remmeracitn
del Personal del IICA, de acuerdo a lo estipulado en el
Anexo "A" de esta Resolucidn.

Solicitar al Director General no publicar en la codificaciin
final de las emnmiendas, ni los Comentarios, ni el subrayado
del nuevo texto propuesto, ni la mencidn de 'Artfculo Nuevo"
que aparece en el Anexo "A".

Declarar como no vigentes las resoluciones emumeradas en el
anexo B, adjunto, y solicitar al Director General que las
elimine de la lista de resoluciones vigentes del Instituto y
que se archiven en el IICA,
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REGLAMENIO DE IA JUNTA INTERAMERICANA
DE AGRICULTURA

CAPTTULO I

DE 1A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Articulo 3h., Aprobar los informes amuales sobre actividades y los
estados financiercs del Instituto 1/ correspondientes al bienio ante-
rior , después de haber examinado los informes del Comité al respecto,
35T como los informes de los Auditores Externos.

Artfculo 5.  (Se elimina, reemplazado por el Artfculo 43B).
CAPITULO IT

DE LOS PARTICIPANTES

Artfculo 7.  Los representantes de los Estados Miembros seran acre-
ditadosporlosrmpectivoscobienm,mdianteoauﬂcacimdidgida
al Director General del Instituto, otorgindoles plenos poderes para
participar en las decisiones sobre las materias comprendidas en el te-
mario de la remnion de la J~unta. Dicha acreditacion deberd ser hecha
a través de credenciales presentadas por, o en nambre del Jefe de Es-
tado, el Jefe de Gobierno, el Ministro de Relaciones Exteriores o el
Ministro autorizado, mediante commicacion escrita .

Artfculo 8.  (Se elimina si se aprueba el Artfculo 32.A).

Articulo 9. Los (bservadores Permanentes o sus respectivos alternos
ante la Organizacitn de los Estados Americanos o ante el Instituto se-
ran acreditados por sus respectivos gobiernos para participar en la

1/ Artfculo 20, letra d, Convencitn
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remnion de la Junta mediante commicacion dirigida al Director General
del Instituto 2/.

El Director General informard a la Juntay a la Secretarfa General de
1a Organizacion de los Estados Americanos sobre las acreditaciones que
reciba, y tomard las medidas necesarias para proporcionar a los Obser-
vadores Permanentes acreditados o a sus respectivos altermos: 1) las
facilidades que necesiten para llevar a cabo sus tareas, y 2) las ac-
tas y demis documentos de las sesiones piblicas de la Junta, excep-
tuando aquellos textos cuya difusion la Junta ha decidido restringir .

Camentario: EIl nuevo texto se deriva de la Resolucién IICA/JD-
Res.7(9-0/74).

Artfculo 10. Los Observadores Permanentes o sus alternos, si fuera
el caso, concurririn a las sesiones piblicas de la Junta y de sus co~
misiones y podrdn hacer uso de la palabra siempre que el Presidente
asI lo decida.

Tambi®én, a invitaciGn del Presidente correspondiente, podrin
asistir a las sesiones privadas de la Junta y de sus comités, y tamar

la palabra en ellas.

Camentario: Este texto se deriva de la Resolucidn ITICA/-
JD/Res.7(9/74).

Artfculo 15. Durante las reuniones de la Junta, los Representantes
de los Estados Miembros y sus asesores debidamente acreditados, el Di-
rector General, los funcionarios del Instituto participantes, y los
demis funcionarios de la rewnion gozardn de 1los privilegios e immmi-
dades correspondientes a sus cargos y necesarios para desempefiar sus
funciones con independencia, de conformidad con el acuerdo que fimme
el Instituto con el Gobierno del Estado Miembro, sede la reunion

2/ la aprobacitn de este Artfculo fue diferida por la Junta
Interamericana de Agricultura (Primera Reunin  Ordinaria,
Buenos Aires, Argentina, 10-14 Agosto 1981).
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remion, y de las disposiciones contenidas en las convenciones
internacionales, segin los principios del Derecho Internaciomal y
de la costurbre internacional 1/.

CAPTTULO III

DE LAS REINIONES

Artfculo 16, La Junta celebrari una reunion ordinaria cada dos arios,
preferentemente en el segundo semestre del segundo ano del perfodo
bienal del Imstituto. FEn cada reunién ordinaria de la Junta se deter-
minard la fecha tentativay 1la sede de 1la siguiente reunion de acuerdo
con los ofrecimientos que los gobierncs de los Estados Miembros diri-
Jan al Director General por escrito.

CAPTTULO IV
DEL, TEMARTO

Artfculo 22, El temario provisional de cada remin ordinaria de 1la
Junta serd elaborado por el Director General, teniendo en cuenta
acuerdos de reuniones anteriores, recomendaciones de la Asamblea Gene-
ral y de los Consejos de la Organizacion de los Estados Americanos y
propuestas de los Estados Miembros. Dicho temario provisional sera
enviado, junto con la convocatoria, a los gobiernos y demds partici-
pantes. la documentacion necesaria para su anilisis serd enviada, por
la via mas rapida, por 1o menos 45 dfas antes de la fecha de inicio de
la reunidn.

1/ Artfculo 27, Convencifn
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Articulo 24. La propuesta de inclusion de un asunto en el temario
provisional o definitivo deberd estar respaldada por un documento de
trabajo que sirva de base para la discusion. Es labor de la Secreta-
ria de la reunion, la recepcion, traduccitn y reproduccion de estos do-
cumentos, asi como su distribucion en la sala.

Artfculo 27. El Presidente del Comité immediatamente anterior a unma
remnion de la Junta o0, si éste no estuviese disponible, un represen-
tante debidamente acreditado del Estado Miembro representado por dicho
Presidente en aquella ocasifn, representari al comité en la reunitn
de 1la Junta y presentari un informe de lo actuado por el Comité, par-
ticularmente en lo relacionado con el Program-Presupuesto, desde la
remnion inmediatamente anterior de la Junta.

Articulo 28. El Director General elaborard el temario provisional de
cada remion extraordinaria de la Juntay lo enviard a los Estados
Miembros y a los demis participantes, junto con la documentacitn nece-
saria para su anilisis, por 1o menos 30 dfas antes de la fecha fijada
para el inicio de la remidn. :

CAPTTULO V

DE 1A MESA DIRECTIVA

Artfculo 31. la Mesa Directiva de la rewnidn de la Junta estard in—
tegrada por el Presidente, el Relator y el Director General del Insti-
tuto.

Artfculo 31.A. El Presidente de la reunion anterior de la Junta, o si
éste no estuviese disponible, un representante debidamente acreditado
del Estado Miembro representado por dicho Presidente en aquella oca-
sion, presidird la reunidn hasta que la Junta elija el nuevo Presi-
dente. (Articulo Nuevo)

Articulo 32.A. En cada remnitn de la Junta el orden de precedencia
serd determinado a partir del nombre del Estado Miembro cuyo represen—
tante haya sido elegido Presidente. Para tales efectos se seguird el
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orden alfabético de los nambres de los Estados Miembros, en espaiiol.
(ArtIculo Nuevo)

(51 se aprueba este artfculo, se eliminan los Artfculo 8 y 43.g)

Artfculo 36. En la primera sesidn plenaria de la reunidn se elegird al
Relator, de entre los Representantes de los Estados Miembros, no debiendo
ser de la misma nacionalidad que el Presidente. El relator tendrd la res-
ponsabilidad de presentar el Informe Final de la remion y, si la Junta lo
considera conveniente, de dar lectura en las sesiones plenarias a las mo-
ciones propuestas, a las resoluciones, a las actas y al Informe Final de la
reunion,

CAPTTULO VI

DE 1AS SESIONES

Artfculo 43. Se elimina el inciso g.

Articulo 43.A. Los acuerdos adoptados en la sesidn preparatoria deberdn ser
confimmados en la Primera Sesidn Plenaria de la reunidn. (ArtIculo Nuevo).
CAPITULO VII
DE LAS COMISIONES

Articulo 43.B. La Junta en sesitn plenaria tendrd competencia para:

a. Crear las comisiones que estime necesarias y asignar los di-
ferentes ammtos del temario entre ellas.

b. Coordinar los trabajos de las comisiones, examinar su marcha y
formular las recamendaciones pertinentes.
(Artfculo mevo, anteriormente Artfculos S, a y b.)
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Artfculo 46. La Comision de Estilo estard integrada por cuatro Estados
Miembros, cada uno representado por uw de los cuatro idiomas del
Instituto.

Artfculo 46.A. (Nuevo) La Comision de Estilo, serd la encargada de
resolver los problems de forma de que puedan adolecer los proyectos de
resolucidn o las actas de la reamion. De observar que existe un documento
con defectos de forma que no puede corregir, planteard el punto en la
siguiente sesitn plenaria.

Artfculo 47. Todos los Estados Miembros podran participar en las
canisiones. No cbstante, para los efectos de qudrum sGlo se contardn las
delegaciones inscritas formalmente en la Camision respectiva o, en el caso
de las Comisiones de Credenciales y de Estilo, aquéllas que hayan sido
nombradas para integrarlas.

CAPTTULO VIII

DE LOS PROCEDIMIENIOS Y DEBATES

Articulo 64. lLos documentos de trabajo de la Junta podrin, en casos
excepcionales, distribuirse en uno de los idiomas oficiales del Imstituto.
Las resoluciones, recomendaciones, acuerdos, actas e informes de la Junta,
deberan ser distribuidos en los cuatro idiomas oficiales.

Artfculo 64.A. Las deliberaciones en la remnion de la Junta serdn rea-
lizadas en los cuatro idiomas oficiales del Instituto, y se brindara
interpretacion similtinea en dichos idiomas. (Artfculo Nuevo).

Articulo 65. Las reglas de procedimientos contenidas en este capitulo
seran aplicables tanto en las sesiones plenarias como en las sesiones de
las comisiones y grupos de trabajo. Sin embargo, las comisiones y grupos
de trabajo podrén utilizar un solo idioma, siempre y cuando sus integrantes
estuvieses de acuerdo con ello.
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CAPITULO IX

DE LAS VOTACTONES

Artfculo 67.A. Las cuotas se consideran adeudadas a partir del primer dfa
del ano de cada ejercicio fiscal.
(Articulo Nuewvo)

Artfculo 70. las votaciones ordinarias se efectuardn a mano alzada.
Cuando algiin representante pida votaciGn nominal se procederd a wotar si-
guiendo el orden de precedencia. Se hard constar en el acta de la sesitn
el voto de cada una de las representaciones que participen en una votacion
nominal .,

CAPTTULO X

DEL VOTO PCR OORRESPONDENCIA

Articulo 82. El Director General podrd recurrir al procedimiento de wvota-
cion por correspondencia, para decidir sobre asuntos urgentes de interés
del Instituto. Antes de dar inicio al procedimiento establecido en el Ar-
tfculo 83 de este Reglamento, el Director General debera consultarlo
previamente con los miembros del Comité Ejecutivo. Podra solicitar el voto
sobre el asunto en cuestion solamente después de que las dos terceras
partes de los miembros del Comité Ejecutivo hayan indicado expresamente su
conformidad con dicho procedimiento.

Artfculo 83. El Director General transmitiri a los Estados Miembros, por
la via mis ripida, la informacidn relativa al asunto que motiva la consul-
ta, incluyendo una proposicitn sobre el particular. Al mismo tiempo, soli-
citard el voto del Estado Miembro y le informard acerca de la fecha limite
para la recepcidn de los votos. Al expirar el plazo fijado, el Director
General computard los wotos, certificard el resultado y lo commicard a los
Estados Miembros. Las decisiones adoptadas mediante wotaciSn por
correspondencia se regirdn conforme al articulo 12 de la Comvencidn.
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CAPTTULO XI

DE LAS ACTAS E INFORME FINAL

Artfculo 84. Se levantaran actas de las sesiones plenarias y de las
sesiones de las comisiones, las cuales serdn preparadas por el Director
General en su caricter de Secretario ex-officio de la Junta, o por el
Secretario Técnico designado por el Director General.

El Secretario Técnico deberd preparar un informe resumido para cada Sesitm
Plenaria, con los puntos mis importantes de cada una de esas sesiones.
Estos informes resumidos deberdn presentarse en los cuatro idiomas oficia-
les del Instituto, y deberan ser aprobados por el plemario .

Camentario: El muevo texto se deriva de la Resolucidon IICA/JIA/-
Res.62(III-0/85).

Articulo 85. El Informe Final contendra todas las resoluciones adoptadas
por la Junta, el Acta Final y los anexos. El Presidente de la untay el .
Secretario ex-officio fimmardn el Acta Final aprobada .

Articulo 86. Los originales del Informe Final se guardardn en los
archivos de la Direccitn General. Esta publicard y distribuira, lo antes
posible, la versidn oficial del Informe Final de cada reunidn.

CAPTTIULO XII

DE 1A SECRETARIA

Articulo 89. La Direccidn General del Instituto actuard como Secretaria
de la Junta, lo mismo que de sus comisiones y grupos de trabajo. En tal
caracter, le correspondera organizar las reuniones, prestar el asesoramien—
to que sea requerido, recibir, traducir y distribuir los documentos, infor—
mes y resoluciones de la reunitn, de sus comisiones y grupos de trabajo;
preparar las actas de las deliberaciones y realizar cualquier otro trabajo
que le fuera encamendado por la reunidn, sus comisiones y grupos de trabajo.
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GAPTTULO XVI

DE IA MDIFICACION DEL REGLAMENTO

Artfculo 112, Las modificaciones al presente Reglamento, entrarin en vi-
gencia en una fecha fijada por Resolucion de la Junta o si la Junta no lo
fijara, en la fecha de su aprobacifn por la Junta.

Articulo 113. El Director General podrd corregir en este Reglamento los

errores tipogrificos, y podrd encargar la traducciin de este Reglamento del
idioma del texto original a los otros idiomas oficiales del Imstituto.

CAPTTULO XVII

DE IA INTERPRETACION DEL REGLAMENIO

Articulo 114. Para efectos de interpretacifn de este Reglamento regiri el
idioma original.

REGLAMENTO DEL OOMITE EJECUTIVO

CAPTTUIO I

DEL OOMITE EJECUTIVO

Artfculo 3.

1. Revisar los informes de la Direccidn General scbre los contratos
extra-cuotas con organismos nacionales e internacionales que
exceden US$500.000 en los cuales se utilicen los servicios del
personal del Instituto, incluyendo los costos administrativos y
técnicos indirectos correspondientes.
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CAPTIULO II

DE 10S PARTICIPANIES

Artfculo 5.  El Comité estard integrado por doce Estados Miembros del
Instituto, elegidos segfin criterios de rotacidn parcial y de equitativa
distribucidn geogréfica, por un perfodo de dos aios, de conformidad con los
procedimientos establecidos por la Junta. El Estado Miembro que haya ter-
minado su mandato no podrd integrar el Comité muevamente hasta pasado un
perfodo de dos afios 1/. El perfodo de dos aiios se extiende desde el 1 de
mp@md&dﬂeah%&x&l&tﬁomm&l%ﬂe
hasta el 31 de diciembre del ano préximo siguiente.

Articulo 5.A. El siguiente procedimiento se adoptard para la integracidn y
rotacion parcial del Comité Ejecutivo. Los Estados Miembros se dividirin
en cuatro grupos de la manera siguiente.

Grupo I: Los seis Estados Miembros: Argentina, Brasil, Canadd,
Estados Unidos, México y Venezuela.

Grupo II: los pafses restantes de Suramérica, con la excepciin de
Guyana y Suriname,

Grupo ITI:Los pafses de Centroamérica, Panamd y Repiblica Dominicana.

Grupo IV: Los pafses del Caribe, con la excepcidn de RepGblica
Dominica a, pero incluyendo Guyana y Suriname.

Tres Estados Miembros de cada uno de los grupos participarén en el Co-
mité.,

1/ Articulo 13, Convencidn
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Cada ano, los Estados Miembros que cumplieron el afo anterior un
perfodo de dos afios en el Camité, rotardn de la manera siguiente:

i: Dos Estados Miembros de cada grupo serén reemplazados en las
reuniones ordinarias de niimero par.

ii: Un Estado Miembro de cada grupo serd reemplazado en las

(Articulo Nuevo)
Comentario:  Este texto se deriva de la Resolucidn IICA/JIA/-
Res.2(I-E/81).
Artfculo 7. Los representantes de cada Estado Miembro que integre el Co-

mité seran acreditados por su respectivo Gobierno, mediante commicacion
dirigida al Director General, otorgindoles poderes para participar en 1las
decisiones sobre las materias comprendidas en el temario de la reunidn del
Camité. Dicha acreditaciin deberd ser hecha a través de credenciales pre-
sentadas por, o en nombre de, el Jefe de Estado, el Jefe de Gobierno, el
Ministro de Relaciones Exteriores o el Ministro autorizado, mediante comr
nicacion escrita.

Artfculo 10. (Se elimina si se aprueba el Artfculo 36.A.)

Articulo 12, Los Observadores Permanentes o sus respectivos alternos ante
el Instituto o la Organizacitn de los Estados Americanos seran acreditados
por sus respectivos gobiernos para participar en la remnion del Comité me-
diante cammicacion dirigida al Director General.

El Director General informard al Comité y a la Secretarfa General de la Or-

on de los Estados Americanos sobre las acreditaciones recibidas, y
tomara las medidas necesarias para proporcionar a los Observadores Perma-
nentes acreditados o a sus respectivos alternos: 1) las facilidades reque-
ridas para llevar a cabo sus funciones, y 2) las actas y otros documentos
de las sesiones piblicas del Comité, con la excepcion de aquellos textos
cuya difusion el Comité ha decidido limitar.

Comentario: El mevo texto se deriva de la Resolucidn IICA/JD/-
Res.7(9/74).
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Articulo 13, Los Observadores Permanentes o sus alternos, si fuera el
caso, concurrirdn a las sesiones piblicas del Comité, y podran hacer uso de
la palabra siempre que el Presidente correspondiente asi lo decida.

También, a invitacion del Presidente correspondiente, podrén asistir a las
sesiones privadas del Comité y de sus camités, y tomar la palabra en ellas.

Comentario: El nuevo texto se deriva de la Resolucign IICA/JD/-
Res.7(9/74).

Artfculo 17  También podrin asistir a la rewnion del Comité, com
observadares, las entidades piblicas y privadas con las cuales el Instituto
mentenga relaciones institucionales, siempre que menifiesten por escrito su
interés para concurrir a ellas, o cuando en la opinion del Director General

asf covenga,

Artfculo 17.A. (Reemplaza el Articulo 16, segundo parrafo). El Director
General enviard en consulta a los Estados Mienbros, con 45 dfas de antici-
pacion a la convocatoria de la reunidn, la ndmina de los observadores. De
no recibir objeciones antes del plazo para efectuarse la convocatoria de la
reunidn, quedard autorizado para cursar las correspondientes invitaciones.

Artfculo 17.B. (Reemplaza el Artfculo 16, tercer pérrafo). Los obser-
vadores a que se refieren los Articulos 16 y 17, podran hacer uso de 1la
palabra en las sesiones del Comité o en las comisiones cuando, en ausencia
de objeciones de los miembros del Comité, el Presidente respectivo los
invite.

Artfculo 18. Durante la reunitn del Comité,los miembros debidamente acre-
ditados de las delegaciones de los Estados Miembros, el Director Gene-
ral y aquellas personas cuya asistencia a la reunion en representacion del
Instituto sea requerida por el Director General, gozardn de los privilegios

e inmmnidades correspondientes a sus cargos y necesarios para para desempe-
fiar sus funciones con independencia, de conformidad con el acuerdo que fir-

me el Instituto con el Gobierno del Estado Miembro sede de la reunién 1/.

Artfuclo 27, Convencitn
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CAPTTULO ITI

mmmmams

Articulo 19. E].Cmd.tecelebraxﬁmnrami&nordﬁmiam:all/ De con~
siderarsecawenimte,podrareuﬂxseouavezmelamcmdcaracterde
reunion extraordinaria. Fn ambos casos, por lo general, las reuniones ten—
drin lugar en la Sede del Instituto. El Comité se reunird también si lo es-
tima necesario, immediatamente antes de la reunidn ordinaria de la Junta
en el lugar donde ésta se reina.

Artfculo 20. Los gobiernos de los Estados Miembros que deseen hacer ofre-
cimientos de sede deberan commicarlo por escrito al Director General, a
mis tardar dentro del plazo que fije el Camité para la presentacidn de pro-

puestas.

Artfculo 21. El Comité decidird sobre los ofrecimientos de sede conforme
al principio de rotacion y distribucion geografica.

Articulo 22. De no haber ningin ofrecimiento de sede en la forma sefialada
en el Artfculo 20 o en caso de que la reunion ordinaria no pudiera cele-
brarse en la sede convenida, el Comité la celebrara en la Sede del Institu-
to. No obstante, si uno omids de los gobiernos de los Estados Miembros
ofrecieren oportunamente sede en su territorio, el Comité, si estuviere
reunido o fuere consultado por correspondencia, podrd acordar, por el voto
de la mayoria de sus miembros, que la reunidn ordinaria se celebre en una
de las sedes ofrecidas. ‘

1/ Articulo 15, Convencitn
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CAPTTULO IV
DEL TEMARIO

Articulo 28. La propuesta de inclusion de un asumto en el temario
provisional o definitivo deberd estar respaldada por un documento de
trabajo que sirva de base para la discusion. Es responsabilidad de la
Secretarfa de la reunidn, la recepcifn, traduccidn y reproduccién de estos
documentos, asi como su distribuciin en la sala.

CAPTTULO V

DE IA MESA DIRECTIVA

Articulo 34, La Mesa Directiva de cada remitn del Comité estara in-
tegrada por el Presidente, el Relator y el Director General.

Artfculo 34.A. El Presidente de la anterior remidn o, si &te no estuviese
disponible, un representante debidamente acreditado del Estado Miembro re-.
presentado por dicho Presidente en aquella ocasion presidird la reunion
hasta que el Comité elija el muevo Presidente.

(Artfculo Nuevo).

Articulo 36.A. (nuewo) En cada reunion del Comité, el orden de pre-
cedencia serd determinado a partir del nombre del Estado Miembro cuyo
representante haya sido elegido Presidente. Para tales efectos se seguird
el orden alfabético de los nombres de los Estados Miembros, en espariol.
(S1 se aprueba este Artfculo, se eliminard el 10 y el 47.g.) (Articulo
Nuevo).

Artfculo 38. El Presidente tendrd las siguientes funciones:

a.
b.
c.
d.
e.
f.

g.
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h.
i. (eliminar y en su lugar colocar el artfculo siguiente:)

Articulo 38.A. El Presidente del Comité immediatamente anterior a una reu-
nitn de la Junta o, si &te no estuviese disponible, un representante debi-
damente acreditado del Estado Miembro representado por dicho Presidente en
aquella ocasion, representara al Comité en la reunién de la Junta y presen—
tard un informe de lo actuado por el Comité, particularmente en lo relacio-
nado con el Programa—Presupuesto, desde la reunion immediatamente anterior
de la Junta.
(Articulo Nuevo)

Articulo 39. FPn la primera sesitn plenaria de la reunion se elegird el
Relator de entre los representantes de los Estados Miembros que integran el
Camité, no pudiendo ser de la misma nacionalidad que el Presidente. El Re-
lator tendrd la responsabilidad de presentar los informes finales de 1a
reunidn y, si el Comité lo considera conveniente de dar lectura en las se-
siones plenarias a las mociones propuestas a las resoluciones, a las actas
y al informe final.

Articulo 40. El Director General, adem3s de participar en la Mesa
Directiva con tal caricter, serd Secretario ex—officio del Comité, y serd
responsable de las actas de las sesiones y de redactar y presentar los
proyectos de resolucifn resultantes de las deliberaciones del Comité.

CAPTTULO VI

DE LAS SESIONES

Artfculo 47. El Comité celebrard una sesitn preparatoria, con los
sentantes titulares de los Estados Miembros, que tendrd caricter de sesitn
privada, para considerar el siguiente orden del dfa:

a.
b.
c.
d.
e.
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f.
g. (Se elimina si se aprueba el 36.A.)

CAPTTULO VII

DE 1AS OOMISIONES

Articulo 50. La ComisiSn de Credenciales estard integrada por cuatro de
losEsta&hs}ﬁeﬂ)msqxeintegranelcunité designados en la primera se-
sion plenaria. Tetﬂrﬁelcmetidodee:mimr]ascredendalesdelos Re-
presentantes y sameter el correspondiente informe al Comité, antes de ini-
clarse las votaciones.

Artfculo 51. La Comisitn de Estilo estard integrada por hasta cuatro Es-
‘tados Miembros que integran el Comité designados en la primera sesin ple-
naria, representando los idiomas oficiales del Instituto.

Artfculo 51.A. (Nuevo). La Comision de Estilo, a solicitud del Comité,
sera la encargada de resolver los problemas de forma de que puedan adolecer
los proyectos de resolucidn o las actas de la reunion. De observar que
existe un documento con defectos de forma que no puede corregir, planteara
el punto en la siguiente sesitn plenaria. .

Artfculo 53. Todos los Estados Miembros que asisten a la reunion del Co~
mité, podran participar en las comisiones. No obstante, para los efectos
de qudrum sdlo se contardn los Estados Miembros que se hayan inscrito en la
canisitn respectiva o, en el caso de las comisiones de credenciales y de

estilo, aquéllos que hayan sido nombrados para integrarlas .
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CAPITULO VIII

DE LOS PROCEDIMIENTOS Y DEBATES

Articulo 70. Los documentos de trabajo del Comité podrdn, en casos
excepcionales, distribuirse en uno de los idiomas oficiales del Instituto.
Las resoluciones, recomendaciones, acuerdos, actas e informes del Comité
deberan ser distribuidos, en los idiomas oficiales de los Estados Miembros
que integran el Comité. Fn la transcripciin de los debates, resultantes de
las reuniones realizadas en la Sede del Instituto, se reproduciran las
Intervenciones de los participantes en el idioma en que fueron realizadas.
Posteriormente el informe final de la reunion sera publicado en los cuatro
idiomas oficiales.

Articulo 70.A. Las deliberaciones se llevaran a cabo en los idiomas
oficiales correspondientes a los Estados Miembros que integran el Comité, y
se brindard interpretacion similtinea en dichos idicmas.

(Artfculo Nuevo).

Articulo 71. Las reglas de procedimiento contenidas en este capitulo
seran aplicsbles tanto en las sesiones plenarias com en las sesiones de
las comisiones y grupos de trabajo. Sin embargo, las camisiones y grupos
de trabajo podran utilizar un solo idioma, siempre y cuando sus integrantes
estuviesen de acuerdo con ello.

CAPTTULO IX

DE LAS VOTACIONES

Articulo 73.A. Las cuotas se consideran adeudadas a partir del primer dfa
del aio de cada ejercicio fiscal.
(Artfculo Nuevo).
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CAPTTULO X

DEL VOTO PCR OORRESPONDENCIA

Artfculo 89. El Director General transmitird a los Estados Miembros del
Camité, por la via mis ripida, la informacidn relativa al asunto que motive
la consulta, incluyendo wna proposicidn sobre el particular. Al misw
tiempo solicitard el voto del Estado Miembro y le informarf acerca de 1la
fecha 1fmite para la recepcin de los votos. Al expirar el plazo fija-
do, el Director General computard los votos, certificard el resultado y lo
canmicari a los Estados Miembros del Comité . Las decisiones adoptadas

mediante votacidn por correspondencia requeririn siempre el voto afirmativo
de dos tercios de los Estados Miembros que integren el Camite.

CAPTTULO XI

DE 1LAS ACTAS E INFORME FINAL

Articulo 90. Se levantaréin actas de las sesiones plenarias y de las se-
siones de las comisiones, las cuales serdn preparadas por el Secretario
Técnico.

Articulo 90.A. El Secretario Técnico preparari las actas de cada sesifn
plenaria, resumiendo los puntos principales tratados en cada una de estas
sesiones. Estas actas serdn presentadas en los idiomas oficiales de 1los
Estados Miembros que en esa ocasitn conformen el Camité Ejecutivo. El1 Se-
cretario Técnico deberd tambifn preparar una transcripcion verbatim de
todas las discusiones de las sesiones, con cada intervencion en el idioma
en que se hizo. Los cambios a la transcripcitn no se discutiran en la se-
siones del Comité; sin embargo, los participantes de las reuniones podrin
introducir cambios de estilo en sus propias intervenciones siempre y cuando
estos cambios sean presentados por escrito al Secretario Técnico dentro de
las veinticuatro horas siguientes a la distribucitn de la transcripcifn.
(Articulo nuevo).



163

Comentario:  Este texto se deriva de la Resolucion IICA/CE/-
Res.16(IV-0/84) y del Articulo 70 de la "Propuesta de
Modificaciones al Reglamento de la JIA y del Comité
Ejecutivo", IICA/CE/-Doc.169(88), aprobado por el
Camité Ejecutivo en su Octava Reunion Ordinaria,

Articulo 91. El Informe final contendrd todas las resoluciones adoptadas
por el Comité&, el Acta Final y los anexos. El Presidente del Comité y el
Secretario ex-officio firmaran el Acta final aprobada .

Articulo 92. Los originales del Informe Final se guardardn en los
archivos del Instituto. Este publicard y distribuird, lo antes posible, la
version oficial del Informe Final de cada reunidn.

CAPTTULO XII

DE IA SECRETARIA

Articulo 95. La Direccidn General del Instituto actuard como Secretaria
del Comité, lo mismo que de sus comisiones y grupos de trabajo. En tal
caracter, le correspondera organizar las reuniones, prestar el asesoramien—
to que sea requerido, recibir, traducir y distribuir los documentos, infor-—
mes y resoluciones de la remnion, de sus comisiones y grupos de trabajo,
preparar las actas de las deliberaciones y realizar cualquier otro trabajo
gneleﬁsemetmﬂadoporlammim sus comisiones y grupos de

trabajo.

CAPTTULO XIIT

DE LA MODIFICACION DEL REGLAMENTO

Artfculo 97. Las modificaciones al presente Reglamento entraran en vige::-
cia en una fecha fijada por resolucitn de la Junta o, si la Junta no la fi-
jara, en la fecha de su aprobacion por la Junta.

(Articulo Nuewo).
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Articulo 98. El Director General podrd corregir en este Reglamento los

errores tipograficos, y podrd encargar la traduccion de este Reglamento del

idioma del texto original a los otros,idiomas oficiales del Instituto.
(Artfculo nuevo).

CAPTTULO XTIV

DE LA INTERPRETACION DEL REGLAMENIO

Artfculo 99. Para efectos de interpretacifn de este Reglamento, regird el
idioma original.
(Artfculo Nuevo).
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REGLAMENTO DE 1A DIRECCION GENERAL

CAPTIULO I

DEL DIRECTOR GENERAL

Articulo 6. Corresponden al Director General las siguientes funcione:s
‘especificas que ejerceri de acuerdo con las normas y reglamentos del Insti-
tuto y sus &rganos y las pertinentes disposiciones presupuestarias aproba-
das por la Junta:

a.

b.

c.

d.

e.

f.

g.

h.

1.

j.

k.

1.

M.

n.

0. Mantener una lista de las resoluciones vigentes del Comité Eje-
cutivo y de 1la Junta Interamericana de Agricultura, y hacer reco-
* mendaciones amuales a la Junta a través del Comité ejecutivo res-
pecto a cuiles resoluciones deberan ser eliminadas de la lista de
resoluciones vigentes o incorporadas dentro de los Reglamentos o
Normas de los distintos Grganos del Instituto.
(Artfculo Nuevo).

Comentario: Este texto se deriva de la Resolucién IICA/CE/-
Res.99(VIII-0/88).
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CAPITULO ITI

DEL PERSONAL
Artfculo 34. El salario del Director General serdi fijado por la Junta.
Al dejar su puesto, el Director General recibird una pension basada en la
formila que se especifica en el "Sistema para la Determinacidn de Remmera-
ciones del Persanal del IICA", tal y como fue aprobado por la Junta.
Comentario: El muevo texto se deriva de la Resolucisn IICA/JIA/-

Res.7(1-0/81).
CAPTTULO IV

ESTANDARES EN RELACION OON EL
PROGRAMA-PRESUPUESTO

Articulo 76. Las asignaciones seran financiadas con las cuotas y las con— .
tribuciones voluntarias de los Estados Miembros y los ingresos que proven-
gan de otras fuentes. La Junta fijard las cuotas amuales de acuerdo con
las escalas del Articulo 23 de la Convencion y de acuerdo con lo estableci-
do por el "Reglamento Financiero del IICA", tal y camo fue aprobado por la
Junta. .

Camentario: El nuevo texto se deriva de las resoluciones
IICA/JD/Res.673(1970)rev.3; IICA/JD/Res.652 (1969)rev. 2;
TICA/JDRes.658-7(1969), todas las cuales especifican
lineamientos para el cdlculo de cuotas.
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REGLAMENTO FINANCIERD

CAPTTULO I

ESTANDARES EN REIACION OON EL
PROGRAMA-PRESUPUESTO

Seccién B. Preparacifn y Adopcidn del Programa-Presupuesto
Norma 2.3: on y Presentacion del Programa Presupuesto y
de Cuotas.
Comentario: El cambio de tftulo es necesario con el fin de incorporar

2.3.7.

disposiciones en las muevas normas 2.3.7 - 2.3.8 para el
cdlculo de las cuotas anuales.

El Director General presentard al Comité Ejecutivo y a 1la Junta
la informacitn pertinente para calcular las contribuciones de
cuotas, basindose en las siguientes pautas:

a.

b’

C.

Ningin Estado Miembro deberd contribuir con mis del 667 de
las cuotas amuales del Programa-Presupuesto del Imstituto.

S61o los Estados Miembros estardn incluidos en la escala de
cuotas amiales del IICA.

Se sumarén los porcentajes de todos los pafses cuyo Indice
sea menor del 667 (actualmente un 34%7). De ese total se
restaran los porcentajes de los Estados no-Miembros del Ins-
tituto (actualmente un 397), estableciéndose el nivel por-
centual neto entre los Estados Miembros (actualmente un
33.612).

El porcentaje total de los paises que contribuyen menos del
6627 (actualmente un 34%) serd dividido por el porcentaje
neto (actualmente un 33.61) citado, para establecer un fac-
tor (actualmente 1.0116Z) que se aplicard para redistribuir
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entre los Estados Miembros del Instituto la diferemcia ori-
ginada por la exclusion de los Estados no-Miembros.

La redistribucitn de la diferencia antes sefialada se
efectuard mltiplicando el porcentaje asignado originalmente
a cada Estado Miembro del Instituto cuyo Indice sea menor al
667, por el factor, estableciéndose asi la escala modificada
que se utilizard para calcular las cuotas a contribuir por
los Estados Miembros para financiar el Programa-Presupuesto
del Instituto.(Nueva Norma).

Este texto se deriva de las Resoluciones IICA/JD/-
652(1969)rev.2 e IICA/JD/658-7(1969).

2.3.8. El Programa Presupuesto debera establecer expresamente que
los porcentajes para las contribuciones de cuotas fijados allf
podran variarse en caso de que sean cambiados los porcentajes
correspondientes para las contribuciones de cuotas de la
Organizacion de los Estados Americanos. El Director General .
informard irmediatamente a los gobiernos miembros sobre tales
cambios, si los hubiera. (Nueva Norma).

Camentario:

Seccitn C

Norma 2.15

Estewrmsederivadelanesohnimnww/-
673(1970)rev.3.

Ejecucitn del Programa-Presupuesto

Informacion en el Interim a los Estados Miembros sobre la

Ejecucion del Programa—Presupuesto.

El Director General dari instrucciones a los Representante:
del IICA para que presenten informes oficiales a los paises:
(1) al inicio de cada ejercicio sobre el presupuesto asig-
nado a la Representacion y sobre cualquier ajuste que se
realice durante el perfodo de ejecucidn; (2) al inicio de
cada ejercicio sobre la asignacion presupuestaria a cada
proyecto y su distribucién; y (3) trimestralmente sobre la
ejecucifn presupuestaria, por objeto de gasto. (Nueva Norma)
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Comentario: Este texto se deriva de la Resolucion ITCA/CE/-
Res.108(VIII-0/88).

SISTEMA PARA IA DETERMINACION DE LA
REMINERACION DEL PERSOMNAL DEL ITCA

II. PERSONAL DE CATEGORTIA PROFESIONAL INTERNACIONAL
4.9 Plan de Jubilaciones y Pensiones

a.

b.

c.

d.

e. Cualquier persona que haya ocupado el puesto de Director
General recibiri una pension anual, pagadera mensualmente,
al terminar su perfodo, igual al 457 de su salario bésico
anual, siempre y cuando haya amplido los 65 afios de edad a
1a fecha en que deja el puesto de Director General,

i. En el caso de que tenga menos de 65 anos de edad al de-
jar su puesto, la pension anual se calculard tomando el
monto que la persona recibiria a los 65 afios multipli-
cado por los anos de esperanza de vida que le quedan a
un persona de 65 afos de edad (el dividendo) y divi-
diéndolo por la esperanza de vida del Director General,
de acuerdo con su edad al dejar el puesto (el divisor).
El cociente que resulte serdi el mnto anual de la pen—
sion. Para determinar la esperanza de vida, se tomardn
camo base los Indices publicados periodicamente por el
Centro Nacional de Estadfsticas de Salud de los Estados
Unidos de América.
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ii. En el caso en que, por razones de salud u otras razones

iv.

que la Junta considere justificadas, el Director Gene-
ral se retire de su puesto antes de la expiracion del
mandato para el que fue elegido, recibird una pensitn
igual a una cuarta parte de aquella a la que tendria
derecho si hubiese permanecido cuatro aniocs en el pues—
to, para cada aio o fraccion de afio no menor de seis
meses que haya pasado a partir de la fecha en que fue
elegido. Esta pensifn no se otorgari en el caso de que
el Director General remmcie por razones de coove-
niencia personal, ni podrd aumentarse en caso de que
fuese reelegido.

La esposa que sobreviviese al Director General re-
cibird, mientras no contraiga muevas mupcias, una
pension igual a la mitad de la que hubiese recibi-
do el Director General si estuviese en vida, siem-
prey cuando la viunda haya alcanzado los sesenta
afos de edad. Si en el momento de morir el Direc-
tor General, la esposa que le sobrevive tiene me--
nos de sesenta aios de edad, su pensin se calcu-
larda de la manera establecida en el parrafo (1)
antes citado, tomando como base los Indices allf
mencionados, pero utilizando sesenta afios como
base y reduciendo el monto de la pensitn a la mi-
tad.

Si al morir, elDirectorGenmldejamvidatdjosm—
nores de dieciocho anos, la Junta
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detemminard las medidas apropiadas a tamar
cada caso. En ningfin caso podrd otorgarse un
neficio que exceda el monto otorgado camo
a la esposa del Director General, tal y

estipula en el parrafo (ii) antes citado.

v. En caso de que el Director General fuese desti-
tuido de su puesto, la Junta determinard las medi-
das a tamar en lo referente a sus derechos de pen—
sion,

3878

:

vi. S1 el Director General también ha participado en
el Plan de Retiroy Pensiones de la COEA, su pen-
sion bajo esta seccin se reducird por el cociente
que se obtenga al dividir el total de la contribu-
cién institucional para el perfodo en que ocupd el
puesto de director General y que éste recibid al
retirarse o ser separado del IICA, por los afios de
su esperanza de vida a la fecha de su retiro o se-
paracion del IICA. La deduccion establecida en
esta subseccion se efectuard durante el perfodo

que corresponda a la esperanza de vida del Direc~
tor General.

vii, A partir del 12 de agosto de 1981, cuando resulte
electa al puesto de Director General una persona
que esti participando en el Fondo de Retiros y
Pensiones de la OFEA, esa persona deberd poner fin
immediatamente a su participacion en dicho Fondo y
solicitar la liquidacion de sus beneficios de
acuerdo con las disposiciones pertinentes del Fon-
do.

(Nueva seccion de Norma).

Este texto se deriva de la Resolucin IICA/-
JIA/Res.8/1-0/81)

Dicha resolucion dispone que la pension del Director
General se calcule de acverdko con la férmula
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establecida para calcular la pensifn del Secretario
General de la CEA segin la Resolucion
AG/Res 328(VIII-0/78). El texto de esta disposiciin
estd adaptado de dicha resolucifn de la CEA, que tam
bién presenta, en un apéndice, ejemplos de cilculos
utilizando dicha férmula.
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IICA/JIA/Res.170(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESCLUCION No. 170

ESTADO DEL AVANCE DE LAS RESOLUCIONES DE IA CUARTA REUNION
ORDINARTA DE IA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reumion Ordina-
ria,

VISIO:

El Documento IICA/JIA/Doc.154(89), "Estado del Avance de las Re— .
soluciones de la Cuarta Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana
de Agricultura".

CONSIDERANDO:

Que al examinar el documento mencionado, se observa que la Direc—
cion General del Instituto ha cumplido satisfactoriamente con lo enco—
mendado por la Junta Interamericana de Agricultura;

Que el Comité Ejecutivo en su Octava Reunin Ordinaria, a través
de la Resolucidn No. 97, recamendS a la Junta Interamericana de Agri-—
cultura la aprobacidn del Documento 'Estado del Avance de las Resolu-
ciones de la Cuarta Reunitn Ordinaria de la Junta Interamericana de

Agricultura" .



175

RESUELVE:

Dar por recibido el Documento IICA/JIA/Doc.154(89) "Estado del
Avance de las Resoluciones de la Cuarta Reunidn Ordinaria de la
Junta Interamericana de Agricultura". '
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IICA/JIA/Res.171(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espaiiol

RESOLUCION No. 171

INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES DEL CATIE
OORRESPONDIENTES AL BIENIO 1988-1989
E INFORE DE LOS ALDITORES EXTERNOS

SOBRE LOS ESTADOS FINANCIEROS DEL
CATIE

LA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunitn Ordine-
ria,

VISTO:

E1 Documento ITCA/JIA/Doc.156(89), '"Informe sobre las Actividades
del CATIE correspondientes al Bienio 1988~1989 e Informe de los Audi-
tores Externos sobre los Estados Financieros del CATIE".

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo al Articulo Noveno del Contrato Constitutivo del
CATIE, é&ste debe presentar a la JIA un informe biemal que incluya as-
pectos técnicos, financieros y administrativos;

Que por Resolucion IICA/CE/Res.35(IV-0/84) el Comité Ejecutivo
instruyS al Director General del IICA a presentar al Comité Ejecutivo,
a partir de 1984, los Estados Financieros del CATIE junto con el In-
forme de los Auditores Externos sobre los Estados Financieros del

11CA;




177

Que los Auditores Externos dan fe del buen manejo de los recursos
financieros, de conformidad con lo establecido en los Reglamentos del

CATIE;

Que segin la opinion de los Auditores Extermos, los estados fi-
nancieros presentan fielmente la situacidn financiera del CATIE al 31
de diciembre de 1988 y los resultados para el aio que termind;

asimismo,

que los principios de contabilidad en que se basan concuer-

dan enteramente con las pricticas de contabilidad generalmente acepta-

das.
RESUELVE:

1.

3.

4.

Aprobar el Documento ITCA/JIA/Doc.156(89), "Informe sobre
las Actividades del CATIE correspondientes al Bienio 1988-
1989 e Informe de los Auditores Externos scbre los Estados

Financieros del CATIE".

Que los Auditores Externos entreguen su informe al Represen—
tante de 1la JJA en el Consejo Directivo del CATIE. Dicho
Representante presentari un informme oral a la JIA al res-
pecto.

Que el informe sobre las actividades de los Programas del
CATIE se entregue al Representante de la JIA en el Comsejo
Directivo del CATIE con 45 dfas de anticipacion a la reunién
ordinaria de la JIA,

Que el informe obligatorio del CATIE a la JIA se concentre
en los logros de los programes.
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IICA/JIA/Res.172(V-0/89)
12 octubre 1969

Original: espafiol

RESOLUCION No. 172

MODIFICACION DE 1A CLAUSULA DECIMOCTAVA DEL CONTRATO
CONSTTIUTIVO DEL CATIE

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunién Ordina-
ria,

VISTO:

E1 Documento IICA/JIA/Doc.161(89) '"Modificacitn de la Clausula
Decimoctava del Contrato Constitutivo del CATIE".,

CONSIDERANDO:

Que la Clausula Trigésima del Contrato Constitutivo del CATIE
establece que las modificaciones a dicho Contrato podran hacerse por
iniciativa de cualquiera de los Miembros Regulares y requeriran la
aprobacion del Consejo Directivo por mayoria de dos tercios y de la
Junta Interamericana de Agricultura, por mayoria de dos tercios;

Que el Consejo Directivo del CATIE, en su Décima ReuniGn Ordina-
ria, aprobd por unanimidad la Modificacidn de la Clausula Decimoctava
del Contrato Constitutivo del CATIE,

RESUELVE:

Aprobar una modificacitn a la Clausula Decimoctava del Contrato
Constitutivo del CATIE, cuyo muevo texto queda redactado de la

siguiente forma:
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"E1 Director General del CATIE tendri la representacion ju-
dicial y extrajudicial de la Asociacidn, con facultades de
Apoderado Generalfsimo con 1fmite de suma hasta de
US$150.000.00 0 su equivalente en otras monedas. Para la
suscripcion de contratos mayores de US$150.000.00 o su
equivalente en otras monedas, deberd actuar conjuntamente
cn el Director General del IICA., Iguales facultades ten—
drd el Subdirector General del CATIE cuando actie como De-
legado del Director General, en su ausencia.

El Director General del CATIE deberd rendir, cada seis me-
ses, cuenta de su gestitn al Consejo Directivo, incluyendo
1o relacionado con la situacifn financiera y la ejecucitn

del presupuesto”.
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IICA/JIA/Res.173(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 173

DESIGNACION DEL REPRESENTANTE DE IA JUNTA INTERAMFRICANA DE
AGRICULTURA ANTE EL. OONSEJO DIRECTIVO DEL CATIE

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunisn Ordina-
m’

CONSIDERANDO:

Que la Cliusula Décima del 'Contrato entre el Gobierno de Costa
Rica y el Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura,
sobre el Centro Agrondmico Tropical de Investigacion y Ensefianza
(CATIE) ", dispone la eleccidn, cada dos afos, de un representante de
la Junta Interamericana de Agricultura (JIA) ante el Consejo Directivo
del CATIE.

RESUELVE:
Designar como sus Representantes ante el Consejo Directivo del

CATIE para los bienios 1990~1991 y 1992-1993, a los Representan-
tes ante la JIA de Estados Unidos y MeExico.
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1ICA/JIA/Res.174(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 174

REGLAMENTO PARA OONFERIR LOS
GALARDONES INTERAMERICANOS EN EL SECTOR RIRAL

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta ReuniGn Ordina-

9

VISTO:

El Documento ITCA/JIA/Doc.158(89), "Propuesta de Reglamento para
Conferir los Galardones Interamericanos en el Sector Rural'.

CONSIDERANDO:

Que en 1958 el IICA cred la Medalla Agricola Interamericama a la
cual agregd otros tres galardones en 1979;

Que el propdeito de estos premios es el de destacar ante la com
nidad internacional la obra de ciudadanos de los Estados Miembros del
IICA que se hayan distinguido a través de contribuciones sobresalien-
tes en el desarrollo de la agricultura y el mejoramiento de la vida
rural de los palses;

Que la reglamentacidn que se adopts para regular la adjudicacitn
de los galardones necesita una revision a fondo que la actualice;

Que la reglamentacitn que se presenta como Documento IICA/-
JIA/Doc.158(89), recoge adecuadamente las principales inquietudes e
iniciativas de los Estados Miembros sobre el particular;
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Que el Comité Ejecutivo en su Novena Reunitn Ordinaria revisd
esta reglamentaciin y recomend6 a la JIA (Resolucidn 128) la adopcitn
de la misma.

RESUELVE:

1. Aprobar la reglamentacion propuesta en el Documento IICA/
JIA/Doc.158(89), en reemplazo de los reglamentos actualmente
vigentes.

2. Autorizar al Director General para que, a partir de la fe-
cha, el otorgamiento de los Galardones Interamericanos en el
Sector Rural, se haga con base en la nueva reglamentacitn
aprobada.
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REGLAMENTO PARA OONFERIR LOS GALARDONES
INTERAMERICANOS EN EL SECICR RURAL

Articulo 1

El Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura
(IICA) conferiri galardones para dar a conocer a la commidad interna-
cional la obra de ciudadanos de sus Estados Miembros que se hayan dis-
tinguido a través de contribuciones sobresalientes en el desarrollo de
la agricultura y el mejoramiento de la vida rural en las Américas.

Articulo 2

Los galardones consisten en tres diferentes premios: la Medalla
Agricola Interamericana, el Premio Agricola Interamericano para Pro-
fesionales Jovenes y el Premio Interamericano a la Participacitn de la
Mujer en el Desarrollo Rural.

Artfculo 3

La Medalla Agricola Interamericana se otorga a profesionales que
se han distinguido a través de contribuciones trascendentales para el
desarrollo de la agricultura y el mejoramiento de la vida rural, en su
propio pals o en otros palses de las Américas. Para su adjudicacitn
se tendrd en cuenta no solamente los cargos desempefiados, sino espe-
cialmente las realizaciones y contribuciones de los candidatos.

Artfculo 4

El Premio Agricola Interamericano para Profesionales Jovenes
constituye un reconocimiento que se otorga a aquellos profesionales de
las ciencias agrarias menores de 35 aiios de edad, a la fecha de su
postulaciin, que se hayan distinguido, en cualquiera de los campos
camprendidos en los Programas del IICA, que hayan demostrado uma
sobresaliente wvolintad de servicio, iniciativa y  vocacion
excepcionales en la tarea de trabajar por el bienestar de los
habitantes rurales y capacidad de programacion y realizacidn de
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actividades que hayan contribuido a dicho bienestar a través,
principalmente, del perfeccionamiento de los métodos de trabajo
agricola y de los sistemas de organizacion social y empresarial. Para
su adjudicacitn se tendrdn en cuenta ademis de los tftulos académicos
o los cargos desempefiados, las contribuciones concretas realizadas.

Articulo 5

El Premio Interamericano a la Participacidn de la Mujer en el De-
sarrollo Rural se otorga a aquellas mijeres que se distingan o se ha-
yan distinguido, a través de contribuciones trascendentales en el pro-
ceso de participacitn de la mujer en el desarrollo rural, en general,
y en el mejoramiento de la calidad de vida rural, en particular, en su
propio pais, o en otros paises de las Américas.

Articulo 6

Todos los galardonados serdn escogidos por el Comité Ejecutivo
del Instituto durante la reunién ordinaria immediatamente anterior a

la reunisn bienal de la Junta en la cual se ratificari dicha seleccidn

y se conferiran los galardones.
Articulo 7

Los galardones serdn conferidos bienalmente a una sola persona en
cada premio sin distincién de cualquier factor ajeno a la calificacifn

que exige cada premio.
Articulo 8

Los gobiernos de los Estados Miembros del Imstituto, podrdn pos-
tular candidatos a los galardones, antes del 30 de enero en los arios
en que se celebra una Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura. La presentacitn de candidatos se hara ante el Director
General del IICA, en formularios de Qurriculum Vitae preparados por el
Instituto, acampaniindola de todos los documentos necesarios para res-
paldar la candidatura. No se considerari ningin candidato presentado
después de la fecha estipulada.
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Artfculo 9

La seleccitn de candidatos a los galardones del Imstituto estard
a cargo de una Comision integrada por cinco representantes de aquellos
paises que son miembros del Comité Ejecutivo en los aros en que la
Junta Interamericana de Agricultura celebra su reunion ordinaria. Ca-
da uno de los designados representard a wna de las Areas del IICA
(Central, Caribe, Andina y Sur) y el quinto a Estados Unidos y Canadi;
1a eleccitn se hard por orden alfabético de pafses dentro del criterio
sefialado. El Director General designard a un funcionario del IICA
para que actile como Secretario de la Camisidn de Seleccin. La Secre-
tarfa de la Comisitn se encargard de hacer la promocidn de los galar-
dones, informar permanentemente a los miembros de la Comisién sobre el
proceso de presentacitn de candidatos, organizar toda la informacidn
necesaria para someterla a la Comision y convocar a una reunidn cuando
sea necesario para tamar una decisitn final.

Articulo 10

Los miembros de la Comisidn de Seleccitn ejercerdn sus funciones
durante dos afos, contados a partir del 1 de enero irmediatamente pos-
terior a su eleccion. Una vez cunplido su perfodo, los paises queda-
ran excluidos del cuadro de eleccin hasta tanto todos los palses de
su Area hayan cumplido también con un bienio de funciones dentro de la
Comision.
Artfculo 11

La Conisitn designard a uno de sus miembros como Presidente.
Articulo 12

Serdn funciones de la Comision de Seleccidn con el apoyo del Se-
cretario:
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a. Revisar y actualizar la gufa de seleccidn cuyo texto se
acompana, en la cual se especifican los merecimientos que se
considerardn preferentemente para la selecciin final del ga-
nador de cada premio.

b. Apoyar los esfuerzos que se lleven a cabo, a nivel nacional,
para la bisqueda de candidatos idoneos a los diferentes pre-
mios.

c. Estudiar los antecedentes de los candidatos sometidos a su
consideracifn.

d. Recabar toda la informmacifn adicional que fuera necesaria,
de menera que se documente adecuadamente las ejecutorias que

sirvan de respaldo al otorgamiento de los galardones.

e. Rendir wn informe detallado a la JIA sobre las acciones rea-
1izadas durante el bienio.

f. Proponer el candidato mfis adecuado pera recibir cada galar-

don. La propuesta deberd acompanarse de wn andlisis amplio
sobre las razones de su escogencia.

Artfculo 13

El Comité Ejecutivo en su sesitn ordinaria correspondiente al afio
en el que se reunird la Junta, conocerd el informe de la Camisiin de
Seleccifn y con base en &l acordard los candidatos que a su juicio de-
ban recibir los galardmes, cuyos nombres presentard a la JIA, para su
ratificacion. El Camité Ejecutivo puede recomendar con base en el
dictamen de la Comisién o motu proprio, y la JIA aprobar, que se de-
clare desierto alguno o todos los galardones en el bienio correspon-
diente. En este caso volverd a abrirse el concurso para el bienio si-
guiente, considerdndose tnicamente los candidatos muevos que presenten
los gobierncs.
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Articulo 14

Dentro de los 15 dfas posteriores a la reunitn de la JIA, la Di-
reccidn General del IICA commicard la resolucitn pertinente a los ga-
lardanados y a los gobiernos de los pafses de los cuales son cludada-
nos. Dentro de los seis meses sigulentes se hard entrega de los pre-
mios en coordinacidn con el gobierno pertinente. la ceremonia de en-
trega de los galardones se llevard a cabo con la mayor solemnidad, de
preferencia en el pafs del cual es ciudadano el galardonado y se hard
amplia difusitn nacional e internacional sobre el premio en sy las
cualidades de los galardmados. El IICA, hara una publicacifn que in-
cluird los discursos que se promuncien en los actos de entrega y notas
biograficas de las personas laureadas.

Artfculo 15

El premio de la Medalla Agricola Interamericana esti constituido
por una medalla de oro y un pergamino.

Artfculo 16

A 1a persona designada para recibir el Premio Agricola Interame-
ricano para Profesionales Jovenes se le otorga un pergamino y una beca
de US$10.000, aplicable a un viaje de estudio fuera de su pafs a wn
destino acordado con el IICA para camplementar su formacion profesio-
nal o realizar trabajos de investigacidn.

Articulo 17

El Premio Interamericano a la Participacién de la Mijer en el De-
sarrollo Rural, consiste en una medalla de oro y un pergamino.

Articulo 18

La Direccin General del IICA hard del conocimiento de 1los
goblernos y de las instituciones nacionales e intermacionales el

presente Reglamento.
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Articulo 19

Este Reglamento entra en vigencia a partir de su aprobacion por
1a JIA y deja sin efecto todas las disposiciones anteriores en rela-
cion con los galardones interamericanos en el sector rural.
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GUIA PARA 1A SELECCION DE CANDIDATOS

NOMINACTON

Los candidatos no pueden ser presentados sino por los gobiernos
de los Estados Miembros a través de los Ministerios o Secretarias
de nivel ministerial, que se ocupan de la agricultura y de 1la
vida rural en sus diversos aspectos.

DOCUMENTOS NECESARIOS PARA 1A PRESENTACION DE CANDIDATOS

Deben enviarse los siguientes documentos y la informacifn adicio~
nal que se considere Gitil para apreciar el grado en que el candi-
dato 1llena los requisitos esenciales:

1.

2.

3.

S.

6'

Qoriculum Vitae del candidato en el fornulario preparado
por la Conisidn de Seleccidn.

Resumen de una a tres piginas de las razones que se consi-
dera justifican la presentacidn del candidato y de las

principales realizaciones que respaldan su nominacidn.

Una lista de sus publicaciones, comenzando por los libros y
continuando con articulos en revistas técnicas y cientffi-
cas.

Sendas copias de las publicaciones del candidato.
Una fotograffa reciente del candidato,
Direccion de su casa de habitacion y de su oficina o Iugar

de trabajo junto con la direccidn postal y nimero de tel&-
fono.
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RBQUISTTOS ESENCIALES DE LOS CANDIDATOS

Medalla Agricola Interamericana

1'

2,

3.

5'

Que el candidato sea profesional en algin campo técnico o
cientIfico vinculado con la agricultura o el bienestar ru-
ral. Entre estos campos pueden citarse, de manera mo
exhaustiva, los siguientes: la agronomia; la veterinaria;
la zootecnia; la economia agricola; la ingenierfa agricola o
forestal; la sociologfa rural; las ciencias biologicas en
general (zoologfa, botanica, bacteriologfa, etc.).

Que haya desarrollado actividades claramente vinculadas con
la vida rural de uno o més palses de América Latina y el
Caribe.

Que durante su vida profesional haya producido contribucio-
nes cientfficas, técnicas u organizativas que sean recono-

cidas dentro de su &mbito de aplicaciin como aportes efecti- .

vos al progreso de la agricultura o al mejoramiento tanto
del uso racional de los recursos naturales camo de la situa-
citn econdmica y social de los agricultores de mis bajos in—

gresos.

Que haya hecho un buen niimero de publicaciones, principal-
mente 1ibros o articulos técnicos o cientfficos en revistas
de reconocido prestigio. Estas publicaciones deben permitir
apreciar la magnitud y calidad de la contribucion del candi-
dato al avance de la agricultura o al mejoramiento de la vi-
da rural.

Que goce de prestigio s6lido y amplio a escala nacional e
internacional y del respeto de la commidad técnico clenti-

fica.
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Que se haya desempefiado en posiciones de alto nivel y que en
el ejercicio de sus responsabilidades haya dado pruebas de
su capacidad sobresaliente de creatividad e imnovacion
orientadas hacia el servicio de la poblacion rural.

Premio Agricola Interamericano para Profesionales Jovenes

1.

3.

Que tenga menos de 35 anos.

Que el candidato sea profesional en algin campo técnico o
cientIfico conectado con el mejoramiento de la agricultura o
el bienestar rural. Entre estos campos pueden citarse, de
manera no exhaustiva, los siguientes: la agronomfa, la ve-
terinaria, la zootecnia; la economfa agrficola; la ingenierfa
agricola o forestal; la sociologia rural; las ciencias bio-
1ogicas en general (zoologfa, botanica, ecologia, bacterio-
logfa, etc.).

Que durante su ejercicio profesional se haya distinguido por
su sobresaliente voluntad de servicio, iniciativa y vocacion
excepcionales dirigidas a trabajar por el bienestar de los
habitantes rurales, con resultados que signifiquen alguna
contribucion a ese propdsito, principalmente de herramientas
y mStodos de trabajo agricola y sistemas de organizacion so-
clal y empresarial.

Que haya hecho algunas publicaciones en revistas especiali-
zadas de prestigio, que permitan apreciar su campromiso con
la agricultura y el hambre rural.



192

Premio Interamericano a la Participacion de la Mujer en el Desa-

1.

2.

3'

rrollo Rural

Que la candidata haya trabajado en América Latina o el
Caribe en campos técnicos o cientfficos conectados con la
agricultura y la vida rural.

Que haya hecho aportes importantes para facilitar o mejorar
la participacion de la mijer en el desarrollo rural y en el
mejoramiento de calidad de la vida rural.

Que esos aportes sean reconocidos por 10 menos en el drea
donde ellos se aprovechan, como contribuciones valiosas en
la tarea de mejorar la posicifn y la participacitn de la mr
Jer.

Que haya hecho algunas publicaciones en revistas de presti-
glo que muestren su compraomiso con el desarrollo rural y el

papel de la mujer en &ste y que permitan apreciar la contri-.

bucion de la candidata a este propdsito.
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IICA/JIA/Res.175(V0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 175

DESIGNACION DE MIEMBROS DE IA OOMISION DE GALARDONES

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que en el Reglamento para Conferir los Galardones Interamericanos
en el Sector Rural, aprobado por Resolucin IICA/JIA/Res.174(V-0/89),
se establece una Comision de seleccion de candidatos a dichos Galardo-
nes integrada por sendos representantes de cinco Estados Miembros del
Camité Ejecutivo en los afios en que la JIA celebra su Reunion Ordina-
ria;

Que en ese mismo Reglamento se estipula que cuatro de los desig-
nados representaran a las cuatro areas geograficas de trabajo del TICA
y el quinto a Estados Unidos y Canadd y que su seleccion se hara por
orden alfabético dentro del criterio sefialado;

Que es necesario integrar la Comision que ejercera sus funciones
en el bienio que se inicia el lo. de enero de 1990.

RESUELVE:

1. Integrar la Camision de seleccién para conferir los Galardo-
nes Interamericanos en el Sector Rural, en el bienio 1990~
1991 con el representante ante la JIA de cada uno de los
siguientes Estados Miembros: Brasil, Canadi, Dominica,
Honduras y Perd.



2.

3.
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Recomendar al Director General que designe a la mds pronta
conveniencia, al funcionario del IICA que actuard como Se-
cretario de la Comision de seleccidn.

Reomﬂarqm;sepmm intensamente la presentacion de
candidatos, por parte de los gobiernos de los Estados Miem-
bros, de manera que se cuente en el bienio priximo, con un

elenco amplio de aspirantes a los diversos galardones.
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TICA/JIA/Res.176(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESCLUCION No. 176

POSTULACION DE CANDIDATOS ADICICONALES A 10S
GALARDONES INTERAMERICANOS EN EI SECTOR RURAL

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina-
ria,

CONSIDERANDO:

Que los sefores Alberto Soriano, Domingo Cozzo, Victor Mamuel
Pérez Solano, Fernando Andrade, Héctor Torres Pimentel, Victor Serrano
Altamirano y la Seforita Marfa del Pilar Foti han sido propuestos como
candidatos a los Galardones Interamericanos en el Sector Rural después
del plazo establecido en el reglamento pertinente;

Que el reglamento establece que, a pesar del plazo fijado, "el
Presidente de la Junta Interamericana de Agricultura, cuando ésta se
encuentra reunida, podra recibir la postulacion de otros candidatos
para ser conocidos en dicha oportunidad, siempre y cuando la postula—
cion sea apoyada por el voto de la mayorfa de los Estados Miembros del
Instituto."

RESUELVE:

Aceptar la postulacion de los sefiores Alberto Soriano, Domingo
Cozzo, Victor Mammel Pérez Solano, Fernando Andrade, Héctor
Torres Pimentel, Victor Serrano Altamirano y la Sefiorita Maria
del Pilar Foti como candidatos a los Galardones Interamericancs
en el Sector Rural.
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IICA/JIA/Res.177(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 177

MEDALIA AGRIQOLA INTERAMERICANA
1988 Y 1989

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunitn Ordina-
ria,

VISTA:

La informacifn pertinente relativa a los candidatos para la Meda-
1l1a Agricola Interamericana 1988 y 1989, segiin se establece en el do-
cumento IICA/JIA/Doc.157(89) "Galardones Interamericanos en el Sector .
Rural”.

CONSIDERANDO:

Que la Medalla Agricola Interamericana cgnstituye un reconoci-
miento pGblico intermacional a aquellos profesionales que se hayan
distinguido a través de contribuciones trascendentales en el desarro—
1lo de la agricultura y en el mejoramiento de la vida rural en las
Américas;

Que la Medalla puede otorgarse a uma sola persona, una vez al

~

ano;
Que el Ing. Agr. Domingo Cozzo y el M.Sc. Valeriano Robles han
sido presentados por los gobiernos de Argentina y de MExico respecti-~

vamente, como candidatos para recibir la Medalla Agricola Interameri-
cana;
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Que ambos candidatos relnen méritos suficientes para hacerse
acreedores a esta distincién.

RESUELVE:
Otorgar la Medalla Agricola Interamericana 1988 al Ing. Agr.

Domingo Cozzo, de Argentina, y la de 1989 al M.Sc. Valeriano
Robles, de México.
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TICA/JIA/Res.178(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espanol

RESOLUCION No. 178

PREMIO AGRIOOLA INTERAMERICANO
PARA PROFESIONALES JOVENES 1988

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina-
ria,

VISTIA:

La informacin pertinente relativa a los candidatos para el Pre-
mio Agricola Interamericano para Profesionales JGvenes 1988 y 1989,
seglin se establece en el Documento IICA/JIA/Doc.157(89) ‘Galardones
Interamericancs en el Sector Rural.

CONSIDERANDO:

Que el Premio Agricola Interamericano para Profesionales JGvenes
constituye un reconocimiento que se otorga a aquellos profesionales
prametedores, que se hubieran distinguido por sus contribuciones al
desarrollodelaagrimltm'ayalnejoranimtodelavidann-alm su
propio pafs o en otros palses de las Américas;

Que el Premio puede otorgarse a una persona al afio por cada una
de las Areas del IICA;

" Que el Ing. For. César Ormazdbal Pagliotti ha sido presentado por
el Gobierno de Chile para recibir el Premio de 1988, por el Area Sur;

Que el M.Sc. Alan Bojanic Helbigen, ha sido presentado por el Go-
biermo de Bolivia, para recibir el Premio de 1988 por el Area Andina;
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Que estos candidatos reinen méritos suficientes para hacerse
acreedores a la distincitn mencionada.

RESUELVE:

Otorgar los Premios Agricolas Interamericanos para Profesionales |
Jovenes de la siguiente manera:

1. Ing. For. César Ommazibal Pagliotti ~ Premio 1988, para el
Area Sur

2. M.Sc. Alan Bojanic Helbigen - Premio 1988 para el Area
Andina
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IICA/JIA/Res.179(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 179

PREMIO EN DESARROLLO AGRICOLA INTERAMERICANO 1988 Y 1989

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reumnifn Ordina-
ria,

VISTA:

La informacifn pertinente relativa a los candidatos para el Pre-
mio en Desarrollo Agricola Interamericano 1988 y 1989, segin se esta-
blece en el documento IICA/JIA/Doc.157(89) "Galardones Interamericancs
en el Sector Rural". -

COONSIDERANDO:

Que el Premio en Desarrollo Agricola Interamericano constituye un
reconocimiento pablico internacional que se otorga a aquellas personas
que se hayan distinguido a través de contribuciones importantes y
ejemplares en el campo del desarrollo agricola, en su propio pais o en
otros palses de las Américas;

Que este Premio puede ser conferido a una persona, una vez al

afo;
Que el Ing. Agr. Alberto Soriano y el Ph.D. Pedro Ledn Gimez

Cuervo han sido presentados por los Gobiernos de Argentina y Colambia,
respectivamente, como candidatos para este Premio;

: Que ambos candidatos relnen méritos suficientes para hacerse
acreedores a la distincion mencionada.
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RESUELVE:

Otorgar el Premio en Desarrollo Agricola Interamericano de 1988
al Ing. Agr. Alberto Soriano, de Argentina y el de 1989 al Ph.D.
Pedro Ledn Gimez Cuervo, de Colambia. _
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TICA/JIA/Res.180(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espaiiol

RESOLUCION No. 180

TITULO DE EMERTTO PARA EL ING. EMILIO MONTERD

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunin Ordina-
ria,

VISIO:

E1 Documento ITCA/JIA/Doc.159(89), "Postulacifn para el Otorga-
miento de Tftulo de Personal Fmérito"

COONSIDERANDO:

Que el Ing. Pmilio Montero ha dedicado gran parte de su vida pro-
fesional al servicio del Instituto Interamericano de Cooperacion para
la Agricultura, en donde ha ocupado importantes cargos desempenados
con gran &dito, dedicacitn y capacidad;

Que el Ing. Montero cumple con todos los requisitos establecidos
en el Articulo 13 del Reglamento de la Direcciin General, para obtener
la categorfa de "Bmfrito"

Que el Comité Ejecutivo en su Novena Reunion Ordinaria, por Reso-
Jucion No. 129, recamendS a la Junta Interamericana de Agricultura,
otorgar al Ing. Fmilio Montero el tftulo de "Bmérito".




203

RESUELVE:

Otorgar al Ing. Bmilio Montero el tftulo de "Emdrito” del Insti-
tuto Interamericano de Cooperacitn para la Agricultura, con todos
los privilegios y prerrogativas que esta categoria implica.
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TICA/JIA/Res.181(V~0/89)
12 octubre 1989

Original: espaiiol

RESOLUCION No. 181

TITULO DE EMERTTO PARA EL ING. FERNANDO SUAREZ DE CASTRO

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunin Ordina-
ria,

VISTO:

E1 Documento IICA/JIA/Doc.159(89), 'Postulacifn para el Otorga-
miento de TItulo de Personal Emérito".

OONSIDERANDO:

Que el Ing. Fernando Suirez de Castro ha dedicado gran parte de
su vida profesional al servicio del Instituto Interamericano de Coo-
peracitn para la Agricultwra, en donde ha ocupado importantes cargos
desempefiados con gran &dto, dedicacion y capacidad;

Que el Ing. Suirez de Castro cumple con todos los requisitos es—
tablecidos en el Artfculo 13 del Reglamento de la Direccifn General,
para obtener la categorfa de "EmSrito'';

Que el Comité Ejecutivo, en su Novena Reunifn Ordinaria, por Re—-
solucitn No. 130, recomendS a la Junta Interamericana de Agricultura
otorgar al Ing. Fernando Suirez de Castro el tftulo de "BEmérito".
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RESUELVE:

Otorgar al Ing. Fernando Sufirez de Castro el tftulo de "Emérito"
del Imstituto Interamericano de Cooperacifn para la Agricultura,

con todos loe privilegios y prerrogativas que esta categorfa im~
plica.
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TICA/JIA/Res.182(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espafiol

RESOLUCION No. 182

EXTENSION DEL PROYBECIO IICA/RNIC

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunitn Ordine-
ria,

OONSIDERANDO:

Que el Instituto Interamericano de Cooperacidn para la Agricul-
tura (IICA) y Radio Nederland Training Centre (RNIC) del Reino de 1los
Pafses Bajos, estin realizando acciones regionales para difundir in-
formacidn del sector agropecuario y apoyar la capacitacion y produc—
cién de programas audiovisuales sobre el desarrollo rural de los paf~
ses latinoamericance y del Caribe;

Que el Proyecto IICA/RNIC ha desarrollado mmerosos cursos sobre
cammicacitn aplicada al desarrollo rural, capacitando a extensionis-
tas, periodistas agropecuarios y otros funcionarios de instituciones
gubernamentales, consolidando asf los procesos de commicacitn parti-
cipativa en los diversos proyectos de desarrollo;

Que los Ministros de Agricultura del OORFCA mediante Resolucion
IX-09 solicitan al IICA realizar gestiones para que se extienda el
Proyecto de Cooperacion entre ambos, durante los priximos tres aios
(1990-1993) ;

Que crece en importancia la necesidad de mejorar la capacitacidn
en el uso de los medios de commicacién a los extensionistas y agentes
de pramocion para apoyar el desarrollo rural y que el Proyecto IICA/
RNIC finaliza sus actividades a fines de marzo de 1990.
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1.

2.

3.
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Solicitar al Director General que commique al Reino de 1los
Pafses Bajos la alta valoracidn que los Estados Miembros dan
a la cooperacidn que ofrece el Proyecto ITCA/RNIC a la labor
que desarrolla el IICA por 1o que se hace necesaria la re-
novacitn del mismo, considerando la ampliacifn de su accidn
a toda la zona latinoamericana y del Caribe, al menos por
tres anos mis.

Recomendar al Director General que realice todas las gestio~
nes pertinentes para que se suscriba el convenio de coopera-
citn, asegurando una continuidad con el primero y si es po-
sible un amento de su aporte témico y econdmico.

Felicitar al IICA y a Radio Nederland Training Centre del
Reino de los Pafses Bajos por la labor desplegada desde el
inicio del Proyecto IICA/RNIC.
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1ICA/JIA/Res.183(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: inglés/portugués

RESOLUCION No. 183

ASISTENCIA DE FEMERGENCIA POR DESASTRES NATURALES

La decision del 42avo Perfodo de Sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas de declarar la prixima década como la 'Década -
para la Reduccidn de los Desastres Naturales".

CQONSIDERANDO:

Que el sector agricola es de gran importancia para las economfas
de los Estados Miembros;

Que muchos de sus Estados Miembros son extremadamente vulnerables
a los estragos de los huracanes y a otros desastres naturales que tra—
dicionalmente han asolado las econamfas agricolas de estos territo—
rios;

Que estas calamidades ocasionan considerables pemrias
financieras a la commidad agrfcola y reducen las posibilidades de un
crecimiento agricola sostenido.
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RESUELVE:

Solicitar al TICA que procure mediante estudios minuciosos am-
pliar su mecanismo para responder de manera immediata a sus Es-
tados Miembros que hayan sido asolados por huracanes y otros de-
sastres naturales, debiendo tales acciones comprender medidas
para la movilizacion de fondos de emergencia y de asistencia téc-
nica,
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TICA/JIA/Res.184(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: inglés

RESQLUCION No. 184

CAMBIO DE NOMBRE DE IA SAIA JAMAICA

La JUNTA INTERAMFRICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta ReuniGn Ordina—
ria,
COONSIDERANDO:

Que existe una sala denaminada "Sala Jamaica" en la Sede del IICA
en San José, Costa Rica;

Que otros Estados Mienbros del IICA, del Area del Caribe, han ma—-

nifestado su deseo de expresar su apoyo al Instituto acondicionando
tanbién una sala;

Que existe un niimero reducido desalasdispmiblw en el IICA
para este propdsito;

Que Jamaica se encuentra comprometida con la unidad, la coopera—
cion y la integracion regional, y desearia ver estos ideales refleja—
dos en darle un nuevo nambre a la "Sala J "

RESUELVE:
1. Solicitar la autorizacion del Director General para cambiar

de immediato el nombre de "Sala Jamaica" por el de '"Sala del
Caribe".
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Invitar a todos los Estados Miembros del IICA, del Area del
Caribe que estén de acuerdo con ello, a proporcionar al Ins-
tituto mobiliario y accesorios apropiados que reflejen este
muevo nambre e imagen.
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TICA/JIA/Res.185(V-0/89)
12 octubre 1989
Original: espafiol

RESOLUCION No. 185

CELEBRACION DE A X CONFERENCIA INTERAMERICANA DE
MINISIROS DE AGRICULTURA

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunidn Ordina-
ria,

VISTO:

E1 Documento ITCA/JIA/Doc.153(89), "Propuesta del Director Gene-
ral para la Celebracitn de la X Conferencia Interamericana de Minis-
tros de Agricultura'.

CONSIDERANDO:

Que es importante asegurar la contimuidad de las Conferencias In-
teramericanas de Ministros de Agricultura (CIMA);

Que estas Conferencias constituyen el foro en el cual las autori-
dades politicas de mis alto nivel de los Estados Miembros de la CEA y
del IICA, examinan problemas commes que afectan al Sector Agricola;

Que resulta prematuro definir el tema de la X CIMA antes de 1la
aprobacion del Plan de Accion Conjunta para la Reactivacion de 1la
Agricultura en América Latina y el Caribe;

Que es importante que en la definiciin del tema participen los
pafses y organismos especializados de la regidn;

Que la dltima Conferencia se celebrd en Ottawa, Canadd, en 1987;
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Que el Gobierno de Espafia manifestd su interés en servir de Sede
de la X Conferencia Interamericana de Ministros de Agricultura;

Que el Comité Ejecutivo en su Novena Reunion Ordinaria recomendd
a la JIA celebrar la X Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura, conjuntamente con la Sexta Reunion Ordinaria de la JIA.

RESUELVE:

1.

2.

3'

4,

Celebrar la X Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura conjuntamente con la Sexta Reunitn Ordinaria de
la JIA.

Autorizar a la Décima Reunion Ordinaria del Comité Ejecutivo
para que apruebe los aspectos temiticos y organizacionales
de la X Conferencia Interamericana de Ministros de Agricul-
tura.

Autorizar al Director General para que, una vez aprobado por
la Décima Reunidn Ordinaria del Comité Ejecutivo el tema de
la Conferencia, solicite a la Asamblea General de la Organi-
zacifn de los Estados Americanos (OEA) en su Vigésimo Perfo-
do Ordinario de Sesiones, la convocatoria de la Conferencia.

Acoger con satisfaccidn el interés del Gobierno de Espara de
servir de anfitridn de la Conferencia.
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TICA/JIA/Res. 186(V-0/89)
12 octubre 1989

Original: espaiiol

RESOLUCION No. 186

SEDE Y FECHA DE 1A SEXTA REUNION ORDINARIA DE 1A
JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

La JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, en su Quinta Reunion Ordina—
ria,

CONSIDERANDO:

Que se debe indicar el lugar y la fecha tentativa para la cele—
bracin de la Sexta Rewnion Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura del IICA;

Que de acuerdo con el Artfculo 16 del Reglamento de la Junta In—
teramericana de Agricultura, las reuniones se celebraran cada dos
afos, preferentemente en el segundo semestre del segundo ano del pe—
riodo bienal del Instituto;

Que el Gobierno de Espafia ha manifestado su interés en servir de
anfitrién de la Sexta Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana de

Agricultura.
RESUELVE:
1. Solicitar al Director General que al concluir sus gestiones

con el Gobierno de Espafia, informe a la JIA sobre los resul-
tados de las mismas.
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2. Acordar que la Sexta Reunion Ordinaria se celebre durante el
segundo semestre de 1991.






SUSCRIPCION DEL INFORME DE LA QUINTA REUNION ORDINARIA
DE 1A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA
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SUSCRIPCION DEL INFORME DE LA QUINTA REUNION ORDINARIA
DE TA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

En cumplimiento de lo dispuesto por el ArtIculo 85 del Reglamento
de la Junta Interamericana de Agricultura, se procede a la suscripcidn
del Informe de la Quinta Reunidn Ordinaria de la Junta Interamericana
de Agricultura, a las 18:00 horas del dfa doce de octubre de mil nove-
cientos ochenta y nueve, en la Sede Central del Instituto Interameri-

cano de Cooperacitn para la Agricultura.

Este Informe se presenta en espaiol, francs, inglés y portugués,
cuyos textos tienen igual autenticidad y validez.

El Secretario depositarid 1los textos originales en los archivos
del Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agriculturay 1la
Direccion General enviari la version oficial de este Informe a los Go-
biernos de los Estados Miembros, a los Observadores Permanentes del
Instituto y a los otros participantes en la Reunitn.

San José, Costa Rica

José Figueres O.

- Presidente

e

|

rtigdE. Pideiro
ipd€ctor General y
ecretario ex-officio
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INFORME DE IA OOMISION DE CREDENCIALES DE IA QUINTA
REINION ORDINARIA DE 1A JUNTA INTERAMERICANA
DE AGRICULTURA

Fn cumplimiento de lo dispuesto por los ArtfIculos 44 y 45 del Ca-
pitulo VII del Reglamento de la Junta Interamericana de Agricultura y
de lo acordado en la Sesifn Preparatoria de esta Reunidn sobre la in-
tegracion de la ComisiGn de Credenciales, se constituyd la Comisidn de
Credenciales para la Quinta Reunién Ordinaria, integrada por los Re~
presentantes de Argentina, Barbados, Estados Unidos de América y
Mé&dco,

La Comisitn examind las Credenciales de los Representantes de los
Estados Miembros ante la Junta Interamericana de Agricultura, encon~
trando conforme las credenciales correspondientes a: Antigua y
Barbuda, Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Canadd, Colambia, Costa
Rica, Chile, Dominica, Ecuador, El Salvador, Estados Unidos de
América, Grenada, Guatemala, Quyana, Hait{, Honduras, Jamaica, México,
Nicaragua, Panami, Paraguay, Perii, Repiblica Dominicana, Santa Lucia,
331Vﬂxm®e3rlas(kunaﬂnas, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay y

Firmamos el dfa 9 de octubre de 1989, en San José, Costa Rica.

Eedr Jley (G

Evangelina Beltkén Ruall Harris
Representan e México Representante de Barbados
Presidente - Relator

, /-
. 2
e 1% celo /4; welp o
Yana Bennett Marcelo Regiinaga é/
Representante de Representante/de

Estados'Unidos Argentina







INFORME DE 1A OOMISION DESIGNADA PARA 1A
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La Comisifn se ha enterado con micha satisfaccidn que el sistema
de otorgamiento de los galardones serd modificado, de tal mamera que
en el futuro se podrd contar con un mayor mimero de candidatos para
cada galardin y con mis amplia informacion sobre las cualidades de los
mismos.

Los miembros de la Comisitn agradecen a la Junta Interamericana
de Agricultura el honor de haberlos designado para tan importante ta-—
rea,

Firmado en San José&, Costa Rica, el 11 de octubre de 1989.

okt

Albert Lockhart
Antigua y Barbuda .

/‘9;/ a4 /zaﬁwra"{;»y

—

Roger P. Lewis AE\EE'OG;ermmde
Estados Unidos de América los Rfos
Perii




INFORME DEL REPRESENTANIE DE 1A JIA
ANTE EL OONSEJO DIRECTIVO DEL CATIE
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INFORME A 1A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA (JIA)
EN SU QUINTA REUNION ORDINARIA PRESENTADO POR LOS REPRESEN-
TANTES DE 1A JIA (ESTADCS UNIDOS Y MEXICD) ANIE EL CONSEJO

DIRECTIVO DEL CATIE

1988 - 1989

Quisiéramos informar a ustedes sobre los avances logrados por el
CATIE en la solucion de sus problemas financiercs y en su esfuerzo por
establecer un sistema de administracion financiera que proteja al
Centro de ese tipo de crisis en el futuro.

Procederamos a revisar brevemente los avances desde el inicio de
la crisis hace dos afios:

Mediados de Principios de
octubre 1986 febrero 1989
Total Deuda Us$ 2,6 a 3,8 US$ 1,1 millones
millones
Deuda a Largo Plazo Us$ 2,0 a 3,0 US$ 1,1 millones
incluyendo Fondo de millones
Retiro

Deuda a Corto Plazo
con donantes/contratistas US$ 600 a US$ 800 mil No hay

Fondos de Operacitn US$ 83 mil enmora  US$ 10 mil por
anticipado
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Deuda de los Miembros con US$ 450 mil US$ 991 mil
el CATTE

Presupuesto Basico US$ 2,2 millones US$ 4,3 millones
Autorizado (1 enero 1988~
31 diciembre 1988)

Aimque las anteriores cifras son estimaciones no auditadas, los
progresos del CATIE en 1la superacion de su crisis financiera son

obvios y dignos de elogio.

Sin embargo, la preocupacion persiste. La principal inquietud es
1a deuda creciente de los paises miembros para con el Centro. Esta se
duplics de 1986 a 1989, mientras que las cuotas recibidas han oscilado
entre US$200 mil y US$350 mil por afio. Lo imprevisible del cobro de
las cuotas de los pafses miembros (US$50 mil al afio) ha llevado a al~
gunos de los miembros del Consejo Directivo del CATIE a sugerir que
las cuotas de los paises sean excluidas de los ingresos estimados del
CATIE a la hora de elaborar su Programa Presupuesto Bisico amual. Pero
el Centro ha decidido no hacer esto. Su respuesta ha sido mds bien
sub-ejecutar las actividades del presupuesto basico cuando los fondos
de operacion empiezan a faltar. Sin embargo, es de esperar que tales
acciones causen conflictos internos por recursos escasos, lo cual
acarrearfa una deamoralizacidn y finalmente un deterioro en la calidad
de los servicios tecnoldgicos y educacionales que el Centro se esfuer-
za por prestar a sus clientes. Por la ausencia de un mecanismo que
asegure la recepcion a tiempo de las cuotas de los pafses miembros,
las opciones de administracion del CATIE son pocas. La eliminacidn de
oficinas nacionales y otras reducciones permanentes de los programas y
del personal s3lo pueden ser soluciones momentfineas que dejan el pro-
blema de qué mis recortar si la morosidad en el pago de sus cuotas se
agrava.

Este problema debe tratarlo la Administracion del CATIE. Por con-
siguiente, recomendamos que dicho Centro desarrolle un plan que con-
tenga diversas alternativas y lo presente al Consejo Directivo para
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que allf se discuta y se tomen decisiones al respecto. Dicho plan de-
berd contemplar el que las cuotas anuales que los palses deben pagar
al Centro se asignen a actividades especificas dentro del presupuesto
&&te.

Durante este mismo perfodo, las actividades no incluidas en el
Presupuesto Bisico del CATIE han aumentado a US$12 millones anuales, y
se esperan fondos adicionales de los donantes por un monto aproximado
de US$2 6 US$3 millones durante el ejercicio 1990. Al respecto,
quisiéramos reconocer el &ito que la Direccion del Centro ha tenido
en la bisqueda de formas mis eficientes de manejar los recursos, y en
la bisqueda de muevas fuentes de financiamiento para apoyar sus
actividades.

El Centro ha establecido cuentas especiales para todos estos
acuerdos no incluidos dentro del Programa Bisico, y AID/ROCAP estd su-
ministrando fondos para que se realice un estudio con el objeto de
asegurar que el nivel de costos indirectos fijado por el CATIE cubra
plenamente los gastos en que el CATIE incurre al administrar los

programas,

En 1o que se refiere al drea de desarrollo y provision de servi-
cios y productos, el Dr. Tarté y su equipo, con la contribucion de los
donantes del Centro, han elaborado un Plan Estratégico Decenal (1988~
1997) y han efectuado una evaluacitn externa de dicho programa y de
sus prioridades de investigacion. Asimismo, han preparado una intro-
duccifn técnica del Plan para presentarla ante esta reunifn de la JIA,
con el fin de que nosotros podamos trabajar sobre lo que implica sa-
tisfacer las necesidades de recursos humanos y cumplir con los reque—
rimientos del sistema de provision de servicios y productos de dicho

programa.

Durante esta década, el CATIE se propone desarrollar y reforzar
los programas de educacitn e investigacion en agricultura de secano
tropical y subtropical para el Istmo Centroamericano y partes del
Caribe, con el objeto de mejorar los cultivos tropicales y la
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producciin ganadera y forestal, en sistemas sostenibles que mejoren el
manejo de los recursos naturales y ayuden a detener la degradacitn
ambiental. -

El CATIE y las instituciones cooperantes en sus zonas de accitn
tienen micha experiencia en distintos aspectos de estas areas, gracias
a los diversos trabajos que han realizado en el pasado. No obstante,
en la mayoria de los casos esos trabajos han sido esporadicos debido a
1o imprevisible de los fondos de los donantes para los proyectos y de-
bido a la insuficiencia de personal calificado para implementar dichas
actividades, tanto en los palses huésped camo en el CATIE.

El Programa Decenal del CATIE propone cambiar radicalmente esta
situacifn creando y manteniendo un equipo de cientfficos y técnicos
capaces de prestar sus servicios y distribuir sus productos a las ins-
tituciones idéneas de los distintos pafses de la regitn. Simultinea-
mente el Centro implementard programas educativos para asegurar un
flujo contimuo de personal capacitado. Asf se aumentard la capacidad
de los sistemas nacionales de colaborar con el CATIE en investigacio-
nes locales para identificar la tecnologla apropiada que dichas insti-
tuciones nacionales podrian distribuir a los productores receptores.

Creemos que estas metas pueden ser alcanzadas pero se necesitard
dedicacion, fe y dinero para lograrlo. El trabajar en ello actualmente
tiene sus ventajas y sus desventajas. Sin embargo, este es el momento
de comenzar, Casi un 80Z del presupuesto y del personal actual del
CATIE estd dedicado a proyectos no incluidos en el Presupuesto Bésico,
proyectos cuyas fechas de terminacion y grados de probabilidad de com-
tinuarse varfan entre sI. No obstante, muchos de estos proyectos enca-
jan bien dentro del Plan Estratégico Decenal del CATIE.

Como primer paso, los donantes podrian ayudar enormemente al
CATIE en su ejecucifn del Plan Estratégico Decenal, si coordinan y
concentran exclusivamente en las dreas del Plan su apoyo a actividades
que no son del Programa Basico. Asf se logrard que todas las dreas del
Plan Decenal tengan el financiamiento y el persanal que necesitan.

Adicionalmente, los donantes podrfan apoyar a la administracifn
del Centro coordinando la implementacin y terminacion de los
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proyectos, de tal manera que los componentes clave se vayan integrando
y se mentengan de la mejor manera de acuerdo con el Plan Decenal del
Centro.

Esa coordinacitn de los donantes mejorarfa enormemente la situa-
citn actual del CATIE, Proporcionarfa tiempo para estudiar otras for-
mas de alcanzar un estado en el que el Presupuesto Basico del CATIE
represente al menos el 807 de sus recursos humanos y financieros. En
efecto, ese es el estado que los centros de investigacin recanocidos
y las universidades de los paises desarrollados exigen para mantener
su persanal e implementar adecuadamente sus programas bdsicos a efecto
de satisfacer sus mandatos. Esto nos lleva a un segundo paso.

Recomendamos que esta Junta, representada por todos ustedes, da—
mas y caballeros, considere durante los afios venideros si el valor que
el CATIE tiene para el desarrollo de la agricultura tropical y sub-
tropical en las Américas justifica que su presupuesto bisico se aumen—
te a los 12 millones de US$ al témino del perfodo estratégico decenal
mediante un apoyo suplementario de la JIA, ya sea camo hasta ahora, a
través del IICA, o segin otro acuerdo oficial de la Junta. Como alter—
nativa, juntos podriamos alentar al grupo de donantes del OGIAR, al
cual pertenecen varias de msestras naciones, para que incluya al CATIE
dentro de sus Centros Internacionales de Investigacion Agricola. Reco-
mendamos que éste sea un punto del temario de la reunidn de 1991 de
esta Junta, que serd precedida por una revisidn externa a principios
de 1990, A partir de esta revisitn se presentaran alternativas y se
hardn recomendaciones para que sean examinadas en dicha reunidn.

Los anos por venir seran estimulantes para el CATIE si logramos
reunir el apoyo que ahora, gracias a su perseverancia, estia preparado
para recibir. Necesita y merece el apoyo y aliento de todos los miem-
bros de la JIA, pues los servicios que ofrece el Centro estin dirigi-
dos a nuestros palses. No debemos olvidar que todos y cada uno de los
mienbros de la Junta podemos beneficiarnos del é&xito del CATIE. En ese
sentido, debemos estar miy atentos a los trascendentales cambios que
en &l se estan efectuando. La instrumentacidn de su programa decenal
nos ofrece muchas oportunidades de trabajar juntos para generar cono-
cimientos y buscar muevos caminos para aplicar la tecnologfa moderna
en la solucitn de los problemas presentes y futuros.
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En nombre de los Estados Unidos y de México damos las gracias a
ustedes por permitirnos representarlos en el Consejo Directivo del
CATIE. El trabajar juntos durante estos dos afos nos ha permitido no
sblo reforzar nuestra relacion con el Centro, el IICA y el Consejo Di-
rectivo del CATIE, sino también participar directamente en la toma de
decisiones conjuntas en una atmosfera de cooperacion y entendimiento
entre nuestras naciones.

Para fortalecer la relacidn que debe tener el CATIE con sus pai-
ses miembros y con el resto de miestro Continente, consideramos nece-
sario recomendar que:

a) Se consulte y se informe permanentemente a los Representantes de
la JIA ante el CATIE sobre las diversas problemiticas que puedan
afectar el desarrollo de las actividades del Centro y su estabi-
lidad y futuro bienestar.

b) El papel del IICA sea reforzado, particularmente como canal de
commicacion y difusor de los beneficios de los programas del
CATIE a todos sus palses miembros. Esta debera ser una
responsabilidad campartida entre la mueva Administracion
del Instituto y las Autoridades del CATIE.

Nuestro campramiso por estos dos anos y muestro informe ha con-
cluido. '

Gracias




INFORME DEL PRESIDENIE IE 1A
NOVENA REUNION CRDINARIA DEL OMITE EJECUTIVO
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INFORME DEL PRESIDENTE DE 1A NOVENA REUNION
CORDINARIA DEL OQOMITE EJECUTIVO

Conforme al Articulo 23 del Reglamento de la Junta Interamericana
de Agricultura, y al Artfculo 4 del Reglamento del Comité Ejecutivo,
corresponde a Costa Rica, en su calidad de pals que presidis la Novena
Reunifn Ordinaria del Comité Ejecutivo, celebrada en junio de 1989,
presentar a esta Reunidn, un informe sobre la labor realizada por el
Camité Ejecutivo durante el Bienio 1988-1989.

La Octava Reunifn Ordinaria del Comité Ejecutivo se celebrd en
agosto de 1988 y fue presidida por Venezuela. En cada uno de esos
eventos, participaron todos los Estados Miembros correspondientes. Es
importante destacar que en 1a Reunidn de 1988 se contd con la presen—
cia de doce Estados Miembros del IICA no integrantes del Comité y en
1a Reunion de este afio, contamos con diez de esas delegaciones, lo que
permite afirmar que la participacion de 1los Estados Miembros del
Instituto en las deliberaciones del Comité ha sido muy significativa.

De los informes de ambas reuniones, los cuales forman parte de
los documentos de esta Raumnifn, se desprende que la Direccion General
del Instituto presentd al Comité todos los asuntos solicitados en la
Cuarta Reunidn Ordinaria de la JIA, asf camo del mismo Comité.

El Comité considerS un nimero de temas substanciales que tienen
una gran relevancia para la Institucién. FEn ambas reuniones, el Di-
rector General sometid extensos informes sobre las tareas de prepara-
citn del Plan de Accidn Conjunta para la Reactivacidn de la Agricul-
tura en América Latina y el Caribe (PLANAIC), y en la dltima un infor-
me sobre los contenidos finales del Plan. Al respecto, el Comité ex~
presd su satisfaccidn por la labor cumplida por el Instituto y destach
la colaboracion de los Estados Miembros y de la cammidad internacio~
nal,

El proyecto de Programa-Presupuesto que se presenta para conside-
racitn de esta Junta, fue ampliamente analizado por el Comité Ejecu-
tivo, el cual recamendd uninimemente su aprobacion teniendo en cuenta
que en su elaboracifn se aplicS camo principio basico el 'Crecimiento
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Cero" al solicitar un incremento del 37 que neutraliza el efecto in-
flacionario previsto y permite iniciar nuevas actividades a partir de
recursos liberados por actividades que finalizan.

Otros temas tratados durante la Octava reunitn Ordinaria del Co~-
mité Ejecutivo, fueron: 1) Sistema de Evaluaciin de la Cooperacitn
Técnica del IICA; se informd ampliamente sobre los logros obtenidos en
la implementacion de este sistema creado por mandato de la JIA. Los
Estados Miembros concordaron en la importancia y utilidad de dicho
sistema para un organismo como el IICA, en especial desde el punto de
vista de las instituciones donantes. 2) Captacion de Recursos Exter-
nos. Se enfatizd el hecho que entre 1986 y 1988 el IICA captd mis re-
cursos externos de los que se habfan programado originalmente. 3)
Informe del Director General sobre los Programas del IICA: La expo-
sicién cubris dos de 1los cinco Programas, con la idea de iniciar um
ciclo en el cual se evaluarfan cada afo dos Programas y cinco Repre-
sentaciones en los pafses. En esta ocasitn correspondid a los Progra-
mas Iy IT.

Durante la Novena Reunifn Ordinaria del Comité Ejecutivo, se am-

plid la informacidn relacionada con el Sistema de Cooperacion Técnica,
la Captacion de Recursos Externos y los Programas del IICA. E1 Comité
expresd su satisfaccion por las exposiciones de estos temas.

Por dltimo, quisiera sugerirles que acojamos la conveniencia de
considerar en un solo paquete los temas que a continuacion emmero, en
vez de que cada uno sea nuevamente presentado por el Director General
y analizado por el Plenario. Me permito hacer esta recamendacion to-
mando en cuenta la amplia participacion de los Estados Miembros del
IICA en ambos Comités, asimismo al hecho que todos estos temas fueron
estudiados y aprobados. Estos temas son:

1. Informes de los Auditores Externos del Bienio
2, Participacion del IICA en el Financiamiento de CARDI

3. Estado de Avance de las resoluciones de la Cuarta Reunidn
Ordinaria de la JIA
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Proyecto de Reglamento para conferir galardones
Postulacin para el otorgamiento de tftulo de Fmérito
Modificaciones a los Reglamentos y Normas del Instituto

Informes Anuales 1987 y 1989
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MENSAJE DEL SECRETARIO GENERAL DE 1A OFA,
JOAO CLEMENTE BAENA SOARES

Un compramiso previamente contraido con Su Excelencia el Presi-
dente de la Argentina, requiere mi presencia en Buenos Aires el 9 de
octubre y por ello me veo en la imposibilidad de estar con ustedes hoy
en la Quinta Reunion Ordinaria de la Junta Interamericana de
Agricultura, como eran mis deseos.

La importancia de esta reunion ministerial, destacada aun mas por
Su Excelencia Dr. Oscar Arias Sanchez, Presidente de Costa Rica, al
inaugurarla, queda reflejada en el Plan de Accion Conjunta para 1la
Reactivacion Agropecuaria en América Latina y el Caribe (PLANALC), ela-
borado por el Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricul-
tura, Organismo Especializado de la CEA,

Estoy seguro de que 1la propuesta del IICA, desarrollada por su
Director General, el Dr. Martfn E. Pineiroy sus colaboradores, y
encaminada a modernizar el sector agropecuario y reactivar la economia
regional, recibira toda la atencion que merece de parte de los senores
Ministros de Agricultura y sus representantes en esta reunion. Les
auguro a todos el mayor eéxito en las deliberaciones que inician hoy y
espero con gran interés los resultados de esta conferencia.
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Programa Provisional de Trabajo

Mensaje del Director General

Informe del Presidente del Comité
Ejecutivo sobre las Reuniones del
bienio 1988 ~ 1989

Informes Aruales 1987 y 1988

Eleccion del Director General

Informes de los Auditores Fxternos
sobre los Estados Financieros del
TICA y Comentarios del Director
General sobre los Informes de los
Auditores Externos

Plan de Accifn Conjunta para la
Reactivacion de la Agricultura en
América Latina y el Caribe

Participacitn del IICA en el Finan-

ciamiento del CARDI

IICA/JIA/Doc.147(89)rev.

Sin documento

Sin documento

Sin nimero, ya

distribuidos

Sin documento

IICA/JIA/Doc.148(89)

IICA/JIA/Doc.149(89)

IICA/JIA/Doc.150(89)
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14.

15.

16.
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Proyecto de Programa-Presupuesto IICA/JIA/Doc.151(89)
1990 - 1991

Propuesta de Ajustes al Plan de Mediano  IICA/JIA/Doc.152(89)
Plazo 1987 -~ 1991

Propuesta del Director General para la TICA/JIA/Doc.153(89)
Celebracitn de la X Conferencia Interame-—
ricana de Ministros de Agricultura

Estado del Avance de las Resoluciones de IICA/JIA/Doc.154(89)
la Cuarta Ramitn Ordinaria de la Junta
Interamericana de Agricultura

Propuesta de Enmiendas a los Reglamentos IICA/JIA/Doc.155(89)
y Normas del Instituto para Reflejar las

Practicas Vigentes para la Conduccion de

Reuniones y para Codificar las Disposicio-

nes Contenidas en las Resoluciones Vigen—

tes de los Organos Superiores del Instituto

Informe sobre las Actividades del CATIE  IICA/JIA/Doc.156(89)
correspondientes al Bienio 1988-1989

e Informe de los Auditores Externos sobre

los Estados Financieros del CATIE

Informe del Representante de la JIA ante Sin documento
el CATIE

Nominacion del nuevo Representante de Sin documento
la JIA ante el CATIE para el Bienio
1990 - 1991
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18.

19.

21.
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Galardones Interamericanos en el Sector

Propuesta de Reglamento para Conferir los
Galardones Interamericanos en el Sector
Rural

Seleccion de los Auditores Fxternos para
el Bienio 1990 ~ 1991

Postulacifn para el otorgamiento de
Titulo de Personal Emérito

Propuesta del Director General para
la Celebracién del Cincuentenario del
Instituto (1942 - 1992)

Sede y Fecha de la Sexta Reunifn Ordina-
ria de la Junta Interamericana de Agri-
cultura

Modificacitn a la Cliusula Decimoctava
del Contrato Constitutivo del CATIE

TICA/JIA/Doc.157(89)

1ICA/JIA/Doc.158(89)

Sin documento

IICA/JIA/Doc.159(89)

Sin documento

1ICA/JIA/Doc.160(89)

IICA/JIA/Doc.161(89)
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ESTADOS MIFMBROS DEL IICA

ANTIGUA Y BARBUDA

Titular:

Hilroy Humphreys

Minister of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

Ministry of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

High and Cross Streets

St. John's

Suplente:

Albert Lockhart

Economdst

Ministry of Agriculture, Fisheries,
Lands and Housing

High and Cross Streets

St. John's

Titular:

Felipe Sola

Secretario de Agricultura, Ganaderia
y Pesca

Secretar{a de Agricultura, Ganaderia

y Pesca
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Suplente:

Marcelo Regimaga
Subsecretario de Economfa Agraria
Secretar{a de Agricultura, Ganaderia
y Pesca

Buenos Aires

BARBADOS
Titular:

Warwick O. Franklin, M.P.
Minister of Agriculture, Food
and Fisheries
Ministry of Agriculture, Food and Fisheries
Graeme Hall
Christ Church

Suplente:

Ruall Harris

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Food and Fisheries
Graeme Hall

Christ Church

Titular:

Mauro Bertero Gutierrez

Ministro de Asuntos Campesinos
y Agropecuarios

Ministerio de Asuntos Campesinos

y Agropecuarios
La Paz
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Suplentes:

Jaime Cespedes Toro

Enbajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Bolivia en Costa Rica

Frmbajada de Bolivia

Apartado Postal 520
1000 San Jose, Costa Rica

Maruel Vivado Pizarro
Asesor del Ministro
Ministerio de Asuntos Campesinos

y Agropecuarios
La Paz

Luis Antezana
Encargado de Negocios
Bmbajada de Bolivia en Costa Rica

Apartado Postal 520
1000 San Jose, Costa Rica

BRASTL
Titular:

Pedro Paulo Pinto Assumpcao

Coordenador

Coordenacao de Assuntos Internacionais
de Agricultura - CINGRA

Ministerio da Agricultura

Bras{lia, D.F.

Suplentes:

Benedito Rosa do Espirito Santo
Secretario-Geral

Ministerio da Agricultura
Bras{lia, D.F.
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Fernando Coimbra

Terceiro Secretario

Divisao dos Estados Americanos
Ministério das Relagoes Exteriores
Bras{lia, D.F.

Julio Boaventura Santos Matos
Secretario

Embaixada do Brasil

Apartado Postal 10132

San Jose, Costa Rica

CANADA

Titular:

Murray Cardiff, M.P.

Parliamentary Secretary to the
Minister of Agriculture

Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, KIA OC5

Suplentes:

John E. McGowan

Senior Assistant Deputy Minister
Agriculture Canada

Sir John Carling Building
Ottawa, Ontario, KIA 0C5

Garfield Pardy
Brbajador Extraordinario
y Plenipotenciario
Embajada de Canada en Costa Rica
Apartado Postal 10303
1000 San Jose, Costa Rica
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Joseé Tubino

Senior Officer

Multilateral Affairs Division
Agriculture Canada

Sir Joln Carling Building
Ottawa, Ontario, K1A OC5

Richard Saint-Martin

South America Bureau
Department of External Affairs
House of Commons

Ottawa, Ontario, KA QA6

Gaston Grenier
Consejero de Desarrollo
Director del Departamento

de Servicios Profesionales
Brbajada de Canada en Costa Rica
Apartado Postal 10303

San Jose, Costa Rica

QOLOMBIA
Titular:

Antonio Guerra de la Espriella
Vice-Ministro de Agricultura
Ministerio de Agricultura
Bogota

Suplentes:
Santiago Tobon Rubio

Secretario General
Ministerio de Agricultura

Bogota
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Carlos Ivan Plazas Herrera

Encargado de Negocios
Frbajada de Colombia

Apartado Postal 3154
1000 San Jose, Costa Rica

QOSTA RICA
Titular:

Jose Mar{a Figueres Olsen

Ministro de Agricultura y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Jose

Suplentes:

Osvaldo Pandolfo Rimolo
Vice-Ministro de Agricultura y
Ganader{a

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Jose

Ezequiel Garcia Jimenez

Director Ejecutivo

Secretar{a Ejecutiva de Planificacion
Sectorial de Desarrollo Agropecuario (SEPSA)

Apartado 10.09%
San Jose

Ana Issbel Gmez De Miguel
Coordinadora de Programas de Crédito
Secretar{a Ejecutiva de Planificacion
Sectorial de Desarrollo Agropecuario (SEPSA)

Apartado 10.0%
San José

A —
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Miriam Valverde Diaz

Departamento de Pol{ticas y Programas

Secretaria Ejecutiva de Planificacion
Sectorial de Desarrollo Agropecuario (SEPSA)

Apartado 10.094
San Jose

Hugo Alfaro Alfaro

Oficial Mayor
Ministerio de Agricultura y Ganaderfa
San Jose

Kathi McNeil de Torres

Jefe del Despacho del Ministro
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Jose

Titular:

Fmdilio Madrid Cerda

Presidente Ejecutivo

Instituto Nacional de Investigaciones
Agropecuarias

Ministerio de Agricultura

Santiago

Suplentes:

Jose Ignacio Bordali
Jefe de Gabinete
Ministerio de Agricultura
Santiagop
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Hernan Burgos

Jefe del Departamento de Comercio
y Asistencia Tecnica Internacional
Ministerio de Agricultura

Andrés Hernan Cordova Galarza

Bmbajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Ecuador en Costa Rica
Fmbajada de Ecuador

Apartado 1374
1000 San Jose, Costa Rica

Suplente:
Cesar Zambrano Duenas
Asesor Economico y de Asuntos Internacionales
Ministerio de Agricultura y Ganader{a
Quito
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EL SALVADOR
Titular:

Antonio Cabrales

Ministro de Agricultura y Ganaderia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

Suplente:

Jaime Mauricio Salazar Diaz
ViceMinistro de Agricultura y
Ganader{a

Ministerio de Agricultura y Ganaderia
San Salvador

ESTADOS UNIDOS
Titular:

Harry Mussman

Deputy Assistant Secretary for
Science and Education

U.S. Department of Agriculture

Washington, D.C. 20250

Suplentes:

Owen B. Lee

Alternate Representative

Permanent Mission of the United
States to the QAS

Department of State

Washington, D.C., 20520
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Roger P. Lewis

International Relations Advisor

Office of Intermational Cooperation
and Development — OICD ’

U.S. Department of Agriculture

Washington, D.C., 20250

Lana Bemnett
Agricultural Attache
U.S. Embassy

Apartado 10.053
1000 San Jose, Costa Rica

Ronald Curtis
Chief Agricultural Officer
ROCAP/AID

U.S. Ewbassy
Guatemala, Guatemala

James Walker
Assistant Administrator for Intermational
Research and Development
Office of International Cooperation
and Development - OICD
U.S. Department of Agriculture
Washington, D.C. 20250

Dan Sheesley
Veterinary Attache
U.S. Embassy

Apartado 10,053
1000 San Jose, Costa Rica
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Chief Technical Officer

Ministry of Agriculture
St. George's

CUATEMALA
Titular:

Carlos de Leon Prera

Ministro de Agricultura, Ganaderia
y Alimentacion

Ministerio de Agricultura, Ganaderia
y Alimentacion

Guatemala

Suplente:

Rolando Tobar Herrera

Coordinador General de USPADA

Ministerio de Agricultura, Ganaderia
y Alimentacion

Guatemala

GUYANA

Titular:

Gowkharan Khalideen
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture
Georgetown
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Frederic Agenor
lﬂnistredelaAgrimlum,desRessamces
Naturelles et du Développement Rural
Ministere de la Agriculture, des Ressources
Naturelles et du Developpement Rural
Deamien

Port-eu-Prince

Suplente:

Jean-Claude Augustin

Director de la Division de Produccion
Vegetal

Ministere de la Agriculture, des Ressources
Naturelles et du Developpement Rural
Damien

Port-au-Prince

HONDURAS
Titular:

Rodrigo Castillo Aguilar
Ministro de Recursos Naturales
Secretarfa de Recursos Naturales

Tegucigalpa

José Montenegro
Vice-Ministro de Recursos Naturales
Secretaria de Recursos Naturales

Tegucigalpa
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Roberto Villeda Toledo

Asesor del Ministro de Recursos
Naturales
Secretarfa de Recursos Naturales

Tegucigalpa
Miguel E. Nolasco

Director General de Planificacion Sectorial
Secretarfa de Recursos Naturales

Tegucigalpa

JAMAICA

Rudyard E. Lawson
Minister of State
Ministry of Agriculture

Kingston 6

MEXTCO
Titular:

Jorge de la Vega Daminguez
Secretario de Agricultura y Recursos

Secretarfa de Agricultura y Recursos

Mexico, D.F.
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Suplentes:

Guillermo Rmes Rodriguez

Director General de Asuntos
Internacionales

Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidraulicos '

Mexdco D.F.

Evangelina Beltran Pimienta

Subdirectora para Asuntos Multilaterales

Direccion General de Asuntos
Internacionales

Secretarfa de Agricultura y Recursos
Hidraulicos

Mexico D.F.

Alfonso Cebreros

Jefe Asesores del Secretario

de Agricultura y Recursos Hidraulicos
Secretar{a de Agricultura y Recursos
Hidraulicos

Mexdico D.F.

Ricardo Santana Velazquez
Segindo Secretario
Prbajada de Mexdico
Apartado 10,107

San Jose, Costa Rica

Pablo Garcia Zavalza

Director de Commicaciones Sociales
Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidraulicos

Mexico D.F.
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Leopoldo Regalado Allende

Director de Informacion

Secretaria de Agricultura y Recursos
Hidraulicos

Mexico D.F.

NICARAGUA
Titular:

Jaime Wheelock Roman
Ministro de Desarrollo Agropecuario
y Reforma Agraria
Ministerio de Desarrollo Agropecuario
y Reforma Agraria

Julio Cesar Castillo Ortiz

Vice-Ministro de Desarrollo Agropecuario y
Director General de Tecnologla Agropecuaria

Ministerio de Desarrollo Agropecuario y
Reforma Agraria

Managua

Mauricio Cuadra

Director de Colaboracion Econcmica
Externa

Ministerio de Desarrollo Agropecuario y

Reforma Agraria
Managua
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Ministro de Desarrollo Agropecuario

Suplentes:

Dario Arosemena Gonzalez

Fnbajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Panama en Costa Rica
Enbajada de Panama

Apartado Postal 9%

1000 San Jose, Costa Rica

Marwel Grajales
Ministro Consejero
Enbajada de Panama en Costa Rica

Apartado Postal 9%
1000 San Jose, Costa Rica

Frank Clavel
Asesor del Ministro
Ministerio de Desarrollo Agropecuario

Apartado 5390
Panama

Alexis Calderon Penaloza
Consejero Agricola
Frbajada de Panama

Apartado Postal 9%
1000 San Jose, Costa Rica
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PARAGUAY
Titular:

Ricardo Ramon Pedretti Gonzalez
RAmcionario Tecnico

Direccion de Investigacion y Extension
Agropecuaria y Forestal

Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Asuncion

Suplente:

Alcida Lichi de Bejarano
Consul de Paraguay en Costa Rica
Consulado de Paraguay

Apartado 3536
1000 San Jose, Costa Rica

PERU

—

Titular:

Enrique Rivero Velez

Enbajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Peru en Costa Rica

Fmbajada de Peru

Apartado 4248
1000 San Jose, Costa Rica

Suplente:

Augusto Guerrero de los Rios
Vice-Ministro de Economia Agraria
y Cooperacion

Ministerio de Agricultura

Lima
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REPUBLICA DOMINICANA

Titular:

Quisquella Damiron wda. de Alba

Fnbajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria
de la Republica Dominicana en Costa Rica
Fmbajada de la Republica Dominicana

Apartado 4245
San José, Costa Rica

Suplente:

Henry Guerrero
Director del Departameto de Planificacion
Secretar{a de Estado de Agricultura

Santo Domingo

SANTA 1ICIA
Titular:

Ferdinand Henry

Minister of Agriculture, Lands,
Fisheries and Cooperatives

Ministry of Agriculture, Lands,
Fisheries and Cooperatives

Manoel Street

Castries

Suplente:

David Demacque

Director of Agriculture Services

Ministry of Agriculture, Lands,
Fisheries and Cooperatives

Manoel Street

Castries
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SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS

Titular:

Hugh Phillips
Permanent Secretary

Ministry of Industry and Agriculture
Kingstown

SIRIAE

Titular:

Saimin Redjosentono

Minister of Agriculture, Animal
Husbandry and Fisheries

Ministry of Agriculture, Animal
Husbandry and Fisheries

Cultuurtuinlaan

Paramaribo

Suplente:

George Soerjoesing

Permanent Secretary

Ministry of Agriculture, Animal
Husbandry and Fisheries
CGultuurtuinlaan

Paramaribo
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TRINIDAD Y TOBAGO

Titular:

Brinsley Samaroo

Minister of Food Production and
Marine Exploitation

Ministry of Food Production and
Marine Exploitation

Port of Spain
Suplente:

Ronald Barrow

Acting Chief Technical Officer

Ministry of Food Production and
Marine Exploitation

Port of Spain

URUGUAY

———

Titular:

Pedro Bonino Garmendia

Ministro de Ganader{a, Agricultura
y Pesca
Ministerio de Ganader{a, Agricultura
y Pesca

Montevideo

Suplentes:

Jorge Justo Boero Brian

Frbajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Uruguay en Costa Rica
Prbajada de Uruguay

Apartado 3448

1000 San Jose, Costa Rica
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Pedro Olmos

Subdirector General

Ministerio de Ganader{a, Agricultura
y Pesca

Montevideo

Afda Ninez Rausseo

Directora

Direccion de Relaciones Internacionales
Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas

Hugo Perez Quintero

Director General Sectorial de Desarrollo
Agricola
Ministerio de Agricultura y Cria
Caracas

Julio Grooscor Caballero

Consejero
Frmbajada de Venezuela en Costa Rica
Apartado 10.230

San Jose, Costa Rica
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PAISES OBSERVADORES PERMANENTES

BELGICA

Marcel Vagenhende

Ambassadeur

Observateur permanent du
Royaume de Belgique pres 1'IICA
Anbassade de Belgique

Apartado 3725

1000 San Jose, Costa Rica

Victor Valembois
Conseiller d'Information
Ambassade de Belgique

Apartado 3725
1000 San Jose, Costa Rica

ESPANA

Alfonso Ortiz

Observador Permanente ante el ITCA
Frbajador Extraordinario y Plenipotenciario
Embajada de Espana

Apartado 10150

1000 San Jose, Costa Rica

José Alvarez Ramos

Consejero de Agricultura, Pesca
y Alimentacion

Frbajada de Espana

Apartado 10150

1000 San Jose, Costa Rica
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TFRANCIA

Phillippe Cujo

Consejero Regional de Cooperacion
Cient{fica y Técnica en América Central

Fbajada de Francia

Apartado 10,177
1000 San Jose, Costa Rica

Francois Boucher

Experto . .

Cooperacion Cient{fica y Tecnica
en América Central

FEmbajada de Francia

Apartado 10.177
1000 San Jose, Costa Rica

ISRAEL

Aryeh Zur
Primer Secretario
Frbajada del Estado de Israel

Apartado 5146
1000 San Jose, Costa Rica

TTALIA

Adolfo Scozzarella

Agregado Civil
Frbajada de Italia

Apartado 1729
San Jose, Costa Rica
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JAPN

Yasusada Oue

Segundo Secretario
Brbajada de Japon
Apartado 501

1000 San Joee, Costa Rica

Carlos Murillo

Asesor

Bubajada de Japon
Apartado 501
1000 San Jose, Costa Rica

PAISES BAJOS

Dirk Jan van Houten

Observador Permanente ante el IICA
Frbajador Extraordinario y Plenipotenciario
Embajada Real de los Palses Bajos

Apartado 10.285
San Jose, Costa Rica

REPUBLICA DE COREA

Chang Keun Kim

Representante Permanente ante el TICA
Frbajador Extraordinario y Plenipotenciario
Embajada de la Republica de Corea

Apartado Postal 3150
1000 San Jose, Costa Rica

Hong Jae Im
Consejero
Rrbajada de 1a Republica de Corea

Apartado Postal 3150
1000 San Jose, Costa Rica
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ORGANISMDS DEL SISTEMA INTERAMERICANO

ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS (OEA)

Fernando Bravo Gomez

Director

Oficina de la Secretarfa General
de 1la OFA

Apartado 10.166
San Jose, Costa Rica

Juan Jose Castro

Jefe, Proyecto Plurinacional de Energla
y Desarrollo para Centroamerica
Departamento de Desarrollo Regional
Oficina de la Secretaria General

de 1a OEA

Apartado 10.166
San Jose, Costa Rica

OOMISION INTERAMERICANA DE MIJERES (CIM)

Rosa Grenas Morales

Delegada Titular en Costa Rica
Oficina de la Comision Interamericana
de Mujeres

Servicio Exterior

Ministerio de Relaciones Exteriores
San Jose, Costa Rica



280

Margarita Peralta Pol

Tesorera de la Comision

Oficina de 1a Comision Interamericana
de Mujeres

Servicio Exterior

Ministerio de Relaciones Exteriores

San Jose, Costa Rica

INSTTTUTO PANAMERICANO DE GEOGRAFIA E HISTORIA (IPGH)

Chester Zelaya Goodman
Presidente de la Seccion
Nacional del IPGH en Costa Rica
Apartado 2256

1000 San Jose, Costa Rica

Jorge Avendano
Secretario de la Seccion
Nacional del TIPGH en Costa Rica
Apartado 2256

1000 San Jose, Costa Rica

ORGANIZACTON PANAMERICANA DE 1A SALID (OPS)

Primo Arambulo III

Asesor Regional

Programa de Salud Publica Veterinaria
Organizacion Panamericana de la Salud
525 Twenty-Third Street, N.W.

Washington, D.C. 20037
EA
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OBSERVADORES DE ORGANISMOS

ASOCTACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION
BEOONCMICA (ALADI)

Hugo Medina

Oficial Principal de Programa

Departamento de Sectores Productivos

Asociacion Latinoamericana de Integracion
Economica

Cebollet{ 1461

Casilla de Correos 577

Montevideo, Uruguay

C.A.B. INTERNATIONAL

Don Mentz

Director General

C.A.B. International
Wallingford, Qxon OX108DE
United Kingdom

CARIBBEAN OOMMUNTTY SECRETARIAT (CARIOOM)

Frank Gumbs

Chief, Agricultural Development
Caribbean Comumity Secretariat
Bank of Guyana Building
Georgetown, Guyana
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CENTRO INTERNACIONAL DE LA PAPA (CIP)

Oscar S. Malamd

Director Regional para America
Central y el Caribe

Centro Intermacional de la Papa

Apartado 25327
Santo Domingo, Republica Dominicana

COOMISION DE ACCION DE APOYO AL DESARROLLO ECONOMICO
SOCIAL DE CENTROAMERICA (CADESCA)

Eduardo Stein Barillas

Secretario

Comision de Accion de Apoyo al Desarrollo
Economico Social de Centroamerica
Apartado 5215

Zona 5, Panama

COOMISION BOONOMICA PARA AMERICA IATINA Y EL CARIBE (CEPAL)

Margarita Flores
Oficial de Asuntos Economicos

Seccion Agricola Conjunta CEPAL/FAO

Comision Economica para América Latina
y el Caribe

Presidente Masaryk 29

Colonia Chapultepec Morales

11570 México, D.F., Mexico
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INSTTTUTO DE INVESTIGACION Y DE DESARROLLO AGRIOOLA DEL
CARTBE (CARDI)

Derrick Dyer

Executive Director

Caribbean Agricultural Research and
Development Institute

University of the West Indies

St. Augustine, Trinidad and Tobago

INTERNATIONAL FOOD POLICY RESEARCH INSTTTUTE (IFPRI)

Rafael Celis

Research Fellow

International Food Policy
Research Institute

1776 Massachusetts Avenue, N.W.

Washington, D.C., 200361998
USA

FONDO INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA (FIDA)

Theodore Van Der Pluijm

Director para America Latina

y el Caribe

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
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OOMINICADO DE SAN ISIDRO DE CORONADO

Los Ministros de Agricultura reunidos en el marco de la Junta In—
teramericana de Agricultura expresamos nuestra satisfaccion por
el espiritu de confraternidad que animd esta reunitn y que nos
permiti5 alcanzar coincidencias profundas acerca de los objetivos
e instrumentos necesarios para el desarrollo agropecuario y el
bienestar rural.

En este marco de cordialidad y espiritu constructivos, y a partir
de la Declaracion de Ottawa, reiteramos muestro convencimiento de
que la Reactivaciin del Sector Agropecuario Regional, es condi-
cidn necesaria para alcanzar estadios de desarrollo econdmico y
social, que beneficiardn no s3lo a la poblacitn rural, sino tam—
bién al conjunto de nuestras poblaciones, fortaleciendo la paz y
la democracia en el Continente.

Consideramos que la apropiada modernizacion de la agricultura es
el fundamento de nuestra estrategia de reactivacion y es entonces
necesario realizar cambios estructurales que permitan al sector
desarrollar todo su potencial productivo, sobre la base de 1la
equidad y la distribucion justa de sus beneficios.

Sefialamos que un marco internacional favorable es una necesidad
imperiosa para avanzar los procesos que nos conduzcan a revitali-
zar las actividades rurales. Por esta razon es necesario conti-
mar los esfuerzos hacia la solucidn de dos grandes problemas que
afectan al crecimiento y al desarrollo en muestros paises: la
deuda externa y las barreras al camercio internaciomal.

Reconocemos que las propuestas para retomar el camino del desa-
rrollo agropecuario deben considerar los profundos cambios que
estin ocurriendo en la estructura econdmica mmndial, donde 1la
revolucidn tecnoldgica en curso esti afectando los procesos pro-
ductivos, modificando las bases de las ventajas comparativas y
los flujos camerciales y financieros.
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Reiteramos nuestra certeza de que la cooperacidn internacional,
la accion conjunta y la integracion regional permitirin consoli-
dar y dar efecto miltiplicador a los esfuerzos nacionales, acep~
tando que el desarrollo en los afios que vienen estarf condicio-
nado por la transferencia de tecnologia apropiada hacia el sec-
tor agropecuario, por el establecimiento de sistemas eficientes
de comercializacion, por el tamafio de los espacios econdmicos y
la fortaleza de muestro poder de negociacion como regifm.

Apoyamos una relacitn entre polfticas macroecondmicas y sectoria-
les que produzca efectos reales y positivos en el desarrollo
agropecuario, tomando en cuenta la contribucion que &ste puede
hacer al desarrollo global.

Enfatizamos que la apropiada modernizacin del Estado y el desa-
rrollo institucional exigen mayor eficiencia en las acciones de
regulacion y de estfmulo de la produccitn, respetando las reglas
del mercado y los esfuerzos y los campos de accitn que son pro-
pios de nuestros productores rurales, y sin descuidar la accion
estatal en beneficio de los pequefios productores.

Subrayamos que el avance tecnoldgico en el sector agropecuario,
incluyendo la educacifn rural, es soporte fundamental del proceso
de reactivacitn aprovechando loe recursos disponibles y propi-
ciando la transferencia eficaz a los procesos productivos. Es
necesario dar énfasis a las necesidades de seguridad alimentaria,
a los requerimientos de los pequefios productores y a la conserva-
cion de los recursos naturales y el medio ambiente, y el uso del
patrimonio genético.

Reconocemos que una iniciativa regional de reactivacion, asi como
aquéllas que emprendan cada uno de los pafses en su interior,
tienen como objetivo fundamental al productor rural, actor
principal y sustento de la modernizacion agropecuaria. Nuestro
empefio se dirigira a apoyar los diferentes tipos de productores
para maximizar sus respectivas potencialidades, pero respetando
su autonamfa y su capacidad de gestidn.
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Para llevar adelante estos postulados, aprobamos y hemos decidido
poner en ejecucién un "Plan de Accifn Conjunta para la Reactiva-
cidn Agropecuaria en América Latina y el Caribe" (PLANAIC), que
constituye un mecanismo estratégico y operativo para contribuir a
l1a reactivacin de la agricultura en nuestros paises, a través de
actividades conjuntas en los niveles hemisférico y subregional.

En el &mbito hemisférico hemos acordado que las tareas priorita-
rias de accitn conjunta estin vinculadas a las politicas de in-
centivos y de inversién, las relaciones econfmicas internaciona-
les, la modernizacitn del sector piblico agropecuario, la tecno-
logfa, la agroindustria y el desarrollo rural. Son estos los
temas de mayor importancia para la reactivacion agropecuaria, y
por ello aquéllos que requieren adecuaciones tanto a nivel nacio-
nal como de conjunto.

Conscientes de que las dreas Andina, Caribe, Central y Sur de
muestra region presentan problemiticas commes no repetibles,
hemos otorgado especial atencion a la elaboracion de propuestas
de caricter subregional que permitan acciones concretas y acota-
das a intereses con similar problemitica, dotacion de recursos, y
foros polfticos especIficos. Concebido de esta manera, el
PLAMAIC nos permitird contribuir mancommadamente a la solucidn
de problemas concretos y consolidar loe procesos de integracion
subregional en curso.

Tanto en el &mwbito hemisférico como subregional se han identifi-
cado programas y proyectos de accitn conjunta, asi como sus posi-
bles mecanismos de financiamiento y de ejecucion. Estos mecanis-
mos institucionales y financieros seran conducidos por mnuestros
propios pafses, que verificardn el proceso de ejecucion, ajuste y
retroalimentacion del PLANALC. Las instancias de seguimiento y
evaluacion serdn la Conferencia Interamericana de Ministros de
Agricultura, la Junta Interamericana de Agricultura y el Comité
Ejecutivo del IICA, y los Ministros de Agricultura del Continente
camprometemos nuestro empefio en la realizacion de esta tarea.

Llamamos la atencion al grave dafio causado a la sociedad por 1la
incrementada produccitn de cultivos flfcitos, como también a 1la
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necesidad de asegurar una colaboracifn a nivel hemisférico en los
esfuerzos de erradicar cultivos sicotropicos camo la coca, y a la
identificacitn de alternativas viables a esa produccidn, inclu-
yendo sustitutos para los cultivos sicotrdpicos en el contexto de
la implementacifn de las acciones del PLANALC,

Para consolidar el esfuerzo que hemos realizado en la elaboracidn
del PLAMAIC y ahora que 1o hemos aprobado, contamos una vez mis
con el firme y decidido apoyo de los organismos internacionales
de cooperacifn técnica y financiera, los cuales deberén jugar un
papel relevante en la ejecucitn y financiamiento de los proyectos
previstos en el PLANAIC y el disefio de las nuevas propuestas que
habran de alimentarlo continuamente. Este esfuerzo de concerta-
cifn que hemos desarrollado, y que queda institucionalizado a
través de miltiples mecanismos previstos en el Plan, constituye
una contribucitn a la commnidad interamericana y facilitard una
mayor canalizaciin de la cooperacitn externa hacia iniciativas
canjuntas, que fortalezcan loe procesos de integracitn regional y
subregional,

Invitamos a los pafses desarrollados y a los organismos interna-
cionales a participar activamente en reuniones de donantes a fin
de facilitar la coordinacion de acciones y brindar el mayor apoyo
posible a las iniciativas planteadas en el PLANALC.
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DISCURSO DEL EXCELENTISIMD SENOR PRESIDENTE DE 1A
REPUBLICA DE QOSTA RICA, DR. OSCAR ARIAS SANCHEZ

En nombre del pueblo de Costa Rica y de su Gobiermo, doy la mis
cordial bienvenida a los distinguidos participantes en la Quinta Reu-
nion Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricultura. Es un honor
para nuestro pafs darle acogida a este conclave de las mis altas auto-
ridades polfticas y técnicas del sector agricola del Continente.

Nuestro pafs, sede del Instituto Interamericano de Cooperacitn
para la Agricultura, se enorgullece de haber sido la cuna de esta Ins-
titucion que, en 1942, se cred camo un centro interamericano de inves-
tigacitn y ensefianza. A lo largo de muchos afios vimos con satisfac-
cidn el gran aporte que desde el Instituto se dio al desarrollo de la
agricultura y a la formacion de recursos humanos para la agricultura
del Continente., Mas tarde, acogimos con entusiasmo los cambios que lo
canvirtieron en un organismo de cooperacion técnica y de fortaleci-
miento institucional, al cual se le asignaron, en la nueva Convencidon
de 1980, fines mis amplios, mis acordes con las necesidades hemisféri-
cas del desarrollo agricola. Mi presencia, junto con mis mds cercanos
colaboradores en materia de polftica agricola, debe tomarse camo una
indicacion de que el Gobierno de Costa Rica contimuard ofreciendo al
Instituto y a sus programas, toda la colaboracitn y todo el apoyo po-
sibles.

Costa Rica, camo el resto de los paises del Hemisferio, se en-
cuentra todavia enfrascada en un penoso esfuerzo de recuperacion de
los efectos de la grave crisis econdmica que nos azotd desde finales
de la década pasada. Especialmente en las dreas rurales, vimos produ-
cirse un alarmante proceso de empobrecimiento cuyas consecuencias us-
tedes, estudiosos de la realidad social de muestros campos, conocen
bien. En nuestro caso, para citar s5lo una de esas consecuencias, fue
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evidente el desmantelamiento humano de nuestras dreas rurales causado
por el &wodo de los campesinos hacia las ciudades.

Con enommes dificultades, hemos acumilado algunos logros en el
empeiio de devolver a grandes capas de muestra poblacion las condicio-
nes de vida que se habian alcanzado hace diez anos. Esto ha sido
posible gracias a una recuperacion econdmica en la que ha jugado un
papel importante 1la correcta atencion de cilertos problemas
relacionados con el agro. Hemos sido muy exitosos, por ejemplo, en el
incremento de nuestras exportaciones basado en la produccion eficiente
de productos agricolas no tradicionales.

Nuestra experiencia nos permite afirmar que es en la reactivacitn
de nuestro desarrollo agricola donde se encuentra la mejor posibilidad
de salir definitivamente de la crisis. El desarrollo agricola y rural
constituird, no s6lo un medio para vincularmnos camercialmente con el
resto del mmndo, sino también un camino hacia el reordenamiento social
de nuestras poblaciones. La hiperurbanizacidn, con su secuela de des~
ajustes sociales, morales y politicos, es una amenaza de proporciones
considerables que sSlo puede ser evitada o revertida mediante la revi-
talizacion del sector rural.

No se trata de forzar por medios totalitarios el retormo al campo
de una parte de la poblacion, ni de imponer obstaculos legales a la
emigracitn interna. Lo que corresponde es dignificar y tormar efi-
ciente y rentable la actividad agricola, de manera que sus resultados
se transformen en bienestar para los agricultores. Para lograrlo, de-
bemos conjugar medidas y decisiones tanto técnicas como polfticas, en-
caminadas a mejorar la actividad agricola y hacer mis justa la distri-
bucion de su producto. Esto quiere decir que la agricultura y su re-
activacion van a ser elementos de gran importancia en el logro de 1la
democracia econdmica, la paz, la justicia social y la ammonfa entre
los pueblos.

Esto lo he tenido presente, para el caso de Centroamfrica, mien~
tras he trabajado junto con los demis Presidentes del Area por lograr
la pacificacion y la democratizacion de nuestros pafses. Siempre he
hecho hincapié en que, si bien es imperativo acabar con la guerra y
abrir los diferentes regfmenes a la democracia polftica, también es
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imprescindible crear las condiciones que hagan posible el desarrollo
de muestros pueblos. SGlo asi estaremos atacando los problemas en su
ralz y estaremos asegurando que la paz y la democracia serdn permanen-
tes. Fn una region donde los conflictos bélicos y polfticos han gene-
rado una gran masa de hombres y mijeres desplazados, el desarrollo
agricola tiene enorme importancia como fuente de sustento y arraigo
para esas poblaciones.

Entre las preocupaciones mds universales que hemos venido expre-
sando, figuran las que se refieren a la destruccion de los recursos
renovables del planeta y al deterioro general del ambiente. Hemos
lanzado excitativas miy concretas para que las naciones mis dotadas
faciliten los recursos necesarios para emprender, en escala mumdial,

una campana de recuperacitn de la biomasa.

En el orden interno hemos adoptado medidas juridicas y econdmicas
destinadas a fortalecer el agro. Creemos, sin embargo, que deben ha-
cerse esfuerzos mayores para modificar el caracter destructor de los
recursos naturales que ha tenido la agricultura tradicional. El desa-
rrollo agricola del futuro debe amplir con sus funciones econdmicas y
sociales, pero debe también fundamentarse en el uso racional de esos
recursos.

Ya es hora de que las ideas de justicia y de igualdad que profe-
samos se apliquen no s0lo a las relaciones entre los seres humanos,
sino también a las relaciones entre las diferentes generaciones. No
debemos proceder mis como si los hambres del futuro ya estuvieran en-
tre nosotros y tuvieran la capacidad de defender sus derechos. Tome-
mos siempre en cuenta que ellos, por estar ausentes, son los mis inde-
fensos y, por 1o tanto, nosotros mismos debemos abogar por ellos. A
ustedes les corresponde enfrentarse al reto de hacer que el mievo mo-
delo de desarrollo agricola sea conservacionista y no depredador. Que
ademds de contribuir al bienestar de las generaciones actuales, no se
constituya en amenaza para las generaciones futuras.

Comprendo que un modelo de desarrollo agricola camw el que pro-
pugno ofrece dificultades técnicas y polfticas de gran envergadura.
Serfa mucho pedirles que en muy poco tiempo nos ofrezcan las solucio-
nes de problemas tan complejos. Sin embargo, no puedo dejar de hacer
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una advertencia que, para ustedes, es previsible: debemos darnos
prisa. Tenemos que hacer acopio de todo el conocimiento, de toda la
habilidad y toda la imaginacitn necesarios para evitar que la impa-—
ciencia y 1la desesperacion de nuestros pueblos se conviertan en el
principal de los obsticulos. Cuando los pueblos pierden la esperanza,
no tardan en caer en manos de los demagogos y los pregoneros de solu-
ciones faciles y milagrosas. Y en esas circunstancias, lo técnico y
1o racional carecen de autoridad y de aplicabilidad.

Estoy seguro de que bajo la sabia conduccion de ustedes, el Ins-
tituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura sabra elabo-
rar, prawver e irradiar el modelo de desarrollo agricola que desea-
mos. Conffo en que el Instituto contimuard jugando un importante pa-
pel, no sdlo como foro interamericano para la generacitn y decantacion
de ideas, sino también cam vehfculo de commicacidn y cooperacion
entre los pafses miembros. Deseamos que muestro pals siga siendo su
lugar de acogida. Por eso veriamos con mucha simpatia la creacitn,
camo parte del Instituto, de un centro internacional de capacitacion y
conferencias desde el cual puedan gestarse e irradiarse ideas concre-
tas y proyectos pramotores de esa nueva agricultura de paz, progresoy
justicia social.

Amigas y amigos. Cuando uno ha visto de cerca los estragos que
la miseria causa en los cuerpos y las almas de los hambres, las mje-
res y los nifios de nuestros palses, pierde toda posibilidad de estimar
la magnitud de tanto sufrimiento,  Pero basta con ser testigo del
hambre de un solo nific para entender cudl es la tnica e impostergable
misitn de cada uno de nosotros. La de ustedes estd clara: decimos
cdmo dar trabajo, pan y dignidad a millones de nuestros compatriotas.
Camo cuidar a 1la Madre Tierra para que nos sea priodiga y duradera.
Nuestros pueblos lo agradeceran.

Machas gracias.
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DISCURSO DEL MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERTA DE OOSTA RICA,
ING. JOSE MARIA FIGUERES OLSEN

El agricultor, el ganadero, y el pescador costarricense, todos
ellos columa vertebral de nuestro sector agropecuario, les dan las
mis calurosa bienvenida a nuestro pals. Esperamos que con nosotros se
sientan camw en su casa, y que el trabajo que emprendemos esta semana
sea gulado siempre por los ideales mis puros y cristalinos: por esos
ideales que durante michos afios han resguardado en forma intacta mu-
chas de nuestras mijeres y hombres del campo.

Esta reunitn, que hoy tenemos el honor de inaugurar, constituye
sobre todo una reafirmacion mis de la voluntad de las naciones de este
Hemisferio por buscar conjuntamente los caminos de desarrollo para sus
agricultores. En este sentido y a pesar de los problemas y obstacu-
los, siguen vivos y perseverantes los ideales de Bolfvar en cuanto al
actuar de una América mis unida.

Tendremos en estos dfas un amplio temario por delante; los asun-
tos a tratar revisten gran importancia para trazar las labores que,
con la colaboracion del IICA, debemos emprender en los afos venideros.
La programacion de esta reunion nos permitira profundizar en cada uno
de ellos. Sin embargo, quisiera expresar el interés que tiene Costa
Rica por dar seguimiento a los acuerdos tamados en la Cuarta Reunion
Ordinaria de 1la Junta Interamericana de Agricultura, celebrada en
Ottawa, Canadi, dentro de los cuales debemos destacar el Plan de
Accion Conjunta para la Reactivacion de 1la Agricultura en América
Latina y el Caribe.

La palabra "Accifn" nos llena de esperanza y nos lleva a enfocar,
aprovechando 1a experiencia del pasado, aquellas areas que requieren
de planes concretos para ser resueltos hoy, ayudando asf a conformar
un terreno fértil y productivo para el muevo papel que ya juega la
agricultura en el progreso y desarrollo de nuestros pueblos.
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Los Programas y Proyectos de Accion Conjunta del Plan, tanto los
hemisféricos como los subregionales, deben de tener esta caracteris—
tica puntual. Deben de poner el dedo sobre la llaga, por asi decirlo,
en las areas especificas en donde es fmperativo actuar. Muchas de
ellas coinciden con las necesidades que hemos detectado en Costa Rica
para impulsar el desarrollo agropecuario nacional. Por lo tanto per—
mitanme por favor, repasar brevemente con ustedes muestro Plan de Ac-
cion Nacional en el sector agropecuario.

Al igual que en la mayorfa de los pafses de América, el sector
agropecuario costarricense ha jugado un papel determinante en el desa-
rrollo econfmico y social de muestra sociedad. Ha sido pilar funda-
mental para un desarrollo equilibrado de nuestra poblacion, y por eso
la base para el establecimiento del sistema democratico que hoy dis-
fruta nuestra Nacidn.

Durante muchas décadas nuestras principales exportaciones han
sido productos agropecuarios. En café, banano, aziicar y carne, hemos
consolidado ventajas comparativas importantes, gracias al desarrollo
de pricticas culturales que persiguen constantemente la eficiencia y
la productividad, y al acceso que hemos logrado en los mercados inter-
nacionales.

Con la necesidad de mis exportaciones para seguir sosteniendo el
desarrollo de nuestro pais, el sector agropecuario ha respondido mue-
vamente al 1llamado nacional, con un ambicioso programa de diversifica-
cian,

Hoy la pramocion de estas exportaciones nuevas, que llamamos no
tradicionales, a la par de las tradicionales, ocupa un importante Iu~
gar en el esfuerzo por continuar impulsando el campo agricola y pecua-
rio. En conjunto, representaron ya el aiio pasado, mis del 70 por
ciento de las exportaciones totales del pafs.

Sin embargo, para sostener este diffcil pero valiente esfuerzo
adicional de miles de productores agropecuarios, necesitamos consoli-
dar varios objetivos. Necesitamos primero, una apertura real de los
mercados internacionales. No puede ser que la humanidad siga premian—
do el trabajo de nuestro productor, y su esfuerzo por volverse
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eficiente y competir abiertamente en el mmdo, con barreras
arancelarias discriminatorias y cuotas restrictivas en los mercados
mas ricos del mmdo.

Para estos efectos, es importante el programa contemplado por el
Plan de Accidn Conjunta, destinado a fortalecer la capacidad de mues-
tros pafses por desarrollar las estrategias de exportacion y de nego-
ciacion frente a los mercados meta.

Definido el mercado, necesitamos una adecuada organizacion de la
produccitn a través de los propios agricultores. Sin la identifica-
cion de los obsticulos a la actividad, y sin metas especIficas en las
areas a desarrollar, tanto en la actividad exportadora, camo en la
produccion de bienes para el consum interno, no podremos ofrecer las
soluciones requeridas por muestros agricultores.

Por idltimo, necesitamos también seguir defendiendo siempre al que
menos tiene, al productor mis pequeiio. La bisqueda de muevas alterna-
tivas de produccion mis rentables, y los conocimientos requeridos para
penetrar nuevos mercados, son factores intensivos en el uso de capi-
tal: ese capital que precisamente no tiene muestro campesino. Aquf la
respansabilidad sigue siendo del Estado, en ayudarle para que mediante
la uni6n a través de cooperativas, asociaciones de productores, u
otras formas de organizacitn, también pueda el pequeio adoptar la al-
tima tecnologia o accesar el mercado mis diffcil.

En Costa Rica, conscientes de esta realidad, hemos puesto en mar-
cha un esquema cuyo propdeito es el de unir los esfuerzos nacionales
en el sector agropecuario de manera que permita esa organizacion de la
produccitn de cultivos con potencial técnico y comercial. Este Plan
de Trabajo contempla, para cada cultivo seleccionado camo prioritario,
aquellos aspectos que consideramos inciden en el &ito o fracaso de la
actividad productiva: 1) conocimiento extenso del mercado, 2) organi~
zacion de productores, 3) investigacidn y transferencia de tecnologfa,
y 4) crédito adecuado de desarrollo.

Todo esto representa un esfuerzo de gran envergadura, pero esta-
mos seguros de que lograremos los objetivos deseados, particulammente
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cuando nos veamos fortalecidos por la puesta en marcha de los proyec-
tos contemplados en el Plan de Accion Conjunta.

Por eso Costa Rica ve con agrado las iniciativas previstas en el
Plan. Y por ello desea expresar, la necesidad de establecer no sola-
mente los mecanismos eficientes para su ejecucidn, tanto técnicos camo
financieros, sino también 1la estrecha coordinacion que debe existir
entre todos los organismos participantes en el Plan.

Uno de nuestros grandes estadistas costarricenses definid muestro
hambre de campo de la siguiente manera: "El campesino costarricense no
se sienta a llorar cuando se vuelca la carreta. Con mds sabidurfa que
danil'a,cmnisdﬂigmciaquepalabms,lapara,ladesad’anea]a,y
sigue”.

Con esa misma perseverancia campesina, y con ese testn, nos ofre-
cemos a trabajar hambro a hambro con nuestros hermanos americanos en
el cuplimiento de las acciones a tomar para que los resultados de
esta reunion, sean primero que todo concretos, tendientes todos a la
dignificacitn de muestro productor agropecuario, y a mejorar el nivel
de vida de nuestro hombre que cultiva la tierra.

Machas gracias.
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DISCURSO DEL SENOR MURRAY CARDIFF, M.P., SECRETARIO
PARLAMENTARTO DEL MINISTRO DE AGRICULTURA DE
CANADA, EN REPRESENTACION DEL SENOR MINISTRO DE

AGRICULTURA

Es para mf un gran placer asistir a esta Reunitn de la Junta In-
teramericana de Agricultura y dirigirles la palabra en nombre del Ex-
celentIsimo Sr. Donald Mazankowski. Los Ministros de Agricultura del
Canadd han sido testigos de la evolucion del IICA y de la contribucidn
cada vez mis significativa de esta Institucion al desarrollo de 1la
agricultura en este Hemisferio.

El IICA es un valioso foro de consulta sobre polfticas agricolas
gubernamentales; un lugar en el que los Ministros y Asesores -de Nor-
te, Centro, Sur América y El Caribe- pueden reunirse, conocerse y
aprender a trabajar juntos. Esto estimila la "integracién regional",
que pramete ser un tema fundamental para los anios 1990, con sus nuevos
desaffos dentro del mismo Continente Americano y con aquéllos prove-
nientes de fuera. No es una coincidencia que las relaciones del
Canadi con América Latina y el Caribe se estén revisando activamente.

Esto me lleva al tema principal de esta Quinta Reunion Ordinaria
de la Junta Interamericana de Agricultura.

En su dltima reunitn, realizada en Ottawa en 1987, la Junta en-
camendS a la Secretaria del IICA la responsabilidad de elaborar 'un
Plan Estratégico de Accion Conjunta para Apoyar la RevitalizaciGn
Agrficola en Amfrica Latina y el Caribe', en colaboracifn con los paf~
ses mienbros y otros organismos especializados.

En aquella ocasion, los Ministros de Agricultura reconocieron la
necesidad de cambios -cambios en las polfticas macroecondmicas,
estructuras de precios, incentivos y subsidios, impuestos y tipos de
cambio, crédito e inversiones- que eliminarian los sesgos contra la
agricultura y fomentarfan el trato equitativo de los grupos mas
necesitados.
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Ahora, dos afos mis tarde, tras un complejo proceso de consultas
regionales y subregionales, la Junta Interamericana de Agricultura se
refine hoy aquf en San José para analizar (ademis del temario estable-
cido), algunas propuestas iniciales para una serie de medidas conjun-
tas.

Estas propuestas giran en torno al papel dinfmico que debe desem-
pefiar el Sector de la Agricultura en la Reactivacifn de las Economfas
de los Pafses Latincamericanos y del Caribe. Sin embargo, los resul-
tados concretos dependerdn mucho de los esfuerzos que hagan los go-
biermos miembros para traducir las prioridades reconocidas en respues-
tas activas. Si se lleva a cabo con empefio un plan de medidas concer-
tadas, esto podria llevar a cambios en las prioridades y en los gastos
nacionales. Al aceptar este Plan, los Estados Miembros presumiblemen-
te aceptarian también importantes obligaciones y responsabilidades.

Toda empresa de esta magnitud requiere un examen mimicioso, por
1o que cabe vaticinar que los debates de manana girardn en torno a va-
rios asuntos clave:

a. Asuntos de cuestiones relativas a la causalidad. El Plan se basa
en la premisa fundamental de que el progreso verdadero puede man-
tenerse solamente mediante ajustes obligatorios a nivel macroeco-
ndmico y de polfticas sectoriales. La Junta debera analizar si
el Plan propuesto pemmitird obtener los efectos deseados sobre
las polfticas de los pafses participantes. Contribuird la puesta
en marcha del Plan a aumentar el grado de compromiso con los
cambios de polftica? Camo se pueden generar prantas respuestas
hacia una mayor cooperacion a nivel regional?

b. Asuntos de administracion. Qué actividades deben emprenderse
inicialmente? En nuestra calidad de miembros de la Junta del
TICA, nos parece que debemos ofrecer cierta orientacitn sobre 1la
manera de hacer la seleccitn inicial. No cabe duda de que el
Plan es ambicioso, y de que no se puede hacer todo al mismo tiem-

po.

c. Asuntos de responsabilidades. Desde el punto de vista organiza-
tivo, quién deberfa sentirse encargado y responsable de ejecutar
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los diferentes elementos del Plan y de coordinar todos sus aspec~
tos?

d. Asuntos de financiamiento adicional. Si fuera evidente que los
pafses mis directamente interesados estfn tamando el Plan seria-
mente en cuenta y que son ellos los que taman la iniciativa y
asumen el campramiso en materia de polfticas, habria perspectivas
favorables para atraer ayuda externa. (Cuando se estima que la
puesta en marcha y financiacitn de um plan es para beneficio de
"otros", se obtiene una reaccién mds cfnica).

Para mafiana estd programado el inicio del anilisis pormenorizado
de estas cuestiones y de otros aspectos del Plan; espero ese momento
con gran interés.

Asimismo, estoy muy interesado en las discusiones de mesa redonda
que tendrdn lugar el miércoles sobre el financiamiento de la reactiva-
citn agricola por medio de algunas de las instituciones de desarrollo
mas importantes del mmdo. Todo esto, sumado a los otros 22 asuntos
del Temario, augura una semana bien cargada de trabajo.

Sefior Presidente, estamos reunidos aquf esta semana convencidos
de que la seguridad y prosperidad del sector agricola representan la
clave para resolver muchos de los problemas econdmicos y sociales de
la region. Todas nuestras econamias dependen, en gran medida, del es-
PIritu empresarial de nuestros agricultores.

Mi Gobierno ha estado miy interesado en respaldar los esfuerzos
de los pafses de la regidn por encontrar soluciones apropiadas a los
problemas polfticos y econdmicos a los que deben hacer frente. De tal
manera, en nombre de mi Gobierno, deseo extender un especial saludo y
el mayor aprecio a su Excelencia el Presidente de Costa Rica.

Los ideales que el Dr. Arias ha sustentado en la larga bisqueda
de la paz en Centroamérica han sido fuente de esperanza e inspiracitn.
El proceso de paz ha ilustrado la necesidad de cooperacifn regional e
institucional. También quisiera agregar que es grande el interés con
que mi Primer Ministro, el Excelent{simo Sr. Brian Mulroney, espera la



326

Cumbre de Mandatarios del Hemisferio, que se celebrard proximamente en
esta encantadora ciudad.

Esta semana estamos analizando las perspectivas de una mayor
cooperacion regional en el sector agricola, de tan capital importan—
cia. Estamos convencidos de que el esfuerzo comin iniciado aquf re-
presenta un inicio singular y valioso; mi pafs, por su parte, tiene
sum interés en marchar a la cabeza en este proceso.
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DISCURSO DEL IR. MARTIN E. PIREIRO,
DIRECTOR GENERAL DEL IICA,

Iniciamos hoy la Quinta Reunion Ordinaria de la Junta Interameri-
cana de Agricultura, a la cual les doy la mas cordial bierwenida.
Quiero agradecer a todos ustedes que hayan hecho un alto en sus res-
ponsabilidades diarias para acompafiarnos en esta reunion lo que nos
brinda ademds la oportunidad de tenerlos en la sede del Instituto en
calidad de Huéspedes de Honor.

Quisiera también agradecer al Gobierno de Costa Rica y especial-
mente a su Ministro de Agricultura, Joeé Marfa Figueres, la extraordi-
naria colaboracion y apoyo que ha prestado en la organizacitn de esta
reunion, que es una expresitn més de la generosidad y vocacion inter-
americana del pueblo de Costa Rica. Vocacidn exaltada por el Presi-
dente Oscar Arias, quien se ha impuesto la diffcil responsabilidad de
trabajar incansablemente por la paz, la democracia y el desarrollo en
la regin y seri dentro de dos semanas anfitrifn de la histérica Cum-
bre de Presidentes. Muchas gracias, Sefior Presidente, por acompanar-
nos en esta reumnidn.

Han transcurrido dos afios desde que los Ministros de Agricultura
del Hemisferio, reunidos en la IX CIMA, acordaron la Declaracidn de
Ottasa, que puso en marcha la preparacion del Plan de Accion Conjunta
para la Reactivacion Agropecuaria en América Latina y el Caribe, cuya
consideracitn serf un tema central de esta reunidn.

Durante estos dos anos los hechos han confirmado la gravedad de
la crisis econdmica experimentada por la mayoria de nuestros paises, y
las consecuencias negativas que ésta tiene sobre el bienestar de
muestros pueblos y en especial sobre los sectores sociales mis
desprotegidos, muchos de los cuales estén directamente vinculados al
sector agropecuario y a la vida rural.

La CEPAL, en su dltimo informe indica, que con la excepcion de
tres pafses, el ingreso per cipita y los salarios reales de América
Latina han cafdo por debajo de los existentes hace una década y en
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algunos casos la disminucidn ha llegado al 50 por ciento. Ante esta
situacitn, agravada por la insuficiente inversion en la infraestruc-
tura piblica dirigida a la atencion de los servicios sociales, no es
sorprendente el creciente deterioro de la calidad de vida de vastos
sectores de 1la poblacion ni la aparicion de esporadicas explosiones
sociales.

Lo paraddjico de esta situacion es que se manifiesta en un perfo-
do de nuestra historia durante el cual el sistema democratico se
afianza y fortalece como forma de organizacitn social y polftica en
todo el Hemisferio. Son estos gobiernos democriticos los que han
tenido el coraje y la voluntad polftica de ejecutar programas de
ajuste econdmico que, a pesar del esfuerzo interno realizado,
lamentablemente han tenido resultados dispares y en la mayoria de los
casos insuficientes para reestablecer el crecimiento econdmico.

La década de los ochenta no termina aiin pero ya se le reconoce
como 1a "década perdida" para Amfrica Latina y el Caribe. Perdida, a
pesar de los esfuerzos de reestructuracion econdmica y de adelantos en
el campo polftico, perdida por el manifiesto empobrecimiento y dete-
rioro de las condiciones de vida de la mayoria de nuestros ciudadanos.

Es a partir de estos &dtos y fracasos que nos debemos plantear
con optimismo, conviccion e imaginacion el gran desaffo de lograr que
la década del noventa sea efectivamente la década de la reconstruc~
cion y el desarrollo de América latina y el Caribe y del
fortalecimiento de las relaciones de colaboracitn entre los paises del
Hemisferio. Cada uno de nosotros en nuestro quehacer cotidiano y camo
integrantes del IICA, tenemos una responsabilidad y una oportunidad de
contribuir y participar en la construccion y afianzamiento de estos
lazos de cooperaciin hemisférica.

Las dificultades de la Gltima década han llevado no sSlo a cam-
bios en la polftica econdmica de corto plazo, sino también en el
pensamiento sobre el modelo de desarrollo de muestros paises, cambios
que progresivamente comlenzan a afectar de manera profunda las
estrategias de largo plazo y el papel del Estado en su ejecucion.
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Los pafses de América Latina y el Caribe han reafirmado su volun-
tad de reestructurar sus econamfas dando un mayor énfasis a los secto-
res mis eficientes y consecuentemente con una mayor capacidad para
campetir, tanto en los mercados nacionales y regionales como interna-
clonales. Para ello, en la mayorfa de los palses se estan aplicando
medidas tendientes a lograr una mayor apertura de la economfa, a 1la
eliminacion progresiva de subsidios y a dismimuir la intervencitn del
Estado en dreas seleccionadas. Pero este esfuerzo a menudo doloroso y
diffcil no puede tener é&ito si no es acampaniado por medidas similares
y camplementarias por parte de los palses industrializados, especial-
mente en aquellas dreas econdmicas en las cuales los palses de la re-
gion tienen ventajas comparativas naturales, como es el caso de la
produccion agropecuaria y forestal.

Este sector econdmico tiene una especial importancia para muestra
region. Ain hoy, después de afios de politicas econdmicas adversas y
dificultades en los mercados internacionales, es en la mayorfa de
mestros pafses, el sector productivo de mayor importancia
cuantitativa, La agricultura tomada incluyendo la agroindustria
contribuye, en América Latina con mis del 50 por ciento del PBI,
alrededor del 40 por ciento del empleo y mas del 60 por ciento de las
exportaciones: constituye sin duda un pilar fundamental en cualquier
estrategia de reactivacion econdmica.

Por otra parte, las ventajas comparativas y la significativa di-
mensidn del sector agropecuario, no se construyeron solamente sobre la
base de los abundantes recursos naturales de 1la regin. Ha habido,
durante décadas, un sistemitico desarrollo de los servicios e infraes-
tructura necesaria para la produccidn y el transporte y de un gran es~-
fuerzo para crear una base educacional y tecnologica de considerable
importancia y eficacia, que a 1o largo de los afos ha hecho relevantes
contribuciones al desarrollo del sector. Esta inversion, realizada
con esfuerzo durante afios pasados, debe ser utilizada eficientemente
para generar empleo y crecimiento econdmico.

Es a partir de esta conviccion sobre la potencialidad del sector
agropecuario que nos debemos plantear la revitalizacion de la agricul-
tura cam uno de nuestros grandes objetivos. Esto requiere una polf-
tica sectorial clara, la aplicacitn decidida y enérgica de acciones
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concretas en diversas dreas de la imnovacidn tecnologica y del desa-
rrollo rural y la agroindustria, que permitan un nuevo proceso de in—
versitn y modernizacifn del sector agropecuario con la participacién
de todos los estratos productivos y en particular de los pequefics pro-
ductores, que son, en mxchos de nuestros pafses, nmérica y econdmica~
mente de gran importancia., El TICA intenta ser un instrumento efec~
tivo para colaborar con ustedes en esta tarea de dar al sector un pa-
pel protaginico y contribuir asf al desarrollo econdmico y social de

nuestros pafses.

Este muevo papel para el sector agropecuario deberi tener presen—
ta una mueva preocupacion, que ha surgido recientemente con fuerza en
la agenda nacional e internacional: IA CONSERVACION DE LOS RBCURSOS
NATURALES Y DEL MEDIO AMBIENTE. Un tema que tiene y tendrd en el fu-
turo wna importancia creciente para el Continente Americano, ya que
este posee una proporciin muy considerable de los recursos biologi-
cos, forestales, hidricos y pesqueros del mmdo. Que estos recursos
estén en el Hemisferio Americano nos impone una responsabilidad parti-
cular con el resto del mmdo y con las generaciones futuras, pero tam—
bién son una riqueza especial y consecuentemente un potencial que de-
bemos aprovechar en nuestras estrategias de desarrollo econdmico y en
la definicion de nuestras relaciones internacionales. Por ello resul-
ta imperativo proponer un estilo de desarrollo agropecuario que permi-
ta la utilizacion de estos recursos en un marco de conservacitn y
proteccitn del medio ambiente.

Estos cambios en los aspectos intermos, tan necesarios para posi-
bilitar un nuevo papel del sector agropecuario en el desarrollo econdo~
mico, s0lo podran tener efecto si también se producen mejoras en el
contexto externo. Fn este sentido las tendencias de la economfa in-
ternacional tienen, aunque sea potencialmente, un significado promi-
sorio para la agricultura de América Latina y el Caribe, y abren 1las
posibilidades de que muestros pafses adopten una mueva estrategia de
desarrollo basada en el aprovechamiento de sus vastos recursos natu-
rales,

El crecimiento de la demanda internacional de productos agrope-
cuarios cam consecuencia de una mayor apertura de los mercados de al-
gunos palses industrializados y la expansifn del consumo en los pafses
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socialistas de Furopa comienza a ser mas evidente., Tal como lo indica
la FAO en un dltimo informe, las reservas mmdiales de alimentos han
disminuido significativamente y la produccion mmdial se encuentra por
debajo de las proyecciones de la demanda. De las tendencias a la
sobreproduccitn estructural, caracteristicas de la década del 70, he-
mos pasado a una situacién de equilibrio y aiin de posibles déficits
alimentarios en el largo plazo.

Por otra parte, la posibilidad y conveniencia de modificar la po-
1lftica agropecuaria en los pafses de la Commidad Furopea y el Japdn
se ha hecho mis evidente y también mis necesaria para ellos. Por un
lado, las restricciones financieras de los palses cammitarios para
mantener el actual nivel de subsidios. Y la necesidad de mentener e
incrementar la competitividad internacional en el campo industrial
son un incentivo econdmico poderoso para encuadrar la polftica agro-
pecuaria de una manera mids coherente con una mayor eficiencia global
de las economfas de dichos paises. Por otro lado, la evidente vincu-
lacitn entre una agricultura altamente subsidiada y un exagerado uso
de agroquimicos con las consecuencias negativas que éstos tienen sobre
el medio ambiente, es un hecho que influird sobre el pensamiento de
los pafses desarrollados.

Esta vision moderadamente optimista de las condiciones futuras
del mercado internacional de productos agropecuarios confirmada por
los recientes avances en la Ronda Uruguaya del GATT, nos debe dar 1la
confianza y el optimismo necesarip con respecto a las posibilidades
futuras de nuestra agricultura. Pero también nos hace ver con clari-
dad la magnitud del esfuerzo que debemos realizar para modernizar y
diversificar la produccion agropecuaria, desarrollando muevos cultivos
e iniciando un renovado esfuerzo hacia la agroindustria como un medio
para lograr un mayor valor agregado de la produccion y de ampliar
nuestra participacion en muevos mercados.

La creciente apertura de nuestras economias también ha puesto de
manifiesto la enorme interdependencia con los pafses mis desarrolla-
dos. El mmdo ha sido testigo en anos recientes del desarrollo de in-
tensos procesos de integracion econdmica y polftica. Los tratados de
libre comercio entre Canada y Estados Unidos, la conformacion de uma
Buropa Occidental unida en 1992, la apertura de los paises del Este



332

Buropeo, la consolidacin del Japon camo potencia industrial y finan-
ciera y su vinculacidn con otras economias del sudeste asiatico, defi-
nen un contexto internacional distinto para la América Latinay el
Caribe, 1leno de desaffos y oporturddades.

Estos procesos nos alertan sobre la importancia de la integracitn
regional que construye mercados de mayor dimensitn y diversidad pero
también sobre la rdpida emergencia y consolidacion de nuevas relacio-
nes econdmicas y politicas entre los pafses industrializados, las que
redefinirén las relaciones con los pafses en desarrollo. Parecerfa
evidente que en un mndo de grandes conglamerados econdmicos nuestros
propios procesos de integraciin regional y subregional y los organis-
mos8 y mecanismos institucionales vinculados a ellos cobran una reno-
vada importancia y deben analizarse con una nueva Optica. La ALADI,
el Mercado Camiin Centroamericano, el CARIOM, el Acuerdo de Cartagena
y mis recientemente la consolidacifn de los acuerdos bilaterales de
integracifn de Argentina, Brasil y Uruguay, el acercamiento de M&xco,
Venezuela y Colambia, son fenfinenos de enorme trascendencia para de-
sarrollar nuestra presencia econdmica intemacional y para evitar un
eventual aislamiento futuro.

Sin embargo, desde esta perspectiva cabe preguntarse si estos
procesos mundiales no nos estin indicando también la necesidad y 1la
oportunidad para el desarrollo de muevos y mas profundos procesos de
integracitn regional y del surgimiento de una meva etapa en las rela-
ciones hemisféricas, basados en el origen comin de todos los pafses de
América y la imegable commidad de intereses que la geograffa y la
historia nos definen hacia el futuro. Estos logros serfan reafimmados
durante la celebracion del Quinto Centenario del descubrimiento de
América, esta celebracion provee un marco histdrico propicio para
iniciar con imaginacion y generosidad un muevo didlogo hemisférico in-
teramericano, que siente las bases para que la década del 90 sea 1la
década del crecimiento y el desarrollo de América Latina y el Caribe.

Estos temas que he resefiado brevemente, junto con otros cam el
del comercio internacional, el endeudamiento extermo, la transferencia
intemacional de tecnologfa, el combate a la pobreza rural, son temas
de la agenda Internacional que afectan de manera directa y profunda
al sector agropecuario y a las condiciones de vida presentes y futuras
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de los hambres y mijeres que viven y dependen del medio rural. Es por
esto que no pueden estar ausentes de nuestra propia agenda y nos com-
prometen a todos a hacer el esfuerzo de contribuir y ser parte de pro-
puestas de accitn que ayuden al desarrollo del sector agropecuario.

Es asf como a partir de las lecciones aprendidas y los esfuerzos
realizados durante una década diffcil y traumitica, y de las muevas

oportunidades que surgen de las tendencias previsibles de la economia
internacional, debemos intentar constuir un futuro mejor. .

Esto requiere de un diagndstico correcto de nuestros problemas y
posibilidades y de la formulacion de propuestas imaginativas y viables
que permitan aprovechar las muevas oportunidades que se nos presentan.
Para el IICA es un desaffo especial, requiere ir adaptando la coopera-
citn técnica en su contenido y estilo a las nuevas necesidades y prio-
ridades de los Estados Miembros y a los grandes temas vinculados a

esta agenda comin.

La JIA camo foro de los Ministros de Agricultura es el lugar ade-
cuado y natural para evaluar conjuntemente ideas y propuestas de ac-
cifn que contribuyan al desarrollo del sector agropecuario y a tra-
vés de &ste a la reactivaciin econfmica y el bienestar general de
nuestros palses.

Las propuestas contenidas en el PLANAIC y puestas a consideracion
de ustedes estan dirigidas a iniciar un proceso participativo de de-
finicion de prioridades y de movilizacitn de recursos técnicos y fi-
nancieros que contribuyan a la modernizacion del sector agropecuario;
al desarrollo de la integracion regional, y al fortalecimiento de las
relaciones hemisféricas.

Estas propuestas surgen de la voluntad expresa de ustedes de ser
protagonistas activos en este proceso de construir el futuro. Cons-
truir el futuro con generosidad y con la conviccion de que la gravedad
de la hora requiere el concurso y el esfuerzo conjunto de todos.






DISCURSOS PRONUNCIADOS EN 1A
SESION DE CLAUSURA
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DISCURSO DEL SR. DAVID DEMAOQUE,
DIRECTOR DE AGRICULTURA DE SANTA IICIA

En nambre de los Representantes de la Subregitn del CARIOM, me
permito expresar 1o mxcho que nos ha complacido estar en esta Quinta
Reunién Ordinaria de la hnta Interamericana de Agricultura.

Para la Subregion del CARIOM, y para nosotros, los Ministros
responsables de la agricultura, no se pudo haber convocado esta reu-
nidn en un momento y lugar mds apropiado.

Durante las giras por el campo, y teniendo presente lo que se ha
dicho sobre Costa Rica, pudimos apreciar el estado actual de la agri-
cultura en este pafs, que es el resultado de esfuerzos constantes que
deberdn repetirse en el Caribe, porque nuestros palses, asf camo Costa
Rica, son y serdn durante micho tiempo esencialmente agricolas.

Para los que somos de la Subregitn del CARIOM, el haber convoca-
do la Quinta Reunifn Ordinaria de la Junta Interamericana de Agricul-
tura en Costa Rica, la Sede del IICA, ha sido mis que una coinciden-
cia. Ha sido demostracion del papel y las lecciones que se pueden
aprender de Costa Rica, dentro de un plan de acciin conjunta y
cooperacion en la reactivacion y desarrollo de la agricultura en
nuestra Area.

Con respecto a la cooperacion y accidn conjunta, un aspecto que
se entendi6 con mis claridad que mmnca durante las deliberaciones ha
_ sido 1a necesidad de un acercamiento entre la Subregidn del CARIOM y
América latina. Por esta razdn, el PLANAIC que acabamos de aprobar,
tiene un alcance que va mis alla de la reactivacitn agricola. EL Plan
tiene un papel que cumplir en el fomento del dialogo y apoyo Sur-Sur
ante fuerzas y situaciones internacionales que afectan con frecuencia
a ruestros pafses en materia de comercio agricola, entre otros.

La Quinta JIA, con sus debates y las decisiones tomadas, se ha
celebrado en un momento importante para nosotros y para la agricultura
de la Subregifn del Caribe. Esta reunion, y las decisiones que aqui
se adoptaron, se realiz5 en un momento en que el CARIOM ha elaborado
planes y programas para el desarrollo agricola en la Subregion., Es
loable el esfuerzo del IICA por complementar los proyectos y programas
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del PLANAIC con los programes del CARIOCOM. De esta manera, cualquier
apoyo que se reciba del PLANALC servira para fortalecer los esfuerzos

nacionales y subregionales.

aprobacitn del PLANAIC es un hecho, pero su impacto benéfico en
Subregion dependerd del buen funcionamiento de los mecanismos que
han aprobado para su implementacién.

en
el financiamiento de las etapas de implamentacitn y seguimiento. La
la
se

Sr. Presidente, juzgando por los logros alcanzados por el Direc-
tor General y los avances en el IICA durante los Gltimos cuatro aios,
asf como por la calidad y dedicacifn del personal del Instituto en 1la
Subregitn del CARIOOM, estamos seguros de que el IICA, muevamente,
satisfari nuestras expectativas dentro del PLANALC.

Tenemos razén de imos con clerto optimismo, al concluir 1la
Quinta JIA, si consideramos que se aprobaron resoluciones de
importancia. Ademds, la reeleccifn del Dr. Pifieiro como Director
General garantiza una contimuidad y liderazgo en el IICA, al menos
durante los proximos cuatro afios. La profundidad y el tenor de estas
deliberaciones reflejan el compramiso del IICA y de los gobiernos de
muestros pafses con la agricultura.

Sr. Presidente, poco se puede agregar a estos camentarios y a los
de los dltimos cuatro dfas. Simplemente, reitero mis felicitaciones
al Dr. Pineiro por sus logros y su reeleccidn camo Director General;
creemos que bajo su liderazgo el IICA consolidari su posicidn. Quisie-
ra igualmente agradecer al Gobierno y pueblo de Costa Rica por haber-
nos recibido en su pafs, y por 1a hospitalidad y gentileza que nos han
brindado durante nuestra estadfa. No puedo despedirme sin agradecer y
felicitar al Director General y al personal del Imstituto por haber
organizado esta reunion, por haber puesto a nuestra disposicifn tantas
facilidades y realizado los arreglos correspordientes al transporte
hacia Costa Rica, asf como por sus esfuerzos en asegurarnos una feliz
estadfa. Finalmente, doy las gracias a las Delegaciones de las otras
Subregiones del IICA por el espfritu de cooperacin y comprension que
ha reinado durante la reunidn.
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DISCURSO DEL ING. PEDRO BONINO,
MINISTRO DE GANADERTA, AGRICULTURA Y PESCA DE URUGUAY

Senor Presidente, en nombre mlo y de las Delegaciones hispanoparlan—
tes, al terminar esta Reunion, quiero en primer lugar hacer una men—
cion muy especial de agradecimiento y de reconocimiento al Gobierno de
Costa Rica en 1a persona de su Presidente y en la persona del Presi-
dente de esta Junta Interamericana, que nos han honrado con su presen-
cia en esta Asamblea. Queremos hacer una mencion muy especial para
todo el pueblo de Costa Rica que nos ha honrado con su hospitalidad y
su confraternidad durante estos dfas y que seguramente seran inolvida-
bles para todos nosotros.

También este momento de culminacion de esta Junta Interamericana
nos 1leva a tener una especial mencion hacia el Director General del
IICA y hacia todo el cuerpo de funcionarios de muestro Instituto In-
teramericano de Cooperacion para la Agricultura. Ellos han sido los
conductores de todo este proceso desde la recordada Declaracion de
Ottawa, proceso que hoy esta culminando con un proyecto concreto, un
gran proyecto que, tras 1o que llamamos todos ''la decada perdida de
los 80", nos abre una enorme expectativa de esperanza para el futuro.
Creo que en este Plan de Accion Conjunta, en este Plan que jerarquiza
la agricultura, que jerarquiza la produccion agricola dentro de la
reactivacion de todas las economfas de muestros pafses, hay una vision
de futuro muy especial, cuando dentro de ella se refiere especialmente
a la familia rural y se considera prioritariamente el tema de la edu-
cacion. Senalo estos dos aspectos porque Creo que estan caracteri-
zando el espiritu de futuro que tiene este plan de reactivacion agri-
cola. Todos los pafses que aquf participamos hemos estado de acuerdo
en senalar cam objetivo fundamental de este Plan a la familia rural
com receptora de toda esta intencion de mejora, de modernizacion, de
canbio, y cuyo objetivo final es el hombre de campo, es el productor
rural, es su familia y sus hijos. Por eso hemos pensado en la educa-
cion. Creo que esto es una sintesis del espiritu que hemos tenido en
la consideracion de este PLANALC que, repito, abre un simbolo de espe-
ranza tras una década perdida.

También quisiera decir una especial palabra de reconocimiento
hacia todas las personas que han estado en el ajetreo permanente de
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esta Reunion para hacérnosla mas facil, y en ella incluyo a las perso-
nas que estan traduciendo nuestras palabras en un esfuerzo extraordi-
nario, permanente, sin descanso y también a todo el personal de la se-
cretarfa que nos han atendido con tanta eficiencia y con tanta delica-
deza. Quiero también, en nombre de todas las Delegaciones, expresar
una mencion especial para los gobiernos y las instituciones interna-
cionales que han estado como observadores en esta Junta Interamerica-
na. El hecho de que nuestro Instituto haya invitado a estos gobiernos
e instituciones y el hecho de que ellos valoren nuestros esfuerzos
como un momento importante en el concierto internacional, deberla 1lle-
narmos de orgullo y de esperanza, y es propio que agradezcamos a esas
Delegaciones su presencia, su participacion y su deseo de protagonismo
en el desarrollo y en la ejecucion de este plan de reactivacion de 1la
agricultura.

Finalmente, como mdembro de las Delegaciones hispanoparlantes,
hago votos para que dentro de dos anos nos volvamos a encontrar en
nuestra querida madre patria, ante su gentil invitacion a reunirmos
alla, y que nos volvamos a encontrar con el mismo espfritu de confra-
ternidad, de solidaridad, de deseos de modernizacion, deseos de
progreso para todos muestros palses, para las sociedades que estamos
representando y en especial para nuestros hijos y para el futuro de
ellos. Muchas gracias, senor Presidente.
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DISCURSO DEL ING. JOSE MARTA FIGUERES OLSEN,
MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA DE OOSTA RICA

Sefiores Delegados, compafieras y campaneros. Los Ministros de
Agricultura y los que trabajamos en el sector agropecuario de nuestros
respectivos paises tenemos una gran responsabilidad. Por lo general,
tenemos que ver con una gran cantidad de problemas que se salen del
sector agropecuario, como caminos, infraestructura, canales de merca-
deo y muchos otros factores que atafien a la produccidn agricola es-
trictamente hablando y que por caer muchas de estas responsabilidades
dentro del ambito de otros sectores se nos dificulta aiin mas poder
darle uyn cumplimiento cabal a muestros agricultores y productores
agropecuarios. Con la cantidad de problemas que, estoy seguro, todos
tenemos nos es diffcil encontrar el tiempo para este tipo de
reuniones. Muchas veces en mi vida, he ido pensando en los problemas
del momento y mo en el futuro mediano del sector agropecuario de

nuestros pafses.

La calidad del trabajo que se ha realizado en esta remion me
confirma su importancia. La resolucion sobre la incorporacion de la
mjer y el joven es mry importante en esa biisqueda de una mayor uti-
lizacitn de los recursos que tienen muestros paises, y el principal y
mejor recurso que tiene cada uno de muestros pafses es precisamente el
activo humano. Muchas veces le ponemos atencion a una gran cantidad
de otros recursos, le ponemos atencitn a las obras de infraestructura,
a mejorar la maquinaria, a los procesos mas sofisticados, a la aper-
tura del mercado, sin darle la importancia que se merece, mnuestro
principal activo, el recurso humano, de allf que la mujer y el joven
sean un gran potencial dentro del sector agropecuario.

La segunda resolucion que me 1llama la atencion es la concerniente
a la educacitn en el campo agropecuario, pero anadirfa respetuosamente
que esa educacion no debe ser solamente en nuestras escuelas, nuestros
colegios, nuestras universidades, esa educacitn debe ser en el campo,
con los actores que tenemos en el campo en este momento. Estamos acos-
tumbrados en nuestros pafses a usar indistintamente la palabra "campe-

sino" y 1la palabra ‘agricultor”, aunque sean dos conceptos
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completamente diferentes. El campesino es muestro houbre de campo
1leno de nobles ideales con una paciencia que la emwidiarfa cualquiera
de nosotros, que ha soportado durante muchos afios niveles de vida por
debajo de los cuales aspiran é1 y su familia; y el agricultor es
aquella persona que trata la agricultura como lo que es, como uma
clencia y no como um accidente de 1a naturaleza, y al tratarla como
una ciencia emplea los bienes de capital, pocos o muchos, que obtiene
de 1a manera mfis efectiva para sacar siempre una alta productividad.

Este esfuerzo educacional debe ser tabién para transformar a
campesinos en agricultores que conserven su amor por el campo, sus
ideales nobles, su perseverancia y su paciencia, pero que tambifn in-
corporen 1a técnica y el conocimiento. Incoxporar la técmica y el
oconocimiento es un punto de vital importancia que trajo a lamesa la
Delegacitn de Trinidad y Tobego cuando pregmnt’ oimo fbamos a hacer
para incorporar al agricultor de muestros pafses en el Plan de Accifn
Conjunta. Eso, sefiores Ministros, seiiores Delegados, es responsabili-
dad nuestra, responsabilidad de los funcionarios de las instituciones
que participamos en el sector agropecuario. Se ha mencionado aquf
tanbién, la reactivacifn del sector rural y en esto considero que m- -
chas veces en muestros pafses padecemos de corta vision, todos mnos
quejamos por el problema de la migracitn hacia la ciudad, por el pro-
blema de muestras ciudades cada vez mis grandes y por el costo de dar-
les servicios a esas ciudades. Sin embargo, 1o que aplicamos son me-
dicinas curativas en lugar de medicinas preventivas; con mil esfuerzos
buscamos en nuestros recortados presupuestos la manera de construir
mis urbanizaciones en las ciudades, de hacer mis calles, mis conexio~
nes eléctricas y de agua; sin darmos cuenta que estamos agravando el
problem y que nmnca encontramos los recursos para desarrollar el
campo rural de donde han venido la gran mayoria de esos pobladores.
Se han mencionado aquf también las barreras comerciales. Aquf,
ninguno de nosotros puede tirar 1la piedra porque todos tenemos techo
de vidrio. La verdad es que de una u otra manera todos pedimos que se
abran los mercados, que se abran todos los mercados excepto el
muestro, porque para el mercado muestro debemos mantener la seguridad
alimentaria y porque mnuestro mercado debe ser patio de mestros
propios productores. Mientras sigamos de esa manera, vamos a seguir
con los mismos males que nos aquejan. En este campo, y permftamse con
mucha lumildad poner el ejemplo de Costa Rica, mi pafs ha hecho wn
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esfuerzo significativo en bajar los aranceles que protegfan muestro
mercado interno, y no solamente en el campo industrial sino también en
el campo agropecuario. De ahf que muchos de muestros productores han
tenido que buscar mayor eficiencia para campetir abiertamente o han
tenido con mucho sacrificio y micha valentfa que buscar otra actividad
porque no han podido competir en la suya. Pero esa accion debe ser
una accion de todas las naciones, y nos sentimos frustrados cuando
vemos que a pesar de los cambios que hemos hecho en muestra base
productiva, cuando vemos que aum concentrdndonos en aquellos pocos
productos en que si somos competitivos a nivel mmndial, todavia
tropezamos mxchas veces con barreras injustas, con barreras que
desalientan, que desaniman el esfuerzo que se ha comprametido buscando
la eficiencia,

Estos temas puntuales y muchos otros se recogen dentro del Plan
de Accion Conjunta en que el IICA ha participado tan activamente. Me
parece que debemos comprometernos aquf a seguir colaborando y trabe-
jando de una manera conjunta no solamente en este Plan de Accion sino
en muchas otras areas que podrfamos estar trabajando mucho mas si nos
diéramos todos esa oportunidad. Este Plan de Accién Conjunta debe se-
gur siendo concreto y tomar en cuenta las diferencias que tenemos en~
tre unas subregiones y otras de este Hemisferio, aun entre algunos de
los propios palses de cada una de las subregiones —diferencias me
refiero en cuanto a muestro sector agropecuario en cada uno de esos
palses. El Plan debe ser especifico, concreto, debe ser sobre todo
constituido de proyectos como ya 1o es, que mejoren el nivel de vida
de nuestro productor agropecuario, de nuestro haibre de campo, como
afirmaba aquf esta tarde el Ministro Bonino, del Uruguay.

Ahora quisiera expresar mis agradecimientos a muchas personas.
En primer lugar, yo quiero agradecerle a don Murray Cardiff, Secreta-
rio Parlamentario del Canadi, y por su medio a Canadi por la Presiden-
cia ejercida con distincitn desde 1la Gltima reunidn en Ottawa. Qui-
siera tambifn agradecer de una manera muy especial a los organizado~
res, la cantidad de personas, de compafieros, y de companeras que han
trabajado incansablemente yo no sé cuantas horas preparando esta reu-
nifn, y siempre con una atencifn atenta y amable como tambiZn ha hecho
referencia el Ministro Bonino. Muchas gracias, porque la organizacitn
al igual que el contenido de esta Reunidn ha sido todo un &dto.
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Quisiera agradecerle a 1a madre patria de muchos de los Delegados
presentes, quisiera agradecerle a Espana de una manera muy especial el
hecho de que nos invitara a celebrar la prixima Junta en Espafa. Me
parece que al estar celebrando para esa fecha practicamente los 500
anos del arribo de Cristdbal Coldn a muestras costas, volver a Espana,
tiene un significado especial para todos nosotros. Me parece también,
can miras a la apertura -a partir de finales de 1992~ del mercado mis
importante del mundo, del mercado de la Commidad Econdmica Furopea
con 360 millones de potenciales consumidores de muestros productos
agropecuarios, que el estar reunidos en Espafia nos da la oportunidad
de seguir las platicas que muchos de muestros paises ya estin mante-—
niendo activamente con los pafses europeos y con la Commidad Econd-
mica Buropea. Ello precisamente para lograr esa apertura del mercado
de que tanto hemos hablado, para que se nos tome en cuenta, para que
se nos siga ayudando en un futuro, no tanto con programas especiales,
sino con un mercado para nuestros productos en donde podamos vender a
buen precio, a precio mmdial lo que producimos con eficiencia.
Espana, mchas gracias por su noble ofrecimiento.

Agradezco también a los companiercs de la mesa que me han sopor-
tado durante estos dfas, pero muy especialmente al Ministro Bonino que
me permitis ausentarme de esta mesa y celebrar varias reuniones con
campatieros y colegas Ministros o sus Representantes de varios pafses.
Costa Rica ha aprovechado esta Reunitn para hablar con otros pafses
acerca del intercambio de productos agropecuarios, acerca del abrir
muestras fronteras a algunos de sus productos y que también mos pro-
picien un mercado para aquéllos que nosotros estamos produciendo. Ese
rico intercambio y la relacion personal que hemos podido establecer
con mchos senores Delegados traeran, estoy seguro, frutos concretos
para muestro sector agropecuario. Mi agradecimiento a los organismos
internacionales presentes y a los invitados especiales que mos han
acompainado en esta Remién y que han contribuido con su aporte a la
misma, A los sefiores Delegados, que han sacado el rato para venir a
esta Reunién y que han hecho de ella un encuentro provechoso. Por dl-
timo, en nombre del pueblo y del Gobierno de Costa Rica, quiero agra—-
decer de una manera miy especial el hecho de que ustedes hayan desig-
nado a Costa Rica para la Presidencia de esta Quinta JIA. Agradecer—
les que hayan compartido con nosotros estos dfas, pero sobre todo
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agradecer las palabras de sincero afecto hacia nuestro pais que he
tenido la oportimidad de escuchar.

En el sector agropecuario uno no es muy diplamitico y por lo tan—
to yo creo que uno sabe distinguir bien cuando las cosas se estan di-
ciendo de la boca para afuera o cuando se esti sintiendo con el cora-
zan, y los elogios que he escuchado para este pequefio gran pais que
lucha incansablamente por consolidar su democracia y su paz social que
es una lucha de todos los dfas, por mejorar su economfa, por alcanzar
un mejor nivel de vida para todos sus habitantes, las palabras de
afecto que he ofdo para Costa Rica no son de la boca para afuera sino
que son y han sido porque se sienten en el corazén.

Muchas gracias a todos ustedes, que Dios los lleve con bien en su
viaje de regreso, que por favor les expresen a los pueblos y gobiernos
de las Delegaciones que nos han honrado con su presencia el agradeci-
miento de los costarricenses. Espero que podamos seguir trabajando
Juntos dando pequefios pasos pero con pie muy firme para que el sector
agropecuario que tanto ha significado en el establecimiento de la vida
econdmica de nuestros pafses pueda contribuir a ella cada vez de uma
manera mas significativa, cada vez de una manera mis llena, con mds y
mejores agricultores en todos muestros pafses. Muchas gracias.
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DISCURSO DEL DR. MARTIN E. PINEIRO,
DIRECTOR GENERAL DEL TICA

Estamos llegando al final de la Quinta Reunitn Ordinaria de 1la
Junta y estoy seguro de que todos ustedes estarin de acuerdo commigo
en que ha gido una remnién particularmente importante, que transcurrid
en un ambiente de extraordinaria cordialidad y alto espfritu construc-
tivo, donde se tuvo siempre presente al sector agropecuario y también
a la institucién., Hemos tratado una serie de temss que considero de
gran importancia para el presente y el futuro del Instituto, y quiero
resaltar dos temas que me parecen de mayor trascendencia: el primero,
obviamente, es 1la aprobacitn del PLANALIC. Tal como 1o expresan uste-
des en el Commicado 1lamado shora de "San Isidro de Coronado™, es wm
instrumento estratégico y operativo para trabajar en forma conjunta
alrededor de ciertos problemas que ustedes mismos han identificado
como prioritarios, que son temas de gran preocupacitn del sector agro—
pecuario y, tal como 1o expresSd una delegacitn, temas de la agenda in-
teramericana., Es también una forma de presentar una cara comin frente
o en relacin con los organisms y los pafses donantes, que estarfn
dispuestos seguramente a ayudarnos a nosotros mismos a poner en marcha
este Plan. Para el IICA es un mandato renovado, es un mandato mnuevo,
camplementario de 1los mandatos anteriores. Es tambi&n un enorme desa—
ffo y una gran responsabilidad que asumimos con entusiasmo y al cual
conprametemos todo nuestro esfuerzo, pero también queremos pedirles a
todos ustedes, Ministros, Delegados de los Gobiernos, el compramiso de
un esfuerzo y apoyo permanente a la institucion para que el Plan puede
ser realmente el comienzo de una gran iniciativa de accitn conjunta y,
siendo optimistas, una real contribucién al desarrollo de muestros
palses y a la posibilidad de que la década del 90 sea realmente una
década de crecimiento y desarrollo.

La aprobacitn del Programa-Presupuesto es el segundo tema de gran
trascendencia, y el hecho de que haya sido aprobado con un incremento
presupuestario en este mmento de crisis y enormes dificultades en
todos los pafses, es para nosotros un gran aliciente que reconocemos y
recibimos como una extraordinaria muestra de confianza en 1a institu-
citn. Pero también refleja un compromiso de todos ustedes y un interés
en trabajar con intensidad en esta reactivacifn y modernizaciGn del
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sector agropecuario, y también la confianza de que las acciones y 1los
organismos multilaterales son un instrumento Gtil en este proceso.
Sabemos el esfuerzo que significa para todos los pafses pagar la cuota
y es en funcifn de esto que hacemos un compromiso de administrar en la
forma mfs eficaz y prudente estos recursos que ustedes nos han asigna-
do.

Hay un pequefic tema, que a 1o mejor en el futuro no sea tan pe-

" quefio y que quisiera wolver a mencionar aqui: el Presidente -en su

discurso inaugural- nos hizo una sugerencia que estaba muy en conso-
nancia con algunas preocupaciones y lineamientos dados por algunas De-
legaciones scbre la importancia de 1la capacitaciin en el trabajo del
IICA, El Presidente nos hizo una sugerencia en el sentido de que de-
sarrollemos 0 construyamos Wi centro para tener mayor amplitud y capa-
cidad de trabajo en el &rea de 1la capacitacion para el desarrollo
agropecuario en el marco ~como &l mism lo sefialé-de la pazy la
democracia. Yo solamente quisiera decirles, para que mo nos quedara
el tem por fuera, que para el proximo Comité Ejecutivo esperamos
poder presentarles una propuesta, un proyecto desarrollado, que dé los
lineamientos de cfmo 1o llevarfamos a cabo.

Sefiores Delegados, al otorgarme un mnuevo mandato de cuatro aros
han hecho posible dar una contimiidad a un proceso que comenzd en
Hntevideopemqmmlnmteseinicﬁemlaapmbaci&xddﬂmde
Mediano Plazo en MExico y luego en Ottawa con la Declaracitn de Ottawa
y el lanzamiento del Plan. Hoy, con la aprobacion del Plan, llegamos
al punto central de este proceso y ahora nos toca la responsabilidad a
todos de ejecutar estas tareas que hemos acordado y aprobado. Quiero
aqui expresar muy formalmente y también muy calurosamente un agradeci-
miento a todos los funcionarios del IICA que han colaborado commigo
durante estos cuatro afos, no sdlo en la preparacidn del Plan sino en
el conjunto de las actividades que se desarrollaron dentro del Insti-
tuto. Ellos todos son parte miy importante de lo realizado y en rea-
lidad son los que han hecho posible los &itos logrados y que ustedes
han reconocido con generosidad en esta remnidn en un sinnimero de in-
tervenciones. Estoy seguro de que estos mismos funcionarios haran el
miximo esfuerzo en los proximos cuatro afos para llevar adelante exi-
tosamente y a feliz t&mino los nuevos mandatos que hemos recibido en
esta remifn,
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Sefior Presidente, no quisiera finalizar sin agradecer, o sin ex-
presar una serie de agradecimientos: en primer témmino, al Gobierno
de Espaia que genercsamente nos ha invitado a ramimos en 1991 en
Madrid, dando de esta manera un marco extremadamente propicio para la
praxima Conferencia Interamericana de Ministros de Agriculturay la
proxima Reunifn de la Junta Interamericana, Quiero unirme a usted,
Sefior Presidente, en agradecer al Ministro Lawson por su generosa
propuesta de transformar la Sala Jamaica en una Sala del conjunto de
los paises del Caribe, asf como la donacitn que hizo de un libro que
pondremos en 1a Sala. Quisiera también pedirles a los otros paises
del Caribe que cada uno nos mande algo para esta nueva "Sala Caribe"
para que tenga una imagen, no sdlo de Jamaica como en este mamento,
sino del conjunto de la Subregion. Creo que la propuesta del Ministro
Lawson es una expresion de la creciente participacidn de los paises
del Caribe en el Instituto, del sentido de pertenencia que tienen 1los
paises del Caribe dentro del IICA, y considero ello un paso importante
y sobre el cual debemos seguir progresando. Quiero agradecer al
Ministro Bonino y al Ministro Demacque por los comentarios recién
expresados. Quisiera también agradecer a todo el personal de apoyo,
las traductoras, a todo este gran ejército de personas que ninguna de
las Delegaciones ha visto, porque estin por ahf escondidas haciendo el
trabajo de base, pero que son las que hacen posible una remnion de
este tipo.

Quisiera igualmente, sefior Presidente, hacer un agradecimiento a
dos personas: primero, al Ing. Félix Cirio que como Coordinador del
Plan fue un instrumento central, que me permitis como Director General
presentar el Plan, desarrollarlo y llevar adelante el Mandato de
Ottawa. Por ello, le expreso un agradecimiento especial al Ing. Cirio
porque, camo ustedes saben, se ha retirado del Imstituto para asumir
la Presidencia del INTA en su pafs, Argentina, que ademis es mi pais.
Y a una segunda persona, sefor Presidente, que es una de las personas
que ha cumplido funciones de apoyo y que es mi sefiora Cecilia Pineiro,
pero que ademis me ha acompanado durante cuatro anos y que ha sido im-
portante en esta gestion y que seguramente tendrda que acompenarme
otros cuatro aios.
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Finalmente, quisiera agradecer al pueblo y al Gobiermo de Costa
Rica y a usted particulamente, sefior Ministro, por el extraordinario
apoyo que nos dio en la preparacitn de la Reunidn, el permanente apoyo
que nos da como pals sede en todas las actividades del Instituto y
ademis por lo que considero una extraordinaria Presidencia. Por eso
es un particular gusto cumplir una tradicifn que tenemos en estas Jun—
tas Interamericanas y que es entregarle el martillo con que usted ha
ejercido la Presidencia., Sin embargo, Sefior Presidente, en este caso
" el problema es que le entregamos un martillo semejante hace solamente
cuatro meses camo Presidente del Comité Ejecutivo; es por esto que me
he tomado la libertad de tamar dos decisiones: la primera es otorgar-
le el martillo al Ministro Bonino por su también extraordinaria Presi-
dencia como Presidente sustituto. Y la segunda, sefior Presidente, es
hacerle un regalo especial que sustituya el martillo y que también es
recordatorio del Instituto y que espero lo sea de su Presidencia de
esta Junta. El regalo que le hago en nounbre de todos sus colegas, de
todos los Delegados es una reproduccitn en plata de la estatua que te-
nemos en el parque interior del Instituto, que representa a un campe-
sino costarricense., Muchas gracias.
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